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KOMPA - v spolo¢nom regione

Idea jednotnej Eurépy bola
povazovana v kratkom 20. storoci
stredoeurépskych nédrodnych sta-
tov medzi 1918 a 1989 viacmenej
za aktsi hmlista utépiu, intelek-
tudlnu predstavu. Nastastie sys-
tém prisne strazenych Statnych
hranic, bezpec¢nostnych rdmp,
Zeleznych opdn s ostnatymi dratmi
- ktoré znamenali prekazku nie-
len pre vzajomné vztahy v obcho-
dovani, migrécii, cestovani, ale aj
v duchovnych kontaktoch - patri
uz minulosti. V rychlo sa integru-
jucej Eurépe myslienka volne pre-
konatelnych hranic - spajajacich
susedné kultary, staty a nérody
- stala sa politickou realitou v mo-
mente, ked teoretické moZnosti
v mnohom predbehli lokdlnu prax
cezhrani¢nej spoluprace. Ved' teo-
reticky uz skoro 15-20 rokov moze-
me volne, bez prekdzok cestovat
do vacsiny susednych Statov mali
sme dost prileZitosti prekonat nase
staré zlé navyky a vytvorit priestor
pre vzajomné zblizovanie. Pritom
stdle nemame este dostatok mos-
tov a ciest cez nase hrani¢né rieky
a prechody. Podobne ndm chybaju
slovniky, prirucky, ako napriklad
spolo¢né ucebnice dejepisu, alebo
aj také kulttrne a $kolské instittcie,
ktoré by slazili naSmu vzajom-
nému spoznaniu. Podobne je stéle
malo iniciativnych programov a

KOMP - két part, kozos régio

Az egymastol elzark6zé kozép-
eurépai nemzetallamok  rovid
- 1918-t6] 1989-ig tarté - 20. sza-
zaddban tavoli utépidnak, meg-
valésithatatlan értelmiségi ideanak
szamitott az eurdpai egység
gondolata. Az akadalymentes
kereskedelmet, koltozkodést, uta-
zast, szellemi érintkezést gatlo,
szigorian ellenérzott allamha-
tarok, biztonsadgi sorompdk, vas-
figgonyok, szogesdrotok rend-
szere szerencsére mara a multé. A
gyorsan integrdlodé Eurépéaban
a szabadon atjarhat6, kultarakat,
allamokat, nemzeteket 0sszekotd
hatarok eszméje a 21. szdzad elején
agy valt politikai valéssagga, hogy
az elméleti lehet6ségek sok tekin-
tetben megel6zték a hatdrokon
atnyalé  egytittmiikodés  helyi
gyakorlatat. Hovatovabb masfél-
két évtizede elvben akadalyta-
lanul kozlekedhetiink és a régi
rossz beidegzédéseket lekiizdve,
kozos akarattal kozeledhetnénk
egymashoz, ha lenne elegend6 hid
és ut, szoétar, kozos tankonyv, az
egytittélést, egymds megismerését
szolgalo kulturélis, oktatdsi intéz-
mény, egytittmiikodési program,
Osszehangolt cselekvési terv.

A kozel hétszaz kilométer hossza
magyar —szlovak hatdron a schen-
geni rendszer 2007. december 20-
ai bevezetésének pillanatdban -
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projektov  slovensko-mad’arského
spoluzitia, ako aj koordinovanych
koopera¢nych planov.

V chvilach slavnostného zavede-
nia schengenského systému 20.
decembra 2007 podlz skoro 700
kilometrov ~ dlhych slovensko-
madarskych hranic bola situa-
cia - napriek vSetkym dtsiliam, a
¢iastoénym vysledkom - takd, ako
to bolo vyssie naznacené. Preto ini-
cioval Vyskumny tstav etnickych
a narodnych mensin Madarskej
akadémie vied a Vyskumny tdstav
Univerzity = Selyeho v Komaérne
spolu s Nadéciou , Euromost” Eu-
roregionu Ister-Granum v sloven-
sko-madarskom pohrani¢i projekt
KOMPA - Kultarny, vzdelavaci
a multietnicy program. Vysledky
tohto projektu poskytuja prost-
rednictvom digitdlnych ucebnych
materidlov, internetovej webovej
stranky a tejto knihy aktsi pomocny
materdl pre vzdjomné zblizovanie
a spolupracu v oblasti kulttary, ve-
deckého vyskumu a vzdelavania.'
Na webovej stranke sa spristup-
nené elektronické ucebné mate-
ridly, rozdelené do deviatich ka-
pitdl. Tieto materidly sa urcené
pre spolo¢né avodné skolské prog-
ramy pre vzajomné spoznanie
kultary a spoluzitia narodov a
narodnosti v skolach euroregionu

! Dvojjazy¢né digitdlne materialy projektu
KOMPA - kultarna webova stranka eu-
roregionu, elektronické ucebné materidly
projektu sa nachadzaja na webovej stranke
Euroregiéonu Ister —Granum www.ister-
granum.hu, www istergranum.sk vo forme
pridruzenej webovej stranky: http:/ /www.
komp.mtaki.hu/index.html

minden  el6zetes er6feszités
ellenére - jorészt ez volt a helyzet.
A Magyar Tudoményos Akadémia
Kisebbségkutaté Intézete és a
koméromi Selye Jdnos Egyetem
Kutaté Intézete a hatarvidék
legeredményesebb hatéron atnyulé
regiondlis tarsuldsidval, az Ister-
Granum Eurorégiéval kozosen
ilyen megfontolasb6l kezdemé-
nyezte KOMP - Kulturalis, Oktata-
si, Multietnikus Program - cimmel
azt a projektet, amely a 2003-ban
létrejott Eurorégio 104 telepiilése
szamdara kindl - digitalis tanan-
yag, internetes portal és az olvaso
kezében 1évé konyv segitségével
- egyfajta kulturdlis, oktatdsi és
szellemi  kozlekedési-kozeledési
segédeszkozt.

A magyar és szlovdk nyelvl
portalon egyebek kozt megtaldl-
haté az a kilenc fejezetbdl 4&llo
elektronikus tananyag, amely al-
kalmas arra, hogy a régi6 magyar
és szlovak tannyelvl altaldnos,
illetve alapiskolaiban az ott él6

nemzetiségek  kultardjanak, a
nemzetiségi  egytittélésének az

alapkérdéseivel megismerked-
hessenek. Teljes szovegiikben
megtalalhatd és letolthet6 a pro-
jekt valamennyi teleptilési és eset-
tanulménya. Az utikonyvem.hu
internetes honismereti portélon
beliil az eurorégié valamennyi
teleptilésének nyitélapjat kialaki-
tottuk a KOMP projekten beliil,
ami lehet6vé teszi, hogy minden

teleptilés anyaga folyamatosan
boévithet legyen. Ezen kivul a
régi6 kulturdlis, oktatasi intéz-
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s vyucovacimi jazykom slovens-
kym alebo madarskym.> Taktiez
su spristupnené plné verzie stadii,
ktoré boli vypracované na zédklade
terénneho vyskumu vo vybranych
lokalitach a kultarnych, respektive
skolskych institaciach.> Webova
strianka KOMPA obsahuje aj dvoj-
jazy¢né tvodné webové stranky
vsetkych lokalit euroregionu, ktoré
boli vytvorené v ramci projektu
na baze licencie mad'arskej stranky
,Utikonyvem.hu” (Moja cestovna
kniha). Tieto stranky umoznuja
zadujemcom doplnit tieto lokélne
strinky o rozne tematické texty,
fotograficky a iny ilustra¢ny ma-
teridl.* Na stranke st spristupné aj
adresére kultarnych a $kolskych
zariadeni euroregionu, ako aj zbier-
ka tematickych map a uzito¢nych
webovych stranok. Vyskumny as-
tav etnickych a narodnych mensin
MAV spristupnila aj v rdmci tohto
projektu svoj internetovy program
z projektu , East Central European
Interethic Knowledge Manage-
ment”, pomocou ktorého sa daju
pripravit digitdlne etnické mapy
z tzemia Madarska a jeho sused-
nych krajin, respektive regiénov.’
Pracu v ramci projektu KOMPA
sme zacali s vyskumom etnic-
kych pomerov a interetnickych
vztahov vo vybranych lokalitach

2 http:/ /www.komp.mtakihu/e-learning2/
index.html

® http:/ /www.komp.mtakihu/tan_telpthtm,
illetve http:/ /www komp.mtakihu/tan_eset.
htm

* http:/ /istergranum.utikonyvem.hu/

5 http:/ / gis.geox.hu/mtaki/ terinf/logon_form.
asp

ményeinek cimtdra, tematikus
térképtar, hasznos internetes cimek
gytjteménye taldlhaté meg a portal
meniipontjai kozt. Az MTA Kisebb-
ségkutatd Intézete ezen a portalon
is mindenki szamara elérhet6vé
tette a Kelet-kozép-eurdpai interet-
nikus tuddsmenedzsment néven
mikodd internetes oldalat, amely
Magyarorszag és a vele szomszé-
dos orszagok, régiok tertiletének
etnikai ~ viszonyait = bemutato
térképek készitésére alkalmas.

Munkénkat a régié kivalasztott
dél-szlovakiai és magyarorszagi
teleptilésein, illetve az ott miikodd
kulturdlis, oktatasi intézmények-
ben folyé nemzetiségek kozotti
egyuttmiikodés -interetnikus gya-
korlat - helyszini felmérésével,
lefrasdval kezdtiik. A terepmun-
ka soran szerzett tapasztalati is-
mereteket, s a kutatasi eredménye-
ket igyekeztiink beépiteni a
digitalis tartalomfejlesztésbe épp-
gy, minta 2008 januarjaban, harom
csoportban  lebonyolitott  szak-
mai képzésben. A 104 telepiilésre
kiterjed6 Eurorégi¢ etnikai szem-
pontbodl kiilonboz6 teleptiléstipu-
sokat foglal magaban. A telepiilé-
sek 20. szazadi torténeti fejls-
désében, kivalt a két vilaghaboru
idején és az azokat kovet6 években
a Duna mindkét partjan jelentSs
valtozasok mentek végbe. Igy
példdul a jelent6s helyi zsido
kozosségeket a Holocaust sordn
szinte teljes egészében megsem-
misitették. A kordbban a régio
tobb telepiilésén is jelentds, jelleg-
add népcsoportkén szdmon tartott
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a institaciach euroregiéonu, a to
aj v juznom Slovensku, ako aj
v Madarsku. Praktické skasenosti
a vysledky vyskumu boli zazit-
kované jednak pocas pripravy digi-
talnych ucebnych materialov, jed-
nak v rdmci odborného seminéra,
organizovaného v janudri 2008
s tromi pracovnymi skupinami.

Z etnického hladiska sa vyznacuje
104 lokalit réznymi osobitostami.
Podla tych sa daju obce a mesta
euroregionu zaradit do niekolkych
typov interetnického spoluZzitia.
Tak napriklad v mnohych obciach
i mestach patriacich dnes do euro-
regionu odohrali sa pocas voj-
novych a povojnovych rokov 20.
storocia vyrazné etnické zmeny
na oboch brehoch Dunaja. V ram-
ci Holocaustu boli skoro tuplne
zni¢ené vyzmnané lokdlne zidovské
komunity. Pocet prislusnikov ne-
meckych komunit, ktoré vo via-
cerich obciach Pestianskej a Ostri-
homskej Zupy boli cez dve starocia
dominantnymi skupinami, sa radi-
kéalne znizil v désledku ich dlhodo-
bej asimilécie a vyhnania v rokoch
1946-1947. Podobné asimila¢né
tendencie decimovali aj narod-
nd mensinu Slovakov Zijacich
v Madarsku.  Etnické dosledky
ich pomadarc¢ovania boli znaso-
bené ceskoslovensko-madarskou
vymenou obyvatelstva v rokoch
1947-1948. Viac stadii tejto knihy
sa zaoberd s otdzkami kultary a
vyucovania rémskych komunit,
pocet prislusnikov ktorych rychlo
rastie aj v loklaitach euroregiénu.
Sa to otazky, ktorym bude treba

német kozosségek szama az asz-
szimilacié6 és az 1946-1947. évi
kitelepitések kovetkeztében
radikalisan  csokkent. Hasonl6
magyarosoddsi és magyarositasi
folyamatok jatszédtak le a ma-
gyarorszagi szlovakok korében is,
amelyek etnikai kovetkezményeit
az 1947-1948. évi csehszlovak-
magyar lakossagcsere  tovabb
salyosbitott. A kotet tobb tanul-
manya foglalkozik a régi6 tobb
teleptilésén dinamikusan novekvo
roma kozosségek kulturalis,
oktatasi kérdéseivel, amelyeknek a
jovében kétségkiviil a jelenleginél
joval nagyobb figyelmet kell majd
szentelni.

Kotettink a telepiilési felmérések,
elemzések vélogatdsat adja, még-
pedig azzal a céllal, hogy az
Ister-Granum  Eurorégié  tobb
nemzetiségi telepiilésein kialakult
gyakorlatok tapasztalatait és azok
tanulsagait osszefoglalja, s ily mo-
don konyv alakban az etnikum-
kozi kapcesolatok irant érdeklédsk
szdmara elérhet6vé tegye.

A kozép-eurdpai nemzetek 20. sza-
zadi kapcsolatainak alakulasaban,
torténelmében harom tényez6
jatszott meghatarozé szerepet: a
nemzetallami nacionalizmusokra
éptilé konfliktusos szomszédsagi
politika, a két vildghdbora és a
két eurépai békerendszer nyoman
létrejott eurdpai megosztottsag,
valamint a kétféle - széls6 jobb-
és szEls6 baloldali totalitarius
rendszer keretei kozt megvaldsult
- diktatara. Ezek egyiittes - négy-
Ot generacio életét befolyasold
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venovat v buddcnosti este viac
sustredenej pozornosti.

Do tejto knihy bol zaradeny vyber
stadii a Statistickych spracovani,
so zamerom zhrnat stav lokal-
nych etnickych pomerov a vztahov
v ramci euroregionu Ister-
Granum, aby v kniznej forme boli
pre zaujemcov o etnické otdzky
prezentované najdolezitejSie vys-
tupy terénnych vyskumov, re-
alizovanych v rdmci projetktu
KOMPA.

Vo vyvine vztahov stredoeurép-
skych ndrodov v 20. storo¢i hrali
rozhodujicu dlohu tri vyznamné
faktory: konfliktnd susedska poli-
tika, postavené na narodnostatnom
nacionalizme, rozdelenost regionu,
ktora sa vytvorila v dosledku
dvoch svetovych vojen a dvoch
eurépskych mierovych systémov,
ako aj dvojaka - krajne pravicova
a lavicovd - totalita, realizovana
vo forme nacistickej a komunistic-
kej diktatary. Celkovy negativny
dosah tychto faktorov, ovplyv-
fujucich zivot Styroch az piatich
generécii, je mozné merat medzi
inymi aj na tom, akd nizka je vza-
jomnda prestiz susednych ndrodov
strednej Eur6py v rovine celostat-
nej, respektive na tom, ako sa navza-
jom nepozndme aako navzijom
neuznavame jazyk a kultara nasich
susedov.

To vsetko, ¢o v predchadzajtcich
storo¢iach v ramci Habsbur-
skej monarchie bolo moZno pri-
rodzené, vodbobi narodnych
satot sa dostalo tplne do pozadia.
Kym napriklad v 18-19. storoci

- negativ hatasat azon is le lehet
mérni, hogy allami szinten milyen
alacsony a presztizse, megbecsiilés
a szomszédsagban él6knek, hogy
mennyire nem ismerjiik, nem tisz-
teljiik egymas nyelvét, kultarajat.
Ami a korabbi évszazadokban a
Habsburg-birodalmi keretek kozt
magatol értetédének tlint, az a
nemzetdllami korszakban szinte
teljesen hattérbe szorult. A 18. sza-
zadban és a 19. szédzad els6 kéthar-
madéban az etnografiai hatarok
mentén sajatos kultardja, két- és
tobbnyelvti varosok, etnikai kon-
taktus ovezetek, zénak alakultak
ki, ahol egymas nyelvét, értelmisé-
gi korokben egymas irodalmat,
kultardjat ismerni illett. Igaz az
uralkod6 tobbségi nemzetek poli-
tikusait rendre  megkisértette
az asszimilaciés politika szadndé-
ka, de ezek a németesitési,
magyarositasi torekvések a 19.
szdzad utols6 harmadaig elakad-
tak a nem magyar és nem német
tobbségli régiok, telepiilések el-
lenélldsén, az autondém nemzeti
egyhdzak é4ltal fenntartott iskoldk
tradiciéin.

A mault szdzad kelet-kozép-eurdpai
allamaiban az &llamhatarok szi-
gord rendszere, elvéalaszto,
ellen6rz6 funkciéinak a meg-
er6sodése elakasztotta a kordbban
természetesnek szamitott etnikum-
kozi kapcsolatokat. A nemzetalla-
mok tertiletén maradt kisebbségek
megprobaltdk poétolni a nemzeti
kultardk kozotti kozvetitést, de
a tobbségi érdektelenség miatt
legtobbszor kevés sikerrel. Az egy-
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podlz etnickych hranic sa vytvorili
mestd, etnické enklavy a kontaktné
zoény, vyznacujuce sa s osobitnou
kultarou, ktora sa vyvijala na baze
dvoj- respektive viacjazy¢nosti
tam Zzijaceho obyvatelstva, ktoré
povazovalo za svoj vlastny zaujem
naucit sa jazyk susedov a zdklady
ich kultary. Kskuto¢nosti patri
samozrejme aj to, Ze aj v tyhto obdo-
biach sa dostali politici vd¢sinovych
narodov pravidelne do pokusenia,
nariadit asimila¢né opatrenia voci
mensinam. Usilia o ponemcovanie,
pomadarcovanie sa v$ak az do pos-
lednej tretiny 19. storocia spravidla
stroskotali na odpore nememec-
kych a nemadarskéh regionov,
lokalit, ako aj mna tradicia-
ch kultarnych spolkov a skol,
udrziavanych autonémnymi na-
rodnymi cirkvami.

Prisne chrdneny systém ako aj
rozdelujace a kontrolné funkcie
Statnych hranic v stredneja vychod-
nej Eurépe v 20. storo¢i zahatali
medzietnické vztahy, ktoré boli
predtym viacmenej prirodzenymi.
Narodné mensiny, ktoré sa dostali,
alebo ktoré zostali na tzemi novych
narodnostatnych tutvarov, poku-
sili nahradit funkciu pdvodnych
sprostredkovatelov medzi sused-
nymi kultGrami. Ih snaha mohla
byt len c¢iastoéne tuspesnd, preto
lebo bola zmrazena spravid-
la s nezaujmom prislusnikov
vddsinovych narodov. A kedZze
dvojjazy¢nost v saradnicach medzi-
vojnovych, respektive komunis-
tic-kych narodnych Statov sa stala
jednostrannou povinnostou men-

oldald, csak a kisebbségek szamara
kotelezé kétnyelviiség, a nemzet-
allami bizalmatlansag és a szigo-
rdan  ellen6rzott  allamhatarok
miatt ugyanis ez a fajta kikény-
szeritett ,hidszerep” - minden
misszids tudat, szellemi helytallas,
sok-sok kivalé miforditoéi, kultara-
kozvetit6i teljesitmény ellenére -
felemés modon miikodott, és nem
tudta megakadalyozni a szom-
szédsagi  viszonyok  negativ
tendencidinak elmélytuilését.

A Kelet-Kozép-Eurépa orszégai,
igy a Magyarorszag és Szlova-
kia hatarai mentén kialakult eu-
rorégiok rendszere talan a legna-
gyobb hatast kisérlet a 20. szazadi
nemzetdllami hatarrezsimek 4ltal
periféridkka  ztillesztett  hatér-
régiok revitalizaldsara, az ott
élo kilonbozé nemzetiségl
kozosségek kozotti egytittmiikodés
elmélyitésére. Az 1989. évi rend-
szervaltidsok utan husz évvel is
rendezetlennek tekinthet6 terti-
leteken szintén komoly szerephez
juthatnak ezek a helyi 0sszefoga-
son alapul6é regiondlis tarsulasok.
A Duna két partjdn természetes
kozos kozpontot alkotéd Eszter-
gom-Parkany az Ister-Granum
Eurorégié - sok fontos gazdasagi,
kereskedelmi, infrastrukturélis
feladata mellett olyan kultura-
lis, kozosségi feladatokat is el kell
hogy végezzen, amelyek az egymas
mellett él6 nemzetek, kisebb-
ségek, népcsoportok kulttrajanak,
nyelvének kolcsonos tiszteletét és
megismerését, a normalitds keretei
kozt mindig nagy hasznot hajtoé
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§in, ktoré svoju - politikmi
nanutent - ,udlohu mostu” mohli
zahrat v podmienakch nedovery
voci sprostredkovatelom a prisne
kontrolovanych, obmedzenych
cezhrani¢nych vztahov len polo-
vycato. A preto napriek svojej
misijnej odhodlanosti a intelektual-
nej vykonnosti, napriek mnohym
vynikajtcim prekladatelskym,
meditatorskym  vysledkom ich
Gsilia nemohli obrétit negativne
trendy v susedskych vztahoch.

Systém euroregionov, ktoré sa
vytvorili medzi Statmi strednej
a vychodnej Eurépy, a tak aj v cez-
hrani¢nych regiénoch Slovenska
a Madarska, je mozné povazovat
za jeden z najnddejnejsich pokusov
revitalizovat pohrani¢né regioény,
ktoré boli mnohokrat devastované
- v dosledku néarodnostatnych
hrani¢nych rezimov v 20. storoci
- na periférie bez priemyslu a
zékladnej dopravnej insfra-
Struktary. Tieto euroregiény mozu
mat postupne pozitivny vplyv aj
v prehlbeni spoluprédce a dovery
medzi r6znymi narodnymi a etnic-
kymi komunitami, Zijucimi v tych-
to oblastiach. Maja, respektive
mozu mat rozhodujacu ulohu
v takych sférach, ktoré ani 20 rokov
po zmene politického systému nie
st usporiadané. Euroregion Ister-
Granum - s prirodzenym a pers-
pektivnym dvojcentrom na dvoch
brehoch Dunaja, Starovo-Ostrihom
- popri mnohych ekonomickych,
obchodnych, infrastrukturalnych

interetnikus kapcsolatokat szolgél-
jak. A KOMP ehhez a tobb gene-
raciés munkdhoz kivan segitséget
adni.

Esztergom - Parkéany, 2008. mércius
Szarka Laszlo
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programoch mal by sa podujat
aj na také spolocenské, vzdela-
vacie a skolské alohy, ktoré
slizia vzajomnému spoznaniu
kultary ajazykov narodov, narod-
nych mensin a etnickych skupin
regionu, respektive ich pozitiv-
nym interetnickym reldciam. Tie-
to totiz v podmienkach politickej
a hospodarskej normality maja
nesmierne  velky  spolocensky
uzitok vo forme mierového
a kultarne, ijazykovo aditativneho
spoluzitia. Projekt KOMPA, ako
aj tato jeho zaverec¢na knizna pub-
likacia chce prispiet k tejto praci,
urcenej pravdepodobne pre viac
pokoleni.

Ostrihom - Starovo, v marci 2008

Laszl6 Szarka
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OTAZKA ETNICITY V EUROREGIONE ISTER-
GRANUM

Vznik Euroregionu Ister-Granum umoznilo odovzdanie Mosta
Marie Valérie v roku 2001.! Pripravné rokovania prebiehali paralelne
so stavebnymi pracami: v roku 2000 uzavrel mikroregion Ostrihomu
(Esztergom) a Juzny region dohodu o spolupraci na vytvoreni
cezhrani¢ného regionu, ktorého hlavnym cieflom malo byt popri
prehibeni susedskych vztahov zostladovanie a prehibenie efektivnosti
nastdvajtacich moznych rozvojovych projektov. P6vodcovia euroregiéonu
si uvedomili, Ze na prelome tisicro¢i a na prahu vstupu do Eurdépskej
Unie sa pohraniénym oblastiam otvaraji nové moznosti. Vylu¢nost
politickych a spolo¢enskych diskurzii, uréovanych predtym takmer
vyluéne len narodnymi identitami, postupne vystriedal pristup, ktory
rovnako a c¢asto zéroven citlivo reagoval na medzinarodné - globdalne a
lokalne témy. Zdalo sa, Ze miestne vizby budt mat' v blizkej budtcnosti
vyrazne vyssiu hodnotu a zasadnejsiu rolu, a s patriécnym manazovanim,
ktoré zohladni vzajomné zaujmy a citlivé miesta, sa moze vytvorit aj
regiondlna identita, zakladajica sice na historickych vztahoch, avsak
postavend v kazdom pripade na novych zékladoch.

Demografické priznaky

102 obci, ktoré sa doteraz pripojili k Euroregionu, zalozenému
v r. 2003, sa nachadza v pomyselnom kruhu okolo Mosta Marie Valérie
s polomerom 30 km. Kym ohladom poctu obci je badatelnd iba mierna
prevaha Madarska, udaje o obyvatelstve uz vykazuju vyraznejsiu
asynchréonnost. Pomer dvoch stran je tu 2/3-1/3. Z takmer 220 tisic
obyvatelov ma bezméla 150 tisic mad'arské $tatne ob¢ianstvo. Porovnanim
poctov obyvatel'stva obci na mad’arskom a slovenskom tzemi zistime,
ze tento rozdiel sa prakticky realizuje v obciach s po¢tom obyvatelov
do 500 a nad 3000 osob: na slovenskej strane je viac nez trikrat tol'ko
drobnych osad, nez v Madarsku, kym pomer obci s viac ako 3000

!V sthrnnom $tadii som zhrnul poucenia 30 pripadovych stadii, ktoré vznikli v ramci
projektu KOMPA (http:/ /www.komp.mtaki.hu). Okrem toho som pouZil aj relevantné
publikécie Statistického tiradu a Ister-Granum eurorégia.
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obyvatel'mi je na Slovensku iba jedna $tvrtina mad’arského. Posledné dve
s¢itania I'udu, ktoré zmapovali aj pocet obyvatel ov dedin a miest, na oboch
stranach euroregionu konstatovali drasticky pokles poétu pérodov, kym
vSak nasledny pokles poctu populdcie sa vo véc¢sine obci na Slovensku
stal realitou, v mestdch a dedindch na madarskej strane regionu
az na niektoré vynimky doslo k minimédlnemu, ba miestami az
drastickému rastu poctu obyvatel'stva. Zdrojom toho vsak je vnatorna
migracia, povaZzujlca regién za cielovia oblast, pricom rozhodujtce st
spolocenské a ekonomické motivy tohto procesu. Samozrejme vztah
medzi praobyvatelmi a pristahovalcami nie je vSade bezproblémovy.
V Piligskej Cabe (Piliscsaba) napriklad je takyto ,protiklad” celkom
zrejmy. Mnohi sa totiz vystahovali z Budapesti do obytnych parkov
obce, ale podobne ako profesori a studenti filozofickej fakulty katolickej
univerzity, z ktorych mnohi zija v obci v podnajme, sa neintegrovali
do Zzivota obce, ¢ize miestni obyvatelia ich prakticky povazuja
za vtraseninu. Zlé ukazovatele prirodzeného prirastku vsak mozno uz
aj teraz povazovat za najvaznejsi problém regionu.

Pomer narodnosti v euroregione
Podla  etnodemografickych  ukazovatelov  euroregionu,
vychadzajtcich z tdajov s¢itania I'udu r. 2001 sthrnne mézeme v obciach

skonstatovat absolatnu vi¢sinu ob¢anov s mad'arskou narodnostou.

Nidrodnosti, Zijuici na madarskom tizemi euroregionu Ister-Granum
podla scitania ludu z r. 2001

Celkovy ebbdl
pocet % . . . .
obyv. Slovaci % Nemci % Roémovia %

14 9373 | 100,00 6532 4,37 5964 3,99 1939 1,29
Zdroj: Ustredny statisticky trad MR

Spomedzi 102 obci sa iba Styri také, kde pomer slovenského
obyvatelstva prevysuje 50%. Dve z nich (Mlynky - Pilisszentkereszt
a Civ - Piliscsév) sa nachddzaja v Madarsku. Obec Kuralany
na Slovensku je ojedinelou medzi osadami euroregiéonu tym, ze tu
pomer obyvatel'ov hlasiacich sa k slovenskej narodnosti presahuje 95%.
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Nidrodnosti, Zijiici na slovenskom tizemi euroregionu Ister-Granum podla
scitania ludu z r. 2001

Celkovy ebbdl
pocet [ % . - : -
obyv. Madari| % |Slovdci| % |Nemci| % [Roémovia| %

66234 |100 | 49414 (74,60 | 15324 [ 23,13 7 (0,01 501 0,75

Doévodov, prec¢o vznikla sti¢asnd situacia, bolo samozrejme viac.
Jednym z najdolezitej$ich zdrojov je skuto¢nost, ako sa barky histérie
20. storocia odrazili na SirSie chdpanom historickom regione
dvoch statov, ktoré vzdy zohladnovali prioritu ,ndrodnych zdujmov”.
Migra¢né viny po prvej a druhej svetovej vojne totiz vyrazne ovplyvnili
narodnostné zlozenie doty¢nych obci. Po prvej svetovej vojne
v dosledku dobrovolnej alebo nitenej migracie poklesol v prvom rade
pocet madarského obyvatelstva, ktoré sa dostalo do Ceskoslovenska.
Avsak po druhej svetovej vojne okrem nuteného vysidlenia Mad'arov
z Ceskoslovenska prispela k zmene etnickej povahy regiénu aj migracia
slovenského obyvatelstva, ktoré sa z Madarska presidlilo dobrovolne.
Z Mlynkov sa napriklad prestahovalo takmer 10-15% obyvatel'stva
na druhd stranu Dunaja, kde ich nastahovali do nehnutelnosti
vysidlenych Madarov. Podobne tomu bolo aj v Pilisskej Cabe alebo
v Sarisape (Sarisap), odkial si zvolilo novt vlast 500 0sdb. Z presidleného
slovenského obyvatel'stva boli také kompaktné skupiny, ktoré
v Ceskoslovensku Zili d'alej ako Slovaci, ale pozndme aj priklady, ked
po usadeni sa v obci s madarskou vécsinou sa po desatrocia
pomadar¢ili. (Rodiny, ktoré sa z Kestuca (Kesztolc) prestahovali do
Baca.) Vysidlenim znac¢nej casti nemeckého obyvatel'stva zase raz a
navzdy radikalne poklesol pomer narodnosti, ktord v regione zohravala
historicky urcujacu alohu.

Etnickd  priestorova S$truktdru regiénu pritom vyrazne
neovplyvnili len migra¢né viny, ale aj proces prirodzenej asimilacie,
ktory urcovali ekonomicky rozmach, industrializicia a spolocenské
procesy (napr. nahly rast po¢tu zmieSanych manzelstiev), resp. expanzia
masovej kultary. Tato tendencia bola obzvlast silnd v kruhu Slovakov
v Mad’arsku, ktori oproti Mad’arom na Slovensku uz neZili v uzavretom
etnickom bloku, a ktori préave preto boli ovela viac vydani napospas
asimilaénym trendom. Okrem toho v oboch krajindch mali svoj vplyv
politické asilia socialistickej éry smerujice k narodnej homogenizacii,
alebo prave k potlaceniu narodnych snazeni do tzadia, resp. Statne
politiky, ktoré chceli tieto narodné snahy mat v prisne kontrolovatelnych
ramcoch. Ak sa v8ak pozrieme na ndrodnostné politiky dvoch Statov
v obdobi rokov 1948-89, zistime principidlny rozdiel: kym
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Ceskoslovensko pokladalo existenciu madarskej mensiny, Zijucej
v jeho pohranic¢i v blokoch, za primarne bezpe¢nostné riziko, pre tvorcov
madarskej politiky neznamenala poctom ovela mensia slovenska
mensina, ktorej zna¢nd cast mala beztak dvojitd identitu a hovorila
¢oraz viac po madarsky, takyto zavazny ,problém”.

Co sa tyka troch ur¢ujicich etnik euroregionu, skiimané tdaje
zo sc¢itani I'udu st urcite zna¢ne skresl'ujice ohfadom poctu a pomeru
Romov. MéZe to mat viaceré dovody. Udaje zo s¢itani l'udu sa samozrejme
zakladaju na prehlaseniach obcanov, pricom vyznamnd cast Rémov
sa v oboch krajinach hlasi k tamojsSiemu vé&c¢sinovému nédrodu, alebo
na niektorych tizemiach Slovenska k narodnosti obyvatelstvu, ktoré sa
v danom regiéne moze povazovat za vac¢sinové. Dovody toho sa dnes uz
nemaja hladat ani tak v strachu, skor v asimila¢nych snahdch rémskeho
obyvatel'stva, ktoré ovplyvniuji aj jeho stratégie sebadefinicie, resp.
v absencii samostatného etnického povedomia a v pripade mnohych aj
vlastného (osobitného) jazyka. A kedze nemame k dispozicii objektivne
kritéria ohl'adne badatelnosti etnickej identity (odhliadnuc od pristupu
,Rém je ten, koho vécésina pokladd za Roéma”, ktory je pochybny
z viacerych hladisk), nie je mozné presne stanovit pomer Rémov
v regione. To je vSak zrejmé aj zo samotnych udajov sc¢itani l'udu,
Ze pocet rémskeho obyvatelstva sa od 70-tych a 80-tych rokov
vo viacerych obciach vyvija dynamicky. Rast poc¢tu prislusnikov mensiny
nevyplyva vsade len z vysSieho pomeru prirodzeného prirastku:
v niektorych obciach k takymto zmendm etnickych pomerov prispieva
aj migracia. Dobrym prikladom na to je , regiondlne centrum” Ostrihom,
resp. Salov na druhej strane hranic, s par stovkami obyvatelov.

Strany, zdruzenia, mensinové samospravy

Po zmene politického rezimu sa v zivote mens$in oboch
Statov zacala nova fadza. Ako vysledok demokratizaéného procesu
sa mensinovym spolocenstvam naskytli v oblasti spol¢ovania také
moznosti, ktoré predtym neboli dané, alebo boli prisne obmedzované/
kontrolované. Podl'a zdkonov mézu mensiny v oboch krajinach zakladat
politické strany na etnickej baze. Ttato moznost dokaze vyuzit madarska
komunita Zijtica na Slovensku, ktora md silnd narodnt identitu a Zije
takmer na kompaktnom azemnom celku, kym Slovaci zijaci v Mad'arsku,
v pripade ktorych je asimildcia v pokrocilej faze a véc¢sina z nich ma
dvojitd identitu, tato moZnost vyuzit nevedia. Na Slovensku po
meciarovskej ére, pravidelne vyuzivajacej ,madarski kartu” ako
natlakovy prostriedok vnuatornej politiky, bola Strana mad‘arskej koalicie
pocas dvoch volebnych cyklov ¢lenom vladnej koalicie, ¢o z hl'adiska
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madarskych obci na juznom Slovensku malo ¢asto aj rukolapné,
materidlne vysledky.

Dobrym prikladom toho je obec Bug, ktorej starosta je zaroven aj
parlamentnym poslancom. Ked'ze sa zorientoval tak v dzungli legislativy
ako aj verejnej spravy, svojej obci dokazal ziskat Statne, krajské aj
okresné podpory.

Popri politickych stranach je v euroregione pritomna aj stresna
organizdcia CSEMADOK, ktora mala pred 1989. rokom prakticky
monopolné postavenie a zaciatkom 90-tych rokov sa definovala ako
organizdcia na ochranu kultdrnych a spolocenskych zdujmov. Po
netspesnom pokuse transformovat sa na stranu sa ¢lenské organizécie
CSEMADOK-u snazili pokrac¢ovat vo svojej kultirnej misii, ¢o véak asom
nardzalo na coraz vicsie prekazky, v ¢om nehrali tlohu len finan¢né
tazkosti.

V 90-tych rokoch drasticky poklesla stitna podpora udelend
CSEMADOK-u, dosledky ¢oho sa neodrazili len na celo$tatnom vedeni,
ale aj na miestnych organizaciach. Clenské prispevky samé osebe
nepostac¢uji ani na pokrytie ndkladov infrastruktirneho zazemia, ani
na poriadanie obsaznych podujati. Plati to pre Stirovo, alebo este viac
pre Buag, kde ¢lensky poplatok aj zrusili. Prezit dokdZzu len pomocou
grantov a vdaka podporam samosprav, ale svoje problémy tlacia
z roka na rok pred sebou. V pripade Stirova znamena napriklad
prevadzkovanie sidla takmer neprekonatelné tazkosti, ktoré sa z ¢asu
na cas javia ako bezvychodiskové, a pri tom vazne ohrozuja aj likviditu
zdruZenia.

Okrem otazky financii je najhrozivejsim problémom a zaroven
aj najvacsou vyzvou v Zzivote organizécie a jej zakladnych organizacii
radikalny pokles poctu c¢lenstva. Dovodom takéhoto vyvoja je iba
sCasti rozpoltenost, badatelnd v politickom Zivote, resp. viacpdélovost
obcianskej sféry, rast poc¢tu obc¢ianskych organizacii. Ovela doleZitejsiu
tlohu zohrava pokles zaujmu mladej generécie, vyrastajacej na masovej
kultare, o pestovanie tradicii, osvetu a l'udové umenie, ktoré CSEMADOK
tradi¢ne manaZuje. Samozrejme situdcia sa v jednotlivych obciach rozni.
Kym organizécii v Buci pre uvedené problémy hrozi zanik, stredisko
slovenskej strany euroregionu, Stirovo ma neporovnatelne lepsie
danosti a moZznosti: ak sa otdzku prevadzkovania sidla podari konec¢ne
uspokojivo vyrie$it, tak veduci organizicie su presvedéeni o tom,
Ze aj napriek poklesu poctu ¢lenov bude pre ich podujatia prizna¢na
navstevnost podobna skorsim obdobiam.

V Madarsku okrem Romov prakticky ani jedna mensina nema
redlne Sance na to, aby v nddeji na volené parlamentné zasttpenie
zalozila stranu na etnickej baze. Madarsky parlament po zvaZzeni
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miestnych pomerov vytvorila schvédlenim Mensinového zdkona v r. 1993
préavny zaklad pre vznik nového institucionalneho systému, sltziaceho
zachovaniu identity a kultarnych hodnét mensin. Systém mensinovych
samosprdv, smerujaci k vytvoreniu kultdrnej autonémie, existuje uz 13
rokov, ma za sebou novelizaciu zédkona, a aj napriek kritickym ohlasom
sa zd4, Ze zainteresované strany ho akceptuja.

Vo volbach do mensinovych samosprav v roku 2006 vzniklo
v euroregione 43 mensinovych samosprav v 28 obciach: 15 nemeckych,
12 rémskych, 10 slovenskych, 2 rusinske, po jednej bulharskej, polskej,
arménskej a srbskej. Mensinové samospravy maja zo zdkona za tlohu
zastupovat kultdarne zdujmy miestnych komunit. Ich poslanim je
vystupovat na rokovaniach s obecnou samospravou ako jej partner
v kultarnych, jazykovych a skolskych otazkach, tykajtcich sa zaujmov
komunity. Toto ofakavanie vSak vyhovuje zaujmom a poziadavkam
len 12 mensin, kedZze spomedzi problémov rémskej populacie st
otazky zachovania identity a ochrany kultdrnych hodnét v sacasnosti
len druhoradé. Men$inovy zdkon vsak v skuto¢nosti nepontka rieSenie
na tieto problémy, ¢o predstavitelov mensinovych samosprav casto
privadza do tazkej situacie aj pred miestnymi rémskymi komunitami,
ktoré nepoznaju ciele zdkona. , Mensinovd samospriva nedokdze zastupovat
ciginske zdaujmy, teraz po 9 rokoch uz je to jednoznacné. Nis, mensinovych
poslancov to privdadza do neprijemnej situdcie jednak pred vlastnou komunitou,
jednak pred [obecnou] samosprdvou.” 2

Podpredseda ostrihomskej rémskej mensinovej samospravy
dobre zhrnul problém, ked v katalégu problémov mensinovej
samosprdvy na prvom mieste eviduje otazky bytovej situdcie,
na druhom mieste otdzky Skolského vzdelavania deti, na tretom
zlepSenie zdravotného stavu rémskeho obyvatelstva a na Stvrtom
zvySenie zamestnanosti. Zachovanie identity je sice mnesporne
dolezitym cielom, moZze sa vSak uskutoc¢nit az po uvedenych, v lepsom
pripade vedla nich. Takéto hodnotenie situdcie moZno povazovat
za vSeobecné, potvrdzuje to aj veduci romskej samospravy jednej obce:
.,V zmysle zikonov o ndrodnych a etnickych mensindch a o samosprdvach
by sa mali pouZit na zachovdvanie kultiry a tradicii. (...) Neminieme ich na
to, na ¢o su urcené, a ja si to trifam povedaf. A nemodZem za to ja.
K svojej prici v mensinovej samosprive pristupujem z hladiska
socidlnej price, ktord ma smeruje k tomu, aby sme uspokojovali poZiadavky,
ktoré sii potrebné. A potrebné je Zial uspokojovanie socidalnych poZiadaviek.”
V stlade s tym tu napr. rémska mensinovd samosprava podporuje

2 Matyas Binder: Cinnost a skiisenosti Rémskej mensinovej samospravy v Zbojnom.
5 Tamtiez
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dalsie stadium romskej mladeze kupou permanentiek, podporou
na kapu ucebnych prostriedkov.

O fungovani men$inovych samosprav mozno vo vseobecnosti
konstatovat, ze ich tspe$nost vo velkej miere zavisi od toho, aky vztah
sa im podarilo vytvorit s obecnou samospravou. A v pripade rémskych
mensinovych samosprav to plati dvojndsobne. Zna¢na cast mensich
obci v Madarsku, a tak aj v euroregione, ¢eli zdvaznym ekonomickym
problémom, preto sa casto stane, Ze na podporu mensinovej
samospravy nedokazu venovat ani halier. Avsak dobré vztahy so
starostom, zastupitelskym zborom a prednostom (hlavne ak ida ruka
v ruke s odbornymi kompetenciami, ako napr. v obci Bajna, alebo
v Ostrihome) dokazu uvolnit aj napétia, ktoré nevyhnutne vznikaja
pocas kazdodenného spoluzitia. (Obecné samospravy tak v Bajne,
ako aj v Ostrihome akceptuje zdkonom garantovand pravomoc,
ze v kultarnych a Skolskych otdzkach, tykajucich sa Rémov, moze
vyjadrit svoj nazor aj mensinova samosprava, dokonca v niektorych
pripadoch ma prakticky pravo veta.) U vaésich, zdmoznejsich obci sa
Castejsie stdva, Ze aj samotnd samosprava doplni normativhu podporu,
ktortt mensinovej samosprave udeli §tat, a ak sa k tomu podari ziskat
aj zdroje cez granty, tak sa volenym poslancom pontika o ¢osi vacsi
priestor. V Ostrihome napriklad si mensinovi poslanci nenarokuju
honorar, ale kedZe sa zapojili do préace 4 vyborov ,vel'kej” samospravy,
resp. sa podielaji na viacerych programoch a priprave projektov,
zamestnavaju aj sekretarku na plny tvdazok. Mensinovd samosprava
ro¢ne usporiada mimoriadne dspe$ny rémsky festival, ktory prilaka
3000 Y'udi, aj spomienkovy futbalovy pohdr, ale spolupracovala aj na tom,
aby 40 ziaci mohli ziskat $tipendium k dal$iemu $tadiu. Okrem toho
sa zapojila aj do mestského projektu na sandciu rémskych osad,
a planuje aj vytvorenie mlddeznickeho komunitného centra. Efektivnost
fungovania rémskej mensinovej samospravy teda nezavisi len (i ked’
vo vyraznej miere) od financii, ale aj od toho, nakolko st poslanci
samospravy suci, agilni a vzdelani, a do akej miery sa im podari
vybudovat taka kultdrnu, ob¢iansku a spravnu siet, ktora citlivo reaguje
na problémy mensiny.

Nerémske mensinové samospravy celia problémom iného typu.
V ich pripade nie st na dennom poriadku otdzky ako napomahanie
spolocenskej integracie, zvysenie zamestnanosti a rieSenie socidlnych
problémov. V obciach euroregiénu - podobne ako v celej krajine - je pre
nich najvid¢Sou vyzvou zachovanie identity a jazyka, a ich odovzdanie
mladym generacidm.

Tieto mensinové samosprdvy plnia svoje zdkonom dané udlohy
predovsetkym akciami, dfiami dediny, miestnymi oslavami, ktoré
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zohravaju dlohu aj v zachovavani tradicii, resp. v takych $tastnych
pripadoch, ako napr. v Mlynkoch, ndrodnostnymi diiami, udrziavanim
kontaktov s druZzobnymi obcami, plesmi, literdrnymi vecierkami ¢i
organizovanim jazykovych téborov. Cast vymenovanych podujati
(Gcast na dni dediny, styky s materskou krajinou, tabor) v tom lepSom
pripade sa uskuto¢ni v spolupraci s obecnou samospravou.

Zarovenn mozno konstatovat, Ze obcianska sféra, mensinové
spolky a mens$inové samosprdvy véac¢sinou vzajomne spolupracuja.
Nielen preto, Ze novela mensinového zdkona prakticky priptatala
k sebe tieto dve sféry, kedze do samosprav moézu kandidovat len
uchadzaci podporeni zdruzeniami ¢i spolkami, ale aj preto, lebo pocet
prislusnikov mensin, ktori st v kultarnych zélezitostiach skuto¢ne
aktivni a podujimajt sa aj na vedenie, je dost obmedzeny. Casto sa
stdva, Ze sa veduci predstavitelia spolkov a samosprav, resp. programy
spolkov a samosprav navzajom prekryvaja. Ich ciele st takisto totozné:
odovzdévanie miestnych tradicii a zachovanie jazyka.

Po zmene politického rezimu spoloc¢ensky aktivne vrstvy
vkladali velké néddeje do posilnenia obcianskej sféry, spolkového
zivota. Odburanie vplyvu dovtedy autoritativnych monolitnych blokov
sa v zasade uskuto¢nilo, i ked pociato¢né ocakdvania sa odstupom
¢asto javia ako prehnane optimistické.

Najdolezitejsie tazkosti, s ktorymi zdpasia obcianska sféra
a spolky, st finanéné obmedzenia, ktoré sa z ¢asu na cas javia ako
takmer neprekonatelné, resp. pasivita velkej ¢asti miestnych komunit.
Vo vseobecnosti mozno konstatovat, Ze spolok alebo nadacia funguje
dobre len tam, kde sa za sformulované ciele postavia zaangazované
vedtce osobnosti ¢asto az s fanatickou vierou a odhodlanostou.

V regiéne funguje viacero takych obc¢ianskych iniciativ, ktoré
maja urcité etnické vazby. Viac¢sina z nich vznikla so zdmerom pestovat
miestne tradicie. Takéto st pdavie krazky, spevokoly, tane¢né subory,
kapely. Z tychto vzniklo pomerne vela na oboch strandch hranice a
vddsina z nich je zndma nielen na miestnej, ale aj na regionélnej Grovni.
Mnohé z nich v skuto¢nosti ani nie st samostatnymi spolkami, ved’
nie sa zaregistrované. Nasledkom stdrznosti svojich ¢lenov
a odusevnenosti veducich osobnosti sa vsak stali skuto¢nym pilierom
a nositefom miestnej kultary. Dobrym prikladom je slovensky pavi
krazok z Mlynkov, ktory je v kruhu Slovdakov v Mad’arsku uznadvanym
spolkom, alebo mimoriadne aktivna miestna pobocka Zvidzu Slovékov
v Madarsku, ¢i aj slovensky klub. Existuje aj taky spolok, ktory sa
usiluje o posilnenie urcitych regiondlnych vézieb, presahujtcich
lokélne rdmce, a to vytvorenim spoluprace obci. ZdruZenie a regionalne
kultarne stredisko pilisskych Slovakov wuz prakticky prekonava
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program zachovavania narodnostnych tradicii, ved’ nim organizované
podujatia patria k oficidlnym programom jednotlivych obci.

Sa potom aj také zdruzenia, ktoré povodne sice vznikli s cielom
zachovavania tradicii, ale ¢asom sa ich ¢innost posunula smerom
do oblasti, ktorych sa vyzvy kazdodenného zivota viac dotykajt.
V Spolku rémskych klin¢iarov v Pilisskej Cabe zachovavanie
klin¢iarskych tradicii posunul do tzadia program ,Skola”, spusteny
pomocou obecnej samosprdvy, v ramci ktorého kazdé poobedie
doucovali 40 miestnych rémskych a nerémskych deti. Este aj z Katolickej
univerzity Petra Pazmanya sem chodilo na prax 16 posluchéacov.
Program bol tspesny, lebo z rémskych deti ani jeden neprepadol,
a netalali sa po ulici. Spolok z deti zorganizoval aj tane¢ny stibor, ktory
dosahoval tspechy aj v hlavhom meste, a v lete im vybavil tdbor pri
Balatone. Dalsi osud spolku vak poukazuje aj na krehkost obcianskej
stéry: napriek dokadzatelnym vysledkom totiz nedostatok financii
- aspont docasne - uskrtil vynikajiacu iniciativu. Spolok uz ¢asom
nedokézal zabezpecit zdroje potrebné k prevadzke, preto program bol
pozastaveny a tane¢ny subor rozpusteny.

V regione funguje aj taka naddcia, ktorej profil je sice socialny
a vzdeldvaci, avsak jej cielova skupina jej jednoznacne vtlaca
etnicky charakter. Komunitny dom Rémov (Nas dom) v Ostrihome,
prevadzkovany Kongregaciou $kolskych bratov Panny Marie a Nadaciou
Srdce bez hranic na ulici To6ltés v Ostrihome sltzi posilneniu etnickej
identity rémskych rodin nanajvy$ ak nepriamo. Jeho program si za ciel
kladie predovsetkym vytvorenie mozZnosti spolocenskej integracie,
doplnenie nedostatkov socializatného procesu a vyrovnavanie
vzdelanostnych rozdielov. Komunita, ktorej sa programy nadécie
tykaja, ma takmer 300 clenov, a samotny program je jednym
z najaspesnejsich na tizemi euroregionu.

Pouzivanie jazyka - $kola a cirkev

Pouzivanie mensinovych jazykov vyzera principidlne odlisne
na slovenskom a madarskom tdzemi euroregiéonu. Pre madarsku
mensinu na Slovensku, ktord ma silna identitu a Zije takmer
na kompaktnom tzemnom celku, bolo aj po desatrodiach obmedzeni
evidentné pouzivanie madarského jazyka v rodinnom kruhu a
kazdodennom zivote. Madarské obyvatelstvo si sice sloven¢inu osvoji
(samozrejme na roznych drovniach), ved musi ovladat jazyk aradnych
aktov a k dalsim $tadiam a uplatneniu sa je znalost jazyka nevyhnutne
potrebnd, ale madar¢ina je pre drviva vécsinu obyvatelstva dodnes
primérne, ba dokonca vylu¢ne pouzivanym jazykom.
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Pouzivanie a znalost jazyka v pripade mensin zijucich
v Madarsku sa od uvedeného diametralne lisi. Mensiny nikde neZiju
na kompaktnych tzemnych celkoch, a vnitri obci je spravidla nizky
aj pomer o0sOb, hlédsiacich sa k nédrodnostnej mensine. V pripade
narodnostnych mensin Zijucich v madarskej ¢asti euroregiéonu mozno
registrovat vysoky stupen straty jazyka. Pre Slovdkov je priznacny
medzistupeni dvojjazy¢nosti, v kruhu tych, ktori este vobec hovoria
po slovensky, sa slovencina vo vadsine pripadov stala v dosledku
postupnej vymeny jazyka druhotnym jazykom. Spolocenskd prestiz
jazyka bola dlhé desatrocia nizka, preto osvojenie si slovenc¢iny nemalo
obzvlast vysokt cenu. Coraz viac zaniké funkcia rodiny odovzdat jazyk
a nahrada tejto dlohy sa zd4 byt takmer beznddejna. Vyucovacim
jazykom na Skolach nie je slovencina, ona sa iba vyucuje ako predmet,
ale obyvatelia obci, kde je v&c¢sinou iba jedind skola, si ¢asto ani
nenarokuji zmenu v tomto smere. Pre situdciu je prizna¢né, ze ani
v pripade vicsiny mensinovych samosprav nemodzeme hovorit
o vyluénom pouzivani slovenského jazyka, pricom v tychto zboroch
pracuja spolo¢ensky zaangazovani a aktivni predstavitelia mensin.

Uloha cirkvi pri zachovani identity mensin bola vzdy
mimoriadne dolezitd, pricom sa velky (i ked nie vylu¢ny) vyznam
pripisoval om$iam a bohosluzbdm v materinskom jazyku. Co sa tyka
Slovakov v mad’arskej ¢asti euroregionu, st v neblahej situécii, lebo ani
v jednej nimi obyvanej obci neZije kinaz, ktory by slovendinu ovladal
a kazal by po slovensky. Ak sa chct zacastnit slovenskej omse, musia
cestovat do Budapesti. ZdruZenie a regiondlne kultirne stredisko
pilisskych Slovakov preto uvazovalo nad tym, Ze by v spolupraci
¢lenskych obci uhradili ndklady spojené so slovenskymi omsSami
pre jedného knaza, ktory by sluzby Bozie slazil vo vsetkych 13 obciach,
avsak plan sa im nepodarilo uskuto¢nit. V obciach st teda bud’ ¢isto
madarské omse, alebo sa uplattiuje svojrazny dvojjazy¢ny model:
kénonicka cast liturgii sa pomadarcila, ale veriaci maja moznost
pouzivat aj slovencinu.

V Mlynkoch ,prebiehajii litinie, omse vecerné a cez tyzderi su
v madarcine, do prichodu kiiaza sa Zeny modlia po slovensky, Otce nds sa
modlia priebezne, kym kiiaz nezacne kdzat, a na konci je to tak opdt, modlitby
sti vicinou po slovensky.” ,Fasiangy, Simon a Jiida, to je tiplne slovenske,
potom ludové zvyky na Velkii noc, asponi polovica modlitieb a piesni na procesii
na oslavu vzkrieseného Pdna je v slovencine, ale napriklad pasie sii v jednu nedelu
len po slovensky a v druhii nedelu len po madarsky. KriZovd cesta je prevazne
slovenskd, hlavne ked' ju konajii len Zeny. Potom mdjovd puit je opit slovenskd,
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ved td sa konala uz r. 1900, ked tu madarské slovo ani nezaznelo. Procesia
na BoZie Telo je tiezZ slovenskd, sviatok Navstevy Panny Madrie, ten tiez.”*

Je historickym faktom, Ze drviva v&a¢sina Romov zijucich
na tzemi euroregiénu hovori jazykom vacsiny, z jazykového hl'adiska
sa uplne asimilovala. V ich pripade sa nejedna o zachovanie jazykového
dedic¢stva alebo o naroku najeho udrzanie. Zato v pripade Rémov, ktorych
materinskym jazykom nie je mad’ar¢ina, ten sa jednoznacne zachovava
v rodinnom kruhu. Jazykova otazka v pripade spolocenskej skupiny,
ktora je zo socidlneho hladiska, na zaklade pozicii na pracovnom trhu
a ukazovatelov vzdelanosti v najnevyhodnejSom postaveni, sa nadhodi
tplne inak. Aj vo vSeobecnosti plati, Ze v pripade mensin, ktoré neziju
na kompaktnych tzemnych celkoch, je popri znalosti materinského
jazyka nevyhnutnym predpokladom socidlnej integracie aj znalost
veduceho jazyka pouzivaného v regione/krajine. V sti¢asnosti je situdcia
takd, Ze cast romskych deti vo veku zacatia povinnej skolskej dochadzky
neovlada dokonale madarsky jazyk, ¢o jej v porovnani s ostatnymi
detmi sposobuje nevyhody uz na samom zaciatku. Skola v mestskej
¢asti Ostrihomu Kertvaros by okrem iného aj preto chcela spustit nulty
ro¢nik, aby tych 10% deti sa dostalo do prvého ro¢nika az vtedy, ked
madarsky jazyk uz uplne ovlada a aj ich znalosti pojmov dosahuju
priemer.

Slovéci zijaci v regiéne nemaja Skolu s vyucovacim jazykom
slovenskym, jazyk sa vsade vyucuje len vo zvySenom pocte hodin.
V zmysle mensinového zakona tieto Skoly - kedZe st mensinové
- vyucuja aj predmet slovenskd vzdelanost, obsahujici poznatky
o narodnosti. Pre situdciu je prizna¢né, Ze do zédkladnej Skoly a gymnazia
s vyucovacim jazykom slovenskym v Budapesti v stcasnosti rodicia
z pilisskych obci takmer neposielaja deti. V tom zohrava doélezita alohu
aj to, Ze pri vybere strednej skoly sa rodi¢ia v prvom rade nezameriavaja
na jazyk a zachovanie kultary, ale na moZznost poskytnutia
konkurencieschopnej vzdelanosti svojim detom.

V madarskych obciach na slovenskych tzemiach euroregionu
je vyucovanie v madartine realitou. Tu v sucasnosti sposobuja
problémy skor ,len” finanéné tazkosti, resp. radikdlne klesajici pocet
ziakov, ¢o na niektorych miestach ohrozuje samotnt existenciu skoly.
Na Slovensku - ako aj v Madarsku - je badatelna tendencia, Ze v tych
obciach, kde romske deti tvoria velka cast Zziakov skoly, madarski
rodicia prepisu svoje deti do skoly susednej obce.

* Orsolya Szabé: Mlynky.
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Cezhrani¢né kontakty

Viaceré obce regionu maji druzobné obce na druhej strane
hranice (niektoré obce ich maju dokonca viac). Cast kontaktov vznikla
eSte za socializmu, ale si medzi nimi aj nové. Nie je zriedkavé, Ze
zmluvu o spolupréci podpisali obce, ktoré sa stali vychodovymi a /alebo
cielovymi stanicami ndasilnej migracie po druhej svetovej vojne. Tieto
obce sa navzdjom navstivia raz do roka, v sviatoény deti druzobnej obce,
ale navzajom sa pozyvaju aj na svoje vyznamné podujatia (o sa casto
spéja so Sportom, futbalom).

Od konca 90-tych rokov, resp. po odovzdani Mosta Marie Valérie
a vstupom oboch $tatov do Eurépskej tnie sa pohyb medzi oboma
brehmi Dunaja stal prakticky voInym. To sa v sti¢asnosti uz neprejavuje
len na poli nakupov, zdbavy a cestovného ruchu, ale aj v ekonomike.
Vdaka nadnarodnym spolo¢nostiam, ktoré prigli do Ostrihomu, miera
nezamestnanosti nepoklesla len v okolitych dedinach na pravom brehu
Dunaja, ale aj v obciach na slovenskej strane. Totiz pod vplyvom
mzdovych rozdielov medzi dvoma krajinami a vy$Sej miery
nezamestnanosti v okoli Stdrova denne prichddza za pracou
do Ostrihomu velmi vela ludi. Avsak kvoli predpokladu
bezproblémovej  komunikdcie  napr.  madarsky  nehovoriaci
obyvatelia Kuralian nepracuju v zédvodoch v Mad'arsku.

Mimoriadne dolezitym momentom udrziavania stykov medzi
oboma brehmi Dunaja bol vznik EUROREGIONU ISTER-GRANUM,
ktory zalozenim parlamentu starostov a vytvorenim tustrednej
kanceldrie dodal vztahom obci formalizovany ramec. Etnicka -
narodnostna otdzka sice nie je v stredobode zdujmu veducich organov
euroregionu, avsak rozvoj regionu a dodanie obsahu regiondlnej
identite, v podstate ,negujiicej” Statne hranice, nevyhnutne bude
spdtne vplyvat aj na samotné mensiny.
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Obec Bu¢ lezi 20 kilometrov na zapad od mesta Sttrovo
na miernych kopcoch pahorkatiny, nelezi priamo na brehu Dunaja,
ale vo vzdialenosti priblizne 5 kilometrov od brehov tejto velrieky.
Z kopcov obrastenych vini¢om je krasny vyhl'ad do susedného madarska
nachddzajiceho sa na protilahlom brehu Dunaja. Osadu obklopuja
luzné lesy a nizinaté, miestami mocaristé tizemia, po okraji obce sa tiahne
rybnik, ktorého odvodniovaci kandl prebiehajaci stibezne s hranicou
obce obklopeny romantickou vrbinou tsti do Dunaja.

Tieto priaznivé prirodné podmienky umoznujia rozvoj
agroturistiky, ktord hrd v poslednych rokoch velmi vyznamna tdlohu
v Zivote obce.

Historia obce a historické pamite

Z minulosti obce B¢ je dolezité vyzdvihnat niektoré zaujimavé
fakty. Prvym je fakt, ze obec pochadza este z ¢ias prichodu madarov
do vlasti a povod nazvu obce, na potvrdeny etimologickym vyskumom
a miestnymi legendami, je meno obce odvodené od mena vojvodu
menom Bulcsu. V domécich kniZzniciach mnohych rodin obce
Ba¢ mozeme néjst knizny rad Mala vlastivednd bibliotéka
od komarnanského vydavatela KT, v ktorej je uvedeny kratky sthrn
histérie obce, obsahujaci aj viacero vyobrazeni vodcu Bulcsa, vratane
obrazového materidlu z Obrazovej kroniky. Vyobrazeny je velkym
pismom pisany nédpis na prieceli obecného domu oznamujtci, Ze toto je
Vila Bulcsu. Pri prilezitosti millecentenaria prichodu madarov do vlasti
dalo obecné zastupitel'stvo zhotovit sochu vojvodu Bulcsua sediaceho
na koni. Sochu zhotovil sochar Jan Nagy a nachadza sa pred obecnym
tdradom.

Pocas dlhych storo¢i od zaciatku stredoveku az po rok 1848
patrila obec ostrihomskému arcibiskupovi. Pocas prenasledovania
privrzencov Mattsa Csédka a pocas tureckych vpadov bola obec viackrat
zrovnana zo zemou. V tychto tazkych casoch, kedy obec povinne
odvadzala dane nielen ostrihomskému arcibiskupovi, ale aj Turkom, sa
oslabila viera mnohych obyvatel'ov obce a vid¢$ina z nich prave v tomto
¢ase prestupila na kalvinsku vieru. Prevazna v&c¢sina obyvatel'stva
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dodnes pretrvala v tejto viere. Po oslobodeni od tureckej nadvlady
sa obec stala centrom tejto oblasti az po rok 1696, kedy na zdaklade
rozhodnutia na zhromazdeni Zupnej rady v zadujme zvysenia vSeobecnej
bezpecnosti vznikli sedliacke Zupy a centrom jednych z okresov sa stala
préave obec Buc¢.

Kalvinsky kostol nachadzajtci sa v centre obce bol postaveny
v roku 1784 a je chrédnenou kultdrnou pamiatkou pre svoj neobycajny
podorys v tvare gréckeho kriza. Najslavnejsim kazatelom posobiacim
v tejto obci bol Michal Katona, ktory tu posobil na zaciatku 19. storocia
v rokoch 1803-1822 a bol zarovenn pokladany aj za najvdcsieho
madarského geografa. Jeho pamiatku obec dodnes verne zachovava,
na miesto jeho posledného odpocinku dvakrat rocne slavnostne
kladt vence a v zakladnej skole, ktora nesie jeho meno organizuja dni
Michala Katonu.

Od 90. rokov nasho storocia obec dodrziava tradiciu spomienky
na Strnéstich vojakov, ktori sa v roku 1849 pridali k armade Juraja
Klapku, ktord branila Komarno. Pamiatku tychto vojakov si uctievaju
kazdoroc¢ne 15. marca na spomienkovej sldvnosti, ktord sa uskutocnuje
pri soche Sandora Pet6fiho vo dvore Obecného tradu.

Po uzavreti trianonskej mierovej zmluvy v roku 1920 sa obec
stala stcastou Ceskoslovenskej republiky, v roku 1938 ju na zéklade
viedenskej zmluvy znova pripojili k Madarskej republike, po vojne
sa viak znova stala st¢astou Ceskoslovenskej republiky.

Ku koncu druhej svetovej vojny sa obec na tri mesiace stala
stucastou frontu, nemecké vojska odtial'to ostrelovali sovietske jednotky
tdboriace na opa¢nom brehu Dunaja, nasledkom tychto bojov zostali
na mieste obce iba ruiny. Vojna si v obci B¢ vyziadala celkom 75 obeti,
z toho 18 obeti z radu civilného obyvatel'stva. Nésledkom politickej
situdcie, ktord nastala v rokoch tesne po druhej svetovej vojne, muselo
svoju rodnt obec opustit 226 obyvatelov obce, 47 rodin bolo
deportovanych do Ceskej republiky a 15 rodin bolo vysidlenych do
Mad’arskej republiky. Ob¢anov vysidlenych do Mad'arskej republiky,
deportovali hlavne do severozapadnej casti Zadunajska, do okolia
obce Mosonmagyarévar, do obci Mosonszolnok a Mosonszentjanos.
Obyvatelia deportovani do Ceskej republiky boli odvle¢eni na nttené
préce a v neskorsich rokoch sa vrétili spat so svojej rodnej obce. Na
miesto vysidlenych obyvatelov bolo v rokoch 1946-1948 do obce
presidlenych 36 slovenskych rodin z obce Kesztolc pri Ostrihome.

Pamiatka tychto tragickych udalosti 20. storocia je stale Zziva
v kolektivnom vedomi obyvatelstva a kazd4 z tychto udalosti ma svoj
pamétny den a svoje pamdtné miesto v obci, obyvatelia si kazdoro¢ne
tieto udalosti pripominaja sldvnostnym kladenim vencov: obetiam
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prvej svetovej vojny pri spomienkovej tabuli pripevnenej na mitre
kalvinskeho kostola, obetiam druhej svetovej vojny pri pamditniku
venovaného obetiam druhej svetovej vojny na cintorine a vysidlenym
a odvle¢enym obyvatelom pri nahrobnom stipe postavenom na ich
pamiatku pred Obecnym tradom.

Okrem tychto pamidtnych miest je v zdhrade obecného domu
pri uz spominanej buste Sandora Pet6fiho postaveny pamitny stlp pri
prilezitosti nového milénia, trianonsky pamitny kriz a nahrobny stip,
ktoré boli odhalené pri prileZitosti 790. vyrocia prvej pisomnej zmienky
o obci. Pri katolickej zvonici pochadzajticej zo zaciatku minulého storocia
nachddzajtcej sa na hlavhom namesti obce odhalili siso$ie na pocest
1000. vyrodia zalozenia tatu. Susosie zobrazuje svitého Stefana, svitd
korunu a vtéka turul. V okoli stisogia bol zalozeny park svitého Stefana.

Svoje pamitné miesto v obci mé aj organizacia CSEMADOK,
pamétné miesto v centre obce bolo zalozené pri prilezitosti 50. vyrocia
zalozenia miestnej organizacie. Oproti nihrobnym stlpom vojvodu
Bulcsua a vysidlenych obyvatelov nachadzajtcich sa pred obecnym
tradom, na opacnej strane cesty sa nachddza park zalozeny na pamiatku
Jana Eszterhdzyho s bustou tejto vyznamnej osobnosti. Busta, ktora
odhalili v roku 2005 je prvou sochou zobrazujucou Eszterhdzyho
na Slovensku. Zivot Jana Eszterhazyho sice Ziadnym sposobom nie
je spdty s obcou, ale vedenie obce a spolu s nim aj mnoho obyvatelov
obce zdielaji presvedcenie, Ze toto umelecké dielo ma v obci svoje
vyznamné miesto, pretoze: , Kde inde na Slovensku by mal mat Eszterhizy
sochu, ak nie v nasej obci?” Na zaklade mnohych verejnych diskusii
v poslednych desatroc¢iach okolo Zivotného diela Eszterhazyho, vedenie
obce povazovalo za svoju povinnost prijat Eszterhdzyho sochu a tym
sa pri¢init o zachovanie duchovného dedi¢stva Madarov Zijucich na
Slovensku. Podla ich ndzoru sa toto gesto zhoduje tak s hodnotovou
orientdciou obce, ako aj postavenim obce a vonkaj$imi oc¢akdvaniami.
Nasledujtci rok, v roku 2006 v Budapesti obdrzala obec pamddtna
Eszterhdzyho plaketu a cCestné uznanie od madarskej institacie
Eszterhazy Janos Emlékbizottsag és a Rakoczi Szovetség (Komisia
pre zachovanie pamiatky J. Eszterhazyho a Rdkocziho asociécia) .

V postojoch obce - neobvyklé mnozstvo soch a pamédtnych miest
v porovnani s velkostou a charakterom obce, sa prejavuje silné
narodnostné citenie obce, ktoré vedenie obce vyjadruje vedome a
s nadSenim.

Podla mojho nédzoru za intenzivnhymi prejavmi nédrodného
povedomia stoja predovsetkym tragické udalosti 40. rokov 20. storocia
(vojna, plienenie frontu, odvlecenie obyvatelov na nutené prace a
vysidlovanie), hlavne ich silny vplyv na utvarani spolocenstiev a



30

OBEC BUC

proces zburzodznovania, ktoré dodnes slazia ako vzor v utvarani
individuélnych a rodinnych Zivotnych dréh.

Etnické a naboZenské zloZenie miestnej spolo¢nosti

Pri poslednom sc¢itani obyvatelstva v roku 2001 mala obec 1243
obyvatelov, z toho sa 1164 obyvatelov hlasilo k madarskej narodnosti,
79 k slovenskej, 808 obyvatelov ku kalvinskemu a 362 obyvatelov
k rimsko-katolickemu vierovyznaniu. Pri konfrontécii tychto vysledkov
s vysledkami predchddzajiceho scitania obyvatel'stva vysvitd, ze od
60. rokov 20. storoc¢ia nastal ubytok obyvatel'stva v obci. V roku 1991
bol celkovy pocet obyvatelov 1346 (z toho madarskej narodnosti
94,28%, slovenskej 5,72%, kalvinov 785, rimskokatolickeho vierovyznania
343). Najviac obyvatelov mala obec v roku 1961 (1980: 1544,
1970: 1662, 1961: 1800, 1948: 1612, 1940: 1651, 1930: 1621, 1921: 1585,
1910: 1582, 1900: 1649, 1890: 1621, 1880: 1552, 1869: 1528, 1860: 1714).
Najdramatickej$im ukazovatelom tubytku obyvatelstva v obci je
tohoroény udaj (2007), podla ktorého sa do konca madja narodilo
v obci celkovo jedno dieta a s najva¢sou pravdepodobnostou tento tdaj
zostane do konca roka nezmeneny.

Prevazna vidsina obyvatelstva je teda protestantského
vierovyznania a madarskej narodnosti, ktorych pokladaju za rodenych
bacanov. Za ,inych” pokladaja tych, ktori st katolickeho vierovyznania
a pochadzajucich z Kesztolcu.

a) Katolici

Katolici sa v priebehu 20. storo¢ia dostali do obce predovsetkym
prostrednictvom  uzatvarania manzelstiev hlavne z okolitych
madarskych obci, ale rimsko-katolickeho vierovyznania st aj obyvatelia
slovenskej narodnosti pochadzajuci z Kesztolcu.

Pocet obyvatel'ov katolickeho vierovyznania v poslednych rokoch
vzrastol a to v prvom rade prostrednictvom manzelstiev, ale pri¢inou
moze byt aj fakt, Ze v zmieSanych kalvinsko- katolickych manzelstvach
sa Casto prejavi ako dominantnej$ia katolicka viera jedného z manzelov
a tito ma vplyv na neskorsie rozhodovanie sa dietata ohladne
prislusnosti k vierovyznaniu.

Podla vyjadrenia starostu a niektorych poslancov prave posledné
s¢itanie obyvatel'stva v roku 2001, podl'a ktorého vzréstol pocet katolikov
v obci, ich primidlo k tomu aby zacali so stavbou katolickeho kostola
v obci. V Bu¢i sa pocas dlhych storo¢i nachadzal iba jeden kalvinsky
kostol a nepatrné mnozstvo (alebo za nepatrné mnozstvo povazované)
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katolikov navstevovalo bohosluzby v susednej obci Batorove Kosihy,
v obci mali prenajata iba jednu modlitebniu a mali k dispozicii jednu
katolicku zvonicu. Peticia, ktora zacali realizovat koncom roka 2002
a ktort podpisali aj mnohi kalvinsky veriaci, priniesla v prekvapivo
kratkom case svoje vysledky. V nasledujucom roku arcibiskup Sokol
povolil stavbu kostola, v septembri pocas svojej navstevy v Bratislave
Péapez Jan Pavol II. vysvitil zdkladny kamen, na jar v roku 2004 sa zacalo
so stavebnymi pracami a po rekordne kratkom c¢ase osem a pol mesiaca,
v decembri slavili katolicki veriaci obce Bu¢ vianoéna svdtd omsu
vo vlastnom kostole, ktory funguje ako ,pobocka” kostola v Batorovych
Kosihdch a maja aj spoloéného knaza. Stavbu kostola podporila
vyznamnou finanénou ¢iastkou (1,46 mil. Sk) samosprava obce
(prostrednictvom tveru z banky) a finanénou zbierkou ju podporili
aj kalvinski veriaci obce. Moderny maly kostolik, ktory sa nachadza
na zaciatku obce pri hlavhom cestnom tahu dominuje obrazu obce
(kalvinsky nachddzajaci sa v strede obce sa postupom casu stava
nevyraznym). Od postavenia nového kostola vzrastol pocet veriacich
pravidelne navstevujucich bohosluzby na 50-60, aj ked" v prevaznej
vdcsine iba z kruhov veriacich starSej generdcie, (z radov kalvinskych
veriacich navstevuje pravidelne bohosluzby priblizne 20-30 veriacich).
Knaz s materinskym jazykom slovenskym, ktory sem prichddza
z Batorovych Kosih, slazi om$e po madarsky, pretoze veriaci si
nenarokuji bohosluzby v slovenskom jazyku- star$i slovenski veriaci
pochéddzajici z Kesztolcu hovoria nare¢im a spisovna slovencina je
pre nich tazko zrozumitelnd, knaz vS8ak slazi pre nich niektoré casti
omsSe aj po slovensky.

Katolicky cintorin sa nachddza hned vedla kalvinskeho a maju
spolo¢né pohrebisko, hranica medzi hrobmi tychto dvoch vierovyznani
je takmer nepostrehnutelna.

Roztrzky a prejavy odporu medzi dvoma vierovyznaniami nie
st, ak existujd, tak iba vo vzdjomnom priatelskom doberani sa pocas
rozhovorov, obe strany si v8ak uvedomuju, Ze aj tieto nevinné doberania
a zarty dodnes nesu v sebe urcity druh nedovery.

Miernejsie zvady a nezhody sa medzi dvoma vierovyznaniami
objavili od postavenia nového kostola v stivislosti s hodovou slavnostou
kostola, ktort usporiadali uz po druhy rok v septembri vo sviatok
svdtého Pia, patréna kostola. Tieto sldvnosti pripadli presne na vikend
slavnosti vinobrania. Mozno oc¢akévat, Ze v budicnosti hodové sldvnosti
potlacia vyznam podujatia CSEMADOKUu, ktoré dosial' malo v kalvinskej
vacsine svoj vyznam (pri prilezitosti sldvnosti vinobrania si rodiny
aj kalvinske pozyvali navstevy z okolitych obci, tak ako to je zvykom
v katolickych obciach pri prilezitosti hodovych slavnosti).
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b) Obyvatelia pochddzajiici z Kesztolcu

V protiklade s katolickym obyvatel'stvom slovenské obyvatel'stvo
nedokézalo zosilniet a vedome prijimajtc svoju odlisnost sa nedokazalo
upttat pozornost okolia.

Skupina Slovdkov (36 rodin), ktord moZeme povazovat
za vyznamnt, prisla do obce v rokoch 1946-48 a dodnes asimilovala
s povodnym obyvatel'stvom. Seba samych povazovali za Slovakov a
pri prichode na Slovensko hovorili vsetci po madarsky a svojou
materinskou re¢ou- nare¢im z nitrianskej oblasti (ako oni sami hovoria,
hovorili ,, po kesztiicky”). Vaésinou boli banici, ale v Btci pre nedostatok
lepsich prilezitosti vstapili do jednotného rolnickeho druzstva
(vynimku tvorili dve rodiny) a stali sa rol'nikmi, na zac¢iatku 50. rokov
predseda rolnickeho druzstva dokonca pochadzal z ich radov. Ich deti
navstevovali slovenskt zdkladnt Skolu. V rokoch 1945-49 sa v obci
nachddzala iba slovenské $kola, ale vyucovanie v slovenskom jazyku
v obci pokracovalo aj po septembri roku 1949, kedy bolo znova povolené
vyucovanie v madarskom jazyku, v obci este asi pol druha desatrocia
prebiehalo vyucovanie v slovenskom jazyku v jednej zdruZenej triede
(pre 1.-5. ro¢nik, neskor pre 1.- 4. ro¢nik). V roku 1960 bola zrusena
pre nedostatok deti, presnejSie pre nedostatok zdujmu zo strany
,, kesztélckych” rodicov.

Udrziavanie kontaktu s rodinou, ktora zostala v Kesztolci
priebezne so starnutim a vymieranim prvej generacie postupne zanika.
Do obce leziacej vo vzdialenosti 30 kilometrov sa vracali pri prilezitosti
vacsich rodinnych udalosti, ako st svadby, hodové sldvnosti,
v stcasnosti sa skor vracaju iba pri prilezitosti pohrebov. Pre nova
generaciu udrziavanie kontaktov s rodnou obcou svojich predkov straca
na vyzname. Druha generacia Slovakov z Kesztolcu sa prostrednictvom
sobasov s povodnym obyvatelstvom pomadarcila a postupom casu
nepokladala za dolezité zaskolovanie svojich deti v slovenskom jazyku.
V stcasnosti nenavstevuje slovenska zdkladna skolu v Batorovych
Kosihdch leziacu necelé 4 km od obce ani jedno dieta z obce Buc.
Podla tvrdeni rodi¢ov je to tak hlavne preto, lebo malé deti odmietaju
denne cestovat autobusom. Podla nazoru inych ako aj podla slov
pedagoégov miestnej zdkladnej skoly, slovenski rodicia zapisuja svoje deti
do zékladnej 8koly v Buaé¢i namiesto slovenskej Skoly v Batorovych
Kosihéch pre dobré meno buc¢skej madarskej skoly.

V rodinach pochddzajicich z Kesztolcu uz aj rodi¢ia hovoria
doma po mad’arsky zo svojimi detmi a to aj prislusnici starsej generacie.
ktori sa este narodili v Kesztolci a ich deti navstevovali slovenska skolu
v Budi.
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Slovaci doposial nemali a ani nemaja Ziadnu organizaciu,
zdruzenie, kultdrne podujatie, alebo pamitné miesto, ktorym by
vyjadrovali svoju narodnt identitu. V obci neexistuji Slovaci, ktori
by nehovorili alebo nechceli hovorit a komunikovat s madarskym
obyvatel'stvom po mad’arsky.

Skola

Miestna zakladna skola prijala pri prilezitosti vyrocia obnovenia
vyucovania v materinskom jazyku v roku 1999 meno vyznamného
kazatel'a obce Mihalya Katonu. Pri prilezitosti tohto vyroc¢ia vydala obec
pamétna knihu o 8kole, v ktorej spominajt nielen na viac ako 300 ro¢nt
minulost institacie a na tazké ¢asy spred 50 rokov, kedy sa zrusili skoly
s vyucovacim jazykom mad’arskym, ale aj na utlak z predchadzajacich
rokov.

V ¢asoch meciarizmu v roku 1997, kedy sa novelizaciou zakona
a vzdelavani ministerské nariadenie pokusalo regulovat vydavanie
dvojjazyénych vysvedceni (slovensko-madarskych), ¢ize bolo zaka-
zané pouzivanie madarského jazyka na tychto uradnych listinach,
sa riaditelia zakladnej $koly v Buci a v Batorovych Kosihdch obratili
na okresné urady s protestnym listom. Odpovedou na tento protestny
list bolo odvolanie oboch riaditelov a na ich miesto boli vymenovani
slovenski riaditelia. Obyvatelia oboch obci sa vSak zastali svojich
8kol a ich riaditelov a to tym sposobom, Ze zabranili vstupu novych
slovenskych riaditelov do instittcii tak, Ze poc¢as obdobia troch mesiacov
denne drzalo straz pri vchode do 8koél 10-15 obyvatelov. V tom ¢ase bola
v pohotovosti celd obec a vsetci obyvatelia vedeli, Ze ak v obecnom
rozhlase zaznie Kossuthova piesen, , treba nechat vsetko stranou” a ponahl'at
sa na Skolsky dvor, pretoze je ,zle”. Podla pamadtnikov, pri jednej
prilezitosti, bol vyhldseny takyto poplach a pred $kolou sa v priebehu
niekol'kych minat zhromazdilo viac ako sto obyvatelov. Pod vplyvom
protestov, spor nabral najprv okresné a neskor aj medzinarodné rozmery
a nakoniec sa podarilo obranit riaditelov kol ako aj skoly samotné.
Po tom, ¢o v roku 1998 vyhrala volby dovtedaj$ia opozicia a Strana
madarskej koalicie sa dostala do vlddy obyvatelia obci Bu¢ a Batorove
Kosihy boli za tento svoj ¢in vyznamenani Cenou za vytrvalost
zalozenou madarskymi poslancami v slovenskom parlamente.

Odvolanie riaditelov 8kol v tychto dvoch obciach nebolo
ojedinelym pripadom, ale v poradi uz 16.-17. Predtym uz drady
odvolali mnoho riaditelov zdkladnych §kol, v najcastejsich pripadoch
bez akéhokolvek odovodnenia, medzi inymi odvolali aj riaditela
zékladnej gkoly v Sttrove, ktory zhodou okolnosti pochadzal z obce
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Bu¢ a bol bratom starostu obce Bu¢ a neskor vstupil do Strany mad'arskej
koalicie a po zmene vlady sa stal ministrom $kolstva. Tieto predoslé
odvolania riaditefov vSak nemali takd odozvu ako dve odvolania
v obciach Bu¢ a Batorove Kosihy. Predchadzajtce odvolania neboli
sprevadzané organizovanymi protestnymi akciami. Kolektivny odpor
ako odpoved na nasilné opatrenia tradov sa zdvihol iba v pripadoch
odvolani riaditel'ov tychto dvoch §kol.

Podla vedenia Skoly fakt, ze po skonceni éry ,meciarizmu”
minister $kolstva, ktory bol v tirade pochédzal z obce B¢ a starosta obce
tiez posobil ako poslanec Nérodnej rady, vyznamnou mierou prispel
k tomu, Ze sa podarilo dokon¢it rekonstrukciu zékladnej skoly zacata
eSte za cias socializmu a ktora bola doc¢asne pozastavena: pristavili nova
budovu k poévodnej, kde okrem vyucovacich tried nasli svoje miesto
aj chemické laboratérium a laboratérium vypoctovej techniky.

Tento skolsky rok (2006/2007) po prvykrat zaznamenali pokles
poctu ziakov pod 130 (spolu 127 ziakov), ¢o predstavuje vyrazny pokles
poctu ziakov v porovnani so zaciatkom 90. rokov, kedy sa pocet Ziakov
bezne pohyboval medzi 170-180. Doévodom postupného ubtdania
poctu ziakov je pokles pocétu poérodov. V poslednych rokoch slovenské
Skoly v okolitych obciach nenavstevuje ani jedno dieta z obce Bu¢ ani
zo slovenskych rodin pochddzajiacich z Kesztolcu, v ¢om zohrava
vyznamnu dlohu vysokd droven vyucovacieho procesu na zakladnej
Skole v Buci, dobré meno skoly, vysoké ¢islo vysokoskolsky vzdelanych
byvalych ziakov 8koly a v nemalej miere aj silnd narodnostna
identita obyvatel'ov obce.

Samosprava obce

Od roku 1994 stoji na cele obce Stvrté volebné obdobie rovnaky
starosta, ktory je zdrovenn poslancom Narodnej rady za Stranu
madarskej koalicie. Dnes pétdesiatnik, rodeny buacan, nepochadza
z kalvinskej ale z katolickej rodiny, ma ukonc¢ené ekonomické vzdelanie
a pred nastupom do funkcie starostu dlhé roky pracoval ako ekoném
v miestnom rolnickom druzstve. Za vysledky, ktoré obec dosiahla
po prevrate a za to, Ze sa vyzdvihla spomedzi obci svojho okolia
a dnes je vzorovou obcou (podla frazy v madar¢ine ,Biics a csiics”, ¢o
mozeme volne prelozit ako ,Bii¢ je naj”) vdac¢ia obyvatelia v prvom
rade starostovi.

Tajomstvom jeho tspechu je, ako sdm hovori, to Ze sa vedome
snazil udrzat spolupatricnost v poslednom desatroéi uz beztak
dostatoc¢ne spolupatri¢ného obyvatel'stva obce.
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Na prvom mieste jeho do detailov prepracovanej stratégie bolo
Sirenie dobrého mena obce v ¢o najsirSom meradle popri inych aktivitach
prostrednictvom odhalovania soch, peknym upravenym obrazom obce
s mnohymi parkmi, aby obec vystupovala v povedomi verejnosti
ako dobre fungujtca obec a aby sa ako dobre zndma obec I'ahsie dostala
k finanénym zdrojom fondov.

Spravnost jeho predstiv sa potvrdila. V poslaneckom zbore
v priebehu poslednych desatroci vzdy mali aj maja svoje miesto a slovo
zastupcovia z radov katolickeho, kalvinskeho, pévodom buéskeho ako
aj povodom kesztolckého obyvatelstva. Starosta obce vzdy dokézal
uspesne spolupracovat s kazdym z nich. Napriklad dspesnost stavby
katolickeho kostola je podla obecnej verejnej mienky vysledkom
spoluprace navrhujuceho katolickeho poslanca povodom z Kesztolcu
a starostu obce.

Mnozstvo pamiatok, soch a nahrobnych stlpov v obci odhalili
tiez za poOsobenia terajsieho starostu, podla jeho vlastného vyjadrenia
pre novindrov: , Aby sme po sebe zanechali nejaké stopy.” Vsetky uvedené
pamiatky sa tzko viazu k madarskej narodnej identite a minulosti
tohto naroda.

Menej zviditelniovanou, ale nie zanedbatelnou zéasluhou
samospravy obce sd najroznejsie formy socidlnej podpory pre socidlne
odkézanych obyvatelov (stavba najomnych bytov pre mladé rodiny,
rozvoz stravy zdarma pre star$ich obyvatelov, odvoz smeti za vyhodné
ceny, udrzanie nizkej ceny dane z nehnutel'nosti, systém datiovych alav
pre zacinajucich podnikatelov, zaloZenie stanice zachrannej sluzby).
K finanénému krytiu uz spomenutych ako aj d'al'sich projektov a stavieb
poslednych desatro¢i (Cisticka odpadovych vod, obnova cestnych
komunikacii a telefonickych sieti, zavedenie vysokorychlostného
internetu, zakladanie verejnych parkov, rekonstrukcia autobusovych
stanic) sa obci podarilo zabezpecit finanéné prispevky prevazne
zo $tatnych zdrojov, z krajskych a okresnych zdrojov, ako aj cestou
konkurzov, svoj podiel na ziskavani finanénych zdrojov md aj fakt,
Ze starosta obce je zarovenl poslancom parlamentu a podla jeho
vlastnych slov , je blizko pri prameni”.

Popri tychto aktivitdch je samosprava hlavnym podporovatelom
¢innosti miestnych civilnych organizacii (CSEMADOK, Zdruzenie
polovnikov, Sportova organizicia a dalsie zdruZenia). Podla nazoru
starostu by tieto organizacie nemohli fungovat bez podpory samospravy,
pretoze nemaju vlastné finan¢né zdroje (Clenské prispevky, dobrovolné
prispevky). Samosprava obce im dédva k dispozicii budovu Obecného
domu, kde organizuji svoje stretnutia a prevaznu cast podujati
finan¢ne kryje. Obcianske zdruZenie pre rozvoj turistiky a kultary tiez
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podporili cestou revitalizacie okolia rybnika o ploche 13 hektérov, ktory
sa nachadza na okraji obce, zakladanie parkov, udrziavanie upraveného
obrazu obce s mnozZstvom kvetov, ¢o zvySuje pritazlivost obce
pre turistov. Zabezpecenie privodu pitnej vody a ¢isticka odpadovych
vdod st podla smernic Eurépskej dnie tiez dolezitou podmienkou
pre rozvoj turizmu.

Samosprdva sa zarovenl nemoze spoliehat na podporu
podnikatel'ov, ako hovori starosta, skor podnikatelia oc¢akavaji podporu
obce. Z ¢asu na cas sa objavia problémy so platenim dani a ndjomného
(@ to aj zo strany najvéac¢sieho vyrobcu obce- jednotného rolnickeho
druzstva, ktoré ma v prendjme obecné pozemky). Civilné organizacie
a ich podujatia prilezitostne podporuje iba jeden agropodnikatel.

Samosprava neprevadzkuje ziadnu vedlajSiu zdrobkovu ¢innost,
jej pravidelné prijmy pochadzaji z dani, z normativnych prispevkov a
z prenajimania niekol'kych nehnutelnosti a obecnych pozemkov. Podla
starostu boli doterajsie finanéné prispevky poskytnuté obyvatelom
vzhladom k mozZnostiam a finanénym zdrojom obce dost vyznamné.
Z tohto dovodu sa finan¢né zdroje obce pomaly vycerpavaja, ¢o moze
mat’ za nasledok, ze v blizkej budtcnosti budi musiet obmedzit siet
poskytovanych socidlnych sluzieb.

Zamestnanci a zamestnavatelia

Podla slov starostu sa nezamestnanost v obci prakticky
nevyskytuje. 32 nezamestnanych, ktori sa evidovani na okresnom trade
préce, podla jeho nazoru nie je ochotnych pracovat, alebo st nespodsobili
na pracu akéhokol'vek druhu.

Hlavnym zamestnavatelom v obci je jednotné rol'nicke druzstvo,
ktoré Buc¢i po prevrate nezaniklo, tak ako v okolitych obciach, ale
do dnesnej doby tspesne funguje. M4 okolo 80- 90 stdlych zamestancov
(pred dvoma rokmi to bolo 105) .

V obci tiez posobi 5 samostatne hospodariacich rolnikov, jeden
podnikatel’ v pol'nohospodarstve, jedna mensia baliaren, niekol'ko rodin
sa venuje pestovaniu kvetov, styri rodiny sa zase popri zamestnani alebo
dochodku zacali venovat agroturistike. Za vyznamnych zamestnavatelov
je mozné povazovat iba baliareni (jej majitel nepochadza z obce, budovu
ma prenajatd) a podnikatela v polnohospodérstve, kde je na stédlo
zamestnanych priblizne 10-12 oséb. Ostatni prevadzkuja svoje podniky
vo forme rodinnych podnikov a iba zriedkakedy zamestndvaju
pracovnikov z obce, ak aj &no tazko sa im dari niekoho zamestnat,
pretoze obycajne pontkaji vel'mi nizku mzdu (pod 50 Sk/ za hodinu).
Miestne rolnicke druZstvo napriek tomu, Ze nie je stratové, plati
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prevaznej vacSine svojich zamestnancov minimalnu mzdu. VicSina
préceschopného obyvatelstva preto za pracou dochadza do susedného
Madarska do zavodu firmy Suzuki v Ostrihome, do komadrnanskej
Nokie, niektori do zavodu na vyrobu pracich praskov v meste Tatabanya.
Do spomenutych zavodov dopravuji zamestnancov pracujicich
v 12 hodinovych smenach firemné autobusy.

Podl'a mnohych nazorov, toto dochddzanie do zamestnania vel'mi
vyrazne vplyva na Zivot v obci a ,robi zo sedliakov dedinskych robotnikov”.
Tri a viac hodinové cestovanie, dlhé smeny, napdté pracovné tempo
maju za nasledok to, Ze obyvatel'stvo v aktivhom veku sa stdle menej
zlcastnuje verejného Zzivota obce (pretoze sa nezdrzuju v obci a ak
aj ano st unaveni, alebo spia, , ani kosit travu nemoZeme hocikedy, lebo ihned
cloveka upozornia, Ze ma byt ticho, tu spi Jano, teraz prisiel z nocnej smeny”,
¢asto im vadi aj dedinsky rozhlas). Iny hovoria, Ze to tak bolo aj v ¢asoch
socializmu, komu sa nepodarilo zamestnat v miestnom rolnickom
druzstve, ten cestoval za pracou uz v tych ¢asoch do papierne v Sttrove
alebo lodenic v Komérne, na dovazok, nepremavali ani firemné autobusy
a tak zamestnancom chybalo pohodlie dopravy nacas a na miesto
zamestnania, museli cestovat linkami verejnej autobusovej dopravy,
¢akat na prichod autobusu a predierat sa pomedzi ostatnymi cestujticimi.
Faktom v$ak zostava, Ze v tej dobe malo rol'nicke druZstvo ovela viac
zamestnancov ako v sudcasnosti, bolo obdobie, kedy zamestndvalo
az 90% obyvatelstva v produktivnom veku a malo az 400 ¢lenov.

Partnerské vztahy

Obec udrzuje priatel'ské vztahy s troma obcami: Neszmély,
Kesztolc a Mosonszolnok. Vsetky spomenuté obce sa nachadzaju
na tuzemi Madarskej republiky, Kesztolc je tiez slovenska obec, rodné
miesto obyvatel'ov po vojne presidlenych do obce Ba¢, Mosonszolnok je
zase obcou tych, ktorych vysidlili z obce Ba¢.

Najblizsia obec Neszmély leziaca na protilahlom brehu Dunaja
je druzobnou obcou obce Bu¢, ¢o je vynimo¢na hodnost potvrdend
opecatenou zmluvou a podpisom oboch starostov. Spolo¢nym velkym
snom buc¢skeho a neszmélyskeho starostu je euroobec a uz st pripravené
aj predbezné plany tejto obce, v sacasnosti prebieha ziskavanie
finanénych zdrojov, medzi inymi priprava Zziadosti o uchddzanie
sa zdrojov z fondov eurdpskej tnie. ZdruZzenie tychto troch obci
vzniklo tieZ na podnet dvoch spomenutych starostov.

Obyvatelia obce Bu¢ udrzuja kontakty s obyvatelmi obce
Kesztolc nielen na trovni udrziavania rodinnych vztahov, ale
spolupracuja hlavne v kulttrnej sfére. Bucsky spevokol uz viackrat
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vystapil v Kesztolci a kesztolcky I'udovy zpévokol v Baci, v minulosti
boli ¢asto organizované aj spolo¢né futbalové zapasy.

Priatel'stvo samosprav a obcianskych organizacii obci Ba¢ a
Mosonszolnok sa obnovilo pri prilezitosti 50. vyrocdia vysidlovania,
kedy sa obyvatelia obce Bua¢ zapojili do radu sldvnostnych podujati
organizovanych na tych tzemiach Slovenska, z ktorych pochéadzalo
vysidlené obyvatel'stvo. Do Bacu vtedy pozvali vysidlenych obyvatel'ov
pri prilezitosti organizovania spomienkového dna na tieto udalosti.
Pocas prebiehajtcich ¢innosti spojenych s organizaciou slavnosti
vzrastol zdujem oboch stran o blizsie spoznanie sa a pocas nasledujtcich
rokov sa uskutocnili viaceré vzajomné navstevy. Tak ako c¢as plynul
sa oslabil aj zdujem o udrziavanie vztahov a v sacasnosti vzdjomné
kontakty chradna, podla viacerych nazorov je za to zodpovedna
obrovska vzdialenost medzi obcami.

Zaver

Patavé  znaky spolupatri¢nosti, madarskej néarodnostnej
identity, silného miestneho povedomia okamzite udieraji do o¢i
navstevnika uz pri prvej navsteve tejto obce. Navstevnik vsak musi
zaregistrovat' aj fakt, Ze toto vSetko nebrani obyvatelom obce v tom, aby
sledovali a pruzne reagovali na udalosti a zmeny tykajiceho uzsieho ¢i
Sirsieho verejného zivota a v zmeny politickej situdcii a na ekonomické
vyzvy. Popri zachovédvani si svojich tradicii a tradi¢nej hodnotovej
orientdcie st obyvatelia obce otvoreni vo¢i eurépskym myslienkam,
pruzne sa prispdsobuju novym ekonomickym podmienkam a v ramci
euroregionu uvézlivo planuja v buddcnost obce, budticnost svojich deti
a svoju vlastna. Pisanie stibehov, nadvdzovanie a udrziavanie kontaktov
si vynikajico osvojili nielen ¢lenovia samospravy ale aj obcianske
organizdcie a podnikatelia obce. Obec je ¢lenom Euroregionu Ister
Granum a ma vynikajicu webov stranku. Velkym problémom je tbytok
obyvatel'stva, v zaujme jeho rieSenia obec vypracovala niekol'ko planov,
z ktorych niektoré uz v stcasnosti prebiehajt (napr. uz 8. rok samosprava
obce vyplaca jednorazovy prispevok pre kazdé novonarodené dieta).
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Na vychodnom okraji dnesného juzného Slovenska, v juho-
zapadnom kute levického okresu rozprestierajiceho sa pozdiz dolného
toku Hrona, na tzemi byvalej ostrihomskej Zupy na lavom brehu
Dunaja, konkrétne na severnej hranici byvalého okresu Sttrovo
patriaceho k spomenutej Zupe lezi obec Kuralany. Usadlost vznikla
na oboch brehoch Kvetnianky, poslednej z prirodzene vzniknutych
boé¢nych tokov rieky Hron, na jej pravom brehu, na mierne sa zvazujtcich
svahoch Pohronia, ktoré vznikli ndnosom sprasu. Prirodné podmienky
obce vytvéraju vsetky predpoklady pre rozvoj polnohospodarstva.
Podnebie je teplé, skor suché, s mensim mnozstvom zrdzok. Role
v chotari obce Kuralany tvori ¢ierna zemina vynikajtcej kvality,
ktora vznikla na uz spomenutych chrbtoch sprasovych vrchov.
Do 19. storofia sa na tzemi patriacom obci nezachovala suavisla
zalesnend plocha, ale lesy nachadzajtice sa na vyssich kopcoch Pohronia
zasobovali obec drevom. Seno potrebné k chovu domécich zvierat
zabezpecovali kosci kosiaci tdolie okolo potoka. Na svahoch kopcov
obopinajicich tdolie potoka sa napriek vyhodnej polohe dlhodobo
neujalo pestovanie vinica tak, ako v susednej obci Ket'. Miesto toho tunajsi
obyvatelia ziskavali statky nachadzajice sa na juhozapadnej hranici,
byvalej horskej obce, ,horného” suseda Kural'an, obce Farna.

Obec Kuralany vdaé¢i svojmu vynimo¢nému postaveniu
v oblasti euroregiénu Ister Granum narodnostnému zloZeniu obce, je to
jedind obec s jednoznac¢ne slovenskou viacsinou leziaca v severnej casti
euroregionu patriaceho ku Slovensku.

Specifickost etnickej Struktdry severnej casti euroregionu a
Specifické postavenie obce Kuralany v ramci tohoto regiéonu vzniklo
dosledkom etnickych procesov, ktoré v tejto oblasti prebehli v priebehu
predchadzajtcich 300 rokov.

Sama obec je samozrejme ovela starSia, prva pisomna zmienka
o obci pochadza z roku 1223, s najvdc¢sou pravdepodobnostou vsak bola
tato oblast obyvand uz pred prvou zmienkou o obci, ¢o potvrdzuja aj
archeologické nalezy.> Podorys obce ma az na malé odchylky $tvorcovy

! Borovszky S.: Magyarorszag varmegyéi. (Zupy mad’arska), s. 28 Arcanum DVD KniZnica
I1I. [dalej: Borovszky]

2 Pribelsky, J. - Varga, G.: Keziink az 1] élet pulzuséan. (Nasa ruka na pulze nového Zivota.)
Priroda, Bratislava, 1981, s. 9 [d'alej: Pribelsky - Vargal]
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tvar, pozdiznu os spajajucu severozapad s juhovychodom tvori
uz vyssie spomenuty rieény tok. Ndpadna presnost a rovnomernost
podorysu obce moéze poukazovat na to, Zze v protiklade s ostatnymi
obcami postupne sa zaludniujaceho tdolia okolo potoka, je tizemie obce
Kuralany ako keby ,vystrihnuté” z tzemi skor vzniknutych susediacich
obci. Morfologicky podobné je tizemie obce Ket v tidoli pri potoku, ktord
je polozena nizsie a lezi blizsie k tstiu Kvetnianky na sever od obce
Bitta. O etnickom obraze obce pred 17. storo¢im neexistuju pisomné
zdznamy. Z obdobia stredoveku sa zachovalo niekolko pisomnych
zdznamov o vymenach majetkov a o stidnych sporoch. V roku 1256 je
po prvykrat spomenuta Kuralanska $lachtickd rodina, neskor,
napriklad v rokoch 1330, 1338, 1349 sa niektori jej ¢lenovia spominani
v stvislosti so zaloZzenim niektorych majetkov a v stvislosti s roznymi
kapno-predajnymi zmluvami. Podl'a stpisov vzniknutych v 16. storoci,
je uz obec jednoznac¢ne majetkom ostrihomského kardinala®.

Prvy zaznam poskytujaci pouzitelné informécie o etnickom
zlozeni okolitého obyvatel'stva pochddza z roku 1664, c¢ize vznikol
po tom, ako sa Nové Zamky dostali pod tureckd nadvladu. Je to dobovy
danovy stpis (defter) zachytavajaci proces vzniku tureckej samospravy
a obsahuje menny zoznam vsetkych nemoslimskych obyvatelov (rdja)*
obci patriacich k novému vilajet povinnych platit dane. Priezviska
a mend daniovnikov stojacich na cele jednotlivych rodin st velmi slabé
zachytné body, po dokladnom a presnom vedeckom sktimani vsak
poskytuja asponi priblizny obraz o etnickych korerioch vtedajsieho
obyvatel'stva, ktoré sa eSte neclenilo na ndrodnostné kategorie.

Na zaklade tychto informacii mozeme dospiet k niektorym
pribliznym zaverom tykajtcich sa pouzivanych jazykov v obciach tejto
oblasti a k ich rozsireniu v ¢ase ked’ sa e$te neujala kategorizacia podla
narodnosti, ktora vznikla pred 200 rokmi a pouziva sa dodnes.

Zial v tychto zaznamoch je obec Kuralany spominana ako
neobyvand pustd oblast, preto na zdklade tohto zdroja nemodzeme
uviest Zziadne rodné meno pochadzajice zo 17. storo¢ia. Mozeme
iba poznamenat, Ze jej regiondlna Struktira vzhladom na vonkajsie
vplyvy bola uz v tom case podobnd situdcii na zaciatku 21. storocia.
Na zéklade informécii o rodnych menach v susednych obciach,
ktoré poukazuja na nie velmi odlisna etnickd a jazykova Struktdaru
od stcasnej, teda na urcity stupen slovansko-madarského prekrizenia,
s pravdepodobne madarskou prevahou. Napriek tomu, ze Kuralany je
v tomto zdzname prazdnym bodom, uz samotna nevyznamne posobiaca

* Borovszky, s. 29.
* Blaskovics Jozef: Az ujvari ejalet torok adoéosszeirdsai. (Turecké dariové spisy
novozamockého ejaletu) Erdem, Bratislava, 1993.
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zmienka o tejto oblasti ako o neobyvanej ma nezanedbatelnt informac¢nt
hodnotu. Zaznamy zachytavajice histériu tejto obce® jednoznac¢ne
a zhodne podavaju svedectvo o tom, zZe v roku 1612 Juraj Paluska,
vtedajsi arcibiskupsky komisar zvereného majetku, sem presidloval
z okolia obce Chynorany leZiacej v hornonitrianskej oblasti obyvatel'ov
slovanskej resp. slovenskej narodnosti. Ich ,zmiznutie” po pitdesiatich
rokoch je prinajmenSom zdhadné, celkovo vsak z hladiska dnesného
etnického zloZenia obce spolahlivo zaznamendva fakt, na zaklade
ktorého je mozné datovat zaciatok vzniku dnesnej Specifickej jazykovo
ohrani¢enej (izolovanej) etnickej situdcie obce najneskér na zaciatok
17. storocia.

Dal$im  vyznamnym tdajom o obci pochadzajiceho
z 18. storocia je iidaj o tom, Ze obec ziskala od ostrihomského arcibiskupa
Agosta Keresztélya (1707-1725) vysadna listinu®, na zaklade ktorej boli
povinni platit arcibiskupovi iba 200 forintov ro¢ne a boli oslobodeni
od povinnych prac, od platenia desiatok’, dokonca aj od ,panskijch
zdbaviek”®. Zial o historickom pozadi tohto vynimo¢ného postavenia
obce sa v dostupnych historickych pracach nezachovali Ziadne zaznamy.
Za povsimnutie vsak stoji fakt, Ze Agost Keresztély pred rozbehnutim
svojej cirkevnej kariéry, dosiahol velmi vyznamné uspechy
vo vojenskej kariére v sluzbach Habsburgovcov v case protitureckych
oslobodzovacich bojov. Iba na drovni opatrnych predpokladov mozeme
nastolit dvahu o tom, Ze vynimoc¢né postavenie a vyhody obce,
ktoré ju vyzdvihovali spomedzi obci $irSieho okolia, moézu suavisiet
s postavenim s tilohou obce v obdobi kuruckych bojov a protireformacie.
V kazdom pripade na zdklade vyplatenia vSetkych panskych poplatkov
v jednej sume obyvatel'stvo obce ziskalo mnoho vyhod v porovnani
s obyvatel'stvom okolitych obci v oblasti vytvorenia zdkladnych
predpokladov materidlneho rozvoja obce. Vplyv tychto vyhod bol
pozorovatelny este dlho po zruSeni nevolnictva. Obec Kuralany
podla nazoru obyvatelov okolitych obci patrila este v prvej polovici
20. storocia k bohatsim obciam Sirokého okolia.

Dodnes zachovany barokovy kostol v obci bol tiez postaveny
v ¢asoch kardindla Agosta Keresztélya, ktory ,jeho ndstupca Imrich
Esterhdzy, zveladil o rozne vybavenie.”® Z obdobia objavenia sa narodnych

5

1. Borovszky; Pribelsky - Varga; Fényes Elek: Magyarorszag geografiai szotéra
(Geograficky slovnik Madarska). Arcanum DVD Kniznica VL. [ d'alej: Fényes]

¢ Vydanie vysadnej listiny 6. augusta 1712. ,Od tohto ¢asu az po do dnesnych ¢ias sa
kazdoro¢ne v nedelu nasledujicej po tomto dni v Kuralanoch usporadavaja hodové
slavnosti, ktoré navstevuja aj obyvatelia okolitych obci.” [Pribelsky - Varga, 12. o.]

7 Borovszky, s. 29

8 Fényes

? Borovszky, s. 29
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hnuti sa v zdrojoch, ktoré mame k dispozicii, nachddza velmi malo
tudajov a materidlov tykajtcich sa obce Kuralany. Narodnostné konflikty
vznikajice od obdobia druhej polovice 19. storo¢ia mali s velkou
pravdepodobnostou v réznej podobe vplyv na preformovanie vztahov
obce Kuralany k okolitym obciam, ktoré sa v prevaznej vacsine stali
znova madarskymi. Tu v8ak strdcame nit. Situdcia sa tyka este
zaujimavejsej témy, akou bola ta predchadzajiaca, konkrétne postdenia
vplyvu asimildcie na vtedajsiu kuralanskt spolo¢nost. Znova mozeme
iba opatrne uvazovat o tom, Ze zachovanie jednoznacnej slovenskej
vacsiny a charakteru obce od roku 1612 az do 19. storodia prameni
v prvom rade z naboZenskej jednotnosti obyvatelstva. Na rozdiel
od susednych obci sa v tejto obci neujala protestantskéd viera, konkrétne
jej kalvinsky smer, ktory bol v oblasti Pohronia vzhladom na jeho
etnické suvislosti a pozadie jednoznaé¢ne viazany na madarsky element™.
Prdvom mozeme tiez predpokladat, ze v tuspesnom ubraneni sa
silnejucim madarizaénym tendencidm na prelome 19. a 20. storocia
mala nezanedbatelnd dlohu prave ndbozenskd homogenita
kuralanského obyvatel'stva. Z pohladu kuralanskej spolo¢nosti’ je
vznik ich jazykovo ohrani¢eného postavenia, sposobeny dokonalym
pomadaréenim povodne tiez slovenského katolickeho obyvatelstva
okolitych obci pod vplyvom prehnanej horlivosti niektorych cirkevnych
hodnostarov. Pamdte Siriace sa tstnym podanim pochopitelne siahaja
uz iba po koniec obdobia medzi dvoma svetovymi vojnami, ale meno
knaza pomadarcujaceho susednt obec svojimi kdzfiami a verejnym
vystupovanim sa spomina dodnes. Musime este doplnit z tohto
pohladu nezanedbatelnt okolnost, Ze obec Kuralany sa stala cirkevnou
,filidlkou” susednej obce Vel'ké Ludince a tato situacia trva dodnes'.

O dejinach obce tykajtcich sa 20. storocia, obzvlast jeho prvej
polovice okrem tdajov zo sc¢itania obyvatel'stva a mensich poznamkach
v pramenoch venujtcich sa inej téme, je v prislusnej literatare takmer
nemozné objavit nie¢o konkrétneho®.

Jedinym dielom zaoberajucim sa v mniekolkych kapitolach
prednostne neddvnej minulosti obce Kuralany, je monografia vydana
v roku 1981 pri prilezitosti 15. vyrocia Jednotného rolnickeho druzstva

10 Csapodi Csaba: Bars megye verebélyi jarasanak nemzetiségi viszonyai az djkorban.
(Narodnostné pomery vrabelského okresu zupy Tekov v novoveku). Athaeneum,
Budapest, 1942.

1 Csapodi Csaba: Bars megye verebélyi jardsanak nemzetiségi viszonyai az djkorban.
(Narodnostné pomery vrabelského okresu zupy Tekov v novoveku). Athaeneum,
Budapest, 1942.

12V stcasnosti patri k farnosti vo Vel'kych Ludinciach aj severny sused obce, obec Farna
3 1. Borovszky.



OBEC KURALANY

43

Mier so sidlom v Kuralanoch. Jej autori sa okrem iného venuju
prehlfadu dejin jednotlivych obci patriacich k druzstvu, s doérazom
na obdobie , kapitalistického vykoristovania”. Spomenuté dielo je vsak,
ak neberieme do tvahy fakt, ze vzhladom na jeho originalitu je naozaj
vyznamnym pramefiom, v dneSnom ponimani iba propagandistickym
dielom. Jeho obraz dejin sa opiera o dialektické ponimanie objektivneho
materializmu a v znameni neustidle prebiehajucich bojov medzi
spoloc¢enskymi triedami v antagonistickom vztahu opisuje dejiny
triednych bojov pocas viacerych storoc¢i, v ktorom sa vynima hlavne
Sablénovitda a nekoneénd analyza vyvinu 20. storodia v zaujme
vyzdvihnutia , vediiceho postavenia strany”. Ani po vynati povinnych
ideologickych opisov a slovnych zvratov vsak z tohto zdroja nie
je mozné ziskat dostatok konkrétnych informacii®.

Je jasné, ze slovenska vé&c¢sina obyvatel'stva obce Kuralany
prezivala rozhodujuce wudalosti 20. storo¢ia, ako vznik prvej
Ceskoslovenskej republiky, snahy o slovenski autonémiu, prvé
Viedenské uznesenie a jeho nasledky, udalosti druhej svetovej vojny a
roky nasledujiuce po nej ind¢ ako prevazne madarské obyvatelstvo
okolitych obci. Tieto zdvazné udalosti boli s¢asti z odlisnej ndrodnostnej
prislusnosti, scasti v dosledku obcou prijatej hodnotovej orientdcie
v Kuralanoch vnimané v dplne inom svetle, formované do pribehov
na zaklade odlisného ponimania a ich vyklad sa diametralne odlisuje
od susednych obci. Napriek tomu vsetkému existuje spdjajtce ohnivko,
ktoré je tvorené prijatymi respektive odmietnutymi ndzormi v oblasti
rozdielov, ktoré je potrebné prekonavat, praktickejsich ndzorov na zivot
odrazajace ,, regiondlnu, verejnd mienku a v nich existujice deformované
osobnosti, prezitie zabezpecujice hospodarske podmienky a na ich
podklade rozpoznané vyzvy, na zdklade spolocenského c¢lenenia nie
na zaklade narodnostnych odlisnosti.

Obzvlast poucny by bol podrobny prieskum vplyvu udalosti
na jesel roku 1938, ¢ize vplyv Prvého viedenského uznesenia
na obyvatel'stvo obce. Je isté, Ze kural'anski obyvatelia z pochopitelnych
dovodov nevitali prichadzajacich predstavitelov Madarského $tatu
s rovnakym nadSenim ako obyvatel'stvo okolitych obci. Zaujimavou
tlohou by mohlo byt objasnenie udalosti nasledujtcich Siestich rokov,
prieskum vzniku modusu vivendi medzi madarskou administrativou

4 Pribelsky - Varga.

> Samozrejme okrem pokusu o rekonstrukciu chudobného textu oslobodeného
o dezinformacie, som sa do urcitej miery musel opriet aj o vlastny vyklad minulosti.
Vopred musim informovat aj o tom, Ze nasledujticimi v tme tapajticimi pokusmi sa budem
snazit o to, aby som sa pri opise s predpokladanej vSeobecnej spoloc¢enskej atmosféry
v ¢ase vyznamnych historickych udalosti s pouzitim stic¢asnych vyrazov nedostal prilis
hlboko.
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nastupujicou k moci a slovenskym obyvatel'stvom obce, ktoré sa znova
stalo mensinou. V spominanom zdroji sa okrem vseobecnych opisov
tazkych osudov nenachddza Ziadna konkrétna informacia tykajtca sa
excesov zo strany jedincov alebo madarskych dradov, narodnostného
bezpravia alebo ponizovania, hoci prdvom predpokladdme, Ze mnoho
takychto momentov sa zachovalo tak v kolektivnej pamiti ako aj
v pamati jednotlivcov.

Pocas vojnového obdobia, konkrétne na prelome rokov 1944 /45,
v blizkosti frontu zastaveného pozdiz Hrona po prevzati moci fagistami,
fasisti odvliekli z obce niekolko miestnych obyvatelov®. P&t osob je
v prameni uvedenych menovite, avsak bez zmienky o ich dalsom
osude. Podla slov jedného zo star$ich obyvatelov obce aj jeho samého
odvliekli v zime roku 1944. Bez podrobného preskiimania vSak mozeme
iba predpokladat, Ze ho odvliekli pocas horeuvedenej akcie, pretoze
jeho meno na zozname uvedeného v knihe nefiguruje. Podl'a jeho opisu
ich miestni policajti predviedli nasilim, pretoze po tom, ¢o sa dozvedeli
o verbovani na nutené prace, sa najprv pokusali tejto povinnosti
vyhnat, neskoér sa ukryvali. Zviazanych ich najprv dopravili
do Svodina, potom po Zeleznici do Budapesti, odkial ich podla neho
prepustili na prihovor rodinného prislusnika vo vedtcej funkcii
a domov sa dostali po dobrodruznej ceste, kedy prechadzali
v tesnej blizkosti frontu, respektive sa im podarilo na poslednt chvilu
vySmyknut z uzatvérajtceho sa atoku obklopujticeho mesto.

Vela nevieme ani o kuralanskych obyvateloch pocas druhej
svetovej vojny vykonavajacich vojenska sluzbu v radoch madarskej
armady, hoci vieme Zze ich mnohych zverbovali uz do armady
zmobilizovanej v roku 1942 a do 2. madarskej armady, ktord bola
porazend v bitke pri Done. V 2. madarskej armade sa jej zakladatelia
zdmerne pokusali o zastipenie jednotlivych narodnosti v armade takom
pomere, v akom boli zastipené v state". Nie je preskimané, ako si obec
zachovala pocas socializmu vo svojich pamaétiach spomienku na obete,
ktoré v uniforméch fasistickej Horthyho armady padli za ,vlast”, alebo
v ramci akého ponimania a zaradenia do akych schém sa pokusala
o vyrovnanie sa s osudom.

Pravdepodobne na zdklade sktusenosti po udalostiach na jar
v roku 1945 sa obnovila duplicita spred siedmych rokov a obyvatelia
Kuralan prezivali povojnové znovuzrodenie Ceskoslovenskej republiky
uplne odlisnym spdsobom ako obyvatelia okolitych obci s madarskou

16 Pribelsky - Varga, s. 19. Zdroj tiezZ spomina aj to, Ze 4 ¢lenovia rodiny Griinfeldovcov
odvlecenej z Kuralan zahynuli v koncentracnom tabore.
17 Porovnaj s. Szabé Péter: Don-kanyar. (Donska nizina) Corvina, Budapest, 2001, 19. s.
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vacsinou'™. Bolo by zaujimavé preskimat, ako hodnotila vtedajsia
kuralanskd verejna mienka povojnové opatrenia tykajice sa madarskej
narodnostnej mensiny a to, ¢i mali tieto opatrenia negativny dopad
na predtym vzniknuté medzil'udské vztahy.

Udalostou najrozsiahlejsie vplyvajlicou na povojnovy Zivot obce
bolo zaloZenie jednotného rolnickeho druzstva v oktébri roku 1956.
Citovany pramen opisuje okolnosti vzniku druzstva prili§ strucne.
Nezaml¢uje sice pociatocné tazkosti, ale neopisuje detailne proces
organizacie jeho vzniku. Pre nedostatok ¢asu a bez hibkovej vyskumnej
préace, mdzeme na zdklade dodnes zachovanych vonkajSich znakov
(obytné domy, verejné priestranstva, obraz obce) iba predpokladat,
Ze tunajsia spolo¢nost tvorena v prevaznej vac¢sine bohatymi sedliakmi,
sa nepoddavala lahko tvorcom novych hospodarskych opatreni
vytvorenych v znameni kolektivnej ideolégie.”” Ale ,, pomohla agiticia a tak
uz v roku 1959 fungujiice jednotné rol'nicke druzstvo zahtialo celii obec.”*

Po stvorro¢nej namahe, druzstvo v roku 1960 reorganizovali.
Z analyzy udalosti v citovanom zdroji popisovanej obvyklymi frazami
je mozné vydedukovat?, Ze reorganizacia druzstva bola potrebna
pre nedspech prvej fazy vzniku druzstva. 60. roky 20. storocia
prebiehali v znameni tvorby novych, kolektivnych foriem hospodérenia,
respektive prispdsobovania sa obyvatel'stva obce novym podmienkam.
Fakt, Ze rozvoj vidieka a pozdvihnutie obci tejto oblasti na periférii
nepatrili k prioritdm socialistickej hospodérskej politiky potvrdzuje aj
to, ze okrem stvorenia zdkladov velkokapacitnej polnohospodarskej
produkcie odoberajicej obyvatelov o energiu, sa infrastruktara obce
v tomto desatroci takmer vobec nerozvijala.

8 Nesmie chybat citicia z tolko kritizovaného zdroja : ,Slavna sovietska armdda
oslobodila Nyrovce 27. marca 1945. Toto bolo nezabudnutelnym stretnutim osloboditel ov
a miestnych ob¢anov. Za slzy stastia sa nikto nehanbil. ... Bezprostredne po oslobodeni
slavnou obc¢ania Cervenou armadou, zacali obyvatelia Nyroviec s nevyhnutnymi opravami
svojich domov....” Pribelsky - Varga, 111. o.

19 Je sice pravda, Ze tento uryvok textu pochddza z opisu udalosti tykajucich sa zaloZenia
druzstva v Nyrovciach, ale, ale je charakteristicky pre ducha tej doby a uvedeného
zdroja.,, ,,...Po odstraneni najdolezitejsich ¢asti triedy vykoristovatel'ov, hlavnym cielom
bolo ziskat sedliakov strednej vrstvy pre zaujmy $tatu vladnuceho formou proletarskej
diktatary. Formy tohoto boja boli zévislé od konkrétnych poziadaviek, a to od zni¢enia
kapitédlovych tendencii alebo ich obmedzenia az po politiku zdruZsteviiovania
a zjednocovania, ktord sa v kone¢nom doésledku prejavila v procese prechodu
od malovyrobnej produkcie po socialistickti vel'kovyrobu.” Pribelsky - Varga, s. 116.

2 Pribelsky - Varga, s. 20.

2 Boli mesiace, kedy ¢lenovia druzstva scasti z objektivnych, s€asti zo subjektivnych
dovodov nedostali takmer Zziadnu placu. Co nemalo pozitivny vplyv na pracovnu
moralku.” Pribelsky - Varga, s. 20.
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Obdobie konsolidacie, ktoré nasledovalo po Prazskej jari
v roku 1968 paradoxnym spdsobom prinieslo pre obec, jej blizke okolie
a levicky okres obdobie materidlneho rastu a narastu Zivotnej trovne.
Za vynimoc¢né mozeme povazovat sedemdesiate roky v prvom rade
z pohladu na rozvoj dodnes existujtcej infrakstruktiry obce. Aktivhym
pri¢cinenim obyvatel'stva obce a pomocou ich dobrovolne odvedenej
préce bol v roku 1970 dokonceny kultarny dom a neskoér aj budova
Skoly a materskej skoly.

1. januara 1976, 16 rokov po reorganizacii druzstva sa
uskuto¢nila d'alsia zmena v blizkej minulosti Zivota obce. V tento den
boli zjednotené rolnicke druzstva troch obci Kuralany, Kvetna
a Nyrovce. Ak aj nevezmeme do tuvahy informécie zo spominaného
zdroja?, ktoré celtd situaciu skoér iba rozmazavaji, mozeme iba
predpokladat, ¢o bolo skutoénym pozadim a hnacou silou tohto
zjednotenia. Po tom, ¢o sa centrum zjednotenych druZzstiev presunulo
do obce Kuralany, moéZzeme tato obec nielen z dne$ného pohladu
povazovat za vitaza celého procesu.

Z dovodu chybania hibkovych a porovnéavacich analyz by bolo
viac nez odvazne, ba az nezodpovedné vyvodit zavery ohladne toho,
k akym narodnostnym konfliktom medzi obyvatelstvom obci
z odliSnym etnickym zloZenim mohlo viest' zjednotenie tychto druzstiev
a umiestnenie ich centra. PInym pravom vSak moZeme prehlasit, Ze
v pripade realizdcie prieskumu respektive historickej analyzy tohto
procesu by sme medzi vychodiskové hypotézy mali zaradit' aj existenciu
vzajomnych nepravosti tohoto typu. Samozrejme zaujimalo by nés
aj to, aké konkrétne vedlajsie vplyvy mal proces zjednotenia z hl'adiska
v minulosti v8adepritomnej satazivosti a boja o prestiz, ak by sme
nebrali do tvahy narodnostné vplyvy.

V roku 1980 sa obraz obce preformoval. Zlepsenie financnej
situdcie rodin a jednotlivcov potvrdzuje aj narast po¢tu novych budov
v Kuralanoch. Otvarali sa nové ulice zo zastavbou novych obytnych

2 Citacia z odseku venujiceho sa histérii obce Ket ,,...Po uplynuti tohto obdobia sa
v polnohospodarstve zacalo nové obdobie, ktoré bolo na kvalitativne vy$Som stupni,
ktorého néapliiou bolo nepretrzité vnutorné zveladovanie a d’alsie spriemyseltiovanie.

s kuralanskym a nyrovskym druzstvom.” Pribelsky - Varga, s.104 - 105. To isté
zabudované do histérie obce Nyrovce: ,... na odporacanie vyssich stranickych a
statnych organov [!] k 1. januédru 1976 v jednotnom rol'nickom druZzstve prislo k novému
zjednoteniu. Zvolali sme zjednocujicu ¢lenskd schédzu kuralanského Jednotného
rolnickeho druZstva Mier a Jednotného rolnickeho druZstva v Kvetnej .Na tejto schodzi
sme si zvolili ¢lenské orgdny na patro¢né obdobie. Schvélili sme zjednotenie kural'anského
Jednotného rol'nickeho druzstva Mier a Jednotného rol'nickeho druzstva z Kvetnej s tym,
Ze novo vzniknuté zjednotené rol'nicke druzstvo bude nad’alej niest nazov Mier a jej sidlo

bude v Kural'anoch.” Pribelsky - Varga, s. 142.
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domov a zmenila sa aj tvar centra obce- bola postavend novéa
dvojposchodové centralna budova rolnickeho druzstva, v ktorej sidli aj
samospréva obce.

Oproti bol koncom tohto desatrocia postaveny poschodovy dom
sluzieb, na cintorine okolo kostola bol postaveny novy dom smiutku a
vsetky cesty obce boli pokryté pevnym podkladom. V tieni materidlneho
rastu poslednych dvoch desatroci pred rokom 1989 sa vSak uz zacali
prejavovat prvé zndmky demografickej krizy, ktora nastala po prelome
tisicro¢i. V rokoch 1960 az 1990 klesol pocet obyvatelov obce z 920
na 674%.

Podl'a adajov zo s¢itania obyvatel'stva v roku 2001 tento pokles
po prelome tisicro¢i stale pokracuje: pocet obyvatelov Kuralan
sa ,scurkol” na 594. Jeden z najcerstvejsich Statistickych tdajov z roku
2005 udéva, ze obec mé 572 obyvatelov.** Podla nazoru starostu obce
pokles poctu obyvatelov stvisi s ich nevyhodnou demografickou
situdciou. Ako jeden z hlavnych doévodov tohto poklesu uviedol
starnutie obyvatelstva. Starnutie obyvatelstva obce Kuralany je velmi
zlozitym problémom, ale prebieha podla obvyklého ,scendra” typického
pre vidiecke sidla. Spomedzi z hlavnych stcasti tohto problému
moézeme vyzdvihnat vystahovalectvo, ktoré sa zacalo v 60. rokoch
20. storocia. Pretoze tato migracia bola tzko spdtd s urbanizaciou a
s industrializaciou, tykala sa predovSetkym mladsej populédcie a
populacie v produktivhom veku a zmena ich trvalého bydliska prispela
negativnym zmendm v rozlozeni odchadzajiceho obyvatelstva.
V pripade Kuralan vsak stahovanie mladych do miest nebolo
zvlast vyznamné.® Na ucet od 70. rokov 20. storofia aj napriek
zmendm intenzity priebezného ndrastu Zzivotnej trovne moZeme
pripisat modifikaciu individudlnych modelov kariéry, zmenu
modelu rodiny,* zvySenie vekovej hranice mladych pri vstupe do
manzelstva, pokles poctu uzatvorenych manzelstiev, narast poctu

B vid.. Prilohy: Tabulka ¢.1.

# www.statistics.sk

% Udaje, ktoré mame k dispozicii nas informujt iba o migraénych bilanciéch v rokov pocas,
ktorych prebehlo s¢itanie obyvatel'stva iba za obdobie rokov 1970-1990, podla tychto
udajov migracia naberala na intenzite (zo 4-5 0sob vzrastla na 22 0sob) pricom kuralanské
udaje st; 1970: -1 osoba; 1980: +1 osoba; 1990: -2 osoby. Obce a mesta v ¢islach. SSU Levice,
1991,s. 69. (v roku 2005 bola migra¢na bilancia pozitivna.) Porovnaj s prilohou, tabul’ka ¢.2t.
Pre chybanie tidajov z rokov , v ktorych neprebehlo sé¢itanie l'udu, v8ak na zaklade tychto
troch tdajov mo6Zzeme iba indukovat mieru migréacie pocas troch desatro¢i v rokoch 1960-
1990. Za povsimnutie stoji aj ndzor starostu obce, ktory hovori, Ze v priebehu poslednych
desatrociach opustila obec vi¢sina vysokoskolsky vzdelanych obyvatelov obce.

% Podla udajov zo séitania obyvatelstva z roku 2001 zo 62 kuralanskych rodin
vychovavajucich deti (z toho 5 netplnych) ma 32 rodin [51,6 %] jedno dieta, a spolu 28
rodin [45,2 %] m& 2 po dve deti. SODB 2001
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rozvodov?, ich nepriamym ale aj priamym nasledkom je pokles poctu
porodov.® Zmeny generacnom rozlozeni spdsobené uz spominanym
narastom Zzivotnej drovne smerujice k star$im generdcidm sice
prechodne otupilo zvySenie hornej vekovej hranice, ale umrtnost
sa nasledkom ndarastu poctu starych l'udi zvysila a vysoko presiahla
porodnost, ktora ma klesajticu tendenciu.”

V suvislosti so zdkladnou analyzou demografickych udajov
obce musime upozornit na jeden obzvlast zaujimavy fakt, menovite
vyvin pomeru medzi pohlaviami v Kuralanoch. Je ndpadné, Ze sa v obci
neprejavuje pre starntce obce typickd prevaha zien nad muzmi, ktora
suvisi s narastom poctu starych a so zvysenim hornej vekovej hranice,
ktora je v rozvinutych eurdépskych statoch vyssia u Zien ako u muzov.
Pocet zien v Kuralanoch v roku 2005 presiahol pocet muzov iba o 2,
pricom aj v okolitych obciach sa tento rozdiel pohyboval medzi 20- 40
v prospech zien, ¢o je povazované za typické®*. Pozoruhodné su aj
zvlastnosti Kuralanského genera¢ného rozlozenia®® z roku 2001,
zaujimavy je vznik vyraznej prevahy muZov nad Zenami vo vekovych
skupinach 6-15 rokov a 20-24 rokov. Ak by sa potvrdili tudaje
o manzelstvach uzatvorenych v tomto veku, v pripade druhej vekovej
skupiny by prevaha muzov®?> mohla byt spdsobena odchodom Zenskej
Casti populacie tejto vekovej skupiny po uzavreti manzelstva, ¢o
v8ak samozrejme vyzaduje dal'sie podrobnejsie skamanie.

Nepriaznivé vplyvy takto sa rozvijajucich poétov obyvatelstva
maja rozvetveny charakter.

Pokles poctu obyvatelstva v mladej vekovej skupine,
pokles obyvatelov v produktivhom veku a preto, chybanie vrstvy
podnikatelov spdsobuje, Ze obec md dlhodobo nepostacujice zdroje
prijmov, ¢o ohrozuje prevddzku skoly s tridsatro¢nou minulostou.
Vstupom  mnohopocetnych  generdcii  vzniknutych  nésledkom
obmedzeni interrupcii v 50. rokoch do rodicovského veku, koncom
90. rokov a na prelome tisicro¢i prechodne vznikli natolko priaznivé

¥ Fakt, ze v Kuralanoch v porovnani so susednymi obcami je ovela nizsi pocet rozvodov
a pocet rozvedenych obyvatelov je zanedbatelny, moze suvisiet aj s nabozenskou
homogenitou obyvatel'ov Kuralan. [1,2 %]. SODB 2001.

% Porovnaj s prilohou Tabulka ¢.2.

¥ Porovnaj s prilohou Tabulka ¢.2.

30285 muzov, 287 zien; www.statistics.sk

3 Porovnaj s prilohou, obrdzok 1.

2 Porovnaj s prilohou, obrdzok 2.; prevaha muZzov alebo chlapcov o 19, resp. 13. Mierna
prevaha muzov v mladsich vekovych kategoridach sa obycajne vytraca okolo 30. roku
zivota a postupne vznika prevaha Zien. V porovnani s tymto, posobi neobvykle prevaha
muzov v Kural'anoch vo vekovych kategoridch 40-44 ro¢nych a 50-59 roénych.
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podmienky, ze skola obmedzenou prevadzkou®, v ktorej na konci 80.
rokov prebiehalo vyucovanie uz iba na prvom stupni mohla pocas
niekolkych rokov fungovat ako plne organizovand poskytujica
zékladné 9. ro¢né vzdelanie. Po vnukoch ,budovatelov statu” vsak
do skolskych lavic nastapili generdcie demografického upadku a
tak je obec v sudcasnosti nitend znova obmedzit prevadzku skoly
a vyucovanie prebieha iba na prvom stupni, naklady na jej prevadzku
vSak napriek tomu dlhodobo vaZzne nabtravaja rozpocet obce.
Z hladiska budtcnosti obce by sa vSak chceli vyhnat pripadnému
zru$eniu tejto ustanovizne, ktora ma zo symbolického aj praktického
hl'adiska pre obec kl'i¢ovy vyznam.

Koncom 80. rokov sa polnohospodarstvo, ktoré bolo do tych
¢ias povazované za hlavného zamestndvatela, dostalo do vaznej krizy.
Nezamestnanost, ktora patrila k nepriaznivym sprievodnym znakom
hospodarskych zmien zasiahla aj ekonomicky aktivne obyvatelstvo
obce Kuralany. Podla tdajov zo séitania obyvatel'stva v roku 2001
dlhodobo nezamestnani v tom case tvorili 21,6% obyvatel'stva obce
v produktivnom veku. Pre lepsie pochopenie vyznamu tohto
pomerne vysokého ¢isla musime vziat do dvahy aj fakt, ze spomedzi
ukazovatelov  okolitych obci je toto ¢islo najpriaznivejsie, pretoze
v okoli nie je zriedkavd ani nezamestnanost presahujica 30%.
Pre nepriaznivé podmienky v prvom rade vyplyvajice z dlhodobej
prevahy polnohospodérstva v minulosti a nedostatoéného rozvoja
priemyslu v Sirokom okoli, v druhom rade vyplyvajlice z nedostatku
kapitdlovo silnej miestnej podnikatelskej vrstvy schopnej rozvijat
okolie, je obyvatel'stvo obce nitené za pracou dochadzat. V pripade
Kuralan to znamend dochadzanie do v prvom rade slovenskych, ale aj
¢eskych vel'komiest. Dochddzanie za pracou do susedného Mad'arska,
ktoré sa rozsirilo po obnoveni mosta Marie Valérie a po prudkom
rozvoji priemyslu v Ostrihome, podla slov starostu nie je z dévodu
jazykovej bariéry pre Kuralany typické, ale boli taki, ktori sa
o to pokasili, napr. v zavode Suzuki. Rozvoj infrastruktary
charakteristicky na prelome 70. a 80. rokov 20. storoc¢ia zacal zaostavat
od polovice 80. rokov. Tento proces znova pokracuje od 90. rokov.
Po plynofikéacii obce a vybudovani rozvodov pitnej vody by malo
nasledovat vybudovanie kanalizdcie, rozvoj komunika¢nych sieti a
pod. Ich realizacia je vSak spojend s vaznymi problémami. Do dne$nej
doby zanikli nielen centrdlne poskytované dotéacie (alebo sa stali

% Kural'anski ziaci druhého stupmia v pocas tychto rokov navstevovali slovenska zakladna
skolu v v susednej obci Farn4, ktora bola v tom ¢ase v ramci vtedajsich koncepcidch rozvoja
oblasti vymenovana za centralnu obec.
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pre obec nedosiahnutelnymi), ale vycerpali sa aj vlastné zdroje obce.
V tejto situacii je takmer jedinym moZnym rieSenim uchadzanie sa
o dotéacie, ktoré st poskytované obciam zdruzenych do mensich
tzemnych celkov. Tymto ziskajia vztahy medzi susednymi obcami
ovela dolezitejsi vyznam ako v minulosti a posilnenie motivacii
preferujicich spoluprdcu moze otvorit doteraz nepoznané rozmery
v oblasti rozsirenia medzietnickych vztahov. Predbezne vsak ttto
spolupracu charakterizuji tradicné pristupy. NajvyznamnejSou
investiciou obce Kural'any takéhoto typu je v stc¢asnosti tuspesny projekt
v ramci mikroregionu Kvetnianky, ktory spolo¢ne realizuji obce
Velké Ludince, Nyrovce a Farnd, v ktorej bude vybudovana ¢isticka
odpadovych vod.

Na zaver by sme sa vyjadrili vztahu obce Kuralany
a euroregiéonu vychadzajic z nacrtnutych podmienok v suavislosti
s moznostou prevzatia takej udlohy Kuralanmi, ktorda by mala
obojstranny osoh, z tohto hladiska modZeme skonstatovat, Ze obec sa
nachddza vo faze hl'adania a eSte nemd vyjasnené moznosti spoluprace.
K zatial' neistej tcasti Kuralan v euroregiéne mozeme konstatovat,
Ze vyznamnym prinosom tejto oblasti je, Ze jej etnické- narodnostné
a kultarne tradicie v porovnani so slovenskymi obcami euroregiénu
nadviazali vo svojej podstate Uplne odliSne orientované vztahy
a vedtca obec sa neuzatvéra pred obnovou vztahov prekvitajacich pocas
minulych storoc¢i, ktoré mali prinos aj pre tato obec pevne stojacu za
svojou slovenskou identitou. Inou otazkou je to, ¢i sa obec v stcasnosti
dokéze aktivne postavit a chopit zachovania narodnostnej réoznorodosti
euroregionu, napriklad ¢ dokaze podporit slovenské komunity
na tzemi Madarska, ktoré maju tazky osud, pretoze v sucasnosti je
ohrozovand ich narodnostna identita. V dnesnej dobe je vsak odpoved
na tato otazku zdporna. Je na mieste obava, Ze preriedujuce
sa obyvatelstvo obce sa stane pasivnej$im, podla slov starostu je uz
v dnesnej dobe tazké ho aktivizovat. Predtym vSestrannej$i verejny
zivot obce, cinnost kultirnych a Sportovych organizéacii viazne
z dovodu starnutia predstavitelov inteligencie a aktivnych obyvatel'ov
a nedostatku ich nahradenia z radov mladych. Nepochybne je takato
tloha ziaduca vo vznikajicej cez- hrani¢nej spolupraci a nepopieratelne
je obec Kuralany na zdklade svojej situdcie a skudsenosti so slovensko-
madarskym spoluzitim po¢as mnohych storo¢i na tato tlohu vhodna.
Je na zodpovednosti zakladatelov euroregionu aby cielavedomou
obozretnou pracou s dorazom na vSestranné vyhody napomohli
tomu, aby sa obec Kuralany s vyuzitim svojich moZznosti a danosti
primerane svojej dolezitosti zapojila do Zivota euroregiéonu
Ister-Granum.
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Prilohy

Tabulka ¢.1. RozloZenie obyvatelstva obce Kuralany na zdklade ndrodnosti
a materinského jazyka podla vidajov o scitani obyvatel'stva v roku 2001.

Rok | Celkovy pocet | Madari | Slovaci Iné Madari | Slovaci [ Iné
obyvatelov
0s0b %

1880% 620 584 8 28 94,19 1,29 4,52
1890 624 102 522 0 16,35 83,65 0,00
1900 700 85 614 1 12,14 87,71 0,14
1910 803 105 698 0 13,08 86,92 0,00
1930 876 3 865 8 0,34 98,74 0,92
1950 837 - - - - - -

1961 920 - - - - - -

1970 879 3 872 4 0,34 99,20 0,46
1980 770 9 758 3 117 98,44 0,39
1991 674 17 656 1 2,52 97,33 0,15
2001 591 16 572 3 2,71 96,78 0,51

Zdroj: Oficialne adaje zo scitania obyvatel'stva

¥ podla tdajov z roku 1880 v tom case narodnostné zlozenie obce Kuralany
nachadzajicej sa v ostrihomskej Zupe vyzeralo nasledovne: 563 obyvatelov
s madarskym, 8 slovenskym, 22 inym materinskym jazykom, pravdepodobne nemeckym.
Ak tieto Statistické tidaje porovndme s tdajmi z roku 1890 a nevezmeme do tvahy
fakt, ze tato v case tureckej nadvlady vyludnend osadu (Blaskovics, 1993, s.129.),
na konci 17. storocia osidlili vylu¢ne obyvatel'stvom s materinskym jazykom slovenskym
(porovnaj pr. Borovszky: Esztergom-monografia) a prevaha obyvatelov slovenského
etnika pretrvala prakticky dodnes v izolovanej forme, staneme sa svedkami prekvapujtcej
zmeny. V roku 1890 sa totiz z prevladajicej madarskej vacsiny (viac ako 90%) spred
desiatich rokov stala mensina s poctom 102 os6b, kym pocet obyvatelov s materinskym
jazykom slovenskym vzrastol na 522. Tdto zmena je prekvapujtca aj napriek tomu,
Ze aj v inych oblastiach Slovenska (na Vychodnom Slovensku, v regiéne nachadzajicom
sa medzi Novymi Zadmkami, Nitrou a Levicami) je mozné najst priklady podobnych
dramatickych zmien v zloZzeni obyvatelstva tykajacich sa materinského jazyka a
narodnostného zloZenia (porovnaj. Svetori 1941; Kniezsa 1941; Popély, 1991). Myslim si,
Ze v tomto pripade, kedy sa v priebehu spomenutych desiatich rokov nevyskytla ziadna
dramaticka udalost, ktora by mohla ovplyvnit narodnostné zlozenie obyvatelstva,
je spravne, ze som povazoval tdaje z roku 1880 za mylné a aspoil dodato¢ne som ich
korigoval.
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Tabulka &.2. Udaje o pohybe obyvatel'stva, Kuralany

Poérodnost Umrtia Migracia ws | g ‘g =
> - L
2zl Eg| ¢
Rok Prist. | Vyst. | 2 € | R & S
0sdb [ %o | osob [ %o y % al o g ~
0sdb
1970 0 0,00 1 1,13 0 1 -2 - -
1980 10 [ 1298 | 22 | 2857 5 4 -11 - -
1990 4 5,94 20 | 2971 | 12 10 -14 - -
2005 3 5,07 15 | 25,38 +6 -3 0 1

Zdroj: Obce a mesta v ¢islach. SSU Levice, 1991,s. 69.; SODB, 2001;
www.statistics.sk

Obrizok 1. Vekové rozlozZenie obyvatelov obce Kuralany, 2001.

o 10 a0 b

nsaha

Zdroj: SSU SODB 2001, vlastnorué¢ne zhotovené



54

OBEC KURALANY

Obrdzok 2. Pomer muzov a Zien v jednotlivych vekovych skupindch,
Kuralany, 2001.

X0 il jLu] o 0 Fai) X0
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Zdroj: SSU SODB 2001, vlastnoru¢ne zhotovené
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FRUZSINA GYENES

INTERETNICKE VZTAHY A KONTAKTY V PILISSKEJ
CABE

Pilisska Caba (Piliscsaba) ,,...lezi v 1idoli oddelujiicom Budinske
vrchy a praddvne vrchy Madarov, Pilis.” Nazov obce podla tradicie
pochadza z mena syna hunského krala Attilu, Csabu, ktory na tomto
mieste bojoval po smrti svojho otca so svojim nevlastnym bratom,
ktory chcel ziskat trén, resp. s Nemcami, ktori ho podporovali.

Uzemie bolo obyvané uz v praveku: zili tu Kelti, potom Rimania.
Z doby prichodu starych Madarov sa zachovali pozostatky majetku
kmena Kiirt, odhalené v okoli obce. Prva pisomna zmienka pochadza
z r. 1263. Dedina s dal$imi okolitymi tzemiami sa r. 1272 dostala
do vlastnictva reholni¢ok na Margitinom ostrove, ktoré si vac¢siu cast
tychto pozemkov ponechali az do zaciatku 16. storocia, i ked niektoré
asti sa postupne dostali do vlastnictva inych panov, tak napr. r. 1370
prenajali cirkevny desiatok obce primétorovi vo Visegrade, potom
na konci 14. storocia ziskali tu majetkové podiely paulini z Mlynkov
(Pilisszentkereszt), ¢ir. 1535 tu ziskal tizemia Istvan Werb6czy.

V roku 1541, ked Budin obsadili Turci, dedina bola
vyludnena, danovy stpis z r. Cabu spomina uz ako pustatinu. ,Do
Pilisskej Caby prisli proi osadnici zaciatkom 1690-tych rokov. Oni tu vsak
dlho nezostali, ale isli dalej.” (www.piliscsaba.hu). Napriek tomu bolo
osidlovanie tspesné, v danovom stpise z r. 1700 uz figuruje ako obec
platiaca dane. O tom vsak zdroje nehovoria, Ze presne kedy a odkial
prisli prvi novi osidlenci. Na to sa uz ani r. 1864 nikto nepamital, ale uz
aj vtedy pokladali za isté, ze ,vicSinu tvorili Toti” (Hack, 2001:29). Zdroje
zo zacdiatku 18. storocia teda svedcia o tom, ze v obci vtedy Zzili Mad'ari
a Slovaci. To moze potvrdit' fakt, Ze supis majetku z r. 1714, ked’ dedinu
ziskali klarisky, obsahuje mend madarskych a slovenskych obyvatelov,
a zda sa, ze Piligsku Cabu obyvali az do polovice 18. storo¢ia vylu¢ne
len oni.

Nie je jednozna¢ny ani prichod $vébskych kolonistov. ,Prvi
nemecki kolonisti z Caby sa ndjdu uZ aj medzi tymi, ktori do susedného
Veresvaru (Pilisvordsvdr) r. 1690, ktori sa sem prestahovali z juzného Nemecka.
KedZe obyvatelia Caby patrili pod veresvdrsky kostol postaveny r. 1692, aj
proyich nemeckijch kolonistov na Cabe spomina cirkevnd matrika vo Veresvdri.”
(Hack 2001:30). Podla Janosa Hacka, ktory bol $vabskeho povodu
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a pochadzal z Caby: ,v prvom rade sa usadili niektoré nemecké rodiny
okolitych nemeckych dedin, a nie ti, ktori prichddzali spoza hranic Uhorska.”
(Hack 2001:30). Je vsak isté, Ze v ¢asoch panovania Marie Terézie a Jozefa
II. prisli do dediny kolonisti aj spoza Statnych hranic, a na zaciatku
19. storodia tvorili vacsinu Svabi'. Z roku 1730 sa zachoval Zapis,
podla ktorého v tom ¢ase zili v dedine 4 mad’arské rodiny a 4 nemecké,
resp. bolo 30 slovenskych rodin. Tento zapis nespomina Ciganov,
ale podla istého zdroja z r. 1720 Zilo vtedy v dedine 376 katolickych
Ciganov a 20 bez nabozenskej prislusnosti.

Rad klarisiek bol rozpusteny r. 1782, preto sa Pilisska Caba
dostala do vlastnictva Nabozenského fondu, potom r. 1808 presla
do vlastnictva palatina Jozefa, ktory zriadil v obci stredisko svojich
majetkov. Po smrti palatina Jozefa sa majitelom obce stal jeho syn,
arciknieza Jozef Karol. Velkd zmenu v Zivote obyvatelov obce
sposobilo obdobie po druhej svetovej vojne. Prevazna cast nemeckého
obyvatel'stva v roku 1946 vysidlili aj z Pilisskej Caby, v r. 1947 zase
dobrovol'ne odi$la ¢ast tunajsich Slovakov do Ceskoslovenska, do domov
vysidlenych, vyhnanych Madarov. Do opustenych domov v Pilisskej
Cabe prigli mnohi Madari z juzného Slovenska a z viacerych tzemi
Mad'arska.

Ak sa pozrieme na narodnostné zloZenie obce, vidime, ze r. 1880
uz tvorili vacsinu skutocne Svabi; z 1344 obyvatelov bolo 875 Svabov.
Pocet Slovakov bolo vtedy 307. Pocet obyvatel'stva obce v nasledujtcich
rokoch neustdle zvysoval, a vdc¢sinu az do konca druhej svetovej
vojny tvorili vZzdy Nemci; r. 1941 sa spomedzi 3285 obyvatelov hlasilo
k nemeckej narodnosti 1671 osob, c¢ize priebezne tvorili polovicu
obyvatel'stva. Pritom pocet Slovdkov v obci rastol len minimalne (r. 1880
ich bolo 307, kym v r. 1941 bolo 425 Slovédkov). Po vysidleniach a vymene
obyvatel'stva v r. 1949 sa k slovenskej narodnosti v obci hlésilo 78 osob,
k nemeckej 11 osdb. V roku 1990 bol pocet slovenskych a nemeckych
obyvatelov vyrovnany: v Pilisskej Cabe Zilo 23 Slovakov a 27 Nemcov.
Statistické tidaje romske obyvatel'stvo takmer nespominaji tdaje o nich
mame len z rokov 1941, 1960, 1980 a 1990. Podl'a nich pocet Rémov sa
pohyboval v priemere okolo 10-20 0s6b, az na rok 1980, ked ich bolo 88.

Z histérie Pilisskej Caby teda vidime, Ze v obci zili a dodnes
ziju spolu $tyri narodnosti: mad’arska, nemecka ($vabska), slovenska a
romska. Skuto¢ny obraz je vsak komplikovanej$i. V sacasnosti sa totiz
musime osobitne venovat tzv. ,kolonistom”, ktori sa vystahovali - najma
z Budapesti - do obytnych parkov v Pilisskej Cabe, resp. posluchacov

! Prvi usadlici prisli z Baden-Wiirttemberska, a ich pomenovanie ,Svabi” dostali aj
neskors$i pristahovalci (pozri Hack 2001:37)
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a profesorov Filozofickej fakulty Katolickej univerzity Petra Pazmaria,
nachddzajicej sa na okraji obce. Pre obe posledné skupiny je priznacné,
Ze sa neintegruju do Zivota obce, ¢o znamend fyzicku izolaciu aj odlisné
spravanie. Prisludnici tychto dvoch skupin Zijt v okrajovych ¢astiach obce
a podl'a predsedu Nemeckej narodnostnej samospravy: ,,...som si isty, Ze
byva tam nejeden taky clovek, ktory eSte vobec nebol v dedine, ak len nemusel
vybavovat tiradné veci. Nezaujima ich, do akého spolocenstva sa dostali. Pride
domov, zatvori za sebou branu, a nezaujima ho, co je za riou.”

Okrem izolacie z citatu vysvitd aj to, Ze existuje aj urcity protiklad
medzi pristahovalcami a ,praobyvatelmi”. Aspon ,praobyvatelia”
nevitaja pristahovalcov. Plati to aj v pripade Univerzity Petra
Pazmanya, pricom viaceri jej studenti a profesori ziji v dedine, spomedzi
Studentov mnohi v podnajme u rodin. Dedin¢ania maji predsa pocit, Ze
tito I'udia nemajt ni¢ spolo¢né so Zivotom dediny, lebo , Z tohto hladiska
su dva typy ludi, ti, ¢o Zijii dedinou a ti, ktori ju obyvajii”, a oni ju len obyvaja.
Najlepsie to vystihuje mienka ,praobyvatelov”, ze Studenti nepoznaju
dedinu, nanajvy$ ak cestu z podndjmu na univerzitu, ale nevedia,
kde je napr. OTP.

, Praobyvatelin” dediny sa teda zhoduju v tom, Ze ti, ktori
sa neskor pristahovali do dediny, tvoria jedno, resp. dve osobitné
spoloc¢enstva, avsak homogénnou nie je ani spoloc¢enstvo , praobyvatelov”.
Tvoria ho Mad’ari, Nemci, Slovaci a Rémovia. A sice ich spoluZitie a
zmie$ané manzelstvd maja svoje korene v 17. storo¢i, predsa netvoria
jednotnt skupinu. V nasledujticej casti teda popiSem tri mensiny,
zijace v historickom jadre obce, resp. vztahy medzi nimi.

Zaénime najskor s Nemcami, tj. Svéabmi. Obyvatelia obce
odhadujua pocet miestnych Nemcov na priblizne 700 osdb, pri¢om pred
volbami do samosprav v r. 2006 sa zaregistrovalo 378 Nemcov a aktivne
sa zivota menSiny zuacastriuje asi 50-60 I'udi. V obci funguje nemecka
mensinovd samosprava od r. 1998 a od r. 2007 sa nazyva Nemeckou
narodnostnou samospravou. O dovode zmeny nazvu jeden z mojich
respondentov povedal, Ze: , Ludia sa za mensinu nepovazuju a aj to znie lepsie,
Ze ndrodnost.” Vo vol'bach v r. 2006 sa totiZ mnohi preto nezaregistrovali,
lebo vyhodili papier, ktory im to umoznil, hovoriac ,nie som mensina,
nie som Cigdn”. Zmena nazvu poukazuje na snahu miestnych Nemcov
oddelit sa od ostatnych mensin obce. Jednym z dolezitych prvkov
identity Svabov v Piligskej Cabe je totiz skuto¢nost, Ze az do r. 1946 oni

2 Za praobyvatelov sa povazuji rodéaci z Piligskej Caby, Madari, Nemci, Slovéci a
Rémovia, teda ten je , praobyvatelom”, ktory od svojho detstva Zije v tejto obci.
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tvorili vda¢sinu v obci, a v stcasnosti oni st najpocetnejsou ¢abianskou
mensinou, ktord ma sal.rnospre’avu.3

Narodnostny Zivot obce ozil az po zmene politického rezimu.
Predtym, i ked sa od 70-tych rokov mohli zakladat tane¢né subory
a spevokoly, sa Ziadne narodnostné aktivity neprejavili. Dé6vodom
toho je scasti to, Ze dve tretiny Nemcov z obce vysidlili, a s¢asti fakt, ze
v Pilisskej Cabe bola sovietska kaséren, a po dedine ,, chodili stdle Rusi, co
brzdilo Iudi”, preto tu ,nie vel'mi zostava pre 'udi kultara”.

V roku 1990 potom predsa zacali opdt objavovat hodnoty.
V roku 1991 zalozili Kultirny spolok Nemcov z Pilisskej Caby, ktory sa
podujimal na spojenie Nemcov zijucich v obci, resp. na organizovanie
kultarnych podujati. Priemerny pocet ¢lenov spolku je 40-50 osob, oni
tvoria aktivne jadro miestnej nemeckej komunity. Cielom spolku je
pestovat a zachovavat nemecké ndrodnostné tradicie, zvyky a materinsky
jazyk, resp. odovzdat kultaru ndrodnosti mladsim generacidam. Musime
vak vidiet, Ze hlavnou prekazkou ich asilia je viacnarodnostny charakter
obce, kde nésledkom zmieSanych manzelstiev uz narodnd prislusnost
potomkov nie je jednoznac¢nd, nie je o nej rozhodnuté. To, Ze ku ktorej
narodnosti sa niekto hlasi, ,zdvisi od toho, Ze ako vyrastal v danej rodine”.
Takto sa uz mladi ¢asto nehldsia k nemeckej narodnosti, a ak sa
aj hlasia, neexistuje organizacia, ktora by ich zdruZzovala.

Je pravda, ze v rokoch 1989-90 vznikol dobre fungujaci nemecky
narodnostny tane¢ny subor, ktory dokédzal stmelit c¢ast mladych
Nemcov, ale do stboru nechodili len Svabi, ale aj Madari, Slovaci ¢i
dokonca aj Rémovia: ,...20% mdjho nemeckého ndrodnostného tanecného
suboru tvorili cigdnske deti. Boli to moji najlepsi tanecnici. A ja som bol hrdy na
to, Ze toto ciginske dieta sa nauci svdbske tance”. Tane¢ny subor ako krazok
¢asom zanikol, za¢lenil sa do nemeckej narodnostnej koly, ako to v d'alsej
¢asti ukdzeme. Podla mojich respondentov vsak v sti¢asnosti pre deti
uz nie je dolezité naucit sa tieto tance, a ani v narodnostnych rodinach
nemotivuja rodicia deti k tomu, aby napredovali v osvojovani si tancov.

Po zéniku tane¢ného stiboru nezostala takd organizécia, ktord
by dokazala prijat ¢i zapojit mladsiu, 20-30 roéna generaciu. Nemecky
kultarny spolok sice zoskupuje $vabskych obyvatelov dediny, avsak
,od mladych nemoZno ocakdvat, aby prichddzali do tohto spolku, kam chodi
generdcia 50-70 rocnych. Toto mladych likat nebude.” Mo6Zeme skonstatovat,
7e aj Nemci v Pilisskej Cabe, podobne ako rézne iné mensinové
skupiny v inych obciach, ¢eli problému starnutia, integrovania mladych
a tym aj odovzdania kultdry. Hlavnou otazkou teda je, nakol'ko

* Pocet romskeho obyvatel'stva dediny totiz presahuje poc¢et Nemcov - je ich priblizne 800
-, av$ak z nich sa nikto nedal zaregistrovat pred komunalnymi vol'bami v r. 2006, nikto sa
nehlasil k Rémom, preto ani nevznikla rémska mensinova samosprava.
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dokdZu mladi zachovat svoju $vdbsku identitu, nakolko v nich bude
zit potreba pokracovat v kultare. V zdujme aktivizacie mladych sa
mensinovd samosprava pri poslednych komundlnych vol'bach pokusila
o omladenie zboru, tak z 6smich kandidatov boli piati mladi a traja starsi,
vo veku 50-70 rokov. Do novo vzniknutej nemeckej samospravy sa vsak
dostali iba dvaja mladi: ,, ...vysledky volieb nepotvrdili, Ze by sa mladi dostdvali
do popredia.”

V nadvidznosti na mladych stoji za zmienku aj otazka jazyka.
Nemci, ktori po vysidleni zostali v dedine, po $vabsky vel'mi nehovorili.
Aj v rodinach to boli len starsi, ktori medzi sebou pouzivali ,Svdbske
ndrecie z Pilisskej Caby”. Mladi sa ho uz vobec nenaudili, dokonca vicsina
z nich tejto reci uz ani nerozumie. Oni uz hovoria len po nemecky, ¢o vsak
starSia generdcia neovldda. A po $vabsky hovoria v obci naozaj uz len
stari I'udia. Odzrkadl'uje sa to napriklad aj v tom, Ze sa l'udia medzi
sebou rozpravaju po madarsky aj v kultarnom spolku, ktorého ¢lenovia
sa schadzaju kazdy treti piatok. Samotny spolok teda tiez nedokéze
zachovat, pestovat jazyk; ,Idedlne by bolo, keby kultiiru pestoval ndarodnostny
klub. To sa da tak, Ze sa ucia piesne, pestuju svibsky jazyk. Ale také velmi nebyjva.
Toto je skor spolocenskd vec. Dohodneme sa, Ze takéto podujatia budii, co treba
robit.” Kultarny spolok teda poskytuje predovsetkym organizované,
pravidelné moZnosti stretdvania sa Svébov Zjucich v dedine.
Neprekvapuje teda, ze v Pilisskej Cabe nie st dvojjazyéné népisy
(jedinou vynimkou je nemecka narodnostnd skola), a nie st omse
v nemcine. Ako dovod prvého zistenia sa uvadza viacndrodnostny
charakter obce, resp. vysidlenia. A druht vec si miestni ani nendrokuja.
Doélezitou stucastou problému je, Ze star$i I'udia nevedia precitat’ Bibliu
v nemcine alebo Svabstine, a uz ani ,Otée nds nevedia povedat
po svibsky”. Jeden z mojich respondentov to vyjadril takto: ,...k tomu,
aby existovala dvojjazycnost, k tomu by bolo potrebné stabilné pouzivanie
mensinového jazyka.” A to v Pilisskej Cabe v absolttnej miere chyba.

Pestovanie kulttry a zachovavanie tradicii sa preto jednoznacne
prejavuje v narodnostnych programoch a v organizovani tychto
programov. Takymito podujatiami st Pamidtny dent vysidlenia,
alebo Den hrdinov, ktory organizuje striedavo nemeckd a slovenska
mensinovd samosprava, ¢o znamend, Ze program vzdy zostavi dana
mensina. Sem mozno dalej zaradit' aj Festival nemeckych narodnostnych
dychovych hudieb, kde v8ak nevystupuji len nemecké, ale aj slovenské
telesd. Okrem toho narodnostné programy - tanecné suabory, kapely
maju svoje miesto aj na dvojdiiovej obecnej slavnosti 20. augusta.

Na zaver informacii o Nemcoch v Pilisskej Cabe musime
nevyhnutne spomenut Nemeckd nérodnostnd zakladntt $kolu Janosa
Hacka, ktora funguje od r. 1999. Zikladnym doévodom zalozenia skoly
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bolo, ze v 8kole samospravy sa dostali do va¢siny romski Ziaci, a druha
zékladnéa skola v obci bola cirkevnd, takZze mnohi rodi¢ia nevedeli, kam
maju zapisat svoje deti. Tak vznikol narok na dalsiu 8kolu, ktora si
v 1. 1999 aj zalozili. Zo zaciatku skolu prevadzkovala obecnd samospréava,
ale dva roky uz funguje pod spravou nemeckej mensinovej samospravy.
Skola ma teda jednak dva vyucovacie jazyky, ¢ize urcité predmety
(na niz8om stupni spev, telocvik, vecné ucivo, na vyssom stupni dejepis
a zemepis) vyucuju po nemecky popri tom, Ze maji aj zvyseny pocet
hodin nem¢éiny. Na druhej strane, ked'ze ide o narodnostna $kolu, deti
sa uc¢ia v ramcoch ucebnej osnovy aj predmet o nemeckej narodnosti a
narodnostné tance. Je vSak dolezité vidiet, Ze ,Je pomerne mdlo takych,
ktori vyslovene patria k nemeckej ndrodnosti, a do skoly nechodia len deti
zo svdbskych rodin. Sii Svdbske rodiny, ktoré nedajii sem svoje deti.” Do Skoly
teda rodicia nezapisu svoje deti kvoli svojej identite, ale kvoli nemeckému
jazyku; nevolia si ju teda preto, Ze je nadrodnostnd, ale preto, Zze ma
dva vyucovacie jazyky.

Pozrime sa teraz na Slovadkov Zijucich v Pilisskej Cabe.
Vo volbéach do samospréav r. 2006 poziadalo o registraciu do zoznamu
slovenskych volicov 192 o0sdb. Podla slov veddceho Slovenskej
mensinovej samospravy vsak nevedno, kol'ko je pritom pocet tych, ktori
sa neregistrovali. Ohladom Zzivota, stratégie pestovania a zachovavania
tradicii je vel'a podobnosti medzi miestnymi Slovakmi a Svabmi. Takisto
U Slovédkov v Pilisskej Cabe sa ststreduje mensinovy Zivot okolo
miestnej organizacie, pobocky Zvdzu Slovédkov v Madarsku, ktora
ma 50-60 clenov, ale na ich mesa¢nych stretnutiach sa pravidelne
zlcastnuje asi 30-40 osdb. Vyrazny rozdiel oproti Nemcom je vsak fakt,
Ze na tychto stretnutiach je dorozumievacim jazykom slovencina, miestny
slovensky jazyk. Slovaci v Piligskej Cabe teda prostrednictvom pobocky
bezprostredne pestujt slovensky jazyk a kulttru. Pestovanie slovenského
jazyka sa na mesacnych stretnutiach prejavuje spievanim slovenskych
piesni *, resp. zbieranim I'udovych piesni a riekaniek.

V spojitosti s otdzkou jazyka nemoZeme nespomenit omse.
V Pilisskej Cabe byva slovenska omsa raz do mesiaca. Na tieto prileZitosti
pozyva knlaza zo Slovenska Slovenskd mensinova samosprava; ,Raz
za mesiac potom vsetko byva po slovensky. Tam ani hlas v madarcine nezaznie.
A chor spieva omsové piesne v slovenskom jazyku. A tie si v pobocke nacvicime.
A to je v skutocnosti pestovanie. Aktivne pouZivanie jazyka.” Je teda zrejmé,
Ze v oblasti jazyka je pre Slovdkov tejto obce jednoznacne prizna¢né
zachovavanie hodnot. Pre tunajsich Slovakov - napriek tomu, Ze mnohi
ho neovladaju stopercentne - je velmi dolezity jazyk, jeho pouZivanie,

* 'V ramci pobocky funguje aj spevokol, ktory zvykne aj vystupovat na réznych poduja-

tiach.
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pestovanie a zachovédvanie, kedze v fiom vidia moZnost zachovania
slovenskej kultary; , Ved jazyk, pouzivanie jazyka je velmi dbleZitd otdzka.
Lebo znalost kultiry je jedna vec, ale pouzivanie jazyka...” Avsak ani napriek
mimoriadnej tlohe jazyka nie st dvojjazyéné népisy v obci.

To sa prejavi aj v ich hrdosti, ktort citia nad basnickou zbierkou
vydanou v r. 2005, ktorti napisal stary slovensky ujo z Piliskej Caby,
,,svoju bdsnickil zbierku napisal v slovencine a v madarcine, teda dvojjazycne.
Nie vsetky bdsne, niektoré sii v oboch jazykoch a sii aj také, ktoré si len v jednom.”
Hodnotu knihy v o¢iach miestnych Slovakov d’alej zvysuje, Ze nemaju
len hovoreny jazyk, ako Svabi, ale aj pisany, teda oni v fiom vedia aj
¢itat, nielen pisat, ako aj to, ,Ze po slovensky spisané bdsne su v miestnom
ndreci, rétorike. A ked si ich precita povodny Slovik, tak mozno, Ze povie, Ze to
je nesprdavne, ale predsa kto je tu, ten kazdy tomu rozumie.”

Slovenski obyvatelia obce c¢elia v oblasti dorastu, resp.
nadvédzujtcej otdzky odovzdévania tradicii totoznym problémom, ako
Nemci. Mladsia generacia dvadsiatnikov chyba aj tu. Do poboc¢ky chodia
predovsetkym starsi, nad 50 rokov. Aj tunajsi Slovaci st toho ndzoru, ze
k socializacii v duchu slovenskej kulttary musi dojst v rodine: , Otizka
dorastu nezdvisi od toho, Ze ... v akom duchu ho vychovdva. ...rodic¢ia maju
velmi velkii zodpovednost, ¢i naucia doma jazyk aspor na zikladnej tirovni,
lebo vela mozZnosti na to niet ,aby sa deti ucili slovensky jazyk.” Kultara, ale
predovsetkym jazyk teda maju byt odovzdané v rodinnom kruhu, ked’
Ze nema to organizované ramce. Slovenska mladez totiz takisto nebude
chodit do pobocky, ako ani $vdbska do kultdrneho spolku. Predsedni¢ka
Slovenskej mensinovej samospravy o tom povedala: ,...zoberme si
kultirnu cinnost, ktori robi istd vrstva, povedzme 30-50 rocni, k tej sa
v Madarsku ani vtedy nepridd 18-24 rocny, ak je priamym potomkom Slovdka.”

V pripade Slovékov v Pilisskej Cabe sa teda Zivé, zachovavané
tradicie viazu jednozna¢ne na jazyk - zbieranie riekaniek a piesni,
spievanie piesni. Pre ostatné prvky ndrodnostnej kultary je priznac¢né
znovuobjavenie hodnét. Jednou z tradicii, ktora by miestni obyvatelia
chceli ozivit, stt narodnostné tance. V obci totiZ nie je slovensky tane¢ny
subor, zabudlo sa na staré tance. Druhd vec, ktora povazuji za ovela
dolezitejsiu, st kroje: , Toto je najvicsi problém, vel'mi by to bolo treba obnovit.”
V Pilisskej Cabe sa totiz nezachoval tradi¢ny slovensky kroj, pamiatku
starych obleceni uchovavaja len fotografie. Hlavnou snahou miestnych
Slovakov je teda obnovit ,slovensky kroj, ktory je v silade s miestnymi
tradiciami”. To je pre nich obzvlast dolezité, ved spevokol by potom mohol
vystupovat , vo vhodnom kroji”. Pri tejto praci kladt osobitny doéraz na to,
aby ju urobili , korektnym sposobom”, aby ozivili ,autenticky vzhlad”:
,Lebo moZes to urobit tak, Ze pdjdes na Slovensko a donesies si to, a povies,
Ze to je tradicia, alebo musig urobit hibkovyj vijskum.”
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Stoji tu za zmienku, nakolko je v Zivote mensin obce dolezity
ozajstny, tradi¢ny kroj. V pripade Svébov to dobre vidno na tom, Ze $aty,
v ktorych vystupuje tane¢ny stbor, mnohi nepovazuja za ,autentické”,
maja ich len za kostym, stcast choreografie: ,Ani v satich neprindsa
tradicny Svdbsky kroj. Tanecny siibor v obci Solymdr md napriklad tu Svibsku
zdsteru z tradicnej Ciernej latky, a mne to odtial chyba... Kroj nesleduje tradicie;
tu bola Cierna zdstera, nie biela.” - namietali v jednom rozhovore.

Tu by sme mali spomendt, Ze podl'a tvrdeni Slovakov aj Nemcov
,nie st vel'mi rozdiely medzi Nemcami a Slovikmi v hudbe, a ani na miestnej
urovni v kroji”, predsa sa obe komunity snazia prejst vlastnou cestou
k oziveniu zabudnutych tradicii. Dve narodnosti prili§ nespolupracuju
ani v inych oblastiach, a to ani napriek staro¢nému spoluzitiu. St sice
podujatia, napr. Dei hrdinov, ktoré poriadaju striedavo, resp. na niektoré
svoje podujatia - napr. na Festival nemeckych narodnostnych dychovych
hudieb, alebo na prezentéaciu basnickej zbierky - pozyvaja aj mensinovu
samospravu druhej ndrodnosti, za spolo¢ny stol si zasadnt predsa len
zriedkavo. Dovodom toho je, ze , existuju vniitorné, ndarodnostné protiklady.
Nastolovanie starjch krivd.” Tie siahaju az do ¢ias vysidlenia, ked Svabi
museli dedinu opustit, a zo zostavajucich sa mnohi dostali do konfliktu
so Slovakmi, ktori boli v lepSej situacii; , Aj mojej starej mame zobrali jej
rodinné dedicstvo, a dostal ho miestny Slovdk. Takoto veci sii, a starsia generdcia
to nemoze zabudnuit.”

Kedze vsak dedina je mald, protiklady sa snazia zakryt; je to
citelné na raz ro¢ne usporiadanom slovensko-nemeckom stretnuti, ked’
sa striedavo pozyvaji na spolo¢né posedenie pri jedle a piti. Tu sa v8ak
dve mens$iny vac$inou navzajom nemiesaju, sedia pri osobitnych stoloch.
Tu je nutné spomenat, ze urcité podujatia, sldvnosti, ktorych névrh a
realizécia sa jednozna¢ne viaze k nemeckej narodnosti, Slovaci - i ked’
uznavajt ,proenstvo” Svabov - prezivaju ako spoloény sviatok. Vel'mi
dobre to vidiet na nasledujiucom tryvku z rozhovoru: ,A Nemci zaviedli
sldvnosti spojené s vysidlenim Nemcov, a na tie pozyvajii aj nds. Od Slovikov
tolkych ludi nevysidlili, ako od Nemcov... Ale nedd sa to roztrhniif, ¢i to patri
tomu alebo druhému. Nemci napriklad spustili festival dychoviek v Piligskej Cabe.
A je zrejmé, Ze tam sa nemd hrat iba Sramli, ale aj iny druh hudby, slovenski
dychovii hudbu.”

Slovaci organizuja kultirne podujatia aj okrem obecnych
slavnosti. St to akcie, o ktoré sa delia s ostatnymi slovenskymi obcami
v Pilisi, ¢ize kazdy rok usporiada fasiangy ind pilisska slovenskd obec,
¢i koncoroéné podujatie pilisskych Slovdkov 28. decembra. Pritom
slovenska samosprava v Pilisskej Cabe povazuje za vlastné akcie
predovsetkym néavstevu alebo pozvanie druzobného mesta, Velkého
Lapasa.
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Pre obe narodnosti je prizna¢né, udrziavanie stykov s materskou
krajinou pre nich znamend predovsetkym kontakty s druzobnymi
mestami, prip. vylety na Slovensko, resp. do Nemecka. Obe narodnosti
dostavaju pomoc od druzobnej obce, i ked sa to lisi. U Slovakov to
znamena tol'ko, Ze poprosia kriaza z Vel'kého Lapésa, aby u nich slazil
oms$u, kym nemecka Skolu podporil zna¢nou sumou ich druzobné
mesto, Mockmiill. Nedostato¢na znalost jazyka ani jednej narodnosti
nedovoluje, aby si jej prislusnici hladali uplatnenie na trhu préce
za hranicami.

Kazdopadne musime este hovorit a dedinskom mtzeu, o tzv.
Panskom dome. Toto je jedina vec, ktord Svabi a Slovaci vytvorili
spolo¢ne. Obe ndrodnosti sem odovzdali materidly: staré predmety,
nastroje, nabytok, Saty. Obe ndrodnosti povazuji muzeum za svoje,
dokonca obe si myslia, Ze oni poskytli vac¢siu cast vystavy. ,Robili sme ju
spolocne s Nemcami. A 80% toho materidlu pozbierali Slovdci; napr. dvestorocné
Biblie v matercine, aj saty”, to isté z tst jedného Svabskeho respondenta:
., 00 vYstave sii predovsetkym svibske predmety.” Po navsteve vystavy mozno
konstatovat, Zze velkd cast predmetov nemd narodnostné zafarbenie,
a pomer tych, ktoré st predsa priznacné iba na jednu, je viac-menej
vyrovnany, i ked §vébske veci st naozaj ,atraktivnejsie”, ved u nich sa
zachoval kroj, vystavili aj vys$ivky pisané v §vébstine atd’.

Na zaver sa pozrime na Rémov Zijucich v Pili¢skej Cabe. V obci
ich Zije spolu takmer 800, ktori - az na vynimku 2 rodin - sa hlésia
k madarskym, karpatskym Ciganom. Tieto 2 rodiny st podla karpats-
kych Rémov olasské a od ostatnych ziju oddelene. Tato oddelenost
sa pritom neprejavi priestorovo, v obci totiz niet ,ciginskej osady”:
Romovia, praobyvateli Mad'ari, Nemci a Slovéci ziju vedl'a seba zmie$ane
v starej dedine nazyvanej Klotildliget. Rozlisovanie medzi karpatskymi
a olagskymi Rémami je teda dolezité len pre Rémov; ohladom svojej
kultary, jazyka a zvykov sa navzajom povazuju za natolko odlisnych,
,ze sa nemiesame. Ani v manzelstve.” Karpatsky Rém skor uzatvori
manzelstvo s prislusnikom inej mensiny, alebo s Madarom, nez
s olagskym Rémom.

Karpatski Rémovia obce c¢elia podobnym problémom, ako
dve ostatné mensiny. Podla tvrdeni byvalej predsednicky rémskej
mens$inovej samospravy starsi Romovia, i ked zriedkavo, ale este
hovoria mad’arskou rémstinou, mladi jej nanajvys rozumeja. A ¢o sa
tyka zachovavania tradicii, tak st na tom este horsie, nez Nemci alebo
Slovaci; v sacasnosti prakticky neexistuje Ziadna organizovand forma
takejto ¢innosti. V obci sice od r. 1994 funguje ZdruzZenie klin¢iarov, avsak
v stcasnosti uz pomaly zanikd. Pévodne vzniklo s cielom pestovania
kultary, na zachranu a odovzdavanie tradi¢ného ciganskeho remesla,
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klin¢iarstva, ale v uplynulych rokoch sa podujalo aj na iné dulohy.
V r. 2006 manzelka kovaca, vediiceho zdruZenia, ktord v rokoch
2002-2006 bola aj predsednickou miestnej Roémskej mensinovej
samospravy, zalozila poobednajsiu Skolu, ktora pontkala mozZnosti
rozumného stravenia volného c¢asu a doucovania rémskym detom
obce, resp. detom zo znevyhodnenych (nerémskych) rodin. V ramci
tejto institdcie si zalozili aj tane¢ny stibor, kde sa 13 deti ucilo rémske
tance dvakrat do tyzdna za pomoci kvalifikovaného ucitela z Budapesti.
Detom usili aj Saty na vystipenia: jednofarebntt modra alebo bordovt
sukiiu rovného strihu a k nej bordovta alebo modra blizku dievéatdm
a Cierne nohavice, bielu koSelu a klobuk chlapcom. Pre nedostatky
financii v$ak instittcia po roku zanikla, paralelne s riou aj tane¢ny stbor,
a pomaly odumiera aj ZdruZzenie klin¢iarov.

Pre Rémov v Piligskej Cabe je teda udrziavanie, zachovavanie
alebo znovuobjavenie ciganskej kultary len madélo priznacné.
Najzaujimavejsi bol v tejto stuvislosti rozhovor o Satach tane¢nicok:

A o kroj?”

My taky nemdme.”

,Ale ved ste povedali, Ze ste si to dali usit..”
,, Také podobné k tancu. Nie je to ako kroj.”

Aj Rémovia obce si zalozili vlastny tane¢ny subor, ale kedze
nemaja kroje, sami si vymysleli Saty na vystupovanie na spdsob kroja. To
suznie s tym, Ze prakticky nemaja ani vlastné kultirne podujatia. Kym
fungovala mensinova samosprava®, dovtedy ro¢ne raz-dvakrat pozyvali
vystupovat rémske kapely z Budapesti, resp. usporiadali Rémske
dni, kde vystapil aj nemecky tane¢ny stbor a slovensky spevokol,
ked'ze ,Aj ich treba pozvat. Patri sa. Urazili by sa, keby sme ich nepozvali.”
Dalej aj Rémovia pripravujt narodnostny program na obecné oslavy
20. augusta: zorganizuju vystapenie roémskej kapely z Budapesti,
kym fungoval ich tane¢ny stbor, ten vystupoval, resp. aj ukédzky
z remeselnickej ¢innosti klin¢iarov st vzdy sacastou organizovanej
tcasti Rbmov na podujatiach obce.

Mozno teda konstatovat, Ze jedine kovac¢ske remeslo je takeé,
v ktorom moZzno najst stopy cigénskej kultary, to sa snazia chrénit
a zachovat. Avsak v stcasnosti aj tato ¢innost nadobuda priznaky
obchodnej aktivity, kedze kovaci si otvaraju dielne, ak si to moézu
dovolit, maja zamestnancov, a snazia sa roéznymi sposobmi predavat
svoje vyrobky. Nie je to teda uz ¢isty folklor, ale prezivand kazdodenna

> Po dvoch cykloch r. 2006 nevznikla rémska mensinova samosprava, pretoZze Romovia

sa bali, a ani jeden z nich sa nedal zaregistrovat'.
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skuto¢nost. Pre Rémov v Pilisskej Cabe je prizna¢na silna integrovanost,
ba v urcitych pripadoch az asimildcia. Snahu o zaclenenie sa dobre
vystihuje fakt, Ze niektoré rémske rodiny chct zapisat svoje deti
do nemeckej ndrodnostnej zakladnej skoly, a nie do Jékaiho skoly,
ktoré je aj podla slov miestnych Rémov na 80% segregovanou rémskou
Skolou. To isté vidime aj na zmieSanych manzelstvéch, resp. z toho, Ze sa
snazia radit sa k ,,praobyvatelom”, oni st taky ,ndrod” ako Nemci, alebo
Slovaci. ,Mdj manzel je z irecitej ciganskej rodiny v Pilisskej Cabe. Oni tu boli
proi... Moj muz hovori po slovensky, po Svdbsky.”

Zaverom mozno povedat, ze Piliska Caba sa definuje ako
viacndrodnostna obec, zéaroven ziju madarski, nemecki, slovenski a
rémski praobyvatelia. Tato pestrost podotkli aj moji respondenti jednak
tym, Ze na obecnych slavnostiach , vZdy byvaju ndrodnostné bloky... Maju
Slovdci, Svdbi a aj Romovia”, jednak tym, Ze star$i prislusnici kazdej
narodnosti ovladaju este vsetky $tyri jazyky, teda hovoria po mad’arsky,
po Svabsky, po slovensky a aj po cigansky. Obraz je eSte pestrejsi
kvoli novym pristahovalcom a ,obyvatelom” univerzity. Obec sa teda
organizuje pozdiz viacerych silo¢iar. Jednak je badatelny protiklad
praobyvatelov a |, kolonistov”, jednak protiklad Rém - Nerom,
do tretice protiklad Madari - mensiny, ¢o sa prejavuje vo vztahu
~velkej” obecnej samosprdvy a mensinovych samosprdav, a na zaver
aj protiklad slovensko-nemecky. Tieto napitia vSak - az na vynimku
protikladu praobyvatelia - ,kolonisti” st niekde v hibke. Ideu jednoty
mensin dobre zndzorniuje nasledujici citat: , V skutocnosti preto sa vel'mi
neoddelujeme, lebo boli veci, ktoré boli oddelene, co je samozrejmé, ale v nds sa
vZdy nachddzali obe ndrodnosti [nemeckd a slovenskd], lebo tu je velmi vela
zmiesanych manzelstiev... a navyse Zili v jednom dedinskom spolocenstve,
takZe v podstate mali jednu tradiciu.” Mozno, Ze uvedené vyjadruje aj ta tazbu
obyvatel'ov obce, aby rd6zne narodnosti a skupiny dokazali Zit vedla seba
opdt v harmoénii a mieri.

Pouzita literattira:

Hack, Janos: Pilis-Tschawa. Honkonyv Piliscsaba torténetérdl és lakoirol,
a csabaiakrol, kiilonos tekintettel a csabai németekre. [Pilis-Tschawa.
Kniha domova o dejinach a obyvateloch Pilisskej Caby, so zvlagtnym
zretel om na miestnych Nemcov] Piliscsaba, 2001.

www.piliscsaba.hu
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Histoéria obce

Mlynky (Pilisszentkereszt) st obec s 2200 obyvatelmi pri apéti
vrchu Pili§, vzdialend od Budapesti takmer 30 kilometrov. Viac ako
polovica miestnych obyvatelov sa aj v stcasnosti hlasi k slovenskej
narodnosti, ¢im si obec ziskala primeno ,najslovenskejsia” madarska
dedina. Ako mi to porozpraval jeden z mojich mlynskych respondentov,
histériu Mlynkov' mozno zhrnat do troch viet: ¢leni sa na 2 obdobia,
z ktorych prvé bolo 12.-13. storocie, ked si tu cistercidni postavili
klastor, ,ktory vynikal velkostou, vykonom a postavenim tym, Ze napriklad
tu zavrazdia kralovnu Gertrudis, tu ju pochovaju a tu najdu jej
sarkofig”.* Klastor sice Tatdri vypadlili r. 1241, ale kral' Belo IV. potvrdil
vsetky staré vysady opatstva v r. 1254. 7. septembra 1526 Turci opatstvo
celkom znicili. Po vyhnani Turkov si toto tizemie Ziadali pre seba tak
cisterciani, ako aj paulini, tak po dlhoro¢nom stidnom spore sa tizemie
dediny dostalo do vlastnictva pestianskych paulinov. K ich menu sa
viaze znovuosidlenie obce v r. 1747. Vtedy prislo 6 slovenskych rodin
z okolia Trnavy, ktoré neskor nasledovali dalsie. V 1770-tych rokoch
prisli do obce aj nemecké rodiny. , Nepozndme dévody, preco si Nemci
zvolili prave Mlynky, faktom vsak ostiva, Ze takmer 50 rokov po usadeni sa
proych rodin, r. 1781, ked' bol vysviteny dnesny kostol, uz sii Nemci tu, prejdu
cez Santov (Pilisszanto) tak, Ze tam sa ani jedna rodina neusadi, nepojdu ani na
Civ (Csév), ani do Kestiica (Kesztolc).”

1 Je dolozené, zZe pdvodny nazov obce bol *Ples. V historickych pramerioch sa tento na-
zov vyskytuje v 13. storoc¢i vo variantoch Pilis, Peles, Pelis, ale aj vo forme Pljes, ¢o uz ma
celkom blizko k predpokladanej staroslovienskej forme *Plésb. Tento ndzov sa vyskytuje aj
na tradnej mape zr. 1760, a to napriek tomu, Ze paulini po znovuosidleni obec , prekrstili”
na Sancta Crux (Svaty Kriz). Na prvej peciatke obce je este latinsky napis vo forme Santa
Crucem (1758). Z toho vznikol mad’arsky nézov [preklad] najprv ako Szent-Kereszt, neskor
ako Pilisszentkereszt. Slovensky nazov je pomerne novy, vznikol pravdepodobne v druhej
polovici 18. storocia: v dedine boli malé vodné mlyny, a ked obyvatelia susednych slov-
enskych obci sem prinasali svoje obilie pomliet, vraveli, Ze ida do ,mlynov”. Takto zacali
dedinu postupne nazyvat Mlynkami. Papucek, Gregor: Mlynky a okolie. Pilisszentkereszt,
2006.

227. méaja 1184 ho zalozil kral Belo IIL
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V obci fungovala I'udova $kola od r. 1722, ktora spravovali
paulini. V r. 1767 uz bola v dedine kréma, maésiarstvo, vodné mlyny,
pece na palenie vapna.?

V roku 1785 mala dedina 526 obyvatelov, v roku 1802 703, v roku
1857 853, a na prelome storoc¢i uz pocet prevysuje 1000 os6b. V prvej
polovici 20. storoc¢ia pocet obyvatelov obce neustale rastie, v r. 1941 uz
tu zilo 1450 osob, z ktorych 1325 uviedli materinsky jazyk slovensky.
Migraé¢né viny po druhej svetovej vojne - ¢iasto¢ne nasilné, motivované
politickymi a ekonomickymi ciel'mi - samozrejme neobisli ani slovenské
obce v Pilisi. Podla jedného z mojich respondentov sa presidlilo aspor
15 percent obyvatelov Mlynkov, vi¢sinou sa usadili v okoli Stirova,
ale oni vsetci zostali Sloviakmi, do dnesného dria su Slovikmi na Slovensku,
i ked byvajii tu v okoli Stiirova v madarskijch obciach, ale ich deti sa napriklad
nenaucili po madarsky, a preto si aj v nevyhodnej situdcii, pretoZe inak by
mohli chodit do Ostrihomu ¢i do Pesti, alebo kdekolvek na okolie pracovat.”

Aj ked’ zohladnime nésledky socialno-psychologického aspektu
s¢itania I'udu, resp. fakt, Ze socialisticko-komunisticky rezim a neistota
v dase politickych zmien voObec nenapomdhali Gprimné, oficidlne
prejavovanie identity, v historickom meradle moZzno aj v pilisskych
slovenskych obciach zaznamenat' oslabenie slovenskej identity.

V pripade jednotlivich obci - nie zriedkavo pod vplyvom
miestnej politiky a tiou ovplyviiovanej verejnej mienky - badame sice
zna¢né rozdiely v kategoérii narodnosti, ktord je komplikovanejsim,
zlozitejsim prvkom sebadefinicie, avsak po porovnani tdajov zo s¢itani
I'udu z rokov 1980 a 2001 spomedzi 13 Slovakmi obyvanych obci
v Pilisi sa , pozitivne” zmeny len v , najslovenskejsej” obci, v Mlynkoch.

Ohladom materinského jazyka je situacia este jednoznacnejsia:
tu neregistrujeme len znaény pokles pomeru k celkovému poctu
obyvatel'stva - i ked nie rovnakym tempom a v nerovnakej miere -, ale
aj to, Ze , revival”, ktory miestami charakterizuje hlasenie sa k narodnosti,
tu nepozorujeme. NavysSe rast o niekolko percentudlnych bodov
v pripade obci s pomerne nizkym poc¢tom obyvatelstva neznamena
relevantné adaje, vhodné na vykreslenie tendencii.

Etnické povedomie slovenskych obyvatelov pilisskych obci sa
uzko viaze k zemepisnej lokalite Pilisa, pricom aj ich slovenskost, jeden
z uréujucich prvkov ich identity, sa prejavuje cez tento (filter.
V pomenovani , Pilisania” sa taktiez manifestuje toto silné regiondlne,
oblastné povedomie. Vychddzajuc zo svojich zemepisnych danosti,
dediny maja v stacasnosti tzku ,vnitornii”, ,medziobecnii” komunika¢na
siet: potreba vzajomnych vztahov je pre slovenské obce v Pilisi

3 Vid. webovd strénku obce: www.pilisszentkereszt.hu



INTERETNICKE VZTAHY A KONTAKTY V MLYNKOCH

69

evidentna. To vSak neznamend, Ze by sa vSetky prvky identity
jednotlivych komunit navzdjom dtuplne zhodovali. Tak napr. aj
pre pilisske slovenské obce plati konstatovanie, podla ktorého jazyky
narodnosti v Mad'arsku ¢asto presli v jednotlivych dedinach odlisnym
vyvojom a s trochou nadsddzky mozeme povedat, Ze re¢ mensiny -
v stcasnosti pouzivana casto uz iba star$imi generdciami - je totozna
s jazykom, ktory sa v obciach stérocia pouZzival a prakticky nebol ovplyvneny
vonkaj$imi faktormi, alebo tie ho ovplyviiovali len v minimalnej miere.*

Tabulka 1. Slovenské etnodemografické ukazovatele pilisskych obci v zrkadle
scitani ludi 1980-2001 a mensinovych volieb 2006

Kesttc ngsia Civ | Santov Mlynky | Senvéaclav éériéép
Celkovy pocet
obyvatelov, 2384 5227 2452 2016 2104 940 4128
1980
Slovensky
materinsky 719 17 218 303 977 67 4
jazyk
Slovenska 449 1 33 | 381 594 205 2
narodnost
Klasifikacia 2166 22 | 2070 | 1689 | 1717 873 1465
%gg’éet obyv. | 237y 5201 | 2314 | 1970 2054 835 3715
Slovensky
materinsky 336 27 367 163 1084 3 33
jazyk
Slovenska
narodnost 118 11 379 143 996 3 26
go(g"éet obyv. | o556 6425 | 2314 | 2120 2170 958 2918
Slovensky
materinsky 232 69 311 287 922 54 85
jazyk
Slovenska
narodnost 237 117 1059 416 1185 93 405
Zoznam
volicov 2006 279 235 399 293 504 78 160
Pocet
hlasujacich 150 108 254 210 298 59 125
2006

Zdroj: Ustredny Statisticky trad MR

* Fehér, Laszl6: A pilisi szlovakok identitasrétegei, 1996. [Vrstvy identity pilisskych
Slovéakov, diplomova praca]
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Tabulka 2. Pocet obyvatelov Mlynkov (1880-2001)

Rok Celkovy Roéet Sl/ovenskej. 5 n}ztz(;liﬁ?m P(;I;e;:;};;it;l;lov
obyvatelov | narodnosti slovenskym slovenskym (%)
1880 846 n.a. 730 86
1890 952 n.a. 855 89
1900 1049 n.a. 964 91
1910 1150 n.a. 1028 89
1920 1174 n.a. 1094 93
1930 1339 n.a. 1022 76
1941 1450 n.a. 1325 91
1949 1295 n.a. 654 50
1960 1820 n.a. 1189 65
1980 2104 594 977 46
1990 2054 996 1084 52
2001 2170 1185 922 42

Zdroj: Ustredny statisticky trad MR
Pouzivanie jazyka - eSte stale matercina?

Dvojjazy¢nost’ Slovakov v Madarsku je jednak historicka otazka,
ved' ¢ast' z nich sa s mad’ar¢inou dostala do kontaktu este pred usadenim
sa, v kazdodennom zivote, dokonca si ju aj osvojila. Jazykové kontakty
sa stali prirodzenymi jednak pre hospodarske styky, jednak v dosledku
kazdodenného spoluzitia. Komunikacia v mad’ar¢ine sa stala véeobecnou
v kruhu Slovakov v Mad'arsku v 60-tych a 70-tych rokoch 20. storo¢ia, a
to takym spOsobom, Ze spolocenska tloha madarského jazyka zosilnela
aj mimo instituciondlnych ramcov. Slovensko-madarska dvojjazy¢na
existencia ziskala po r. 1949 nova zdrojova zédkladiiu. Vybudovana
Skolska siet slovenského charakteru a mimoskolské kulttrne institacie
sa stali sprostredkovatel mi spisovnej slovenciny.

Viac¢sina obyvatelov Mlynkov rozpravala od usadenia sa az
do zaciatku 20. storocia po slovensky a - v mensej miere - po nemecky.
Expanzia madardiny sa zacala v medzivojnovom obdobi, vtedy bola
zavedena a stala sa povinnou v 8kole. , Je tu ujo J6zi, md svojich 80 rokov,
ktory si pamiitd, Ze sa trestalo, ak niekto sa na chodbe nerozprdval po madarsky,
lebo deti, ale hlavne starsi si tiplne vystacili s dvoma jazykmi, s nemcinou a
slovenc¢inou.” Po druhej svetovej vojne sa nemcina vytratila, a jazykom
miestnej komunikacie zostala slovencina, ,ale td je natolko silnd, hovorim
vlastny priklad, Ze ked som isiel r. 1963 za ucria do Budapesti, tak zo Santova
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Joska Sz. a este niekolki, z Mlynkov som bol sim, tak skaredo sme hovorili
madarsky, Ze ucitelka madarciny povedala, Ze my nemusime ist k tabuli
odpovedat, lebo deti nebudi rozumiet, co hovorime, jednoducho sme nevedeli
po madarsky.” ,,Darmo sme ukoncili osem tried, ja som bol este vo vynimocnej
situdcii, Ze som sa nemusel ucit po rusky, zato som sa ucil po slovensky
zemepis, dejepis a matematiku, preto ja viem dokonale slovensky pocitat, ja som
skoncil r. 1963, v rokoch 1960-1963 sme sa nemuseli ucit po rusky, ale za nami
idice triedy sa uz ucili. Ale je napriklad zaujimavé, Ze ani moja starsia sestra
nevie tak dobre po slovensky, lebo ona sa tieto predmety neucila po slovensky.”

Pre Slovakov v  Madarsku je prizna¢nd medzifaza
dvojjazy¢nosti: je badatelna postupna vymena jazyka, v dosledku
ktorej je slovencina v stcasnosti druhotnym jazykom. Slovencinu
charakterizuje protichodny, obojsmerny pohyb: na jednej strane funkény
vyvoj spdsobeny expanziou spisovnej slovenciny, na druhej strane
Gstup ndrecia. Rodina stratila svoju tlohu v odovzdavani jazyka a to
nedokédzu nahradit ani roézne instittcie ¢i samospravy. Plati to aj v pripade
Mlynkov. Vymena jazyka prebehla najrychlejsie v cirkevnom zivote, ale
zd4 sa, ze ju nemozno zastavit ani v stikromnej sfére. Cast najmladsej
generacie sice eSte jazyku rozumie, ale uz nim nerozprava. Ako to
sformuloval jeden z mojich respondentov: ,Ani doma sa po slovensky
nerozprdvam, moja slovencina sa o dost zlepsila, odkedy som v Mlynkoch,
¢ize naucil som sa vela z tunajsej slovenciny, ale nie velmi sa ja rozprdvam
po slovensky. Ani s generdciou svojich rodicov sa po slovensky nerozpravam.”
Alebo: ,, Doma hovorime s detmi po slovensky, uz zriedkavejsie, ale zato hovorime.
Dostali sa do rodiny manZelia - manZelky, ktori nevedia, takZe sa rozprdvame
po madarsky.” Spomedzi pouzivatelov jazyka star$ia generdcia eSte
ovlada miestne nérecie, ale ako to sformuloval jeden z muojich
respondentov, ,...teraz sa Zial uz nie vel'mi obohacuje slovnd zdsoba miestneho
ndrecia, my sme este vyrdstli tak, Ze sme hovorili len po totsky, a bud ani nevieme,
ako sme sa naucili oba jazyky, a samozrejme ndrecim, ale s velmi bohatou slovnou
zdsobou, pred 40-50 rokmi. Ale toto je iny svet, to si musime uvedomit, Ze Zial
to takto funguje.”

Podla tedrie ,vlnovky” jedného z mojich respondentov sa
slovenc¢ina v urcitych obdobiach, v istom veku dostdva do popredia,
potom sa zase ocita v tzadi. Trva to uz 3-4 generacie, Ze v rodindch
sa pouziva madaréina, avsak ,do svojich troch rokov sa kazdy nauci nieco
po slovensky, riekanky, pesnicky, pozdravy, tieto uz ovldda, ale neovlida
to logicky, vie bdsnicku, ale nepoznd jej skryty vyznam. Potom v skole ziska
trosku obsirnejsie jazykové znalosti, potom v 14 rokoch opusti Mlynky, pdjde
Studovat dalej, a to je koniec jazyka. Prerusi sa to, ved musi stopercentne
hovorit po madarsky v skole, v dopravnych prostriedkoch, obchodnyjch domoch,
a uci sa cudzie jazyky. Nie slovencinu, lebo na ¢o mu bude na strednej skole,
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na univerzite? Na nic. Potom pride domov, tu sa usadi, zaloZi si tu rodinu,
kde Zijui jeho pribuzni, jeho rodina, slovencina sa opit objavi, a takto sa stdvaju
z pociatocnych Slovikov, z tych, ktori v mladom a strednom veku prevazne
hovoria po madarsky, opit slovensky hovoriaci.”

Aj v stcasnosti vSak existuju faktory, ktoré pozitivne vplyvaja
na pouzivanie jazyka v rdmci rodiny: v obci mozZno sledovat vysielanie
televiznych kanalov zo Slovenska, ¢o vo velkej miere prispieva
k zdokonalovaniu jazyka, resp. k jeho Ccastejsiemu pouZivaniu.
,So svojimi detmi sa rozprdvam po madarsky, ale coraz viac do nej miesame
slovencinu, lebo odkedy moZeme pozerat Markizu, moja manzelka si
na to tiplne zoykla, tii pozerd, a ked nieco nerozumie, tak md pri sebe slovnik,
zapise si a pozrie.”

Nesmieme vsak opomendt ani negativne formy jazykového
sebahodnotenia, ved <¢asto ani samotni pouZzivatelia ndredia nie
su spokojni s tym, ako ovladaja jazyk: ,Ktory jazyk je krajsi, ved preto
hovorim madarcinu, lebo ti lepsie viem, a ja som sa neucil spisovny jazyk, ale
pilissky, ndrodnostny.”

Skolstvo

Dnes je najdolezitej$im miestom zachovévania jazyka Skolstvo,
a mnohi oc¢akdvaju od skoly, aby detom naucila slovensky jazyk.

V pilisskych slovenskych skoladch sa slovencina vSade vyucuje
ako predmet, a to pocas Styroch hodin tyzdenne, ako to pre narodnostné
Skoly predpisuje Nérodny zakladny ucebny plan. To znamena, Ze
spomedzi dvoch kategérii zakladnych $kol, kde sa slovencina vyucuje,
tj. kde sa dva vyucovacie jazyky, resp. kde sa vyucuje jazyk, patria do
tej druhej. Vychovné programy materskych §kol vo vsetkych obciach
obsahujt slovenské prvky, nimi sa snazia nahradit to, ¢o sa v skuto¢nosti
velmi tazko nahradzuje: osvojenie si jazyka v domédcom prostredi.
Cielom tychto institlcii je znovunaucenie materinského jazyka ako
cudzieho jazyka, pribliZenie deti ku svojim koreriom, pestovanie tradicii.
V stlade s tym nimi pouzivané ucebnice boli vypracované na zaklade
metodolégie vyucby cudzich jazykov.®

Materskd 8kola v Mlynkoch® bola postavena zaciatkom
20. storoc¢ia a predskolska vychova dodnes prebieha v tejto budove,

5 Toéth, Sandor Janos: Szlovék nyelvhasznalat a Pilis-hegység iskoldiban. 2005. [Pouzivanie
slovenského jazyka v 8kolach Pilisa.] Rukopis
¢ Prevadzkovatel'om $kolky je Obecna samosprava v Mlynkoch
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a to na zédklade miestneho vychovného programu.” V 3$kolke,
uskutoc¢niujicej narodnostntt vychovu, prebieha rozvojové vzdeldvanie
v slovenskom aj madarskom jazyku. Detom sa venuju v Styroch
skupinach, vychovno-vzdeldvaciu pracu vykonava sedem uditeliek
a veduca 8kolky, za pomoci Styroch pestinok. Vsetky ucitelky maja aj
aprobéciu na vyucovanie ndrodnostného jazyka, ¢im jeho zachovavanie
mozno povazovat za zabezpecené.

Co sa tyka vybavenia gkoly, ,prostriedky potrebné k hre,
resp. napomdhajiice ucenie sa v Skolke, si k dispozicii, avsak rozsirovanie,
modernizdcia by boli neustdle potrebné.” Skolka méa uzavreté ihrisko, |, kde
hracky na rozvoj pohybovych schopnosti poniikajii detom idedlne moznosti.”

Znacna cast skolkarov sa uci potom v miestnej zdkladnej skole.
V dosledku zmieSanych manzelstiev asi 30-40% deti sa doma
rozprava uz len po madarsky, preto aj ich jazykové znalosti st
dost obmedzené, ale vd'aka skolke nie je pre nich jazyk cudzi, ,majii
pasivnu slovnii zdsobu a vedia riekanky, pesnicky.”

V Mlynkoch funguje slovenskd skola od r. 1815. V 19. storoci
boli vyucovacimi jazykmi nemcina a slovencina. V case expanzie
madariza¢ného usilia sa to zmenilo od zdkladov, a vyucovanie
slovenského jazyka sa zacalo opdt az r. 1948. Experimentovali aj
s modelom dvoch vyucovacich jazykov, a niekolko rokov vyucovali
po slovensky aj odborné predmety, avsak tdto tendencia sa najskor
zazila na konverzicie, potom duplne zanikla, zostali Styri hodiny
slovenc¢iny tyzdenne ako cudzi jazyk. ,K dvojjazycnej skole nemdme
moznosti a nie je na fiu ani ndrok.” Napriek tomu vyucovanie, ktoré sa
sustred'uje na vyuku jazyka, prostrednictvom vyucovania slovenského
jazyka a literatary, resp. zaradenim predmetu slovenska vzdelanost do
ucebnych osnov, predsa prispieva k uskuto¢neniu cielov mensinového
Skolstva. V zmysle pedagogického programu skoly jej primarnou
tlohou je vyucovanie slovenciny ako zivého, druhého materinského
jazyka, zachovavanie tradicii, resp to, aby ,deti cez odhalovanie koreriov
spozndvali zvyky nasich predkov. Osvojenie si zikladov ndrodnostného
jazyka ma byt umoznené jeho vedomym pouZivanim, svojriznostami reci, jej
zdzZivnou prezentdciou.”

V 8kole pracuje 15 pedagoégov, spomedzi nich $tyria so vzdelanim
stredoskolského ucitela. Ako sami povedali, svojich pedagégov ,si
vychovali” z vlastnych Ziakov. Jednym z ich najdolezitej$ich cielov je,
aby ziaci 8. triedy urobili zo slovenciny Stitnu jazykova skasku

7 Hlavné ¢innosti $kélky na zéklade jej vychovného programu: vychova v materskej skole,
predskolska priprava, zachovavanie, upeviiovanie, odovzdavanie narodnostnej identity,
vychova v narodnostnom jazyku.
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zékladného stupmia, v zdujme ¢oho organizuji letné-zimné jazykové
tdbory a rozne sutaze. AvSak dosiahnutie ciela ma - podla ucitelov
- prekdzku technického charakteru: dustredie jazykovych sktsok
na ulici Rigé zrusilo méjové terminy skisok. Marcovy termin povazuju
pedagoégovia za priskory, kym novembrovy termin nie je najstastnejsi
preto, lebo dovtedy uz Zziaci opustia skolu, a tak pdjde z nich
na jazykovua skasku uz ovela menej, nakolko vysledky skusky sa uz
nezohl'adiiuju na prijimacich skaskach.

V skole majti v kazdom roéniku jednu triedu, do jednotlivych
tried chodi v priemere 18-20 Ziakov. Na nizSom stupni sa triedy
nedelia, av8ak v 7. a 8. triede uz prebiehaja hodiny jazykov v skupindch
(v kazdej triede sa vytvoria dve skupiny). Kazdy ziak sa udi
po slovensky, bez ohladu na pdvod. Preto ak sem pride niekto az
v siedmom roé¢niku, aj on sa musi ucit jazyk.

Popri slovencine sa ziaci ucia aj nemecky jazyk. Nie je to ndvrat
k tradiciam, skor dielo nahody. Povodne totiz vyucovali rustinu, a
po zmene politického rezimu rustindrov preskolili na nemecky jazyk.
Bolo sice obdobie, ked sa deti mohli uéit aj angli¢tinu, ale vtedy sa
na nu nik nehlasil.

Prevadzkovanie $koly sposobuje obecnej samosprave ¢oraz viac
tazkosti. Platy ucitelov a udrzba $koly pohlcuju velké sumy, avsak
absencia telocvi¢ne sa priam javi ako neprekonatelny problém. Skola
totiZ nema vlastné finan¢né zdroje, v dosledku ¢oho sa nemoéze uchadzat
o granty. TakZe darmo je na to pozemok, telocvi¢riu im nahradza aula
medzi dvoma $kolskymi budovami: , tu si aj rebriny, v zime tu mdvaju deti
telocvik, a tu poriadame aj skolské sldvnosti.”

Na zlepSenie financ¢nej situdcie zalozili r. 2000 nadéciu,
prostrednictvom ktorej moézu 8kolu - i ked’ len v malej miere - podporit
aj rodi¢ia. Ziskané peniaze vSak postacuji len na odmenovanie
Skolského vykonu deti, na zvySovanie motivacie: ,kladieme osobitny
doraz na to, aby sme hodnotili pracu na poli slovenciny, najlepsi Ziaci dostani
za uznanie knihu, do ktorej kaZdy rok napiseme meno diefata, a od 3. rocnika
ju dostdvaju 2-3 deti z kaZdej triedy, najlepsi Ziaci, na sldvnosti, pred rodicmi.”
Okrem toho nadéacia podporuje aj vylety, ,hradime napriklad ndklady
na autobus, ale odmenime aj mimoriadne Sportové vykony, v dedine pracuje
klub taekwondo, a oni su celkom dobri, a je sice pravda, Ze nepatria priamo
k skole, ale aj im ddvame odmeny.”

S druZzobnymi mestami obce, predovsetkym s Blatnym,
spolupracuje aj $kola. Ziaci chodia do tibora nedaleko od neho,
,takzZe sa viackrdt stalo, Ze u nich este bezal skolsky rok, ked’ sme tam boli, preto
sme si aj so Ziakmi sadli na ich hodiny a organizovali sme spolocne aj stutaZe.
Organizovali sme aj vymenné prizdninové pobyty. Ked sme deti ubytovali
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v rodindch na jeden tyZder, potom oni prisli sem, ale deti sii uz pohodlné, neradi
chodia samé do rodin, hlavne ked majii aj jazykové taZkosti, u stredoskolikov to
mozno uz funguje, ale na zikladnej skole deti este neradi chodia, darmo sii spolu
cez deti, na spolocnych programoch, po veceroch byvajii samé v rodine.”

S druhym druzobnym mestom, s Velkymi Ludincami, nie st také
staré kontakty, ,i ked aj tie uz existujii sndad 10-15 rokov, tam su dve skoly,
madarskd aj slovenskd, najskor sme navstivili ucitelsky zbor, ucitelky materskej
skoly isli do skolky, ucitelky madarciny do madarskej skoly a slovencindri do
slovenskej, ale tu su kontakty postavené skor na Sporte.”

Skola ma aj vlastny casopis, ktory zalozili v kolskom roku
2003/2004. ,Iskolai lapok” (Skolské noviny) slazia predovietkym
informovaniu rodicov. V tretom ¢isle prvého ro¢nika vysli prvé ¢lanky
v slovencine, ale do dnesného dna v nom prevazuja prispevky
v madaréine. , Aj deti do nich pisu, samozrejme, ale oni pisu skor po madarsky,
vZdy to zdvisi od témy. Aj svoj domici poriadok sme vydali touto formou,
ved aj ten je dvojjazycny.” V ¢&islach na zaciatku Skolského roka st
slovenské ¢lanky len zriedkavo, ved v tom obdobi je prvoradou tlohou
jasnd, pre kazdého zrozumitelnd formulédcia cielov a tdloh, ku koncu
skolského roka vsak byva ¢oraz viac ¢lankov v slovencine, ved vtedy
uz mozno pisat aj o vysledkoch a vtedy mozu publikovat v ¢asopise aj
deti. Kazdé dieta dostane po jednom exemplari, takZe sa rodiny, kam
posielaja az tri vytlatky. Casopis vydavaju z vlastného rozpoctu,
,tajomnicka Skoly prepise texty na pocitac, mdme kolegu, ktory sa vyznd
v zalamovani, potom to prefotime.”

V sgkole funguje aj spevokol, ktory skasa raz tyzdenne.
,Spievajii po madarsky aj po slovensky, po slovensky sa ucia najmd ludové
piesne, vystupuju vicsinou s ludovymi piestiami z Mlynkov, a na vyucovacich
hodindch sa samozrejme ucia aj detské piesne, ktoré sa viaZu predovsetkym
na danii hodinu.” Opierajtic sa o spevokol, organizuju na konci kazdého
Skolského roka ,dobry poldruha hodinovy kultirny program, ktorého
sa ziicastnia aj skolkari, a je do neho zapojenych aspori 100 deti.”

V poobednajsich programoch skoly ma samozrejme mimoriadnu
tlohu starostlivost o talenty a douc¢ovanie. Okrem toho deti moézu chodit
aj do krazkov. Ziaci nizsieho stuptia majt popri kriazkoch remesiel a
kreslenia aj krtazok vypoctovej techniky, kym Zziaci na vy$Som stupni
moédZzu popri poslednom chodit do radioamatérskeho, ekologického,
zdravotnickeho, dramatického, slovenského divadelnickeho a jazykového
krazku tyzdenne na hodinu. Predmety vyrobené v remeselnickom
krazku rodi¢om predavaja na tradi¢nom viano¢nom trhu. Okrem toho
obnovili viacero tradicii, tak napr. ,na Velku noc - Kvetnu nedelu chodia
s mdjom spievat dievcatd, oblecené do krojov, a malujeme kraslice, mame
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aj tradicné motivy, ved kedysi tu jedna tetka vyberala vniitornii cast ostrice ¢i
trstiny, a tym zdobila vajce.”

Divadelnicky krazok vedie slovencinarka, v jazykovom krazku
sa zase pripravuju predovsetkym na sttaze. S okolitymi slovenskymi
dedinami (Santov, Civ, éériéép, Kesttic, Mlynky, Senvéclav) spolo¢ne
organizuju slovenské sttaze kazdy rok. Okrem toho mavaja kazdy rok
sutaz v prednese poézie a komunika¢né sttaze pre deti oboch stupriov
Skoly. Na vys$Som stupni v rdmci slovenskej vzdelanosti sa doraz
kladie predovsetkym na tradicie, preto sa aj komunika¢né sataze viazu
k 'udovym zvykom. Okrem toho sa skola zapojila aj do medzinarodnej
sutaze, ktorej témou je miestny folklor, ,a vsetci spractivajii vlastnii obec,
vlani to boli fasiangy, v tomto roku vianocné zvyky, na budiici rok sa zase
pokiisime spracovat kroj a ludové piesne, potom deti napisu receptir tradicnych
slovenskiych jedal.” Programu sa okrem Mlynkov zacastni aj skola
z Detvy, resp. dalgie z Ciech, Nemecka a Pol'ska.?

Kedze rodi¢ia dnes ¢oraz viac uvazuja nad tym, do akej skoly
maju zapisat svoje deti, pri zdpise 8kola kazdy rok pride o niekolko
prvacikov, ktori chodia do 8kal okolitych obci. , Viaceri rodicia zoberti svoje
deti do inej obce. Nie preto, Ze my nemdme telocvicriu, i ked bol jeden rodic, ktory
sa odvoldval prive na to, ale existuje slobodnd volba skoly, niektori si myslia, Ze
tym urobia nieco v prospech dietata, niektori maju vyhrady voci nemcine a cheeli
by radsej anglictinu, a preto si zvolia ini, i ked ani jednu nepoznaju.” Je vSak
velavravny fakt, ,Ze do slovenskej skoly v Budapesti nesiel nikto.”

Osmaci po ukon&eni gkoly sa sloven¢inu d'alej neucia, i ked
ziskaja zédkladny stupen jazykovej skiisky. Ani do slovenského gymnazia
v Budapesti sa uz roky neprihlasilo ani jedno dieta. Dévodom toho nie
je iba nie prave najlep$ia povest tej skoly, ale aj to, Ze v hlavnom meste
je vela kvalitnych strednych $kol a rodicia, majtic na zreteli neskorsiu
volbu povolania svojich deti, preferuja skor tie. ,DIhé roky, este aj pred 5-6
rokmi sme brali deti aj do budapestianskej slovenskej skoly, ale v Pesti je tolko
skol, Ze radsej si zvolia anglictinu, nemcinu, nez tu jednu, slovensky jazyk nie
je taky lakavy, zaujimavy pre rodicov. A uz ani my tam neposielame deti, lebo
poklesla tiroveri skoly, nemd také dobré meno a je tam aj vela madarskych deti
zo Slovenska.” ,Raz pestianska riaditelka zvolala poradu pre riaditelov skol a
starostov, a okrem miia tam bol jediny starosta. Skola prijme aj také deti, ktoré tu
prepadli, a vetko im slibi, aj to, Ze tam lahko ukoncia aj gymndzium.”

Deti z Mlynkov v 8kole hovoria po slovensky iba na hodinach
narodnostného jazyka, avsak v prestavkach slovendinu nepouZivaju
ani s ucitelmi, ani medzi sebou. Dnes je uz aj jazykom rodinnej
komunikdcie madar¢ina, ved iba nepatrnd mensina ich rodi¢ov

8 Program SOCRATES



INTERETNICKE VZTAHY A KONTAKTY V MLYNKOCH

77

hovori spisovnou slovenc¢inou a/ alebo miestnym nére¢im. ,Musime si
jednoducho uvedomit, Ze svet okolo nds je madarsky, ak sa tu niekto zastavi
v dedine a opyta sa nieco po madarsky, vyzeralo by dost cudne, keby sme
odpovedali po slovensky.”

Cirkevny zivot

Vidsina Slovakov Zzijucich v Madarsku je evanjelickd. Prevazna
cast katolickych Slovakov sa usadila v Zadunajsku, napriklad aj
v Pilis§i. Slovenski katolici mali slovenské spevniky uz od konca
18. storocia, dokonca - zriedkavejsie - aj Bibliu.® Katolici v Pilisi
pouzivali v liturgii spisovnd slovencinu, akedZe poc¢ntc rokmi
1920-1930 sa stal nedostatok slovensky hovoriacich kniazov akatnym,
kénonicka cast liturgii sa celkom pomadarcila. Tento proces mal za
nasledok svojrdzny dvojjazyény model: liturgické texty v slovencine
amadarcine tvoria dvojjazy¢ny celok. Vjednotlivych pilisskych
osadach sa to prejavuje odlisnym spdsobom. V kruhu starSej generacie
aj v Mlynkoch dominuje dvojjazy¢nost, ,lebo litinie, omse vecerné a
cez tyzden su v madarcine, do prichodu kriaza sa Zeny modlia po slovensky,
Otce nds sa modlia priebezne, kym kiiaz nezacne kdzat, a na konci je to tak
opidt, modlitby su vicsinou po slovensky.”

Co sa tyka jazyka udovych zvykov, viazucich sa k cirkevnym
udalostiam, ,, fasiangy, Simon a Juda, to je tiplne slovenské, potom ludové
zoyky na Velkii noc, asponi polovica modlitieb a piesni na procesii na oslavu
vzkrieseného Pina je v slovencine, ale napriklad paSie si v jednu nedelu len
po slovensky a v druhii nedelu len po madarsky. KriZovd cesta je prevazZne
slovenskd, hlavne ked’ ju konajii len Zeny. Potom mdjovd puit je opit slovenskd,
ved td sa konala uz r. 1900, ked tu madarské slovo ani nezaznelo. Procesia
na BoZie Telo je tiez slovenskd, sviatok Ndvstevy Panny Mairie, ten tieZ a aj
narodeniny obce, co byvajii v proy junovy vikend, mesiac pred celostitnym
[Dtiom Slovikov v Madarsku, pozn. prekl.], tie sii vyslovene slovenské, a preto si
v tomto case, lebo povodne sme ich chceli mat vtedy, ked' je celostitny slovensky
deni, v juli, ale kedZe by sa boli dve akcie bili, museli sme ndjst termin, ktory
vyhovuje. 'V pruii jinovii nedelu je Ndvsteva Panny Mirie, to je cirkevny
sviatok, a kedZe aj nasi predkovia boli katolici, a je zrejmé, Ze aj oni oslavovali
Ndvstevu Panny Marie, tak sa narodeninami obce stal deri 6. jun 1747. To je
inak zaujimavé, Ze na Slovensku nepoznajii tento sviatok. Potom nasleduju
hody v septembri asii jesenné udalosti, aZ po Vianoce, aludové zvyky si
vsetky slovenské.”

?  Gyivicsan, Anna - Krupa, Andréas: A magyarorszigi szlovakok [Slovaci v Mad'arsku],
Budapest: Utmutat6 Kiado, 1997. 32. p.
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Podla jedného mojho respondenta ,dedina ja pobozni”, oslavi
vsetky ndboZenské sviatky, atych sa zacastiiuji aj mladi. Aspon
10% obyvatelov obce chodi kazdy tyzden do kostola.® V obci st
aj ¢lenovia ruzenca: je dvadsat ruzi, kazdd mé po 15 ¢lenov, ¢o znamena
300 I'udi, , ktori priebezne, kazdy deri sa modlia ruzZenec po slovensky, oni su
prevazne dospeli, takZe podla toho je dost aktivny slovensky jazyk doma. A este
su ti, ktori nie su clenmi, ale modlia sa po slovensky.” Ze v akom jazyku sa
modlim? 'V oboch jazykoch, ak idem na malii omsu, tak po madarsky, ak idem
na velki omsu, tak po slovensky, ked som na Slovensku, tak sa v kostole modlim
automaticky po slovensky, aj ked som sama, ale v Madarsku po madarsky.”

Pre slovenskych katolikov v Madarsku - a tak aj pre Mlyn¢anov
- zmiernuji do urcitej miery nedostatok slovensky kazucich knazov
svdté omsSe v slovencine v Budapesti, ktoré poriada Slovenska
mensinovd samosprava v VIII. obvode hlavného mesta. Na tieto
bohosluzby pozyvaji raz mesacne vzdy veriacich inej obce.

Mensinova samosprava - novy zaciatok?

V rokoch 1998-2006 bol starostom obce muz slovenského
povodu, ktory bol nezavislym kandiddtom. Ked odisiel do déchodku,
po volbach v r. 2006 sa stal starostom oficidlny kandidat Spolku
Obc¢ianskeho kruhu Szentkereszt. V devdat miestnom obecnom
zastupitelskom zbore pracovali v rokoch 1998 az 2002 este dvaja
slovenski mensinovi poslanci, od r. 2002 je uz iba jeden.

V Mlynkoch vznikla slovenska mensinova samosprava hned’
po prvych volbach do mensinovych samosprav. Vznikla priamo a
jej spolo¢enska podporu dobre dokladd fakt, Ze pomer voli¢ov, ktori
sa volieb zacastnili a hlasovali aj na mensinovych kandidatov, bol 88%.
V dvoch nasledujicich volbach dalo svoj hlas instittcii, povolanej
na zastupovanie zaujmov slovenskej mensiny, eSte viac volicov.
Vo volbdch v r. 2006 sa do zoznamu mensinovych voli¢ov
zaregistrovalo 504 osob a volieb sa z nich zacastnilo 298. Personalne
zloZenie mensinovej samospravy vykazuje pomernu stabilitu. Zlozenie
zboru v rokoch 2002 a 2006 bolo rovnaké a v stcasnom zbore, kde sa
pocet poslancov zvy$il na pét, st dvaja, ktori post mensinového
poslanca zastavaja uz v tretom cykle.

V roku 2006 v Mlynkoch vznikla aj Nemeckd mensinova
samosprdva. 32 obcania sa zaregistrovali na zozname nemeckych
voli¢ov a pocet hlasujtcich za mensinovych kandidatov bol 29. (Podla

10 Rimskokatolicky kostol v Mlynkoch bol poévodne kaplnkou paulinov, ktora
prestavali na kostol r. 1766. Neskor ho viackrat prestavali, rozsirili. Je to jednoducha
dedinska barokova stavba s jednou lod'ou a veZou v prieceli.
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tudajov z posledného s¢itania I'udu sa v obci k nemeckej narodnosti
hlasilo 13 osob, 21 0s6b prehlésilo, ze ma vazby na nemecké kulttrne
hodnoty, tradicie, $tyria uviedli nemc¢inu ako svoj materinsky jazyk
a takisto S$tyria povedali, Ze nemcinu pouzivaji v rodinnom,
priatelskom kruhu.") V Mlynkoch je v skuto¢nosti vela priezvisk
slovenského povodu, ale tieto rodiny sa vo vécésine pripadov hlasia
k slovenskej narodnosti/ materinskej reci, ¢o jeden z mojich respondentov
odovodnil takto: ,A tu ide td zaujimavost, Ze preco su Svibske mend, a preco
je predsa obec slovenskd. Povedzme matercinu, a ked' sem prisli, tu Zili chudobni
Slovdci. Pre Svidbov je priznacné mat mdlo deti, jedindcikov, majetok, pre Slovdkov,
pre chudobnych vela deti, preZitie dokdzali zabezpecit iba jedinym spdsobom,
Ze Zena porodila 10-14 deti, ti vSetci mali matercinu po matke slovenskil, a
povedzme ked sa svibsky chlapec oZenil so slovenskym dievéatom, ona mu
porodila tolko deti, ich materinskym jazykom bola wvsetkych slovencina,
priezvisko mali Svdbske, preto je tu tolko Klauszovcov, Fuhlovcov,
Spiegelheiterovcov a mohol by som pokracovat, a tieto dva ndrody Zijii vedla
seba v dokonalom mieri a hovoria oboma jazykmi, hovoria po nemecky
a po slovensky, a nehovoria po madarsky.”

Hlavnym cielom a tlohou mensinovych samosprav je za-
chovanie miestnych kultdrnych hodnoét, usporiadanie narodnostnych
dni, balov, slovenskych Vianoc, oZivenie slovenskych zvykov spojenych
s hodmi. Co sa tyka jazyka pouzivaného slovenskou samospravou, aj
tu dominuje dvojjazy¢nost: na zaciatku zasadnutia zboru sa sice za¢nu
rozpravat po slovensky, ale ak ide o nejaky odborny termin, alebo treba
si vysvetlit nejaky pravny predpis, tak prejdt na madarc¢inu. Aj jazyk
zapisnice je madarsky, ,pretoZe tak to pojde rijchlejsie.” ,Ale tak je to aj
v Celostitnej slovenskej samosprive, ked sa zideme z viaceryjch kiitov krajiny,
tak sa zacneme rozprdavat po slovensky, ale v momente, akondhle sa vyskytne
nejaky odborny termin, a nevieme sa poriadne vyjadrit, prepneme na madarcinu,
a potom zabudneme prepnut spit na slovencinu. Ani si to nevsSimneme,
a automaticky prepiname na madarcinu, a tak sa snaZime vysvetlit nieco.”

Styky s materskou krajinou

Mlynéania maja dobré vztahy s dvoma druZzobnymi obcami
na Slovensku. Vel'ké Ludince leZia v nitrianskom kraji v levickom okrese,
vo vzdialenosti 41 km na juhozapad od okresného mesta. Podl'a tdajov
zo s¢itania I'udu v r. 2001 sa spomedzi 1682 obyvatelov obce hlasilo
1389 k madarskej, kym 263 k slovenskej narodnosti. Zmluvu

1 Népszamlalas 2001. 4. Nemzetiségi kotédés. Budapest: KSH, 2002. [S¢itanie 'udu 2001.
4. Narodnostné vizby. Budapest, Ustredny $tatisticky drad]
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o druzobnym vztahoch podpisali r. 1996 a opdtovne ju potvrdili r. 2006.
Tento vztah je postaveny predovsetkym na Sporte: ,, to je celkom madarskd
osada, tam sa nevieme rozprdvat po slovensky, a bolo cudné, Ze sme tam boli
na akomsii dni dediny a zaspievali sedmohradsku hymnu, (...) Ze preco sa stali
prdve oni, neviem, asi cez sportové styky, lebo najskér sa s nimi zozndmilo
futbalové muZstvo a uz odvtedy mame dobré vztahy.” Kontakty s Velkymi
Ludincami v sebe skryvaji aj mozZnosti potencidlnych ekonomickych
vztahov, ved ,napr. jeden tamojsi stoldr, ktory md dobré meno, a vyriba oknd
a dvere, uz aj sem doddval, za zlavnené ceny, lebo md rdad dedinu.”

V pripade druhej druzobnej obce, Blatného, je uZz najma
slovenc¢ina sprostredkujicim jazykom. Spojivkom je tu pavi krazok,
,tojeviac nez dvadsatrocny kontakt, kedysi sa stretli na jednom festivale, a odvtedy
to trvd.” S Blatnym uzavreli zmluvu v roku 1997 ,pre oblast prezenticie
jazyka, kultirnych hodndt, tradicii. Sarfianka je uz velmi tizky kontakt,
oni prichddzajii kaZdorocne na obecné narodeniny hrat, a vzdy pridu na dva
dni, v proy deri pojdu na cintorin, aby si uctili pamiatku tych clenov, ktori
uz zomreli, takto pri kaZdom hrobe zahrajii jednu pieseri, modlia sa a poloZia
kvety na hrob. Navstivia aj tych, ktori este Zijii, ale uz nespievaju, tu sa popri
druzobnom vzfahu vytvorili uz aj rodinné, priatel'ské a individudlne kontakty.”

Obcianske organizacie

V Mlynkoch funguje viacero spolkov a klubov, ich velka cast
slazi pestovaniu, zachovavaniu a odovzdavaniu slovenskych tradicii.
Samozrejme existuje pavi krazok, ktory nedavno oslavil 40. vyrocie
svojho vzniku, ale je tu aj Slovensky klub, ktorého ¢lenovia st takmer
az do jedného stabilnymi ¢lenmi aj pavieho krazku. ,Slovensky klub je
takmer totoZny s pavim kriizkom, pozostdva z 24-25 0s6b, takmer kazdy z pavieho
kriZku je clenom Slovenského klubu. Klub starych je viac-menej to isté
ako slovensky klub, ale tieto nemajii oficidlne formy, nie si zaregistrované.”

Zviz Slovakov v Madarsku ma poboc¢ku aj v Mlynkoch, ktora
sice nie je zaregistrovand, je vSak o to agilnejsia. Tanecny subor sice
v stcasnosti nefunguje v obci, ale sibory I'udového tanca skoly a skolky
radi vystupujt na sldvnostiach a podujatiach.

Slovensky mladeznicky klub vznikol okolo r. 2004. Je to
nezaregistrovand organizdcia s 10-12 ¢lenmi, prakticky skupina
priatelov, ktori sa obcas objavia na slovenskych podujatiach,
premietaniach filmov, vystavach ¢i komunika¢nych sataziach.

Zdruzenie pilisskych Slovédkov vr. 1999 zalozilo 13 obci
(Cobénka, Ostrihom-Hut, Kestic, Modorés, Oroslan, Pilisska Caba,
Civ, Santov, Mlynky, Senvaclav, Pomaz, gériéép, Senondrej). Zdruzenie
napomaha spolupraci 13 obci na poli Skolstva, kulttry, pestovania
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tradicii, ndboZzenstva ¢i Sportu, t.j. vo vSetkych oblastiach, kde sa moze
nadhodit otdzka narodnosti. V uplynulom obdobi ,sa vytvoril celkom
dobry, Zivy wvzfah medzi obcami, prive preto, lebo navzdjom chodime
na narodeniny obci, na podujatia clenov, organizujeme regiondlne stretnutia
a kaZdorocne usporiadame Bdl pilisskych Slovikov, ktory vZdy hosti ind obec.
Kazdu obec, ktord poriada bdl, podpori zdruzZenie sumou 100-150 tisic forintov,
aby mohla zorganizovat bdl. 'V roku 2005 nds bolo na Bile pilisskych Slovikov
v Dorogu 350-400, na Chotdrnej skale (Dobogdké) takisto, v Pilisskej Cabe nds
bolo este viac, lebo tam sme boli v Sportovej hale.”

Obce sa do zdruZzenia zapajaju tak obecnou, ako aj mensinovou
samosprdvou a na prevadzkovanie zdruZenia platia aj clensky
prispevok: obecné samospravy 50-60-80 tisic forintov, ale aj slovenské
mensinové samospravy maju zakotvené v Statate vysku svojich
prispevkov. ZdruZenie neudrziava kontakty len so zahrani¢nymi
Slovakmi, ale aj so Slovakmi Zijticimi v inych eurépskych statoch.

Minuly rok zdruzenie prvykrat zorganizovalo junidles
na slovenskom vel'vyslanectve v Budapesti. Na podujatie Mlyncania
pripravili kultdrny program a z druzobného mesta Blatné pozvali kapelu
Sarfianka. K ciefom zdruZenia patri aj to, aby pre kazdu obec vymyslelo
,Ulastnii” akciu, aby sa nestretdvali len na narodenindch jednotlivych
obci. ,Aj v Kestiici si podujatia spojené s vinom, na Santov chodievame,
do Huti zdjdeme na siutaz drevorubacov aj deri dediny, oslavujeme aj deri
mensin, ktory sme dlhé roky poriadali tu v Mlynkoch, ale potom sme sa
rozhodli, aby aj tdto bola putovnd sldvnost, a poriada ju kaZdorocne ind obec.”

Sa aj také podujatia, ktoré nepovazuje kazdy pilissky Slovak
za nalezité a hodné podpory, takyto je aj pripad santovského Divadla
na skalach: ,Na Santove majii to Divadlo na skalich, a my pilisski Slovdci
nie sme z neho celkom nadsent, a tiprimne to povieme, lebo nemdme taky dojem,
Ze by malo opodstatnenie tu predvidzat sedmohradské veci, tu v Pilisi. My
hovorime, Ze to je nase, Pilis je nasou matkou, a to patri Slovikom, a ja osobne
by som bol rdd, keby Santovcania urobili v lete regiondlnu zdbavu, ale aj to by
som uvital, ako boli za starého reZimu tie ndrodnostné zibavy, kde sa nestretdvali
len Slovdci, ale aj Srbi, Bulhari, Dalmiti atd., tu v Ohybe Dunaja mozZno ndjst
takmer kazdui z 13 ndrodnosti, ved Senondrej, Pomdz sii nimi natolko preplnené,
tam u nich Zije aj 5-6 ndrodnosti, a ja si eSte pamdtim, Ze aké byvali 1izasné
tie ndrodnostné stretnutia, ked isli v sprievode dedinou. Na takiito akciu by
zarucene prislo niekolko tisic I'udi, ved' to je taky festival, a mohol by byt z neho
staly program a tradicia, lebo tie nasilu robené sedmohradské programy mu sice
prinesi neslovenskiych hosti, ale ani samotnd dedina to tak neprijima, ako
by mala, lebo je to cudzie.”
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Zhrnutie

Pre slovenskti komunitu v Mlynkoch je dodnes doélezita na-
rodnostna (a zaroven aj lokdlna) identita, zachovavanie a odovzdavanie
materinského jazyka a slovenskych tradicii. Zalozenie mensinovych
samosprav aj tu prispelo k revitalizacii narodnostnej kultary, i ked’
- Casto ani nezaregistrované - obcianske organizacie pontkaji v tejto
oblasti ovela viac, nez oficidlna mensinova samosprava. Mlyncania,
podobne ako ostatni Slovaci v Madarsku, sa ohladom svojej
zivotospravy asimilovali vo vi¢sinovej spolo¢nosti. Maju aj madarsku
narodnu identitu, madarské nérodné citenie. Mad'arsko je ich vlastou,
vo v8edné dni hovoria vd¢sinou po madarsky, priCom maja vézby aj
na slovenské tradicie, kultdaru a na sloven¢inu. Maja dvojita identitu:
st Slovakmi aj Madarmi. Sa Slovakmi v Madarsku. Rutiny
kazdodenného zivota uz ich spajaju s Mad'armi, a v kazdodennom zivote
sa ni¢im nelisia od prislusnikov viacsinovej spolo¢nosti. Existuje vSak
pri tom aj kultara na dovazok, jazyk na dovazok, ktoré sa prejavia
pri urcitych prilezitostiach, a vtedy sa silnejsie, ako vacsinovy svet
kazdodenného Zivota.
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Zékladna organizacia Csemadoku (Kultarny zvdz madarskych
pracujtcich v Ceskoslovensku) v Btéi bola zalozend v decembri 1949
kratko po vzniku celostatnej organizacie zaloZenej 5. marca 1949.
Pri prilezitosti 50. vyroc¢ia zalozenia Csemadoku odhalili v centre obce
pamaétné dielo.

V nasledujticom roku, v roku 1950 mala organizacia uz 135 ¢lenov,
najviac ¢lenov (349) mala v roku 1954, v roku 1999 predseda Csemadoku
vo svojej vyro¢nej sprave hovoril o 275 ¢lenoch. Nevieme presne, kol'ko
¢lenov mé organizédcia v dnesnej dobe. V poslednych rokoch totiz
nevyberajt ¢lensky poplatok, ¢o umozitovalo evidovanie ¢lenov. Clenské
bolo pre nezaujem velmi tazké vyberat, preto sa ho vedenie radsej
vzdalo.

Zakladajuci ¢lenovia zostarli, alebo vymreli, preto sa nemoézu
aktivne zucastiiovat Zivota organizacie. Stafetu by mala prevziat tretia
generacia, v stcasnosti sa to vsak javi ako vel'mi nepravdepodobné.

Podmienky fungovania

Organizacia v stcasnosti nema predsedu. Zélezitosti tykajace sa
organizdcie vybavuje jej podpredseda a vedenie. Podpredsedom je sdm
starosta, ktory bol po dlhé roky predsedom organizécie a eSte predtym jej
podpredsedom. Z postu predsedu odstupil, ked ho zvolili za starostu obce.
Od tej doby (od roku 1994) sa nenasiel nikto, kto by bol hoden nastupit
na jeho miesto. Prakticky je teda predsedom organizacie nad’alej starosta.
Jej hlavnych sponzorom je zase samosprava.

Od polovice 90. rokov, kedy sa zakladné organizacie Csemadoku
stali samostatnymi pravnymi subjektami, klesol vyznam centrdlneho
riadenia a zdrovenl poklesli aj doticie ZruSenim $tatnej podpory
centrélnej organizacie vzrastli finan¢né problémy na miestnej Grovni.
V Bucdi sa o zlepsenie tejto situdcie poktsa samosprava. V minulosti bolo
za vyznamného podporovatela Csemadoku miestne vyrobné druzstvo
uz len kvoli svojmu gestu, Ze svojim pracovnikom a ich rodindm
pravidelne kupovalo vstupenky na podujatia Csemadoku. V poslednych
rokoch sa vsak vyrobné druzstvo nezuacastiiuje Zivota obce tak, ako
za socializmu a nie mozné pocitat z jeho podporou. Samosprava
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poskytuje Csemadoku, tak ako aj ostatnym obc¢ianskym organizdciam
v obci dom obce (byvaly obecny trad), kde moézu organizovat svoje
stretnutia. Tu sa vSak nachadzaji iba klubové priestory, nenachddzaja
sa tu kanceldrie ani Ziadne kancelarske zariadenie (nie je tu dokonca ani
telefon, ani pocitac). Okrem toho im samosprava, tak ako aj ostatnym
obc¢ianskym organizdciam hradi naklady na podujatie, ako keby to boli
ich spolo¢né podujatia.

Na zaciatku 90. rokov boli zdrojom prijmu zdkladnej organizacie
okrem vyberania ¢lenského, prijmy z niektorych podujati, v prvom rade
slavnosti vinobrania, ktoré boli podujatim na okresnej trovni a lakali
niekol'ko tisicové davy. V stcasnosti nie je Ziadne z podujati organizécie
vynosné, ba ¢o viac viddsinu podujati je mozné realizovat vdaka
finan¢nej podpore.

V poslednych rokoch organizacia nema prilezitosti na podavanie
ziadosti o dotécie, respektive ich nevyuziva.

Zivot organizacie

Zivot organizacie v poslednych rokoch zna¢ne upada. Podla
niektorych nazorov po vymreti jej zakladajacich ¢lenov, zanikne aj
zédkladnd organizacia Csemadoku v Buci. Podla mienky tych, ktori
sa k téme vyjadrili hlavnou pri¢inou nie je nedostatok financii, ¢ize
schudobnenie organizacie (centralnej aj miestnej), ale fakt, ze organizacia
nedokdze obnovit d&innost, ktort zakladatelia v 50. rokoch zacali,
v priebehu nasledujtcich desatroc¢i v nej pokracovali a dnes uz mlada
generéciu nezaujima a tak ¢innost a podujatia Csemadoku nemaja svoje
publikum, sponzorov, ani tych, ktori by sa venovali vzdelavaniu.

Cinnost, ktord  organizdcia Csemadoku vykonavala ako
Jkultirnu ¢innost” na podnet a za podpory centrdlnych organov
a ktora pre chybanie podobnych ustanovizni v tom c¢ase pokryla
,kultiirny Zivot” obce sa v sti¢asnosti preniesla na dobrovolné zdruZenia.

Tak, ako si celo$tatna organizacia vyty¢ila za svoj ciel pestovanie
tradicie a hodnot I'udového umenia, aj tato obecnad organizacia vznikla
za Ucelom pestovania svojej lokalnej kulttry. Mala divadelny stbor,
neskor aj tane¢ny stubor a spevokol. Popri uvadzani I'udovych ¢inohier,
divadelnych hier a prostrednictvom tane¢ného suboru aj miestnych
tancov v stlade s orientaciou vtedaj$ej doby ¢asto rozvijali folklorizmus:
dramatizaciou v umeleckom prostredi sa snazili o oZivenie sedliackej
kultary, ktora bola charakteristicka pre obdobie medzi dvoma svetovymi
vojnami, hlavne v pritazlivej oblasti zvykov tykajacich sa sldvnosti.
Divadelnictvo, ktoré malo v spojeni s celostaitnym hnutim, najvyz-
namnej$iu tlohu v Zivote zakladnej organizécie v 50. rokoch, malo



BUC- ORGANIZACIA CSEMADOKU

85

v obci hlboké korene- tradicia I'udového divadelnictva sa tu zacala uz
v roku 1920. V medzivojnovom obdobi, respektive az po prvé divadelné
predstavenie Csemadoku, ktoré bolo v roku 1950 , miestni divadelnici
uviedli priblizne 18 hier. 60. roky, tak ako na celom tzemi $tatu, boli
obdobim literdrnych kruhov a literdrnych scén. V Buaci v tom obdobi
usporadavali literd&rne a pamidtné vecery a programy na pocest
spisovatelov Pet6fiho, Aranya, Adyho, Attilu Jézsefa, Gyulu Juhasza,
Jokaiho, Moéru. V roku 1966 vznikla literdrna scéna nestica nazov
Lutna, ktord sa ztcastnovala celostatnych prehliadok a festivalov (napr.
Okresny festival literarnych scén, Jokaiho dni atd’.).

Zaciatkom sedemdesiatych rokov sa pod vplyvom sutaze
I'udovej piesne v Madarsku s ndzvom Let piesent dostalo do popredia
pestovanie I'udovej poézie, I'udovej hudby, I'udovej piesne a I'udového
umenia. V roku 1972 vznikol najprv dievéensky zbor, potom hudobna
skupina hrajtcich na citare a muzsky spevacky zbor, ktoré boli takisto
stalymi tcastnikmi celostatnych festivalov a satazi, ¢asto zostavovali
svoje vystlipenia z miestnej ludovej tvorby (svadby, vinobranie). Tieto
sibory sa po niekolkych niekolkoro¢nych pauzach obnovili, spojili
a ako zmieSany spevacky zbor funguja dodnes. V istom obdobi mala
organizdcia aj svoju vlastn hudobnt skupinu, ktora v mladosti zalozil
terajsi starosta obce.

V osemdesiatych a devitdesiatych rokoch mala vyznamnu tlohu
tzv. klubovéa ¢innost, ¢o pre obec znamenalo pozyvanie prednasajtcich
a organizovanie historickych, etnografickych, kultarnohistorickych,
zdravotnickych, dokonca hvezdérskych prednésok.

V Zivote organizacie mali sldvnosti (takisto ako na celostatnej
drovni) svoje vyznamné miesto. Spomedzi tychto slavnosti vynika
slavnost vinobrania, ktort dodnes tradi¢ne usporadivaju v druhej
polovici septembra.

Z umeleckych stborov sa dodnes zachoval iba zmieSany
spevacky zbor. Jeho ¢innost je aj v sucasnosti systematickd, roc¢ne
uvedud 3 nové programy a maja 10-12 vystapeni. S ich tcastou je mozné
pocitat na miestnych podujatiach ako aj na podujatiach v okoli. Podla
vyjadrenia starostu, ktory je podpredsedom Csemadoku, tento stbor
tvori v sti¢asnosti zdravé jadro Csemadoku.

Zivot organizacie sa v poslednych rokoch prakticky sustredil
okolo slavnosti vinobrania, ¢lenovia Csemadoku organizuja jedine
tato slavnost s takou aktivitou, akou v minulosti organizovali vsetky
podujatia. Od postavenia katolickeho kostola v8ak tymto slavnostiam
zacali silne konkurovat hodové slavnosti kostola, ktoré organizuju
vo sviatok sv. Pia, tiez v druhej polovici septembra presne v ten
vikend, kedy sa konaja slavnosti vinobrania. Minulé leto usporiadala
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svoje vlastné podujatie aj samosprava obce, boli to dni obce, ktoré sa
svojim charakterom podobaji oberackovym sldvnostiam a samosprava
planuje ich opakovanie. Tieto dve vo svojej podstate podobné podujatia
ohrozuju podujatie Csemadoku.

Slavnosti vinobrania

Prvé takéto slavnosti usporiadali v roku 1988 v spolupraci s
okresnou organizdciou Csemadoku, so samospravou, s vyrobnym
druzstvom a s ostatnymi civilnymi organizaciami v obci. Planovali,
Ze toto podujatie bude mat okresnt uroven, preto aby slavnost
organizovand na zdpadnom konci komarnanského okresu v Klizskej
Nemej (Kolozsnéma) mala svoj par na vychodnom konci okresu. V Buaci
mali vinohradnictvo, sldvnosti vinobrania a oberackové plesy svoju
tradiciu- aj v medzivojnovom obdobi sa tu konali sprievody vinobrania
a miestne vedenie pokladalo tieto tradicie za vhodné na prezentaciu
a spojenie so sldvnostami vinobrania. Ich cielom bolo, aby tieto
slavnosti prispeli k udrziavaniu oberackovej tradicie a vytvorili priestor
pre miestne stbory venujacich sa zachovavaniu zvykov na prezentovanie
sa. Potreba vytvorit priestor na prezentdciu takychto stborov
sa prejavila hlavne v polovici 90. rokov po zruSeni podujati tstredia
Csemadoku - zeliezovského a gombaseckého festivalu.

Priprava a realizacia podujatia si vyzaduje mnoho organizacnej
préce, do ktorej zapajaju vacsiu cast ¢clenov.

Tradi¢na cast pozostdva zo sprievodu miestnych obyvatelov
oblecenych v bu¢skom kroji. Zlozenie sprievodu sa zaklada na tradicii
z medzivojnového obdobia. Hlavnt tlohu vecera zohravaji maly sudca
pozyvajtci na veferny oberackovy ples, sudca s manzelkou a mladez
prechadzajuci po obci na koriskom povoze, oberackovy veniec a koriské
bandérium. Po sprievode nasleduje vystipenie miestnych stuborov
venujdcich sa zachovavaniu zvykov najavisku postavenom na miestnom
Sportovom ihrisku. Aby podujatie prildkalo ¢o najviac zaujemcov,
jeho sacastou je aj estrddny program, v ktorom vystupovali aj umelci
z Mad'arska, viackrat v Bu¢i hostoval napriklad herec Ferenc Besenyei,
niekol'ko znamych spevakov a pod.

V poslednych 6-7 rokoch vsak vyznamne klesol zdujem o toto
podujatie. Uz neprildka 1200-1300 navstevnikov ako predtym, ale iba
200-300. Pre prili§ vel'ké vydavky na ich vystapenie (honorar) sa museli
vzdat pozyvania umelcov z Madarska a spomedzi suborov venujtcich
sa zachovavaniu zvykov mozu tiez pozyvat uz ovela menej ti¢astnikov,
pretoze im mozu iba preplatit’ cestovné a pohostit ich jedlom. Podujatie
bolo aj napriek takymto opatreniam v poslednych rokoch stratové,
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obzvlast vtedy, ked nevyslo pocasie a zrealizovalo sa iba vdaka
podpore samospravy. Pokus o obohatenie podujatia o ndvstevy pivnic,
ochutndvky stradle, trhy, ukazky I'udovych remesiel nebol korunovany
uspechom a okrem pokusu v roku 2003 sa d’al$i nerealizoval. V roku
2003 sa podarilo presvedcit viacerych majitelov pivnic, aby sa zapojili
do sldvnosti vinobrania tak, Ze okolo ich pivnic iddci sprievod pontkali
vinom a pagacmi. Pokracovanie tejto tradicie stroskotalo podl'a mnohych
nazorov pre nedostatocné hygienické a iné podmienky. Ale ukazalo
sa, Ze ani ndpad sdm o sebe nepatril k najstastnejsim: cesta, ktora by
museli prekonat ndavstevnici, ktorych viac zaujima kultGrna cast
programu, od Sportového ihriska k pivniciam, je prili§ dlha. Vitanie
hosti a ochutnavka vin buda s najvd¢sou pravdepodobnostou patrit
k podujatiam organizacii, ktoré sa zaoberaju vidieckou turistikou,
na ¢o tu uz bol priklad. Miestne stibory a stbory z okolia venujtice sa
zachovavaniu zvykov, mozu vystupovat na diioch obce, ktoré organizuje
samosprdva obce. Program dni obce zorganizovanych minuly rok sa
vo svojej podstate podobd programu slavnosti vinobrania. Hlavnou
atrakciou tohto podujatia bolo (pre obec charakteristické) pecenie stradle
pod holym nebom, do ktorého sa zapojili mladé zeny s celej obce a
na kilé piekli stradle najroznejsich druhov.

Slavnosti vinobrania vsak takto postupne stracaja svoju vlastna
tvar a programy. Dve podobne velkolepé a charakterovo podobné
podujatia si obyvatel'stvo obce neziada a ani nie je schopné ich udrzat,
preto sa zdroven s posilnenim postavenia dni obce ocakdva vymretie
slavnosti vinobrania. To eSte urychluju hodové slavnosti katolickeho
kostola, o to viac, Zze termin ich konania sa zhoduje s terminom konania
slavnosti vinobrania a potlaca najvac¢siu atrakciu slavnosti vinobrania-
oberackovy sprievod.

Zaver

Vymretim (alebo udupanim) sldvnosti vinobrania zékladna
organizdcia Csemadoku v Bu¢i strati svoje posledné podujatie, ktoré je
prakticky jeho jedinou ¢innostou a spolu s nim strati aj prilezitost na
to, aby sa jej ¢lenovia v salade s vytycenymi ciel'mi venovali ¢innostiam
snaziacich sa o zachovanie mad’arskej kultary, ale hlavne o zachovanie
madarskych tradicii a spolo¢ne sa pokusili o svoje zviditelnenie a
o zviditel'nenie svojich hodnot.

Faktom vSak zostava, Ze v zmenenom prostredi a zmenenych
podmienkach sa ¢lenovia mladej generdcie nevedia stotoZnit
s niektorymi cielmi a hodnotami, ktoré vyty¢ili zakladajtci ¢lenovia,
obzvlast s cielom zachovévania prvkov tradi¢nej sedliackej kultary,
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ku ktorej ich neviazu citové vdzby (nie tak, ako zakladajucu generéciu,
ktora sa v medzivojnovom obdobi este socializovala v sedliackej kulttre).
Ak organizacia nebude schopna obnovy a nedokdze mladt generaciu
oslovit, hrozba jej zaniku sa stane realnou.
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Organizacia vznikla v auguste roku 1999, dva mesiace po tom
ako wvstipil do platnosti zdkon wupravujaci c¢innost neziskovych
organizdcii. Obc¢ianske zdruZzenie zalozil jeden manzelsky par: manzel
bol kulttrny pracovnik, 39 rokov pracoval v miestnom kultirnom dome
ako veduci pracovnik. Po tom, ako bola obec prinatend dat kultarny
dom do prendgjmu stkromnému podnikatelovi, prisiel o pracu,
zamestnal sa v polnohospodarskom druzstve a zdroven zacal podnikat.
Jeho manzelka pracovala v materskej kole, v sac¢asnosti je na déchodku.
Muz zomrel 4 roky po zaloZeni zdruzenia, v roku 2003, od toho casu
sa o zdalezitosti zdruZenia stard prevazne jeho vdova.

Zajazdy, ktoré manzelia (hlavne manZzel) organizovali
pre obyvatelov obce v poslednych rokoch, desatroc¢iach, mozeme
povazovat za predzvest a zbieranie skiisenosti pre vznik tohto zdruZzenia.
Ako vedtci pracovnik kultdrneho domu riadil civilné organizacie, ale
hlavne organizoval priatel'ské a kultirne vylety, navstevy a vymenné
pobyty hlavne s vyrobcami z Kecskemétu a z Tiszakécsku, z ktorymi
polnohospodarske druzstvo udrziavalo priatel'ské vztahy. Obyvatelia
Bu¢u vdaka tymto priatelskym vztahom pravidelne cestovali
do Madarska, a pre obyvatelov Kecskemétu a Tiszakécsku organizovali
zdjazdy po Ceskoslovensku, napriklad do Prahy, Brna a podobne.
O myslienku vidieckej turistiky sa manzel zacal zaujimat v druhej
polovici 90. rokov, za tucelom zbierania skusenosti ¢asto cestoval
do Mad'arska a Rakuska. Myslienku, aby tieto poznatky uplatnil v praxi
mu, podla slov jeho vdovy, vnukla jedna stredoeurépska konferencia
v Budapesti, ktora sa venovala téme zblizovania kultar
prostrednictvom turistiky.

Aby bolo mozné zdruzenie zalozit, pridal sa k nim eSte
jeden manzelsky par a tak splnili podmienku zédkona tykajicu sa
poc¢tu zakladatelov (na zaloZenie obcianskeho zdruZzenia musia byt
minimalne traja zakladatelia). Styria zakladajuci ¢lenovia sa stali zaroven
vedicimi pracovnikmi zdruZenia a st nimi dodnes okrem medzicasom
zosnulého manzela. Manzel bol predsedom zdruZenia, kym zil. Od jeho
smrti pracuju d'alej za zmenenych podmienok.
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Okrem veddcich pracovnikov ma obcianske zdruZzenie
aj podporujacich ¢lenov. Kto v akejkol'vek forme pomohol praci
obc¢ianskeho zdruzenia, aj ked nepochadza z obce, je povazovany za
podporujaceho c¢lena. Pretoze toto c¢lenstvo nebert prili§ oficidlne,
neeviduja, kolko ¢lenov maji. V prvom rade sem patria bacania- ti
majitelia domov a pivnic z Bucu, ktori podnikaji v oblasti vidieckej
turistiky a svoje pivnice a sedliacke domy prerobili na penziény.
V podnikani si spolu so zakladajacimi ¢lenmi navzajom pomahaja
a spolupracuju pri realizovani jednotlivych podujati zdruzenia.
V stcasnosti st v obci Styri rodiny podnikajace v tejto oblasti.
Podporujacimi ¢lenmi st aj ti obyvatelia, ktori sa na niektorych
podujatiach zdruZenia prezentuji vyrobkami charakteristickymi
pre Bu¢ (vino, palenka, hrozno, slanina, klobasa, pagace, étrl’ldia).

Dolezitymi podporujicimi ¢lenmi zdruZenia st aj tie Zeny
z roznych katov krajiny, ktoré $iji oblecenie pre babky predvéadzajace
kroje pre jednotlivé obce, tieto Zeny sa zdruZenie snazi pravidelne
kazdoro¢ne pozvat na obycajné stretnutie alebo na stretnutie spojené
s dal'sim vzdeldvanim.

Podla slov zakladajucich ¢lenov zdruZzenia je cielom zdruZzenia,
v uvolnenej atmosfére spdjat predovsetkym podnikatelov z Buacu ale
na drovni madarov Zijucich na Slovensku aj tych podnikatelov,
zaujemcov, sponzorov, ktori chct sa chct realizovat v turistike spojenej
s kultarou, alebo opa¢ne v kultire spojenej s turistikou nielen
pre vlastnt spokojnost ale aj pre dobro svojho regiénu.

Pracovné podmienky

ZdruzZenie nemd svoje stdle sidlo a nevlastni Ziadnu budovu.
Zakladajuci manzelsky par, respektive v stiasnosti uz len pozostala
manzelka zabezpecuji, respektive zabezpecovali chod zdruzenia
z vlastného bytu. Celé kancelarske zariadenie tvori jeden laptop z druhej
ruky, ktory ziskali darom od jedného nemenovaného madarského
zdruZenia.

Ich prijmy pochddzaja hlavne z rdznych dotacii, ako: oproti
minulosti sa zmenili podmienky zapoZi¢iavania bdbok na prezentaciu
krojov, ktoré v minulosti zapozic¢iavali bez poplatku, v stcasnosti
pytaju poplatok (= 1500,- Sk za jednu vystavu) a z ¢asu na ¢as pytaja
poplatok na niektorych podujatiach vo forme prispevku na trovy. Co
sa tyka podanych Ziadosti o doticiu, moézu prehlasit, Ze st uspesni.
Podla slov vdovy sa na kazdom mieste, na ktoré sa obratili s prosbou
o pomoc, stretli s ochotou pomoct a v8ade im podali pomocna ruku:
v obci zo strany samospravy, ob¢ianskych zdruzeni ako aj obyvatelstva,
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tieZ zo strany réznych zdruZeni a nadacii v Mad'arsku, takisto zo strany
slovenského ministerstva kultary. Podla jej ndzoru je tomu tak, v prvom
rade preto, lebo témy nimi podanych Ziadosti o dotacie st vda¢né, st
to zalezitosti, ktoré moze podporit kazdy. Pravidelne sa zacastriovali
konkurzov v nadécii Illyés, rozlicne im pomohol aj Svetovy zviz
Madarov, Rékoécziho tunia, Nadacia madarskej kultary, najvacsi
obnos penlazi vsak obdrzali z Ministerstva kultary z fondu urc¢eného
pre narodnostné mensiny. Vaésinou im vsade prisudili iba mensie
¢iastky penazi, v sume okolo 5-10 000 Sk, ¢o postacovalo na pokrytie
nakladov na jedno podujatie, alebo jednej objedndvky kolekcie babok
na prezenticiu krojov (preto rozSirovanie zbierky v podla ich
vlastnych  slov pokra¢uje velmi pomaly). Ale vdaka peniazom
ziskanych cestou konkurzov mohli doteraz napredovat.

Zivot zdruzenia

ZdruzZenie je ¢inné v dvoch oblastiach. Prvou oblastou je
vidiecka turistika, vlastné podnikanie jej c¢lenov, organizovanie
kultarneho a turistického programu pre navstevnikov. S touto oblastou
su spojené samovzdelavacie aktivity. Druhou oblastou, ktorej sa venuja
je rozsirovanie zbierky babok prezentujucich kroje Hornej zeme a ich
vystavovanie, dlhodobym cielom je zriadenie mtuzea pre tieto babky,
respektive kroje pod nazvom Dom krojov Hornej zeme.

a) Vidiecka turistika

K prvym podnikatelom v oblasti vidieckej turistiky v obci patril
uz vyssie spominany manzelsky péar zakladajici zdruZenie, ktory
v susedstve svojho rodinného domu zakupil star$i vidiecky dom
(z bankového tveru) a dom prerobili na penzién tak, aby vyhovoval
poziadavkam vidieckej turistiky. Dom vylep$ili o verandu z oblakmi,
zriadili 7 hostovskych izieb a zariadili ndbytkom ziskaného z vlastnej
rodinnej zbierky a z antikvaridtov- ako hovori majitel'ka, dom tymto
ziskal ludovy raz a od roku 1999 dom prevadzkuja pod ndzvom
,Penzion Emese”. Zo zaciatku mali vazne starosti pre nedostatok
navstevnikov. Prvymi ndvstevnikmi boli tcastnici podujati, respektive
vystupujici na podujatiach organizovanych zdruzenim v spolupréci
s inymi obc¢ianskymi zdruZeniami (napriklad hostia pozvani
pri prilezitosti odhalenia sochy a pod.). Dnes uz, ako sami hovoria,
nemaji problémy s klientelou, st v stdlom spojeni s jednou bratislavskou
a jednou nemeckou cestovnou kancelariou, ktoré ich ,zdsobuju”
navstevnikmi hlavne z Ciech, Pol'ska, Nemecka a Holandska.
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Na brehu rybnika nachddzajiceho sa na okraji dediny na Pivnic¢nej
ulici prebudovali majitelia pivnic spolu tri pivnice na budovy vhodné
pre prijimanie navstevnikov. Pocas minulych rokov sa postupne
rozsiroval aj okruh ich klientov a v sacasnosti maji aj oni stalych
navstevnikov, ktori sa k nim vracaji, hlavne zo severnych casti
Slovenska, z Pol'ska, Nemecka, Holandska a Mad'arska.

V pociatocnom obdobi zdruZenie kaZzdoro¢ne organizovalo
viacdriové podujatie s nazvom ,Duvorné slivnosti penzionu Emese”,
v ramci ktorych ¢lenovia zdruZenia pre zaujemcov organizovali
konferencie, d'al'sie vzdelavanie, prednasky a ukazky I'udovych remesiel
s ciefom napomodct rozvoju vidieckej turistiky takym spdsobom,
ze podporovali udomacnenie sa takej pohostinnosti, ktora okrem
ubytovania navstevnikom zabezpecuje aj sprievodné aktivity, ktoré
sa zakladaja na miestnych tradiciach, ¢erpaja z miestnych obycajov.

Témou konferencii bolo spojenie kultary a turistiky, moznosti
ich spolo¢ného stvdrnenia a fungovania, venovali sa tiez otdzkam
zachovania ludovych tradicii a hodnét. Pozyvali madarskych aj
slovenskych prednasatelov, poprednych predstavitelov a najlepsich
odbornikov z oblasti tykajticej sa danej problematiky. V ramci Dvornych
slavnosti Penziénu Emese zorganizovali aj Dni medu, na ktorych sa
zaoberali ilohou medu v tradi¢nej kulttire a v modernej vyzive. V roku
2001 pozvali z Ciech, Madarska a réznych kutov Slovenska tych, ktori
majua svoje korene v obci Bu¢. Zorganizovali mnoho tréningov
zameranych na problematiku pisania sibehov a prednasok s pozvanymi
prednésatelmi viac ¢i menej sa tykajacich otazkam vidieckej turistiky.
Venovali sa napriklad podmienkam prevadzkovania sukromnych
muzei a skanzenov, moZnostiam prepojenia festivalov a turistiky,
muzeami a pamiatkami v okoli Komarna, btaé¢skou chranenou oblastou
a pod. Kazdé podujatie sa podla terajsieho zvyku nieslo v duchu
nejakého motta, tak napriklad: mottom ,Jazyk a vlast- podte domov.”
pozyvali tych, ktori pochadzajt z obce. Dalie motté boli napriklad: , Bud'te
turistami doma.” ,, Dones si zo sebou to, o ¢o sa moZes podelit!” Kazdoro¢né
stretnutie Zien, ktoré sija kroje pre babky je tiez vzdy spojené s nejakym
turistickym programom.

Do organizacie niektorych podujati je zapojena takmer cela obec,
a niektori dostanu prilezitost, aby na tychto podujatiach svoje vlastné
typicky buaéske produkty (vino, pélenka, klobasa, slanina, pagace,
stradla) predali.
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Penzion Vintop-Karko

Neoficidlne je so zdruzenim spojeny aj majitel penziénu Vintop-
Karko, ktory v tejto oblasti posobi sice iba treti rok, ale uz v nej dosiahol
vyznamné dspechy.

Povodnym  povolanim  polnohospodarsky  inZinier  bol
po dlhé roky strojarenskym odbornikom miestneho poI'nohospodérskeho
druzstva. Po prevrate zacal ihned podnikat v oblasti poskytovania
sluzieb v polnohospodarstve, vykonaval polnohospodarske prace
v Madarsku, na Slovensku a v Cechach. Vlastni vysokovykonné
polnohospodarske stroje, ktoré zakapil pomocou bankového uveru
a na lizing. V stcasnosti vlastni Sest kombajnov John Deere a Sest
traktorov s vykonnostou 250-300 koni. Pretoze md pocit, Ze v tejto oblasti
pomaly ubuda pracovnych prilezitosti (v kazdej z troch uvedenych
krajin narastd pocet polnohospodarskych strojov vo vlastnictve
sukromne hospodariacich rolnikov), chce zmenit predmet svojho
podnikania.

Ako hovori do podnikania v oblasti turistiky sa pustil
bez akejkolvek pripravy a odbornych vedomosti. Na upati kopca
s vinohradom postavil 36 miestny penzion s peknym vyhladom
na Dunaj a na severné vybezky pohoria Gerecse. Jeho penzién vsak
nezodpovedd podmienkam vidieckej turistiky (okrem iného aj preto, ze
sa v nom nachadza resStaurdcia), preto nemoze réatat s tymi klientmi a
spolupracou tych cestovnych kancelarii, s ktorymi sa v kontakte ostatni
majitelia penziénov v obci. Z tohto doévodu teraz rozsiruje svoj penzion,
aby sa dostal do inej kategoérie a mohol tak spolupracovat s cestovnymi
kanceldriami, ktoré organizuja autobusové zajazdy po krajine.

K jeho penziénu patri aj novo vysadeny vini¢ rozprestierajtci
sa na ploche 18 hektarov, z ktorého by mali toho roku po prvy krat
zbierat drodu. V tejto vysadbe vini¢a sa nachddza 15 druhov vinica,
ktoré sem majitel pokusne vysadil, aby zistil, ktorému druhu sa
v tychto klimatickych podmienkach dari najlepsie, pretoze v sti¢asnosti
sa v podnikani zameral na organizovanie podnikovych podujati a
na organizovanie ochutndvok vin. Na zorganizovanie jeden a pol
hodinového programu pre skupiny je, ako hovori, potrebné zabezpecit
asponi 15 druhov vina. Z ¢ervenymi vinami z vlastnej vyroby, ktoré
pre chybanie vlastnej Grody hrozna vyrobil z kupovaného, uz ziskal
dve ocenenia- jedno celo$tatne a jedno medzinarodné.

Pravidelne spolupracuje so zdruZenim aj s majitelmi ostatnych
penziénov a to tak, Ze si navzdjom posielaji hosti, ak u jedného
z nich nepostacuje kapacita ubytovania, ztcéastiiuja sa podujati toho
druhého a podobne.
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b) Kroje Hornej zeme na babkach

Priprava babok prezentujucich kroje Hornej zeme sa zacala
v roku 1998 v Unii mad’arskych pedagégov na Slovensku v ramci ich
programu $kolského zapisu. Vsetci ¢lenovia vyboru boli pedagédgovia,
z ich radu pochadzal jeden zo zastancov nazoru (ktory bol aj jednym
zo zakladajucich ¢lenov neskor zalozeného zdruZenia), aby madarské
deti, ktoré prichddzaja na zapis do miestnej zakladnej skoly, tento zapis
vnimali aj prostrednictvom spoznavania miestnych tradicii a miestnej
kultary.

Prva vystavu otvorili 15. marca 1998 v Komarne pri prilezitosti
150. vyrocia madarského boja za slobodu a boli na nej prezentované
kroje deviatich obci. V prvom roku organizovalo vystavy zdruZenie a
to na mnohych miestach Mad’armi obyvanej oblasti. Potom sa zbierka
prostrednictvom jej opatrovatela dostala do vlastnictva zdruZenia.
Zbierka sa postupne rozSirovala, v stcasnosti prezentuje kroje
41 obci, kazdy kroj na jednej rodine, ¢ize na skupine pozostavajicej
zo siedmych babok, na troch generacidch, ¢im okrem prezentécie
bohatstva jednotlivych krojov chct vyjadrit aj ,odkaz generdcii.”
Toho roku dosiahli hranicu 200 vystav. Babky neboli vystavované iba
na Madarmi obyvanych oblastiach Slovenska, v $kolach, materskych
Skolach, na pedagogickych metodickych drioch, festivaloch, kultarnych
podujatiach tychto oblasti, ale boli vystavované uz aj v Madarsku,
Cechach a dokonca v roku 2000 aj na Svetovej vystave v Hannoveri.
Najnovsie sa chystaju do Strassburgu na pozvanie poslanca Eurépskeho
parlamentu za Stranu madarskej koalicie. Moznosti vystavovania
nevyhladavaju a vystavy neorganizuji samotni ¢lenovia zdruzenia,
ale vzdy organizdtori daného podujatia. Oni ,pozyvaju”, respektive
si zapozifiavaja zbierku babok, za ¢o zdruzenie najnovsie vyberd
poplatok.

Kusy odevu, ktoré maju babky oblecené siju zeny tej obce,
ktorej kroj babka prezentuje, pretoze najlepsie poznaju zvyklosti
odievania danej obce. Sami babky zhotovuju v Mez&kovesde umelecki
remeselnici, ktori tieto babky s drtami tvare charakteristickymi
pre Hornt zem navrhli osobitne pre tato kolekciu.

Velkym planom je, aby mala tato zbierka svoje stile miesto
v muzeu. Budovu uz ziskali, jeden zo zakladajtcich ¢lenov zdruzenia
predal zdruzeniu na tieto tcely za symbolickti jednu korunu stary
sedliacky dom zo svojho rodinného dedi¢stva. Na renovaciu domu
prostrednictvom Zziadosti o dotdcie. Za tymto ucelom uZz raz aj
zorganizovali zbierku: pocas roka aj pol na viacerych po sebe
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nasledujtcich vystavach babok umiestnili urnu urc¢ent na tato zbierku.
Spolu vyzbierali sumu 15 000 kortn, z ktorej financovali zavedenie
kanalizacie do budovy. Neskor sa zbierky vzdali, pretoze vzhladom
na to, aké malé sumy sa pri jednotlivych prilezitostiach vyzbierali,
zbierka vyZzadovala prili$ vela administrativnej a organiza¢nej prace.

Zaver

Zdruzenie za uplynulych osem rokov uspesne podporovalo
podnikanie a zaciatky v podnikani svojich ¢lenov a zaujemcov v oblasti
vidieckej turistiky prostrednictvom organizovania roéznych foriem
samovzdelavania, konferencii, tréningov, dni otvorenych dveri.

Stastne zvoleny je aj sposob, ako podnecuje svojich &lenov
na zachovavanie miestnych tradicii, hodnot sedliackej kultary a
kultarnych a prirodnych hodnét regiéonu v ich podnikani. Tymto
vytvara miestnej kultare moznost, aby sa v spojeni s turistikou nadalej
zachovala.

Je vsak otdzne, ¢i sa podnikanie v oblasti vidieckej turistiky
v tejto obci dokdze posilnit a ¢i v obci vzrastie pocet rodin podnikajtcich
v tejto oblasti. Otdzne je aj to, ¢i sa po odozneni pociato¢nej euférie a
po zostarnuti zakladajtucich ¢lenov zdruZenia ndjde niekto, kto udrzi
¢lenov zdruzenia pokope, bude pokracovat v jeho ¢innosti a bude vediet
dlhodobo zabezpecit trvalé Statne férum pre zainteresovynych v oblasti
vidieckej turistiky v tejto oblasti Slovenska.
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TIBOR TATYI

ZAKLADNA ORGANIZACIA CSEMADOKU
V STUROVE

Dejiny zakladnej organizacie

Mestska zakladna organizdcia CSEMADOKu v Starove vznikla
24. aprila 1949. Spojili sa predovsetkym odusevneni l'udia, ktori chceli
spravit nie¢o pre madarska kultdru, aby po upokojeni sa zmitku,
ktory mnastal po druhej svetovej vojne vytvorili podmienky
pre organizované pestovanie madarskej kultiary. Prvym predsedom
organizdcie bol Floriin Kovics, podpredsedom Vojtech Sipka, tajomnic¢kou
bola Miria Béresovdi a pokladnickou bola pani Fatterovi. Vedenie
zakladnej organizacie CSEMADOKU tvorilo 14 osob.

Prvé vidcsie podujatie po vzniku zdkladnej organizécie
zorganizovali uz 14. jana 1949, bol to vecer s kultirnym programom.
Na jesen toho istého roku zorganizovali Pet6fiho vecer a 26. novembra
1949 prva Katarinsku zdbavu. Dal§im vyznamnym medznikom
v Zivote organizdcie bolo zaloZenie divadelného stuboru zasluhou
Vojtecha Sipku v roku zaloZenia zdkladnej organizacie, ¢ize v roku
1949. V nasledujicom roku, ¢ize v roku 1950 zalozili aj tanec¢ny stbor.
¢i mensimi prestdivkami a napriek viacerym reorganizacidm cinné
do dnesnych ¢ias.

V rokoch nasledujiacich po zalozeni zikladnej organizécie
vystupovali ¢lenovia divadelného stboru najcastejSie na kulttdrnych
veceroch a v estrddnych programoch (hlavne v jednoaktovkéch), ale
na mnohych miestach vystupoval tane¢ny sabor, spevokol a medzitym
vzniknutd hudobnd skupina. Zo strany ¢lenov organizacie bol
o vystipenia jednotlivych krazkov vzdy velky z&ujem, hlavne
o vysttapenia divadelného stiboru, ale aj spevokolu.

Zékladna organizdcia CSEMADOKu v Starove pripisovala od
svojho zaloZenia velky vyznam snahe o zachovanie 'udového umenia a
I'udovej hudby a v rdmci moznosti sa snazili o ich spopularnenie. Toto
potvrdzuje aj to, Ze pri zakladnej organizécii takmer nepretrzite posobil
I'udovy taneény stibor. Spomedzi tychto saborov bol najpopulérnej$im
sibor VASVIRAG, ktory bol stilym a takmer neodmyslitelnym
ucinkujacim okresnej spevackej a tanecnej slavnosti pod ndzvom



98

ZAKLADNA ORGANIZACIA CSEMADOKU V STUROVE

Stretnutie na brehu Ipla, kaZdoro¢ne organizovanej v Ipolyszalka
a samozrejme aj miestnych podujati a slavnosti. Velmi kratko, iba
tri roky v rokoch 1986- 1989, fungovala aj ludovd hudobna skupina
pod nazvom Rajcsiiros pod vedenim Ladislava Bardtha ml. Ale aj pocas
tohto kratkeho ¢asu dosiahli velmi vyznamné tspechy: v roku 1987
v celostatnom findle stutaze , Jarny vietor...” dosiahli strieborné ocenenie.
Toto obdobie bolo aj obdobie tspechu tane¢ného stboru nielen
v Madarsku, ale aj medzi Madarmi karpatskej kotliny. Pocas ich
existencie precestovali takmer celé Juzné Slovensko a ziskali mnoho
oceneni a dalSich pozvani. Svoj najva¢si uspech dosiahla zakladna
organizacia v 80. rokoch, ked bol vo februdri roku 1982 zalozeny
Osvetovy klub Balinta Balassiho, ktory je v c¢innosti dodnes, sice uz
nie pod zastitou Csemadoku, ale pod zéastitou Kultirnej spolo¢nosti
Starova a jeho okolia. Hlavnou tlohou tohoto klubu je organizacia
kultarnych aktivit a zalozenie takej spolo¢nosti, ktord by ozivila
stagnujuci kultdrny a duchovny zivot mesta. S myslienkou zalozit' klub
prisiel starovsky pedagég Michal Didvid, ktory sa stal veddacim klubu.
Na rozdiel od ostatnych kultdrnych klubov sa Balassiho klub
osvedcil ako Zivotaschopny a trvaly. Vyber mena - Balint Balassi mal
symbolickt funkciu, pretoZe tento vel'ky renesan¢ny basnik bol s tymto
regionom tzko spdty (v Ostrihome ho smrtelne zranili), a k zdmerom
tohoto pomenovania patrilo aj vyjadrenie spojitosti osudov s tymi, ktori
Ziju na opacnej strane Dunaja.

Prvé vysttpenie klubu 8. februdra 1982 bolo symbolické, Peter
Piispoki Nagy, znamy historik prednagal o dejinach Sturova. Vedenie
klubu prevzal v roku 1984 Juraj Himmler, ktory od tej doby organizuje
a vedie zivot klubu. Od roku 1986 kazdoro¢ne organizuje Kulttrne
dni Bélinta Balassiho, toto podujatie pontka pestry rad programov
pre zaujemcov z radu obyvatel' ov mesta a jeho okolia.

Zivot $tarovského CSEMADOKu v priebehu poslednych
desatro¢i spestrovali obltbené vylety, ktoré sa stali pravidelnymi,
navstevy divadiel a plesy. Ulohou plesov, presnejsie zisku z predaja
vstupeniek, bolo aspoii ¢iastocne finan¢ne zabezpecit pracu organizacie.
Od zaloZenia organizdcie az do roku 1980 organizovali pravidelne
kazdoro¢ne Katarinsku zabavu, ktora sa v spoloc¢nosti tesila velkej
obl'ube, ale z dovodu poklesu navstevnosti sa hlavnou atrakciou roka
stala fasiangova zabava. Mad'arsky ples, ktory po prvykrat zorganizovali
v roku 1969 je vsak eSte stidle velmi obltubeny a prijem z neho
vyznamne prispieva k udrzaniu finan¢nej stability organizécie.

Vyznam a tlohu CSEMADOKu od zaciatku rozpoznali umelci
Zijaci v Starove, ktori sa vzdy snazili zapojit do Zivota organizacie.
Vdaka nim sa zrealizovali mnohé vyznamné predstavenia a vystavy.
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Najzndmej$i spomedzi maliarov st Ludovit Simonyi, Jin Ldbik a
Alexander Bugydcs, ktori vzdy s radostou vyhoveli Ziadosti vedenia
CSEMADOKUu, ¢i bola re¢ o vystave alebo o ¢innosti iného charakteru.
Slavnemu hudobnému skladatelovi- rodakovi zo Starova Ernestovi
Zahovayovi zakladna organizacia uz zorganizovala tri autorské vecery,
kazdy jeden z nich s velkym tspechom.

Stiasné pracovné podmienky organizicie, ¢lenstvo.

V stcasnosti ma zakladna organizacia CSEMADOKu v Sttrove
548 prihlasenych ¢lenov, z ktorych véetci platia ro¢né ¢lenské. Clensky
poplatok je jednym z vyznamnych zdrojov prijmu. Clenské je mozné
zaplatit formou zakipenia ¢lenskej znamky v hodnote 15,-, 25,-, 50,-
alebol00 kordn. Podla slov predsednicky Madrie Bodczovej velkym
problém predstavuje nepretrzity pokles ¢lenov, ziskavanie novych ¢lenov
na miesto zosnulych ¢lenov je velmi tazké a oslovenie mladej generécie
obzvlast. Dalsi problémom je, Ze ¢lenovia na déchodku nie st schopni
platit ¢lensky poplatok (v ich pripade poplatok predstavuje 15,-Sk),
preto ich musia (aj ked s tazkym srdcom) zo zoznamu ¢lenov
vyskrtavat. Podla Marie Bodczovej riesenim by bolo, keby ¢lenovia
po doviseni urcitej vekovej hranice boli oslobodeni od poplatku, alebo
keby pre nich zaviedli ¢estné ¢lenstvo. V tychto otdzkach vSak nemoze
rozhodnat zdkladnd organizacia, pretoZe toto rozhodnutie patri
k pravomociam celostatnej rady.

Na cele zédkladnej organizacie stoji predseda, tato funkciu zastava
uz vyssie spominand Maria Booczovd, podpredsedom je Imrich Nagy,
pokladni¢kou je Maria Némethovd a post tajomnika zastdava Terézia
Buacsiova. Vedenie organizacie zasada pravidelne raz za mesiac v dome
Csemadoku na brehu Béresu. Tato budova je vlastne sidlom zédkladnej
organizacie a od roku 1998 aj jej majetkom. Podl'a slov Marie Bo6czovej
je prevadzka budovy, hlavne pocas zimnych mesiacov zatazkavajicou
sktskou zékladnej organizécie.

Zo zaciatku, kym v budove sidlila aj Starovska pobocka
novozamockej pobocky sieti kanceldrii Zdruzenia pre spolo¢né ciele,
nemali tazkosti s prevadzkovanim budovy, zdruZenie totiz platilo
najomné, ktoré pokryvalo nédklady na prevadzku. Niekol'ko rokov vsak
Zdruzenie uz neplati ndjomné a aj vybavovanie Mad'arskych preukazov
je mozné iba jeden deni v tyzdni- vo Stvrtok. V dome Csemadoku sidlia:
Okresny vybor CSEMADOKu, kanceléria asistenta poslanca parlamentu
Ivana Farkasa a kniZnica zakladnej organizacie. KniZnica je otvorena
jeden dent v tyzdni- v utorok, pocet knih je 1000 a st pristupné
pre kazdého, kto méa zaujem, nielen pre ¢lenov zakladnej organizacie.
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Istd dobu odoberali aj periodikd, mysleli hlavne na dochodcov, ale
pre nedostatok zdujmu tato aktivita zanikla. Budova Csemadoku je aj
miestom skutsok spevackeho zboru Dtha, ale ¢asto tu organizuju svoje
podujatia a skd$aju aj mladeznicke organizécie a kultirne zdruZenia.
V case parlamentnych volieb s oblubou vyuZziva budovu Strana
mad arskej koalicie pre svoju predvolebna kampari.

Podl'a predsedkyne pre Csemadok predstavuje najvac¢si problém
obstaravanie financii potrebnych pre chod budovy Csemadoku a bola
by velmi rada, keby sa toto v budtcnosti vyriesilo. Bolo by to velmi
ziaduce, pretoze pldnuji rozsirovanie priestorov budovy, divadelny
krazok fungujaci pri Csemadoku totiz bojuje s nedostatkom priestoru
na uloZenie rekvizit. Rekvizity a dekordcie potrebné k jednotlivym
vystipeniam skladujt v miestnom kultdrnom dome, toto vsak v kazdom
pripade pokladaju za docasné rieSenie a v buducnosti by potrebovali

Starovska organizacia CSEMADOKu v stulade so svojimi
cielmi a zdkladnymi principmi viackrat ro¢ne organizuje podujatia
kultarneho charakteru. Ak postupujeme podla kalendara, prvym
takym podujatim v roku je Mad'arsky ples, ktory tohto roku organizuju
uz po 39. krat. Tento ples je v kruhu ¢lenov velmi popularny a laka
aj mnoho zdbavy chtivych obyvatelov okolia. Pretoze tento ples buduci
rok oslavi svoje 40. vyrocie, uz teraz sa na tato prileZitost pripravuja.
Nasledujtcou dolezitou udalostou roka st Balassiho dni, o ktorych uz
bola re¢. V ramci Balassiho dni organizuji aj spomienkovid slavnost
pri prilezitosti 15. marca, va¢sinou vo velkej sale kultarneho domu.
Kazdoro¢ne v oktébri je zdkladnd organizacia spoluorganizétorom
konferencie o miestnych dejinach, ktorti organizuje regionalny kultarny
spolok LINES - ANAVUM. Zakladnej organizacii sa doposial dvakrat
podarilo vydat publikdciu podavajacu citatelom uZito¢né informécie
o dejinach a zivote CSEMADOKu. Vydavanie podobnych publikacii
by bolo Ziaduce, ale aj v tomto, tak ako aj vo veci renovacie budovy
Csemadoku zohrava dolezita tlohu nedostatok peniazi.

Spevacky zbor Duaha fungujaci pri zdkladnej organizacii
CSEMADOKu v Stiirove

Spevécky zbor fungujici pri zdkladnej organizacii je vlastne
rovnako stary ako zdkladnd organizécia sama, prvy zmie$any spevacky
zbor bol zaloZzeny v roku 1950, a venoval sa predovsetkym l'udovej
piesni. Vtedaj$im vedtcim zboru bol kantor Koloman Téth. Tento spevacky
zbor za rovnakych podmienok az na jednu dolezitt zmenu tykajtcu sa
zboru v podstate fungoval do 80. rokov. Zmena nastala v roku 1964,
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kedy na Ziadost miestneho vedenia zbor reorganizovali a so Ziadostou
o vedenie stuboru oslovili zndameho S$tarovského pedagéga Mikulasa
Lengyelfalusiho, ktory tejto ziadosti s radostou vyhovel. Reorganizacia
znamenala, Ze skusky prebiehali pravidelne kazdy tyzden a ztcastiiovalo
sa ich 30- 35 ¢lenov zboru. Vstupovali hlavne na okresnych stitaziach,
mestskych podujatiach a inych kultarnych sldvnostiach. Ich repertoar
pozostaval z ludovych piesni, klasickych a modernych diel, ako aj
z politickych piesni, pozadovanych vo vtedajsich ¢asoch. Poslednykrat
vystupovali na Celostatnom festivale spevackych zborov v Novych
Zamkoch.

Potom nasledovala dlhsia prestavka a v januari 1996 prislo
na podnet Maérie Bodczovej k znovuzalozeniu spevéackeho zboru
pri CSEMADOKu pod ndzvom Duha. Vedenie zboru na 15 mesiacov
prevzal Mikulds Lengyelfalusi, ktory sa snazil vyuzit svoje skusenosti
s vedenim predo$lého zboru a tak sa snazil vytvorit spevacky stbor
na drovni. Zhromazdilo sa 35 spevakov, po véacésine tych, ktori
posobili uz v prvom zbore a v kratkom case vytvorili odusevnely tim.
Vedenie zboru 24. marca 1997 prevzala Erika Janosovicné Csomorovd,
ktora zastava tato funkciu dodnes. Spevacky zbor vystupuje viackrat
ro¢ne, nielen na kultdrnych podujatiach v Starove a na vyro¢nych
schodzach CSEMADOKu, ale aj v blizkom i vzdialenom okoli. Ro¢ne
absolvuju okolo 15-16 vystipeni , medzi ktorymi st aj stdle miesta
ako napriklad Festival pri Dunaji v amfiteatri zotavovne ARDEA
v Kobolkate, kazdoroéne organizovanémedzinarodné stretnutie
spevackych zborov v Dorog, alebo taktiez kaZzdoro¢ne organizovany
pamitny deni Stefana Gyurcsa v Garamkovesd. Tradiciou zboru
je aj kazdoro¢né vystapenie v domove dochodcov v Leléd tesne
pred Vianocami a vystapenie v rimsko-katolickom kostole v Ipolyszalka
zac¢iatkom decembra na Nedelu svitej rodiny. Pre spevacky zbor st
obzvlast dolezité a pamdtné vystapenia, ktoré sa do jeho kroniky zapisali
bud’ pre ich vynimoc¢nost alebo pre ich neopakovatelnost. K tymto
vystipeniam patri vystipenie 3. septembra v miléniovom roku 2000,
ked vystapili v ramci miléniovych slavnosti zorganizovanej slavnosti
odhalenia nahrobného stipa v centre mesta a spevacky zbor Duha
vyzdvihol lesk tychto sldvnosti. Pamdtnym sa stalo aj vysttpenie
15. augusta 2001 vo sviatok Nanebovzatia Panny Marie v ostrihomskej
Bazilike, kde mali ako jedini zahrani¢ni dcastnici moZnost spievat
pred Svitou korunou. 11. oktéber toho istého roku je bol pre obyvatelov
Starova velmi vyznamny defi, v ten defi totiz slavnostne odovzdavali
nanovo postaveny most Marie Valérie. Sldvnostnd atmosféru
vystuptiovalo tspe$né vystGpenie spevackeho zboru Duha. Co sa
tyka zahrani¢nych vystapeni, hostovali hlavne v Madarsku, z tychto



102

ZAKLADNA ORGANIZACIA CSEMADOKU V STUROVE

vystipeni bolo velmi vyznamné vystipenie v diioch 18.-20. jala 2003
v Barcsone na slavnostiach zorganizovanych pri prilezitosti 300. vyrocia
Rakocziho boja o slobodu, kde vystapili z bohatym programom-
zo Strndstimi piestiami. Vsetky vyznamné udalosti tykajice sa ¢innosti
zboru a ich vyznamné vystapenia zachytava kronika zboru, ktorta
od roku 2001 vedie Alzbeta Nagyovd, ktord je zaroven aj stalou ¢lenkou
spevackeho zboru.

Divadelny krtzok zakladnej organizacie

Divadelny krazok fungujaci pri zakladnej organizacii
CSEMADOKu mé tiez dlhodobt tradiciu, bol zalozeny v roku 1949
pod vedenim este stidle aktivneho Vojtecha Sipku. Premiéra ich prvej
hry- dramy s ndzvom Korene st hlboké bola v roku 1950 a reziroval ju
Vojtech Sipka. Neskor, hlavne po smrti prvého reziséra, vzniklo vela
viac ¢i menej tspesnych divadelnych krazkov, vtedy sttpol aj pocet
rezisérov, ale presné tdaje tykajtice sa hlavne mien rezisérov a casu
premiér podla slov Jdna Paulovicsa, aktivneho ¢lena divadelného krazku
a jeho kronikara, nie je mozné ndjst. Podla jeho slov a podla ddajov
zachytenych v kronike, bolo v prvom obdobi, ktoré trvalo od roku 1949
do roku 1966, zahranych 16 premiér hier a v tomto obdobi posobilo
9 rezisérov. Spomedzi tspechov toho obdobia je obzvlast vyznamny
tuspech dosiahnuty v Banskej Bystrici v roku 1950 na festivale
amatérskeho divadla, kde vystapili z ich prvou hrou Korene st hlboké
s ako jedinou madarsky hranou hrou a ziskali mimoriadnu cenu poroty
a cenu za najlepsi Zensky herecky vykon v podani Marty Weiszovej.

Vo fungovani zékladnej organizicie CSEMADOKu v Stdrove a
jeho divadelného krtzku nastali velké zmeny v roku 1977, kedy sa na
¢elo zédkladnej organizacie dostalo nové vedenie. Na Zelanie ¢lenov
museli obnovit ¢innost divadelného stboru. Tak sa aj stalo, veci sa
chopili Frantisek Mdcsai, Ladislav Kremmer a uz viackrat spominana
Miria Bodczovd, pomocou ktorych sa podarilo zhromazdit odusevnelych
a talentovanych amatérskych hercov. Stubor este v tom istom roku
zacal s nacvikom ich prvého vystipenia. Po premiére jedného kabaretu
a dvoch ¢inohernych komédii, ¢lenovia Ziadali, aby divadelny stbor
hral hlavne hudobné veselohry. Tejto Ziadosti organizétori vyhoveli
a tak sa divadelny stbor od roku 1978 zameral na hranie hudobnych
komédii. Prirodzene, za ten cas vystupovali na mnohych miestach
a dosiahli vela tuspechov, spomedzi ktorych musime spomenat
frasku uvedenu v roku 1984 pod nazvom Pan doktor z dielne
Molnéra- Zerkovitza, ktord na Jékaiho diioch ziskala cenu za najlepsiu
hudobna hru a Beata Sékyova ziskala cenu za najlep$i Zensky herecky
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vykon. Najvacsi tspech v poslednom obdobi dosiahol stibor novou
veselohrou Kavidr a SoSovica, ktort porota na Jékaiho diioch ocenila
cenou za vynikajice dielo. Na zdver musime v suvislosti s ¢innostou
siboru poznamenat, ze subor bude v roku 2008 oslavovat 30. vyrocie
svojho znovuzaloZenia, na oslavu ktorého sa uz teraz horackovito
chystaja ¢lenovia aj skupina amatérskych hercov hrajtcich v stibore.

Zhrnutie

Obdobie, ktoré uplynulo po vzniku zdkladnej organizacie
CSEMADOKu ukézalo, ze zdkladna organizicia a jej ¢lenovia maja
za sebou tspesné ¢asy. Napriek z ¢asu na ¢as sa objavujtcich tazkostiam
a finanénym problémom si organizdcia zachovala kontinuitu,
a napriek klesajucemu poctu ¢lenov je v zivote zdkladnej organizacie
stdle pritomné zdravé jadro schopné povzniest sa nad problémy,
na ktoré sa vedenie moze vzdy spolahnut.

Dal'sim pozitivom je schopnost obnovy kultarnych skupin
pracujacich pri zakladnej organizécii- spevackeho zboru, divadelného
siboru. Tato schopnost bola z ¢asu na c¢as potrebna v dosledku
osobnych, politickych a inych zmien.

Najhortcejs$im problémom, c¢o vyplynulo aj zo stadii, je
zabezpecenie prevadzky budovy Csemadoku nachddzajicej sa na brehu
Béres v Starove, hlavne pocas zimnych mesiacov, kedy zabezpecenie
financii na vyplatenie niekol'kotisicového inkasa spdsobuje vedeniu
nemalé tazkosti. Finan¢né prostriedky na zabezpecenie chodu
Csemadoku na cely rok pochadzaju z madarskych plesov, zo zisku z
predaja ¢lenskych zndmok a z kazdoroc¢nej podpory od samospravy. Ako
dalsie zdroje finan¢ného prijmu vyuzivaja moznosti ziadosti o dotécie,
hlavne na zabezpecenie podujati. Zakladna organizacia ma vel'mi dobré
vztahy s miestnym kultrnym domom a so zdkladnymi organizaciami
CSEMADOKu v Ebed, Ipolyszalka, Nagykér, Garamkovesd, ¢o
dokazuju ¢asté vzdjomné navstevy a vystapenia.

V Zivote zédkladnej organizacie maji velmi vyznamna tlohu
jednotlivé vyrocia, napriklad minuly rok oslavoval spevéacky zbor Diha
10. vyrocie svojho znovuzaloZenia. Na buduci rok, v januari 2008 pride
na rad 30. vyroc¢ie znovuzaloZenia divadelného stboru a na buduci
rok tiez po 40. krat zorganizuju uz tol'ko spominany Mad'arsky ples.
Vdaka zdravému jadru ¢lenov Csemadoku zucastiiujuceho sa prace
spevackeho zboru aj divadelného stboru a v neposlednom rade
aj vdaka obetavej praci vedenia moze zakladnd organizacia
CSEAMADOKu v Starove duafat v to, Ze napriek tazkostiam, ktoré
sa mozu objavit v nasledujucich desatroc¢iach, bude dalej nezlomne
fungovat a plnit svoju tlohu.
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Pouzité zdroje:

Starovské revue, 1993 (zostavil Juraj Himmler)
Starovské revue, 1996 (zostavil Juraj Himmler)
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MESACNIK STUROVO A JEHO OKOLIE

Dejiny tlate v Starove v skratke, okolnosti predchadzajice vznik
casopisu Starovo a jeho okolie

8. maja 1921 vysli prvé noviny v Starove, prvé Eislo
Juhoslovenskiyjch madarskych listov. Jednotlivé ¢isla novin vysli vo vydani
Viliama Gondosa a vytlacené boli taktiez v jeho tlac¢iarenskej dielni.
Noviny boli zakazané 27. oktébra 1921 na zaklade Zupného rozhodnutia,
pri¢ina nie je znama, ale hlavnou pri¢inou mohol byt pravdepodobne
vztah k novému ceskoslovenskému rezimu, ktory sa neda nazvat
priatel'skym. V tom istom roku, teda v decembri 1921sa vsak podarilo
obnovit vydédvanie novin, ktoré sa vydavali az do roku 1933.
Pre zaujemcov, ktorych zaujimaju informacie o dejinach tlace v Starove,
nie je k dispozicii vela informécii o tychto novinach, ale je velmi
pravdepodobné, Ze ich vytlacky je mozné najst (za tcelom vyskumu
Univerzitnej kniZnici.

Z hladiska dejin ¢asopisu, ktory je predmetom nasej stadie, je
od vyssie spomenutého tlacového organu ovela dolezitejsi a vyznamnejsi
¢asopis Nové Zamky a ich okolie, v prilohe ktorého od roku 1934
nepretrzite vychadzal ¢asopis Stiirovo a jeho okolie vo forme tyzdennika.
Prvym redaktorom bol BlaZej Hegediis, po tiom prisiel Imrich Adelsberg
a nakoniec Alexander Kajdri ako posledny redaktor predvojnového
obdobia. Presné tdaje sa nam nepodarilo zistit, ale ¢asopis mohol
vychadzat najneskér do roku 1938, do datumu prvého viedenského
rozhodnutia.

Od tej doby nasttpila vo vydavani novin v Starove dlha, viac
desatro¢i trvajuca prestavka. Vieme iba o jednom tlacovom organe,
o novindch nestcich nazov Kontakty vydavanych v slovenskom jazyku,
ktoré zacali vychadzat ako oficidlne noviny starovskych papierni zhruba
koncom 60. rokov. PretoZe to bol oficidlny vestnik tovarne, nevenoval
sa udalostiam mesta a jeho okolia, zabezpecoval iba informovanost
pracujacich v tovéarni. Vydavanie tohto ¢asopisu vlastne do dnesnych
dni nebolo zrusené, profil ¢asopisu sa vSak nezmenil, nad’alej zostava
prevazne slovenskym ¢asopisom sprostredkujicim informacie pre pra-
covnikov tovarne.
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Na prvu lastovicku v oblasti vydavania novin bolo treba ¢akat
az do zmeny rezimu, presnejsie do roku 1990, kedy zo strany Mestského
tradu v Starove vysla iniciativa na vydavanie ¢asopisu venujiceho
sa vyslovene miestnym témam a aktualitim. Toto bol ¢asopis nestci
nazov Anavum. Nemal vSak dlht Zivotnost, po vydani niekol'kych
vytlackov zanikol. Stalo sa tak pravdepodobne ,vd'aka” po prevrate este
dlho nekoncepénym a nevyzretym predstavdm a ndhlym zastavenim
finan¢nych zdrojov, ktoré nastalo v tom case.

Casopis Starovo a jeho okolie - redakéna rada, vytycéené ciele, vyzor
casopisu

November 1991 je vyznamnym datumom v dejindch vydavania
novin v Starove, vtedy totiz vyslo prvé ¢islo ¢asopisu Stiirovo a jeho okolie.
Na rozdiel od jeho predchodcu vydavaného v prilohe c¢asopisu
Nové Zamky a ich okolie vS8ak nevychadzal ako tyzdennik, ale ako
mesacénik. ZaloZenie ¢asopisu sa uskutoc¢nilo pod stastnou hviezdou,
pretoze tento tlacovy organ odvtedy vychadza nepretrzite bez pre-
rusovania. Post $éfredaktora zastdva uz od vydania prvého ¢&isla Juraj
Himmler, ktory kazdy mesiac formuje obsah casopisu v spolupraci
so Stvorclennou redakénou radou. Cielom casopisu je poskytovat
informacie o spolo¢enskom, kultdrnom, interetnickom a regiondlnom
diani, opisovanie dejin mesta a jeho okolia a udalosti spojenych s jeho
minulostou. Jeho dolezitou tlohou je aj sprostredkovanie informécii
z mestskych institacii obyvatel'om, sa to napriklad rozhodnutia a vyzvy
mestského dradu, informéacie z bytového spravcovského podniku,
bytového druzstva, termalneho kupaliska Vadas, komunalnych sluzieb
mesta. Podl'a slov $éfredaktora na strankach ¢asopisu poskytuja priestor
akejkol'vek téme tykajacej sa mesta a jeho okolia, okrem neZiaducej
Stvavej propagandy a podobnych c¢lankov, ktoré sa vsak zakizané
aj v inych ¢asopisoch.

Prirodzene, prednostne dostdvaju priestor témy miestneho
charakteru, podla slov Juraja Himmlera podrobne sledovali dve také
miestne témy, ktoré sucasne prerdstli mestskii a regiondlnu turoven
a obcas aj Statnu troven. Jednou z tychto udalosti bolo miestne
referendum, v ktorom obyvatelia hlasovali o obnoveni pdévodného
oficidlneho slovenského nazvu mesta- Parkan. V ¢asopise vtedy dostali
rovnako velky priestor nazory pre a proti, redakénd rada sa snazila
uvadzat ndzory zastancov aj odporcov v rovnakej miere. Referendum
o nazve mesta malo Gspesny koniec, aj napriek nizkej tcasti (54%)
prevaznad viacSina zucastnenych (80%) hlasovala za obnovenie
povodného nazvu mesta, hlas ludu vsak dodnes nebol vypocuty.
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Druhou doélezitou udalostou, ktorej v ¢asopise venovali vel'ky priestor
bolo celostatne vyhldsené a nakoniec zrusené referendum, v ktorom sa
malo hlasovat o vstupe Slovenska do NATO a o priamej vol'be prezidenta.
Udalost vtedy vyvolala buarlivé odozvy vo vnutropolitickych kruhoch a
¢innost ,rebelujtcich” starovéanov velmi podrobne sledovala dokonca
medzindrodna tla¢. Uverejriovanie postojov a ndazorov, ktoré boli
v rozpore s vedenim $tatu nieslo so sebou dost vel'ké riziko, ale ¢asopis
tato tazka skasku vydrzal az do konca.

Casopis povodne vychadzal na ésmych stranach, do dnesnej
doby sa jeho rozsah rozsiril na dvadsatstyri stran. Podla nazoru by
sa rozsah casopisu eSte mal rozsirit o niekolko strdn, poziadavka na
¢asopis Sirsieho rozsahu by tu teda bola, sa¢asné podmienky vsak ttato
moznost nedovoluju. Co sa tyka vyzoru ¢asopisu, Casopis tladi ttrovska
tlaciarett Kovan-Regra v ¢ierno-bielom vydani. V minulosti vykonavala
tlaciarenské prace novozamocka firma AZ Print, z dlhodobého hl'adiska
sa vsak bolo vyhodnejsie uverit tla¢ ¢asopisu miestnej firme. Co sa tyka
kvality papiera, v sti¢asnosti tlacia ¢asopis na novinovy papier, predtym
pouzivali kvalitnej$i 80g papier, vSetko vSak zavisi od materialnych
podmienok.

Obsah casopisu, interetnické vztahy

Casopis od svojho vzniku uverejtiuje ¢lanky odzrkadlujice
zmie$Sané ndarodnostné zlozenie obyvatelstva mesta a jeho okolia
v rovnakej miere slovenskom aj madarskom jazyku. Na rozdiel od
podobnych ¢asopisov, tento ¢asopis nie je presne rozdeleny na slovensku
a madarsku cast, ale ¢lanky nasleduju za sebou podla redakéného
poriadku nezavisle od jazyka, v akom boli napisané. Dosledne
dodrziavaja uverejiiovanie oznamov mestského dradu a samospravy
v oboch jazykoch a v oboch jazykoch uverejiiuja aj ¢lanok, ktory ma
charakter kroniky- v stthrne informuje o udalostiach v meste a jeho
okoli za posledny mesiac.

V poslednom case vznikla rubrika, ktort taktiez uverejiiuja
v oboch jazykoch: referuje a uverejiuje spravy tykajice sa strazcov
mostu a straznice nachddzajticej sa pri moste a tak ozivuje stranky
venujuce sa miestnej kultdre a umeniu. Okrem vysSie uvedenych
a vymenovanych c¢lankov st vsetky ostatné clanky uverejiované
v madarskom alebo slovenskom jazyku a ich preklad zavisi od toho,
¢i je to z hladiska verejného zdujmu potrebné a od toho, ¢i by ¢lanok
mohol byt zaujimavy aj pre citatelov toho druhého etnika. Podla
slov 8éfredaktora to v praxi vyzera tak, Zze vsetky clanky napisané
v madarskom jazyku, ak sa netykaju nejakej vyslovene $pecifickej témy,
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prekladaju do slovenského jazyka, alebo aspoil napiSu sthrn ¢lanku
v slovenskom jazyku. Naopak, v praxi neplati to isté o c¢lankoch
napisanych v slovenskom jazyku, tieto ¢lanky prekladaju do mad’arského
jazyka len sporadicky. M4 to svoju praktickt pri¢inu, redakéna rada
totiz predpoklada, Ze vacsina citatelov zo Starova a z jeho okolia
rozumie po slovensky, aj ked iba pasivne, ale na drovni dostato¢nej
pre citanie textu s porozumenim.

Z toho, ¢o sme tu napisali vyplyva, ze preklady st urcené
pre uspokojenie Citatelov, ktori madar¢inu neovladaji ani na
pasivnej arovni. V praxi to vyzera vacsinou tak, Ze uverejnia povodny
(v madaré¢ine) ¢lanok aj jeho preklad v tom istom <cisle Easopisu,
pre nedostatok priestoru sa vsak stava aj to, Ze, sa im preklad ¢lanku
podari uverejnit az v nasledujicom d¢isle ¢asopisu. Juraj Himmler nés
informoval, Ze pripomienky Cditatelov tykajice sa ¢asopisu, ktoré su
velmi zriedkavé sa najcastejsie tykaju prekladov ¢lankov. Konkrétne:
séfredaktorovi Citatelia Casto slovne vy¢itaju, ze ten ¢i onen madarsky
¢lanok nebol prelozeny do slovenciny. Naopak, este sa nestalo, Ze
by sa niekto stazoval na to, Ze slovensky c¢lanok nebol prelozeny
do madarc¢iny. Casopis potencionalne pontka ¢&itatefom oboch etnik
moznost spoznat kultdru a jazyk toho druhého a dava priestor
kazdému, kto ma pocit, Ze mé ¢o povedat respektive napisat k veciam
verejnym, k miestnym dejindm a k veciam tykajtcich sa verejného
zaujmu.

Co sa redakénej rady tyka, nemozeme hovorit o stalych,
a uz tobdz nie profesiondlnych prispievatel'och, ktori by mali prislusné
vzdelanie. V uplynulych rokoch do ¢asopisu prispievali mnohi, ale na
trvalo mozu rétat tak s 8- 10 prispievatel'mi, ktory do ¢asopisu pravidelne
prispievaju. Prevaznd vicsina prispievatelov je Madarov a prevazna
vdcsina c¢lankov je madarskych (80%), zvysnych 20% je napisanych
v slovenskom jazyku, z ¢oho vyplyva, ze ¢asopis Stirovo a jeho okolie
oslovuje predovsetkym mad’arskych ¢itatelov. Je sice pravda, ako sme
uz napisali, Ze c¢asopis pontka prilezitost pre pisatelov oboch etnik,
tato moznost vsak, asponl doteraz, vyuZzivaju prevazne obyvatelia
mad arskej narodnosti.

Za kazdy uverejneny c¢lanok prislicha honorar, ktory si
pisatelia mozu vacsinou osobne vyzdvihnat od pokladnika Mestského
kultarneho strediska, ktory vykondva aj pravidelnd mesa¢na uzavierku.

Kazdé jedno &islo ¢asopisu Stiirovo a jeho okolie okrem &lankov
tykajacich sa verejnych zélezitosti pravidelne uverejiiuje aj oznamy
(vyzvy), inzerdty a reklamy. Najvacsiu ¢ast oznamov tvoria smuto¢né
oznamy a pozdravy pri prileZitosti nejakého jubilea. Daliu cast
tvoria ozndmenia o tom, Ze sa konaju letné tdbory, remeselné tabory,
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folklérne festivaly a podobné podujatia. Prevazna vacsina uverejnenych
reklam propaguje vyrobky, respektive podniky miestnych podnikatel'ov.
Prijem z poplatku za ich uverejnenie dokdze pokryt jednu tretinu az
polovicu celoro¢nych vydavkov na tla¢. Pravidelne uverejiiuji inzeraty
pontkajice zamestnanie, vhodnych spolupracovnikov takymto
spdsobom hl'adaji v prvom rade podniky zo Sttrova, ale aj z Ostrihomu.
Casopis propaguje aj miestne kino Danubius, pravidelne raz mesac¢ne
uverejiiuje jeho program, niekedy vylepseny o vidcsinou slovensku
filmova ponuku.

Vydavanie a distribtucia ¢asopisu

Casopis zacala vydavat samosprava mesta, uz niekolko rokov
je vsak jeho vydavatelom Mestské kulttrne stredisko. Ro¢né naklady
na vyddavanie ¢asopisu sa pohybujt okolo sumy pol miliéna slovenskych
koran, z ktorych tretinu az polovicu dokazu pokryt z prijmu
z poplatkov za wuverejiiovanie reklam, zvysnt sumu pokryva
vydavatel ¢asopisu, ¢ize Mestské kultirne stredisko. Mesa¢ny naklad
¢asopisu je 5000 kusov a je Gplne zadarmo. Juraj Himmler na margo
uverejiiovania reklam povedal, Ze v poslednych rokoch sa objavilo viac
reklamnych ¢asopisov zameranych vylu¢ne na reklamu, na doévazok
vo farebnom vydani, s ktorymi musia satazit. Je sice pravda, Ze
nevyhodou c¢asopisu je ¢ierno- biele vydanie, ale jeho prednostou je,
7e ho obdrZi kazdd domdcnost v Starove a na dovazok je tiplne zadarmo.
Casopis nie je mozné kapit v novinovych stankoch, rozsiruja ho iba
zamestnanci Slovenskej posty, ktory casopis dorucuju do 4700-4800
domaécnosti v Starove. Mimo mesta ¢asopis nedorucuju, ako by sa
na zaklade vyrazu ,okolie” figurujaceho v jeho ndzve dalo oc¢akavat'.

Podla Juraja Himmlera je pri¢inou tohto stavu neochota alebo
neschopnost samosprav 22 obci patriacich k S$tarovskému okresu
prispiet k ndkladom potrebnych na vydavanie ¢asopisu.

Sa vsak informdcie o tom, ze niektoré ¢isla ¢asopisu sa nejakym
sposobom dostant aj do okolia Starova, ved mnoho obyvatelov
Starova pochadza z okolitych obci, ich rodiny tam Zzijta dodnes a pri
relativne castych navstevach pribuzenstva a rodiny nejaky ten vytlacok
Starova a jeho okolia ,presunie” od pribuzného Zijiceho v meste
k pribuznému Zijaceho na vidieku.



110

MESACNIK STUROVO A JEHO OKOLIE

Priatel'ské a konkurenéné casopisy, Sirenie casopisu prostrednictvom
internetu

Jedinym priatel'skym ¢asopisom Stirovo a jeho okolie bol ¢asopis
vychadzajici na opacnej strane Dunaja nestci ndzov Ostrihom a jeho
okolie vychadzajuci v Ostrihome, ktory mal podobné ciele ako ten
starovsky, bol vsak odlisny obsahom. PouZivanie minulého casu je
opodstatnené, ostrihomsky casopis so 100 ro¢nou tradiciou totiz tento
rok zanikol. Oznacenie c¢asopisu za priatelsky casopis znamenalo, Ze
¢lenovia redakénej rady a obaja $éfredaktori sa pravidelne stretavali
a navzajom sa oboznamovali o ¢lankoch prevzatych z toho druhého
¢asopisu. Vyslovene konkuren¢ny casopis sa, ak nepocitame obdobie
niekol'kych mesiacov, neobjavil. Pocas niekolkych mesiacov-
dvojtyzdenne, vychadzal v stkromnom vydani ¢asopis s nazvom
Sampanské, ktory bol vydavany vo verejnom zaujme. Rozsirovali ho tiez
zdarma, takZe na teoretickej drovni sa podobne ako ¢asopis Sturovo
a jeho okolie dostal do kazdej domécnosti v Sttrove, nesplnil vsak
ofakavania vydavatela, preto bol zruseny.

Co sa tyka &frenia ¢asopisu prostrednictvom internetu, ¢asopis
je v dobrej situacii, na oficidlnej webovej strdnke mesta www.sturovo.sk
je mozné si precitat vietky ¢isla ¢asopisu Stirovo a jeho okolie vydané
v ¢asovom obdobi od oktébra roku 2003 az po stcanost, ¢ize marec
2007 a to vo formate pdf.

Plany do budtcnosti

Podla $éfredaktora k ich najdolezitejsim planom do budtcnosti
patri zmena vyzoru c¢asopisu a rozsirenie jeho obsahu. Zmena vyzoru
¢asopisu sa tyka hlavne grafiky, farebna tvodna stranka by casopis
spravila pritazlivej$im. Rozsirenie obsahovej stranky casopisu je urcite
ziaduce, ved’ ako hovori $éfredaktor nemaju nidzu o témy a prispevky
na uverejnenie. Samozrejme tak , ako to uz v dnesnej dobe byva, vsetko
zavisi od finan¢nych prostriedkov.

Juraj Himmler vyjadril tiez nazor, Ze na realizaciu vyssie
spomenutych planov raz uréite pride rad, ved len takym sp6sobom
buda vediet udrzat krok s o¢akdvaniami kladenymi na ¢asopis.
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Zhrnutie

Casopis Stiirovo a jeho okolie slazi uz viac ako jedno
desatrodie (itatelom pochadzajtcich zo Stdrova a z jeho okolia
a Citatelom prislugnych k obom etnikdm. Casopis poskytuje priestor
vsetkym ¢lankom , ktoré referuju o udalostiach tykajticich sa verejnych
veci, kultary, ¢lankom zaoberajtcich sa miestnymi dejinami a pod.
bez ohladu na ich autorov a ich jazykovej prislusnosti. Okrem tejto
otvorenosti je d'al'sou vyhodou ¢asopisu aj to, ze je distribuovany zdarma
do kazdej domacnosti v Stirove a miestni obyvatelia sa moézu zdarma
bez finanéného prispevku informovat o najdolezitejsich udalostiach,
ktoré sa v meste udiali a ktoré sa v najblizsej dobe udejt.

Casopis pozorne sleduje nielen udalosti odohravajtice sa v meste,
ale aj vyznamnej$ie udalosti v celom juznom regiéne, ktoré sa Siria za
hranice regionu - vid' referendum o nazve mesta a o vstupe do NATO
a priamych prezidentskych vol'bach, vzdy uverejiiujic ndzory oboch
stran, ktoré boli c¢asto v rozpore, v niekolkych ¢islach nasledujtcich
za sebou.

Casopis v stlade so svojimi zidsadami dosledne dodrziava
dvojjazy¢né uverejiiovanie nariadeni a oznamov mesta a samospravy a
vyzvy a vyhlasenia inych mestskych institacii, ktoré stvisia s verejnym
zdujmom. O tato dvojjazy¢nost sa snazia aj pri zverejiiovani ostatnych
¢lankov. Autori ¢lankov uverejnenych v ¢asopise su v prevaznej vac¢sine
pripadov mad’arskej narodnosti, ¢asopis Stirovo a jeho okolie takisto
oslovuje prevazne Cd¢itatelov madarskej nérodnosti. Pri¢inu nizkej
Gcasti slovenskych prispievatel ov sa doposial nepodarilo zistit'.

Casopis Sturovo a jeho okolie je v &ireni &asopisu dobre
pripraveny aj na vyuzitie moznosti, ktoré pontkaji vydobytky techniky
modernej doby, predovsetkym internet, to potvrdzuje fakt, Ze jeho
vydania je mozné si od oktébra roku 2003 precitat na oficidlnej
internetovej stranke mesta, ¢im vlastne prekrocili hranice Stirova a jeho
okolia.
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MATYAS BINDER

ZAKLADNA SKOLA JANOSA SIMORA V OBCI
BAJNA

Kratka historia skoly

Prvé archivne zdznamy o $kole pochadzaju z prvych rokov
18. storocia. Predchodca dnesnej $kolskej budovy bola stavba z pritov,
stmelend blatom. Riaditelom $koly bol vzdy miestny farar, skolsky zivot
riadila $kolska stolica. V hist6rii dnesnej $koly sa dostalo dolezitej tlohy
ostrihomskému arcibiskupovi Janosovi Simorovi, po ktorom je $kola
pomenovand. Styri roky bol fararom v obci Bajna (1842-46). 20. januéra
1867 sa stal ostrihomskym arcibiskupom. Po svojom zvoleni za primasa
opdt navstivil Bajnu. Na znak lasky a vdaky k veriacim pontkol svoju
pomoc pri stavbe gkoly. S vystavbou sa zacalo v r. 1872, a budova
bola odovzdand 22. novembra 1874. Svedkom tejto udalosti je pamétna
tabula, ktora dodnes vidno na prieceli skoly.

Situaciu vyucovania zna¢ne stazila prva svetova vojna, kedZze
do skoly prichadzalo ¢oraz menej deti. Neskor ich pocet predsa vzrastol,
v gkolskom roku 1936-37 tu bolo 294 Zziakov. Skola mala v tomto
obdobi peknt kniZznicu. Tu spravovali aj Iudova kniznicu, ktora
pozostavala z literattry pre mladez, hospodarskej literattry a beletrie.

Docasna narodna vldda 16. augusta 1945 zaviedla povinna
Skolska dochadzku pre deti vo veku 6-14 rokov, pricom zakladna skola
mala byt bezplatna a mala poskytovat jednotné a vedecké zdkladné
vzdelanie. Potom v r. 1947 mala 8kola 258 Zziakov, 8 pedagodgov a
1 kancelarskeho zriadenca. V r. 1948 doslo ku zostatneniu skoly, odvtedy
sa nazyvala Statnou zékladnou gkolou. Intiticia oslavila 100. vyrocie
svojej existencie 25. maja 1974.

Od r. 1979 sa snad’ zacal nejaky vyraznejsi vyvoj v zivote $koly,
vtedy sa totiz stala VZeobecnym osvetovym strediskom (AMK). Dom
kultary ku skole pripojili, matersku skolu nie. Okrem toho, Ze miestnou
vyhodou tohto opatrenia bolo, Ze pedagégovia riadili osvetu, zapojili sa
do aj do celokrajinskej siete. Toto bolo najddleZitejsim prinosom AMK,
ved' takto si mohli vytvorit viacero ddlezitych kontaktov. Vtedy sa dostali
do styku s viacerymi institaciami z dolniakov, tak aj s obcou Foldes.
Vymenné tabory sa usporaduavali dlhé roky, v praxi dokonca funguje
tento vztah az dodnes, i ked AMK uz davno zaniklo. Stalo sa totiz, Ze
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sa osveta dostala natolko ,na nulu”, ze si obecny trad do seba vsiakol
funkcie ako organizéator volného ¢asu a podobne, pri¢com konkrétne tlohy
ponechal skole. (Zobral si len I'udi a peniaze.)

Preto péan riaditel ,na vymenu” poziadal o hospodérsku
samostatnost’ Skoly, ¢o sa aj okolo roku 1989 uskuto¢nilo. Znamenalo
to, Ze na zaciatku roka dostali svoj rozpocet, z ¢oho museli hospodarit'.
,Boli sme od zaciatku odkdzani dost na seba.” Hladali vSelijaké moZznosti,
z ¢oho sa dalo profitovat, toto obdobie obohatilo pedagogicky zbor
aj vedenie Skoly o mnohé metodické skusenosti. Zaviedli aj formu
vyuky nazyvanu jazykovo-literdrnou a komunika¢nou vychovou.

V roku 1983 doslo ku védcSej reorganizacii v zivote Skoly.
Dovtedy sa vyucovalo na smeny so 300 ziakmi - Skola v Bajne vzdy
patrila medzi vicsie 8koly - vtedy instittcia dostala d'alsie Styri u¢ebne,
a odvtedy mohla fungovat v jedinej smene. Skolu susednej obce Epol
uz v tomto ¢ase pripojili k nej, rozdelili sa okolo r. 1998. (Skola v Epol
aj v stucasnosti funguje s nizkym poctom Zziakov, je ich asi 50.) Podla
péna riaditela moZnosti v sticasnosti opat maju zvazky, preto si obce
Bajna, Nagysap, a Epdl vytvorili spoloény skolsky zvidzok, ktorého
riaditel'stvo je v Bajne.

Ucitel'sky zbor - Ziaci - moznosti dalSieho stadia

ZlozZenie ucitelského zboru je pomerne stabilné. Avsak pocet
ziakov neustale klesa, i ked sem dochadzaju aj deti z okolitych dedin
(asi 30 deti). K, zniZeniu stavu” v ucitelskom zbore dochadza aj napriek
tomu len vtedy, ak niekto pojde do dochodku. Novi uéitelia prichadzaja
len na zmluvu, aj ten pedagdg, ktory prisiel najskdr do skoly, dostal
zmluvu na dobu neur¢itt az po 7-8 rokoch. Co sa tyka vekovej étrukttry
ucitel'ského zboru, st to najmd l'udia stredného veku. Tento stabilny
zbor je zarukou toho, aby v institacii prebiehala taka vyuka
na stabilnej trovni, vdaka ktorej bolo obdobie, ked do tejto skoly
chodilo az 50-60 deti z okolitych obci.

Aj ziaci z Bajny preferujd miestnu $kolu (si mozno dvaja,
ktori sem nechodia). Mienka o $kole je z viacerych hladisk pozitivna,
zaujima pomerne dobré miesto aj v rebricku strednych 3Skol
Ukazovatele dalsieho studia sa povazuju za priemerné, su ziaci, ktori
sa dostant aj na velmi dobré stredné skoly. Vsetci pdjdu studovat
d’alej, 8kola sa pokusi tento proces usmernit tak, aby sa to dialo v salade
so schopnostami deti. Podla byvalého zastupcu riaditela: , Je to este viac
priznacné pre skolu, pretoze pred dobrymi pdr rokmi bolo velkou vecou, ak sa
dieta dostalo na vyssi stupen zikladnej skoly. Dnes takmer kaZdé diefa ukonci
osmy rocnik. A ja to povazujem za velkii vec. V sicasnosti je desat rémskych
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stredoskolikov, takZe medzicasom takmer nikto neprerusi skolské dochddzku,
alebo je takych velmi madlo. (...) Td tendencia sa vyrazne zlepsuje. Pocet
neospravedlnenych absencii bol este pred 5-10 rokmi velky problém, ale teraz
sa vyskytuje uz len v pripade niekolkych rodin. Samozrejme sa nieco také
vyskytuje aj u Madarov.”

S dobrymi vysledkami skoly stvisi fakt, ze v Stvrtom ro¢niku
sa trieda rozdeli na skupiny. V tychto skupinach prebieha praca
Specializovand podla schopnosti jednotlivcov, jednotlivé skupiny
nenapreduju v ucive rovnako. Vo Stvrtom, alebo najneskdr v piatom r
o¢niku sa vazené predmety (madar¢ina, matematika, nemcina) vyucuju
uz v skupinach. Tieto skupiny vsak nie sa meravé. V pripade tychto
predmetov sa v ucitelskom zbore aj dvaja ucitelia s takouto aprobaciou,
¢o umoznuje pracu v paralelnych triedach. Je silnej$ia a je slab$ia
skupina. V silnej$ich skupinach sa deti pripravuji aj na rézne sataze.
Neorganizuja teda krazky, ale takto uspokoja aj potreby zvyseného
zaujmu. Samozrejme aj zo slab$ej skupiny sa da ist na gymnazium,
ale do menej silnej instittcie.

Tento systém funguje v Bajne uz roky pomerne Gspes$ne, Ziaci
z lepsich skupin boli tspesni na strednych 8$koldch, kym Ziaci
zo slab$ich skupin lahsie prezivali pocit Gspechu. Napriek tomu na
doskol'ovaniach pedagoégov sa uz viackrat nadhodilo, Ze aj tento systém
je znacne diskutabilny, pretoze podla nich nie je prijatelnym rieSenim
ani segregacia na zaklade vedomosti. Podla riaditela skoly tu ale treba
vzdy dodat, Ze sa jedna o vyslovene flexibilné skupiny, ak sa niekomu
nieco , nepdci”, moze prejst do druhej skupiny.

Cganski ziaci v skole

Pomer rémskych Ziakov v instittcii je okolo 17 %. , U nds sa etnické
problémy nikdy neprejavili.” Ani pocet Rémov nebol taky vysoky, a vela
v tejto veci pomohlo dusilie miestnych Rémov a ich asimilécia
k prostrediu. ,Prakticky sme si ani nevsimali, kto je Rom a kto nie je.”
Aj medzi detmi sa vytvorili velmi dobré vztahy, priatel'stva nevznikali
na etnickom zaklade.

V nadvidznosti na jeden projekt mi povedala nasledovné vety
byvald zastupkna riaditela: , Hovorilo sa, Ze najlepsie bude, ak zanikne rémska
trieda, ale tu v Bajne nikdy nebola romska trieda. Vedla romskeho diefata tam
vZdy sedelo aj druhé dieta.”

Aj napriek vztahom, ktoré moZno povazovat za dobré, skola
vzdy kladla vel'ky doraz na tato otdzku. KedZe maju pomerne dobré
vztahy s miestnou rémskou mensinovou samospravou a s jej vedicim,
ten sa podujal na vyucovanie predmetu o rémskej narodnosti
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cez projektové metddy. Predsedovi mensinovej samospravy, ktory
Studuje socidlnu pedagogiku, poskytli ucebné materidly predmetu
romskej vzdelanosti, a teraz sa spolu s ucitelmi ich snazi zaclenit
do vyucovacich hodin.

Tyzdenne raz sa stretdva s detmi a oboznamuje ich s kultarou,
,ale len s mierou”. Podl'a riaditela ma zaujimavy pristup, , je toho ndzoru,
Ze nie je dobré zachddzat o druhého extrému. Nezaskodi, ak [romke diefa]
spoznd aj staré wveci, ale pristupujme k tomu opatrne.” V $kole sa snaZzia
nasledovat tato umiernent cestu, ,nie ndsilne, Ze teda ’to si ty’. U nds sa
nerozlisuje, ¢i romske dieta, alebo nie. (...) Mdme aj romske deti s vybornym
vysvedcenim a prepadnii aj neromske deti.” K uvedenym treba dodat, ze
z tohto pohladu je velmi dobry uditel'sky zbor. Ved" darmo by sa boli
nukali prilezitosti, ak sa oni nepodujmu, Ze sa toho ztucastnia. Tieto
programy nepomédhaji len vo vychove deti zo znevyhodneného
prostredia, ale v pripade vsetkych deti, lebo ,nieco treba ukizat, aby
sa mohol udrZaf zdujem.”

Projekty skoly

Pred dvoma rokmi podali spolo¢ne so skolou Kossutha
v Tatabanyi projekt v ramci grantovej schémy , Integricia v integricii”.
Vtedy dostali pomoc v prvom rade k priprave deti z rémskych a
viacndsobne znevyhodnenych rodin. Znamenalo to 30 hodinové
doskol'ovanie pre cely ucitel'sky zbor. Navrhy obsiahnuté v projekte
realizovali formou programu. Sa stcastou integracnej siete a fungovali
aj ako testovacia instittcia.

Podstatou integra¢ného projektu bolo, zZe sa mali vymysliet
také programy, ktoré napomadhali vyucovanie deti zo znevyhodnenych
rodin, avsak moze sa do nich zapojit cely skolsky kolektiv. ,Boli to
vylety, co v skutocnosti znamenalo financnii pomoc, a v skolskej druzine sme im
ddvali tilohy, aby mohli dobehmiit ostatnych. V tom case pomer romskych
Ziakov v proej triede dosahoval 30%. Problémom nebol pristup ich rodiny, ale to,
Ze po case uz nedokdzali pomdhat Ziakom.” Preto zefektivnili pracu v skolskej
druzine s dvoma pedagdégmi rozvojového vzdeldvania, ktori znamenali
detom velka pomoc. , Vyucovanie sme spestrili vyletmi, kam mohli prist
aj rodicia. Boli sme v Gydri, Ajke, vtedy uz s celym triednym kolektivom.”

Vychovavatelia sa zucastnili doskolovania aj v radmci tohto
programu. Vtedy sa vytvorili dodnes zivé a dobré vztahy s pedagogmi
z Tatabanye, kde na umeleckych sataziach dosahovali tdspechy
aj romske deti. (Tento tane¢ny stbor dodnes funguje.)

Este to nie je oficialne, ale pravdepodobne uspeje aj d'alsi projekt
Skoly, ktorého vypracovania sa zuacastnil aj predseda mensinovej
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samospravy. Ten uz predlozili ako zdruZenie, ¢iZe zapojili sa do neho aj
obce Tarkany a Kesttuc (Kesztolc), resp. aj tamojsia slovenska mensina.
Cielovou skupinou projektu nie sa ani tak rémske, ako znevyhodnené
deti.

Ciel'om projektu je, aby sa $kola v Bajne stala bazovou instittciou
zupy Komarom, v ktorom sa moze integracnd metodolégia odovzdat
dalej. Cely ucitel'sky zbor by zacastnil troch 30 hodinovych doskol'ovani,
ktorych tému by predovsetkym tvorili metodologické otazky. Dufajdq,
Ze budd mat moznost aj na ziskanie odbornych materidlov, ak inak
nie, tak aspon prostrednictvom plodnych kontaktov s ostatnymi
institdciami, ktoré v projekte taktiez uspeja.

Cez Celostatnu skolsktd integracnua siet sa dostali pred dvoma
rokmi do projektu ,Sidrind spolocnost”. V ramci neho sa zucastnili
tréningu o vplyvoch spoluzitia 5 ucitelia a jeden mentor. Najvac¢sim
prinosom programu bolo, Ze dostali velmi fundovany odborny
materidl: prirucky, pracovné zosity, CD prilohy s konkrétnymi projektmi,
ktoré moézu s detmi uskutoctiovat. Hlavhym motivom projektov je
prezentovanie kulttry r6znych narodnosti, k ¢omu je priloZzené osobitné
ucivo pre ro¢niky nizsieho a vyssieho stupna zékladnej skoly.

Integra¢na stratégia je organickou sucastou aj pedagogickych
programov. Dostali sa tam okrem toho aj veci spojené s kulturou, d’alej
posilnenie prekonavania vedomostnych a kompeten¢nych rozdielov
deti. Pri zacleneni multikulturdlnych obsahov poskytuje zna¢ntt pomoc
predseda miestnej romskej samospravy.

Dalsie plany a vztahy

Dalsie plany, hlavné koncepcie st postavené na existencii
bazovej institucie, aby ziskané poznatky mohli odovzdat dalej. Avsak
vplyvy euroregionu vel'mi necitit ani tu, ani v inych oblastiach. Bajna sa
pritom nachddza na okraji regiénu a patri do volebného obvodu Tata, ¢o
sa uz nachddza mimo regiénu. ,Mozno, Ze tito dvojakd situdcia prinesie aj
pozitiva, ale ak na vilohu regionu bude kladeny prilis velky doraz, tak Bajna tym
moze aj vela stratit. Terajsi starosta sa sice snazi rovnako prizvukovat oba, a
vytvorit uzsie vztahy aj s regionom.”

Vztahy skoly s cirkvou st dobré. Prebieha nabozenska vychova,
dvaja vychovévatelia ukoncili Skolu katechétov, takze aj oni mozu
vyucovat popri fararovi. Uzky vztah s cirkvou nie je 8kole cudzia,
odzrkadl'uje ho aj vyber mena. Dostojny otec je pritomny na kazdom
podujati, povazuja aj jeho za pedagodga. , Niekedy aj on podiva projekty
a na vylety berie aj deti, ktoré nechodia na niboZenskii vijchovu.”
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Skola zohrava tstrednd tdlohu aj v kultdrnom Zivote dediny,
bez nej st nemyslitelné dedinské podujatia. Vztahy st dobré aj
s obecnym turadom, vzajomne si pomahaji. Pre niekdajsie AMK boli
tieto vztahy aj tak uzsie. Podl'a riaditela 8koly , funkcia” nad’alej ostdva
na Skole. To sa prejavuje aj tym, Ze oni upratuji a prenajimaja
kultarny dom, a prakticky aj zorganizovanie programov je ich tlohou.

Vybavenie $koly nie je zlé, pomocou grantov si mohli kapit
potrebné prostriedky. S budovou maji problémy, rekonstrukcia sa
odkladd pre nedostatok finan¢nych zdrojov obecného uradu. Ked
sa stalo povinnym sedemroc¢né doskolovanie, ucitelia si stastne zvolili
smery, neprihlésili sa na drobné programy, ale ziskali d'alsie aprobacie.
Stali sa pedagégmi rozvojového vzdeldavania, spomedzi vychovévate-
Yov viaceri ziskali odborné vzdelanie. (Ucitel telocviku sa napriklad
teraz prihlasil na ucitel'stvo liecebného telocviku.)

Zaverom mozno konstatovat, Ze sa nesnazia byt dobrou skolou
zvy$ovanim poctu ziakov, ale organizovanim dalsich programov. To
ich stoji vela prace, neustdle musia byt , v skvelej kondicii”, a s odvolanim
sa na toto ziadaju teraz starostu o pomoc k obnove budovy skoly,
pretoze nekvalitnd budova moéZze pre nich znamenat vel'kd nevyhodu
a dlhodobo moze zastriet aj ich aspechy.
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GYORGY FARKAS

OSTRIHOM, ULICA TOLTES, NADACIA SRDCE
BEZ HRANIC

Na ulici Toltés v Ostrihome (Esztergom) je komunitny dom
Rémov, prevadzkovany Kongregaciou skolskych bratov Panny Mérie!
a Nadaciou Srdce bez hranic. Funguje v nom institicia prevazne
socidlneho charakteru, ktora - ako sme sa to dozvedeli od jedného
z reholnikov?, majucich levi podiel na spravovani ,Ndsho domu™ -
posilneniu etnickej identity romskych rodin z okolia, ktoré ttzi podchytit
a podporit, moze sluzit nanajvy$ ak nepriamo. Avsak vdaka vytrvalej
a odvaznej préci Spanielsky hovoriacich reholnych bratov, ktori sa tu
usadili v roku 1999, resp. ich pomocnikov tu dosiahli pred ¢asom také
vysledky, kvoli ktorym sa ,ulica T¢ltés” stala zdsadnou ustanoviziiou
v zivote roémskej komunity Ostrihomu a pontka priklad, ktory je hodny
nasledovania azda aj inde.

Ulicu Toltés by sme mohli nazvat aj jednou z , periférii” mesta,
kedze sa nachddza na kraji juhovychodného okraja dvojtvarého

Ostrihomu, majaceho charakter zdhradného mesta, ale lemovaného
opustenymi priemyselnymi parkami. Ulica na konci mesta bezi od
severozdpadu na juhovychod, paralelne s protipovodriovym nasypom,
ktory chrani mesto pred ni¢ivymi privalmi vody z Tatskeho prielivuy,
slaziaceho aj ako havarijnd priehrada. Zo severozapadu ju ohranicuje
nizky nasyp pozdiz Malého ramena Dunaja, oddelujtci ostrov Primés,
kym z juhovychodu niekdajsie priemyselné objekty na ceste Tati.

Horny koniec wulice, smerom k Malému Dunaju, ma
konsolidovany charakter, urcujacimi stavbami st tu domy radovej
vystavby. Zato cast ulice smerom nadol od krizovatiek ulic Toltés a
Lazar Vilmos az po ulicu Szentkirdlyi je jednou z chudobnych stvrti
Ostrihomu s najmarkantnej$imi priznakmi ,slum”. V tejto ¢asti na jednej
strane ulice (blizSej k mestu) stoja viac-menej udrziavané rodinné domy,
na druhej strane sa vSak nachadzaji vel'mi schétralé prizemné bytovky,
niekdaj$ie socidlne najomné byty mesta, ktoré aj povodne pontkali

! Zakladatelom Kongregécie skolskych bratov Panny Marie bol svity Marcellin
Champagnat (1789 - 1840). Rad zacal posobit v polovici 19. storo¢ia vo Franctizsku v okoli
Lyonu. Jeho cielom bolo prostrednictvom $kolskej siete, vybudovanej v najchudobnejsich
oblastiach, zabezpecit vychovu a vzdelavanie deti v katolickom duchu. http://amihazunk.
hu/www2/ oldaf;k/ maristak.htm)

2 Mateo Luis Gonzalez Cerdan (47) rehol'ny brat, riaditel

* Oficidlny nazov instittcie do septembra 2004: ,N&§ dom” Rémsky komunitny dom a
teledom
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mimoriadne nizky komfort. Na zédklade vonkaj$ich znakov tychto obydli,
ako aj etnickej prislusnosti miestnych obyvatelov mozno konstatovat,
Ze dnes je tato cast jednoznac¢ne jednym zo skrytych rémskych get
Ostrihomu.

V krizovatke ulic Szentkirdlyi a Toltés, za spominanym radom
prizemnych bytoviek, stoji thladnd a priestranna prizemna budova,
centrum naddcie, postaveny r. 2002. ,Nis dom” je symbolom vsetkych
asili, ktoré skolski bratia Kongregicie Panny Marie tu vynalozili na
pozdvihnutie miestneho obyvatel'stva pocas siedmich rokov svojho
pobytu. Rad skolskych bratov obnovil svoju ¢innost v Madarsku
v 1. 1990*. Po devétro¢nej praci vznikol v meste Gy6r dobre vybudovany
indtitucionalny systém°. R4ad popri skoldch vykonava aj socidlnu
¢innost, zakladd centra volného casu, ,..kde sa nevenuje len vychove,
pastoracnej cinnosti, ale aj socidlnym problémom.”® V znameni obrétenia
sa k socidlnym problémom sa Generdlna rada rehole rozhodla, Ze
po uspesnom zaciatku v Gy6ri svoju ¢innost rozsiria na d'alsie oblasti.

Ostrihomska ulica Toltés patri k farnosti svitej Anny. Za pomoci
vtedajsieho fardra, Lé&szléa Kiss-Rigd sa na jar r. 1999 prestahovali
traja rehol'ni bratia z Gy6ru do Ostrihomu. Rehol'nici si vedome zvolili
za bydlisko lokalitu, ktora je v blizkosti najbiednej$ich vrstiev mestského
obyvatel'stva. Od miestnej rémskej rodiny si odktpili neomietnuty
obytny dom, a v fiom sa zariadili. Vytvorenie vztahov s tunaj$imi
obyvatelmi si vyZziadalo niekol'ko mesiacov trpezlivej prace. Reholni
bratia vychddzali aj z takmer dvestoro¢nych skusenosti radu, ked sa
k rodinam pokasili priblizit cez pracu s ich detmi. Spociatku v jednej
izbe ktipeného rodinného domu zriadili ustanovizen na spdsob skolskej
druziny, kde sa detom, ktoré sa ponevierali po osade, venovali kazdy
den v roznych vekovych skupindch. Reholnici popri katolickej pastoracii
sa snazili o to, aby prostrednictvom hernych aktivit si deti postupne
osvojili tie vzory socidlneho spravania a pravidla spolocenskej
komunikacie, ktoré boli pre ne predtym v podstate cudzie a nezndme,
a preto sa k nim stavali s istymi obavami a odmietanim’. Pozorna,

* Rehola fungovala v Madarsku v rokoch 1909 (iné zdroje uvadzaja r. 1890) - 1949 a
svoju prvi 8kolu otvorila v Orsove na tizemi dnesného Rumunska. (http://amihazunk.
hu/www?2/oldalak/mo.htm)

® Katolicke 8kolské stredisko Vilmosa Apora zacalo fungovat v Gyér-Marcalvaros r. 1993,
so 600 ziakmi. (http:/ /amihazunk.hu/www2/oldalak/mo.htm)

¢ http://amihazunk.hu/www?2/oldalak/mo.htm

7 ,...A zacali sme robit v naSom byte, v spolo¢nosti,v takej malej sale, zamestnanie s detmi.
A to zamestnanie byvalo od Stvrtej do siedmej hodiny, boli tri skupiny, najprv malé,
od stvrtej do piatej, potom prostredna skupina, od piatej do Siestej, a velka skupina,
od Siestejdo siedmej. Najskor sme sa len hrali ... hrali... a cez hru sme trosku skuasali
socidlne akcie... Minimalna podmienka bola, aby mali cisté ruky, ...Ze pride$ a vted
davas pozor, ¢o hovorime...” (rozhovor s reholnym bratom Mateom, 22. januara 2007,

d'alej ako Rozhovor)
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laskava starostlivost o deti, resp. dosledné zohladnovanie ich osobnych
potrieb a trvanie na sledovani predstavenych vzorov sprdvania viedli
k tomu, Ze nové prostredie deti rychlo upttalo. Je to zrejme tspech
postupnej a opatrnej, skasenostami overenej ,stratégie” radu, Zze
po takmer dvojroénom pravidelnom fungovani uz boli pre iniciativu
pritzke povodné ramce miestnych danosti.

Vtedy uz reholnici jasne videli, Ze hlavhym doévodom absencie
rovnosti Sanci a schopnosti osvojit si vzory sprdvania vacsinovej
spolo¢nosti, resp. priznacnej spolocenskej zaostalosti deti z tejto ulice
st nedostatky v ich skolskom vzdelani. VyrieSenie pravidelnej skolskej
dochadzky, vytvorenie motivacie ,preco chodit do skoly” moézu byt
kI'téom k ich budtcej integracii. Avsak k tomu, aby sa mohli vytvorit
motivacné faktory potrebné k pravidelnému uceniu sa, vzhladom
na zivotné podmienky miestnych deti bolo treba najskér zabezpecit
najelementérnejsie podmienky Zivota (hygienu, bytové podmienky
atd.)’. Reholni bratia sa usilovali o rozsirenie svojich dovtedajsich
¢innosti a to tak z obsahového, ako aj z formélneho hladiska. K tomu,
aby sa mohlo uskuto¢nit nevyhnutné zapojenie rodicov a rodin
do ¢innosti, bolo treba udomacnit cely rad aktivit, slaziacich
rozumnému traveniu volného ¢asu. To si vyzadovalo v prvom rade
vhodné priestory.

Najskor situdciu planovali riesit kapou susedného domu, tato
cesta v8ak nebola schodnd. Nastastie vtedy uz mali za sebou stabilné
institucionalne zazemie, ktoré umoznilo urobit d'alsi krok vpred. V roku
2001 vznikla na navrh dobrovolni¢ky Etelky Romanek’ Nadacia Srdce
bez hranic’, ktord jednak zdrojmi z grantov, jednak vytvorenim ramcov

8 ,..Vel'mi rychlo sme si vsimli, Ze deti boli velmi zanedbané, Zze nechodili pravidelne
do 8koly, nemaja motivaciu chodit do skoly. Takmer osemdesiat percent z nich chodilo
do pomocnej skoly. Povedali sme si, Ze nieco treba urobit.” (Rozhovor)

? Vedtca pobocky Ustredia prace Komaromsko-ostrihomskej Zupy v Dorogu. (http://
amihazunk.hu/www2/oldalak/mo.htm)

10 Primarnym cielom mimoriadne verejnoprospesnej nadacie ,Srdce bez hranic” je
napomahanie rovnosti $anci deti vo viacnasobne znevyhodnenom postaveni a rémskych
deti a mladistvych, zlepsenie kvality ich Zivota, organizovanie a zabezpecenie sluzieb pre
volny ¢as, $portovych sttazi, i¢ast na zabezpecovani starostlivosti o deti cez den, socidlna
¢innost, pomoc rodindm. Naddacia v rdmci svojej Verejno][?lrospeénej ¢innosti vykondava
taka verejnd dlohu, ktort zakon €. LXV. zr. 1990 o miestnych samospravach radi k tloham
obecnej samospravy, d’alej sa za verejnoprospesnu ¢innost v zmysle zakona ¢. CLVI z r.
1997 povaZzuje:

2. sociélna ¢innost, pomoc rodindm;

4. vychova a vzdeldvanie, rozvoj schopnosti, popularno-nau¢né ¢innosti;

6. ochrana kultirneho dedic¢stva;

10. ochrana deti a mladeZze, zastupovanie ich zaujmov;
11. napoméhanie rovnosti spolo¢enskych Sanci sﬂupin v znevyhodnenom postaven;

13. <¢innost spojena s narodnymi a etnickymi mensinami zijucimi v Mad'arsku;

18. napomdhanie vzdeldvania a zamestndvania vrstiev, ktoré si na trhu prace

P

v znevyhodnenom postaveni.” http://amihazunk.hu/www2/oldalak/alapitvany.htm
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institucionalnej spoluprace s mestskou samospravou posunula ¢innost
rehol'nikov do tplne inych dimenzii.

V dosledku tuspesnej spoluprace nadécie, Skolskych bratov
Panny Marie a obecnej samospravy na jar r. 2002 uz na pozemku, ktory
samospréava poskytla bezodplatne, stdla nova budova s prefabrikovanou
kovovou konstrukciou o rozlohe 250m?. Stavbu financovali pomocou
finan¢nej podpory lyonskej a Kkataldnskej kongregacie radu,
zo zdrojov nadécie, ziskanych z domécich grantov, resp. z darov
tyzickych osob.

Na jednej strane hlavnej chodby priestrannej, jednopodlaznej
budovy sa nachddzajiu spolo¢enské miestnosti, kym mna druhej
kanceldrie administracie, resp. socidlne zariadenia (toalety, umyvérne,
pracovna, kapelma, kuchyna). Posledné uvedené boli pre ¢lenov komunity
mimoriadne dolezité prave pre stav bytov v ulici; detom mimoriadne
chudobnych rodin zabezpecuja mozZnost pravidelnej hygieny a stravy.
V zadnom trakte budovy sa nachadza séla vhodna na usporiadanie akcif,
tykajacich sa celej komunity. Prvym zo spolocenskych miestnosti je
dobre vybavend ucebmia s pocitaémi, nadacia totiz r. 2001 predlozila
uspesny projekt v grantovej schéme na zriadovanie verejnych
pristupovych miest na internet, tzv. teledomy, a to dodnes tspesne
funguje'. Za 1ou nasleduje trieda, kde popri vyucovani a doucovani
takmer 80 skolopovinnych deti prebiehaju aj kurzy a prednasky pre
dospelych. Daliu miestnost tvori dobre vybavena dieliia, vhodna na
remeselnicke préce, a za flou nasleduje hracia miestnost, kde sa zabezpeci
dozor pre najmensich. Vyzdoba stien tejto poslednej, resp. velkej
spoloc¢enskej saly potvrdzuje sikovnost ¢lenov komunity.

Prvému vaznejsiemu konfliktu s nerémskym miestnym
obyvatel'stvom museli rehol'nici ¢elit prave v rokoch 2001/2002, ked’ sa
usilovali o rozsirenie svojej ¢innosti. Odpor casti obyvatel'ov vo¢i stavbe
vyustila do podpisovej akcie. Obavy inicidtorov boli pravdepodobne
motivované predstavou, Ze nastdvajuce stredisko nebude fungovat
ako komunitné centrum, ale ako dalsi $iritel deviantnych spdsobov
spravania, ¢im by este viac podkopalo imidZ okolia a vo v8eobecnosti by
ohrozovalo verejnt bezpe¢nost. Rehol'ni bratia pritom maji podozrenie,
ze v pozadi mohli byt aj urcité politické ambicie. Samosprava sa
nakoniec pokusila utlmit napidtie verejnym diskusnym férom.
Na tomto fére - podla spomienok brata Matea? - sa v kone¢nom
1 Uj Ember, 2002. 03. 17, LVIL évf. 11. (2789.) http://ujember.katolikus.hu/
Archivum/2002.03.17/0701.html
12-,..Volt egy nagyon durva fé6rum az 6nkormanyzatban, amin mindenki el6hozta a rossz
tapasztalatokat a ciganyokkal és a végén hat sikeriilt meggy6zni az embereket, hogy mi

a nevelésiikkel foglalkozunk, nem a bulizéssal, és akkor meg fogjak latni, hogy valtozik a
helyzet.” (Rozhovor)
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dosledku dosiahlo zmierenie; boli ozrejmené zadmery nadacie a radu,
ktoré urcite dolozili aj prvé vysledky prace, ktoré uz vtedy boli
badatelné.

Na prevadzkovani komuntiného domu, ktory funguje od jari
2002, na vykonavani vytycenych cielov nadécie, resp. na realizécii
napldnovanych programov sa podiel'aju okrem dvoch reholnych bratov
dvanasti. Siesti pedagégovia, spomedzi ktorych jeden vedie informac¢né
stredisko. Popri nich pracuji dvaja mentori ciganskeho podvodu.
Obyvatelov ulice zastupuju v tomto time Styria: dvaja pedagogicki
asistenti, jeden tidrzbar a jeden upratovac.

Financie, potrebné k prevddzke a tdrzbe instittcie, pochddzaja
zo Styroch zdrojov. Kongregécia skolskych bratov (dary, podpory),
Nadacia Srdce bez hranic (zdroje z grantov) a mestskd samosprava
(napr. urcité percento platov pedagdgov, vybavovanie administricie)
spolo¢ne zabezpecuji pozadie, potrebné k priebeznej, bezpecnej a
dlhodobej prevadzke ustanovizne. Okrem toho k podporovatelom
mozno pripocitat’ Katolicku cirkev v Madarsku - brat Mateo je ¢lenom
vyboru cirkvi pre pastordciu Rémov -, rézne organizédcie (Caritas,
Madarska maltézska pomoc), resp. miestnu rémsku mensinovi
samospravu. I ked spoluprdcu s mensinovou samospravou povazuju
reholnici za dobrt, uzitoénd a mimoriadne potrebnt, jej finan¢né
moznosti st zna¢ne obmedzené, od nej moze institdcia ocakdvat skor
vytvorenie zdkladov SirSieho spolocenského - duchovného pozadia,
resp. udrziavanie kontaktov s kompletnou rémskou komunitou mesta.

Cinnosti komunitného domu a nadécie zasahujta takmer
300 o0s6b. To samozrejme neznamend celd rémsku komunitu
Ostrihomu, ¢iZe z tohto hl'adiska sa ¢innost institacie moze povazovat
za lokédlnu. Avs$ak jej zona vplyvu sa predsa rozsirila, kedze sa rodiny
aj jednotlivci, o ktoré a o ktorych sa , Nds dom” staral, v uplynulych
rokoch sa viackrat stahovali, i ked jeho expanzii brani viacero faktorov,
predovsetkym fakt, Ze sa nachddza na periférii. Dom teda v prvom
rade zostal priestorom starostlivosti o rémsku komunitu na ulici Toltés.
I ked by bolo velmi prinosné, keby sa do tejto tspe$nej iniciativy
mohli zapojit aj iné rémske komunity, ktoré sa v meste nachadzaju
v podobnej periférnej situécii, takéto rozsirovanie by uz presahovalo
moznosti institacie, ktord za sucasnych persondlnych a materialnych
danosti funguje takmer optimélne.

Dobrym prikladom mnohorakej ¢innosti domu je projekt,
s ktorym wuspeli spoloéne s Nadéaciou Sv. Jakuba a Kancelariou
protidrogovej prevencie ,Fénykdozpont” v 1. 2006. So svojou
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prezentaciou, ktord vypracovali pomocou podpory ziskanej vo
vyske viac nez 4 miliény forintov z grantového programu oddelenia
krimindlnej prevencie vtedajSieho Ministerstva vnatra MR, ziskali
prdvo na zastupovanie krajiny na konferencii vo Finsku. Pocas
realizacie projektu sa vytvorila vel'mi dobra spolupréca medzi policiou
a nadaciou.

Samozrejme naddacia sa popri tom zucastni aj mnozstva dalsich
charitativnych, doucovacich projektov, ¢i programov zameranych
na rozvoj sebapoznavania, alebo na pestovanie tradicii, resp. dalsich,
ktoré zlepsuju kvalitu Zivota komunity a podporuji rovnost Sanci.
Takato kooperdciu uskuto¢tiuje napriklad aj prostrednictvom
Ostrihomského domu Sanci Koordina¢nej kanceldrie rovnosti Sanci
Komaromsko-ostrihomskej zupy™.

Podla najnovsej spravy, ktora sa tyka obyvatelov ulice,
samosprdva na svojom mimoriadnom zasadnuti v méji r. 2007
prerokovala otazku rehabilitdcie ,obytnych zén podobnych osadim”,
k ¢omu rehol'nici uz dlhsie nabadaja. ,,...dnes uz celkom zdevastované obytné
budovy by prestavali na komfortné domy so zdhradou, pricom do pric by zapojili
aj Romov. Takto by im poskytli aj pricu, ktori by sa viac starali o domovy,
ktoré si postavili vlastnorucnou pricou.” Planované zapojenie obyvatelov
osady do rehabilitacie by z viacerych hl'adisk zakonzervovalo vysledky,
ktoré sa modzu dosiahnut jednorazovym zakrokom' . Poslanci
samospravy schvalili pldny, vypracované az na drovni rozpoctu, a
do nasledujacich rokovani o d'alom osude rehabilitacie chcti zapojit' aj
mensinova komisiu.

B ,..mi képviseltilk a magyarorszagi btinmegel6zési programot Finnorszagban, amit

eurdpai bemutatés volt, évente bemutatjdk milyen programot csinéltak, versenyt csinéltak,
és ott masodikak voltunk, az egész eurdpai btinmegel6zési program bemutatasan. ... A
hatranyos helyzetti emberekkel prébaltuk kibeszélgetni, hogy prébéljuk mondani, hogy
mi a rossz, mi a j6, mi egy biincselekmény és mi jar hozza és akkor ilyen kisérletet
csindltunk a lopasrol, a masik a drogfogyasztasrdl, prostiticid, a masik a bank tdmadas...
csalddon beliil[i er6szak] ... és ilyen kocsmai verekedés és utolso volt egy lopas, jatékterem...
és akkor minden film utan volt egff bemutatds a miivel6dési hazban és egy...ilyen... birdsagi
Eer volt ott... prébaltunk lebonyolitani, hogy a gyerekek nem csak tudjak, hogy mi az hogy
tincselekmény, hanem utédna mi a kvetkezmény. Sikeres volt.” (Rozhovor)

,...mondta az egyik rendér, hogy amikor nem voltunk mi itt, a T6ltés utcan, mondja,
hat hetente legalabb négyszer kellett volna jonnie a Toltés utcdba valamiért. Most
ritka az az alkalom, amikor kell j6nni a Toltés utcaba, mert mi ott a kornyéken vagyunk.
Mondja, hogy j6 lenne, ha mashol is csinalnank ezt...” (Rozhovor)

13 Zoznam programov na august 2006: http:/ / www.szmm.gov.hu/main.php?folderID=1
564&articlelD=30482&ctag=articlelist&iid=1

6 ,Obyvatelia socidlnych ndjomnych bytov samospravy nahromadili vel'ké nedoplatky,
ktoré sa snazia vysporiadat tcastou v programe samospravy na rieSenie dlhov. (...)
Nadacia Srdce bez hranic sa v rehabilitacnom programe sidliska podujala aj na to, Ze
obyvatelom novych domov bude pomahat ako mentor pri vytvarani Zivotospravy (napr.
ako si zadelit peniaze), aby sa nestali neplati¢mi. ... V ramci rehabilitacie sidliska ... sa
Eokﬁsia vyriesit aj situdciu I'udi, ktori v priestoroch byvaja bez akéhokol' vek opravnenia.”

ttp:/ /www .hidlap.net/ modules.php?name=News&file=article&sid=395

14
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Na zaver, ¢o sa tyka zachovania romskej identity a pouZzivania
jazyka', skusenosti reholnych bratov st roézne®. Obyvatelia osady
na ulici Toltés patrili v ramci ostrihomskej rémskej komunity
k najchudobnejsim, pred prichodom reholnych bratov situécia tunajsich
deti bola takmer bezvychodiskova. Prvoradym ciel om preto nemohlo byt
ni¢ iné, nez vyrazné zlepSenie kvality ich Zivota, vSetko ostatné mohlo
nasledovat az potom. Preto zachovavanie cigdnskej - romskej identity
zatial nepatrilo medzi hlavné ciele. Po urc¢itom skonsolidovani Zivotnych
podmienok sa vsak ¢oraz viac dostdvaju do popredia vztahy medzi
komunitou a véc¢sinovou spolo¢nostou, problémy prekonania zaostalosti
a integrécie. Jednym moznym zédkladom rieSenia konfliktnych situdcif,
ktoré v budtcnosti pravdepodobne vznikn, je zlepsenie sebahodnotenia
prislusnikov mensinovej komunity, vybudovanie pozitivheho vztahu
k vlastnej budticnosti, k ¢omu je vSak nevyhnutné - okrem iného -
upevnenie ich etnickej identity, a to cez formy prejavu, ktoré st prijatelné
pre celt spolo¢nost. Tieto naroky by sa mali ¢oskoro zviditelnit - rehol'nici
uz netrpezlivo ¢akaja, aby prvé , deti z ulice Toltés” ziskali stredoskolské ¢i
odborné vzdelanie, pripadne aby aspirovali na d'al$ie vzdelanie. Doteraz
polozené zéklady sa zdaja byt vhodné aj pre vyvin v tomto smere. Dom
a komunita okolo neho st uz aj v stfasnosti multikultinymi vdaka
Spanielskej materc¢ine reholnikov'’, ich vynikajico osvojenej slovnej
zasobe v mad‘ar¢ine a romskom jazyku lovéri, resp. spolupréci obyvatelov
osady s romskym pdédvodom a madarskych pomocnikov. Na dovazok
osobnosti a aktivity reholnikov navodzuja atmosféru, ktora prinasa
instittcii a jej okoliu mimoriadnu toleranciu.

,...leraz, to je nesporné, je este stile velmi milo kontaktov medzi
romskym a nerdomskym spolocenstvom. Ale uz prijali, Ze sme tu, defom hovoria,
Ze ... ddvajte pozor na bratov, lebo oni povedia, co treba robit vsetko, a potom je

7 ,..Tuv dome pedagbgovia véacsinou hovoria po mad’arsky, ale deti pokojne mozu hovorit
po romsky. ... Je taky mentor rémskeho pdvodu, ktory velmi dobre hovori po rémsky,
jazykom tu zijacich Rémov - Lovari. Ale s detmi sa skor rozpravame po madarsky, lebo
upevtiujeme madarsky jazyk, lebo materc¢ina je pre nich tento romsky jazyk a viackrat
nas prosia [?], aby sme trosku upevnili, aby sa vedeli lepsie vyjadrovat v oboch jazykoch.
Ale ak niekto hovori po rémsky, ndm to nevadi, radsej je to dobré. Pocas hry sa aj my
zvykneme postavit a povedat niekol'ko viet po rémsky.” (Rozhovor)

8 ,...V8imli sme si dve alebo tri veci. Prva, Ze je mélo takych Rémov tu v Ostrihome, ktori
st hrdi na to, Ze st Rémovia. Lebo tu sa velmi vyrazne liSia Rémovia a bieli I'udia, a to
nie je aZ také dobré. My tu sktiS8ame vSetko, mesacne raz urobime rémsky bal a venujeme
sa rémskej kulttre, v hravej forme. Robime aj ,Milionara”, s rémskou otazkou, je to taka
vec, Ze chodia deti aj rodic¢ia. My méme aj tane¢nd skupinu, ktorou sa snazime upevnovat
trosku tradiciu a deti sa tu ucia tancovat. A zacali sme vyucovat aj romsky jazyk, bol tu
¢lovek romskeho pévodu s diplomom, pedagoég, ktory prisiel ucit jazyk, ale neslo to dobre,
lebo tazko presved¢it romske dieta, ktoré povie, Ze ja uz viem rozpravat, naco sa treba
ucit, a preto, ze mali predsudky, Ze preco, rémsky jazyk nie je ozajstny jazyk, ale len taky...
a tak treba sa tomu d'alej venovat...” (Rozhovor)

¥ Reholny brat Mateo je katalanskeho pévodu, ale pésobil tu aj reholnik mexického
povodu.
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to dédleZité, Ze trosku uz spoznali nasu vilohu a potom s tym... no, treba este velmi
vela pracovat, aby neboli predsudky a aby boli vistretovi k Madarom...”

Pouzita literattira:

Rozhovor s rehol'nym bratom Mateom, riaditel' om, Ostrihom, ulica To6ltés,
Nadécia Srdce bez hranic, 22. januara 2007

http:/ /www.amihazunk.hu

http:/ /ujember.katolikus.hu/ Archivum/2002.03.17/0701.html

http:/ /www.szmm.gov.hu/main.php?folderID=1564&article]D=30482&
ctag=articlelist&iid=1

http:/ /www hidlap.net/ modules.php?name=Newsé&file=article&sid=395
http:/ /bunmegelozes.hu/eszkoztar/index.php?pid=123

http:/ /bunmegelozes.hu/?pid=262
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FRUZSINA GYENES

FUNGOVANIE A SKUSENOSTI SO SLOVENSKOU
MENSINOVOU SAMOSPRAVYOU V SARISAPE

V Sérigdpe (Sarisap) v Komaromsko-ostrihomskej zupe vznikla
Slovenska mensinovd samosprava 18.oktébra 1998. Dvaja spomedzi jej
¢lenov - predsednicka a podpredseda - boli ti isti vo v8etkych cykloch,
zvysni traja ¢lenovia sa vSak menili v kazdom cykle. Dévodom toho
pocas prvych 6smich rokov bola snaha, aby v samosprave boli zastipené
vsetky generdcie. V stlade s tym bolo cielom samospravy, aby sa do
nej dostali predstavitelia mladsej, 30-40 ro¢nej generacie, dalej l'udia
v strednom veku, resp. aj niekto spomedzi dochodcov. Predstavitelia
star$ich vekovych skupin sa vSak - prave v doésledku svojho veku -
v prvych dvoch cykloch ro¢ne striedali, preto v tomto tretom cykle uz
nepoziadali nikoho o zastupovanie tejto generacie. Dvaja teda spomedzi
poslancov mensinovej samospréavy, ktora vznikla na jeseri r. 2006, sa
¢lenmi zboru od jeho zaciatkov, dvaja zacali vlani svoj druhy cyklus, a
je iba jeden poslanec, ktory je ,novicikom”. Posledne menovany vsak je
byvalym starostom obce, takZe ani jeho nemozno povazovat za tplne
,nedotknutého” ohladom préce samospravy.

Okruh poslancov samosprdvy mozno teda nazvat pomerne
stabilnym aj napriek striedaniam. Dévodom toho je v prvom rade fakt,
Ze cielom mensinovej samospravy od zaciatku bolo, aby do svojej prace
zapéjala tych, ,ktori sa vZdy aktivne zicastiiovali ndrodnostného Zivota tu
v dedine, a tych, ktori dobre ovladajii jazyk. Lebo ja si myslim, Ze to by malo
byt podmienkou mensinovych samosprdv” a na zaklade tychto poziadaviek sa
v dedine s 300 obyvatelmi vytvori velmi tzka vrstva, ved skuto¢ne
aktivne sa moézu do Zivota obce zapdjat len ti, ktori nielenze tam
byvaja, ale tam aj zija, ¢ize ti, ktori trdvia pomerne vel'a ¢asu v obci. A
v pripade obyvatelov Sarigapu to plati iba o histke I'udi, kedze potom,
ako od 80-tych rokov az do r. 2001 pozatvarali prevadzky uholnych bani
v Dorogu, vacésina I'udi cestuje za pracou do blizkych miest (Dorog,
Ostrihom (Esztergom)), a domov chodia ,len spdvat”. V prvom rade sa
teda mozu na pracu v samosprave podujat ti, ktori pracuji v dedine,
alebo st dochodcovia. Dokresl'uje to , pripad” mladej ucitelky materskej
skoly, ktora ,dostala inde pricu, preto po prvom cykle odisla”. Spomedzi
piatich ¢lenov aj v stcasnosti pracuju Styria v obci, alebo sua
na dochodku, a iba jeden ma pracovisko v Ostrihome.
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Napriek pociatoénym snahdm sa zdd, ze po rokoch c¢lenovia
mensinovej samospravy tvoria z vekového hladiska pomerne
homogénnu skupinu; $tyria patria do vekovej kategorie 40 - 60 rokov,
a majt iba jedného mladsieho ¢lena, tridsiatnika. Co sa tyka $kolského
vzdelania, traja maji vysokoskolské a dvaja stredoskolské vzdelanie,
a tento pomer bol priznaény aj v predchadzajucich cykloch.
Pre samospravu teda novy systém volieb do mensinovych samosprav
prakticky nepriniesol zmeny. Na vysvetlenie citujem z jedného
rozhovoru: , Myslim si, Ze tam, kde samosprdva aj doteraz fungovala, kde za
samosprdavou existujii funkcné subory, spolky, kluby, tam to nie je problém. A
kde nebolo bdzy, tam nie.” Napriek tomu teda, Ze sa do zoznamu voli¢ov
mnohi neprihlasili bud’ zo strachu, alebo z lenivosti, v gériéépe mohla
Slovenskd mensinova samosprava vzniknat bez problémov.

Samosprava ,Zije” popri Statnej dotacii predovsetkym
zo zdrojov z grantov. Svoje projekty predkladaju na Verejnt nadaciu
pre narodné a etnické mensiny v Madarsku, na Celostatnu slovensku
samospravu, ale aj na kultarny vybor zupného zastupitelstva. Casto sa
stdva, Ze uchddzacom nie je samotna samosprava, ale povedzme $kola,
ale ziskand suma sa pouZije v prospech slovenskej mensiny Zzijlcej
v obci. Takto sa uz roky uskutoéni tyzdenny jazykovy tabor na
Slovensku, ktory , pre tych, ktori od stvrtého, piateho rocnika priebeZne tancuju
[v slovenskom tanecnom subore], siu pritomni na vsetkych skiiskach
a vystipeniach, a maji aj taky ucebny prospech, pre tych je na konci dsmeho
rocnika tento tyZdenny tdibor zadarmo, ako odmena.” Toto vobec
neprekvapuje, ved jednak v takejto malej obci sa veci od seba nie
su vzdy striktne oddelené, a jednak vedica mensinovej samospravy je
ucitel'’kou slovenského jazyka a kulttry na skole.

Popri grantoch ¢innost slovenskej mensinovej samospravy
napomaha aj obecnd samosprdva. Podpora od nich byva finan¢na
pomoc k jednotlivym podujatiam, resp. podpora pre tzv. Pamitny
dom, prevddzkovany mensinovou samospravou. Tym sa rozumie, Ze
obecnd samosprava odkupila dom, pomohla s jeho rekonstrukciou atd'.
Z materskej krajiny vsak samosprava nedostdva a ani neziada Ziadnu
podporu. Doévodom toho je, Ze vztahy obce s materskou krajinou
znamenaju vztah s druzobnym mestom. Okrem Handlovej tunajsi
Slovaci nemajua kontakty na Ziadne organizacie, inStitacie
na Slovensku a od nej si podla slov predsednicky mensinovej
samospravy preto neziadaja finanéna pomoc, lebo I'ud'om sa Zije tazko
aj v Handlovej (pre zatvorenie bani). DuSevnd a vecnd podpora vsak
prichadza: ,...poprosili sme jedného poslanca v Handlovej, aby ndm poZicali
tamojsie staré fotografie, aby sme si ich mohli prekopirovat. A dostali sme od nich
aj knihy.”
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Vztahy na oficidlnej drovni teda znamenaja, Zze veduci
predstavitelia obci sa vzajomne navstevuju pri prilezitosti réznych
sviatkov. Osobné, rodinné kontakty vsak aj ponad toto viazu k sebe dve
obce, totiz r. 1946 sa vicsina Slovédkov, ktori opustili éériéép, usadila
v Handlovej a jej okoli. Preto ,Takmer kazdd rodina v Sairisdpe md
rodinu, pribuznych v Handlovej.” (http://www.sarisap.hu/). Musime
este dodat, ze vd'aka $portu pestuje Sarisap vztahy aj dalsimi dvoma
obcami na Slovensku: s Kravanmi nad Dunajom a Svodinom. Futbalové
muzstvo seniorov chodi pravidelne na turnaje, resp. pozyva muzstva
tychto obci do Sarisapu. Okrem futbalu je pritom samozrejmé, Ze sa
navzajom dobre poznaju aj starostovia.

Takto ziskané zdroje pouzija predovsetkym na rdzne podujatia
(na narodnostny den spojeny s diiom star$ich; stretnutie slovenskych
pilisskych obci v tych rokoch, ked je na rade s jeho organizovanim
Sarisap, davnejsie to bolo aj klubové popoludnie na fasiangy, vylet
na Slovensko pre deti a dospelych). Okrem toho z nich hradia naklady
na pozvanie hostujicich stborov, alebo prispevok na cestovné napr.
pre ucastnikov stretnutia vedtcich mensinovych samosprdv, ktoré
sa konalo v Békesskej Cabe (Békéscsaba). Dalej z toho hradia aj rezijné
naklady Pamitného domu. KedZze sumy z réznych zdrojov povazuju
¢lenovia samospravy za nizke, od pociatku sa zriekli svojich honorarov.

Clenovia mensinovej samospravy maju taky pocit, Zze napriek
tomu, Ze obecna samosprava nevycleni ro¢ne konkrétnu sumu na ich
podporu, predsa od nej dostavaju vela pomoci a podpory: ,Zasaddme
v zasadacke samosprdvy, len v zime sa v nej nekiiri, Setri sa. Osobitnii miestnost
nie... ale tu v podstate mdme vsetko zabezpecené. Z mila periazi, co je Stdtna
podpora, by sme nemohli existovat.” Je dolezité, Ze tu obecna samospréava
nepodporuje mensinovi len finan¢ne, neprispieva len financiami
na podujatia Slovadkov, ale poskytuje aj ludskda pomoc, podporu:
,Ale tu v samosprdve pre nds zabezpecila k tomu pozadie aj sekretirka,
upozornila nds, ak sme na nieco zabudli, atd. Tym sme len ziskali.”

Samosprava teda nema vlastntd kancelariu. Sest povinnych
oficidlnych zasadnuti ro¢ne uskuto¢nia v jednej miestnosti samospravy.
Na tych sa dohodnti o povinnych bodoch, napr. o rozpocte, a z tychto
zasadnuti sa spiSe aj zdpisnica. ,Ale k tomu, aby samospriva fungovala
dobre, aby sa vsetko dalo plynulo urobit, k tomu sa treba stretdvat castejSie.
Ale to nie sil oficidlne, nie je z nich zdpisnica. Ak sa nieco deje, dohodneme sa,
Ze sa stretneme. Alebo pridu ku mne.” - hovori predsednicka mensinovej
samospravy. Vidno teda, Ze okrem oficidlnych zasadnuti sa schadzajd,
ked sa maja o ¢om rozpravat. Vtedy sa stretdvaju u niektorého ¢lena.
Avsak vzhladom na rozmery obce je samozrejmé, Ze medzi ¢lenmi
samospravy je denny kontakt.
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Ako na to poukdzal aj predchadzajuci citat, slovenska
samosprava v Sariddpe ma velmi dobré vztahy s obecnou
samospravou. Jednym z dovodov toho je fakt, Ze byvaly starosta,
ktory tento drad zastdval v rokoch 1994 - 2006, je tiez slovenského
povodu, preto od zaciatku vo vietkom pomahal mensinovej samosprave
a podporoval ju. Druhym dovodom je, Ze existencia mensinovej
samospravy je aj zdrojom prijmov pre obec, zdrojom, pomocou ktorého
sa moze ozivit kultirny a spolocensky Zivot dediny, to vSak je mozné
len v pripade tzkej spoluprdce a vzdjomnej pomoci oboch samosprav.
V Sarigape tieto vztahy jestvujt, ¢omu nasvedéuju aj nasledujuce citaty:
.S byvalym starostom sme sa v uplynulyjch rokoch usilovali robit veci ruka
v ruke.” ,Takmer sa neoddelili. Samozrejme obe maju svoju Specidlnu pricu,
ale bola, je partnerskd spoluprica medzi dvoma samospravami. To nejako splyva
pri sldvnostiach aj inde.”

Préve preto otazka, ¢i dokdze mensinovd samosprava uplatnit
préva, ktoré ma garantované mensinovym zdkonom, sa ani nenadhodyi,
ved: ,Este sa nikdy nestalo, Ze by sme sa na nieco také museli odvoldvaf.
... VZdy poviem, Ze u nds je velmi idedilny vztah medzi obecnou a slovenskou
samosprdvou. ... Nasu prdcu podporovali aj vtedy, kym este neexistovala
samosprdva.” Okrem toho maju dobré vztahy aj s Celostatnou
slovenskou samosprévou, predsednicka miestneho zboru je totiZ aj sama
poslankyniou celostatneho zboru.

V obci funguje viacero ob¢ianskych organizacii ¢i iniciativ, ale
niet zaregistrovanej mensinovej obc¢ianskej organizacie. Je vSak viacero
obcianskych iniciativ, ktoré sa viazu k slovenskej mensine. Takou
je napr. Nérodnostny pavi krazok - slovensky narodnostny spevokol,
zaloZeny este v r. 1962, Vlastivedny kruh, ktory staré, prevazne slovenské
tradicie obce ozivuje najmd v nadvidznosti na Pamédtny dom a Klub
dochodcov, ktory je spojeny so slovenskou ndrodnostou najmé preto,
ze silna slovenskd identitu maji dnes uz predovsetkym prislusnici
starSej generdcie. Mensinova samosprava sa priamo ¢i nepriamo viaze
na vsetky tri iniciativy: vystupovania a cestovanie Péavieho krazku
pravidelne podporuje finan¢ne, Vlastivednému kruhu pomdha
prevadzkovanim Pamidtného domu a neustdlym rozsirovanim jeho
zbierok, resp. organizovanim podujati, kym Klubu doéchodcov
pomaha predovsetkym pri zorganizovani Dmia star$ich, ¢o sa spédja
s narodnostnym diiom.

Na webovej stranke Sarisdpu sa uvadza, Ze mensinova
samosprdva vznikla preto, ,aby konali v zdujme zachovania slovenského
jazyka, miestnych ludovych tradicii, aby pestovali vztahy s druZobnymi obcami”
(http:/ /www.sarisap.hu/). Na zdklade rozhovorov, pripravenych s
poslancami mensinovej samospravy, sa to doplfia o to, Ze menginova
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samosprdva sa nielen snazi napomdhat osvojenie si jazyka Zziakmi
zékladnej skoly a vytvara moznosti na pestovanie a prezentovanie
slovenskych tradicii, ale programy aj organizuje a riadi, resp. udrziava
kontakty s Celostatnou slovenskou samospravou a okolitymi
slovenskymi osadami. A dve posledné role st snad” dolezitejsie, pretoze
organizované, instituciondlne formy pestovania jazyka a kultary
existovali v Sarigape uz aj pred zmenou politického rezimu. Samosprava,
vdaka svojim finanénym moznostiam, len rozsirila tieto ramce. Dobrym
prikladom toho je cirkevny Zivot. ,Systém” omse v slovenskom jazyku
sa vytvoril a existuje nezdvisle na samospréave, avsak je to samosprava,
ktora pre slovenskych veriacich zorganizuje ro¢ne 1-2 prilezitosti, ked’
zvlastnym autobusom pojdu do Budapesti vypocut si omsu v slovencine.

Vznikom samospravy sa teda prakticky rozsirili mozZnosti
Slovakov Zzijacich v obci, resp. obcianskych organizacii, ktoré sa
zameriavaju na pestovanie slovenskych tradicii. Ako priklad uvediem
dva citaty: , boli by sme mali menej mozZnosti vystupovat. A museli by sme sa
vzdat viacerych moznosti, programov.”, ,, ...predtym sice mali vsetci narodnostné
Saty, ale velmi v kroji nespievali.” A ked vznikla mensinovd samosprava,
vtedy sa to zacalo organizovat. Na druhej strane samozrejme aj moZznosti
obce; takto sa dedina stala pestrejSou. Okrem toho mensinova
samospréava tym, Ze institucionalizovala vztahy medzi Slovakmi v obci,
vytvorila aj novy systém kontaktov: ,aj spolupatricnost je ind, ked mite
organizdciu, lebo takto sme sucastou velkého celku. Lebo ludia sa stretdvaju
na celostatnych podujatiach, porozprdvajii sa o problémoch, a pokisia sa ndjst
na ne spolocné riesenie.”

Samospravu podla mienky jej poslancov posudzuja v obci skor
pozitivne, nezZ negativne. Je pravda, Ze r. 1998 sa este pozerali trosku ¢udne
na mensinovi samospravu, lebo v nej videli rivala obecnej samospravy,
¢ize obyvatelia Sarisapu celkom nepochopili tlohu a funkciu mensinovej
samospravy. Pocas uplynulych rokov sa v8ak oboznamili s jej pracou a
snahy samospravy sa stali ¢oraz dolezitejSou stcastou dediny, a dnes
uz vddsina obyvatel'stva, (a to hlavne star$i, medzi ktorymi je vysoky
pomer tych, ¢o maja slovenské korene) pocituje radost nad vznikom
samospravy, a vo véetkom, kde len mozu, jej poméhajt. , A starsia generdcia
sa obzvldst tesi, Ze to robime, a citit len snahu pomdct. Oni su ti, ktori to dokdzu
skutocne ocenit, a si radi, Ze je niekto, kto v tejto veci pokracuje.”

Kazdy ¢len mensinovej samospravy vidi najvac¢si problém v tom,
ako pestovat a odovzdavat tradicie a kultaru. V spojitosti s tazkostami
vSak nenadhodia v prvom rade tieto, ale konkrétne kazdodenné
problémy, ako napr. kdarenie v Pamédtnom dome, aby sa mohol zachovat
stav tamojSich predmetov, pritom v kone¢nom dosledku vsetky
problémy vytstuja do problému odovzdania kultary. Tazkosti sa daju
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odvodit z dvoch okruhov problémov. Jednym st obmedzenia finan¢né,
druhym persondlne. To prvé sa da najlepsie vysvetlit myslienkou
,viac penazi, viac moznosti”. A to druhé znamend, Ze tak mensinova
samosprava, ako aj samotni Slovéci v Sarigape by potrebovali viac takych
- v prvom rade mladych - I'udi, ktori sa aktivne ztacastiiuju a pomahaja
pri organizovani a realizdcii programov; l'udi, ktori podobne ako
¢lenovia samospravy, bez akejkol'vek odplaty obetuja svoj volny cas.
Jeden z mojich respondentov to sformuloval nasledovne: , Clovek to robi
bud zo srdca a zanieteny a posadnuty, alebo inak to nepdjde. To bud funguje
takto, alebo nijako.”
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EILER FERENC

AZ ETNICITAS KERDESE AZ ISTER-GRANUM
EUROREGIOBAN

Az  Ister-Granum  Eurorégié létrejottét az  Esztergom
(Magyarorszag) és Sturovo/Parkany (Szlovakia) kozott ujjaépitett
Duna-hid, a Maria Valéria hid 2001-ben tortént atadasa tette lehet6vé!.
Az el6készitd targyalasok péarhuzamosan folytak a hidépitési
munkélatokkal: 2000-ben az Esztergomi kistérség és a szlovakiai Déli
Régié egylittmtikodési megdllapodast kotott egy hatdron atnyuld
kisrégi6 megteremtésér6l, melynek legfébb céljat a szomszédsagi
kapcsolatok elmélyitése mellett a majdan lehetséges fejlesztések
Osszehangoldsaban, és hatékonysaganak elmélyitésében jelclték meg.
Az Eurorégi6 életre hivoi felismerték, hogy az ezredfordulé idejére
az Eurépai Unidhoz val6 csatlakozéas kiiszobén a hatar menti tertiletek
el6tt 4j lehet6ségek nyiltak. A kordbban csaknem kizardlag nemzeti
identitasok 4altal meghatdrozott politikai és tdrsadalmi diskurzusok
kizarélagossagat egyre inkdbb kezdte felvaltani egy a nemzetkozi-
globdlis és a lokalis témdkra egyarant, és sokszor egyszerre érzékeny
attitid. Ugy ttint, hogy a helyi kot6dések szerepe a kozeljsvében
jelentésen felértékel6dik, és kells, a kolcsonos érdekeket és
érzékenységeket egyarant figyelembe vevé menedzseléssel egy a
torténelmi kapcsolatokra alapoz6, de mindenképpen 4j alapokra
helyezett regionalis identitas is megteremthetd.

Demogrifiai jellemzdk

A 2003-ban alakult eurorégidhoz eddig csatlakozott 102
teleptilés a Mdria Valéria hid koré hazott 30 km sugara képzeletbeli
koron belul helyezkedik el. Mig a teleptilések szamat tekintve csak kis
mértékli magyarorszagi talsaly regisztralhatd, a régié lakossaganak
népmozgalmi adatai mar nagyobb mértéki aszinkronitdst mutatnak. A
két oldal arénya itt 2/3-1/3, azaz a csaknem 220 ezer lakosbdl mintegy
150 ezer magyar allampolgar. A szlovékiai és a magyarorszagi teriileteken

1 Az 6sszefoglald tanulményban a KOMP - Projekt keretében elkésziilt 30 telepiilési,
ill. esettanulmany tanulsagait 0sszegeztem. (http://www . komp.mtaki.hu) Ezen kiviil a
Kozponti Statisztikai Hivatal és az Ister-Granum Eurorégi6 relevans kiadvanyait hasznal-
tam fel.
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fekvo teleptilések népességszamat dsszevetve megallapithatd, hogy ez a
kiilonbség lényegében az 500 f6 alatti és a 3000 {6 feletti teleptiléseken
realizalédik: a szlovak oldalon tobb mint hdromszor annyi kistelepiilés
taldlhat6é, mint Magyarorszagon, mig a 3000 f6nél nagyobb teleptilések
aranya Szlovakiaban csaknem egynegyede a magyarorszdginak. A falvak
és varosok lakosainak szdmat is felméré utobbi két népszamlalas az
Eurorégié mindkét oldalan rogzitette a sziiletések szamanak drasztikus
csokkenését, viszont mig az ebbdl kovetkezé népességfogyas a legtobb
szlovakiai telepiilésen valoban realizalédott, a régié magyarorszagi
varosaiban és falvaiban néhany kivételt6l eltekintve csekély, vagy
néhol egyenesen drasztikus lakossagnovekedés figyelheté meg. Ennek
forrasa azonban a régiot célteriiletnek tekinté belsé migraci6, amelynek
tarsadalmi és gazdasagi 6sztonz6i a meghatarozok.

Az 6slakosok és a beteleptilok kozotti viszony persze nem
mindentitt felh6tlen. Piliscsaban példaul az ilyen jellegti ,ellentét”
jol kitapinthaté. Sokan koltoztek ugyanis Budapestr6l a teleptilés
laképarkjaiba, de a katolikus egyetem bolcsészettudomanyi kardn oktatod
tandrokhoz és a helyben albérletben él6 didkokhoz hasonléan a lakohelyet
valtd csalddok sem integralodtak a telepiilés életébe, igy a helyiek
lényegében zarvanynak tekintik ezt a lakossdgcsoportot. A természetes
szaporulat rossz mutatdja mindenesetre mar most a térség legsalyosabb
problémadjanak tekintheto.

A nemzetiségek aranya az Eurorégiéban
Az Eurorégi6 2001-es népszamléldsokon alapuld etnodemografiai
mutatéi szerint az érintett telepiilések lakossagat Osszesitve a magyar

nemzetiségli polgarok abszolut tobbsége mutathato ki.

Az Ister-Granum Eurorégio magyarorszdgi teriiletén él6 nemzetiségek a
2001-es népszamlilds szerint

Osszes o ebbdl
L (o]
lakosség szlovak % német % cigany %

14 9373 100,00 6532 4,37 5964 3,99 1939 1,29
Forras: KSH

A 102 teleptilés koziil mindossze négyben haladja meg a szlovak
nemzetiségli lakossdg ardnya az Otven szdzalékot. Ezek koziil kett6
(Pilisszentkereszt és Piliscsév) Magyarorszdgon talalhaté. A szlovakiai
Kural annyiban mindenképpen kuriézumnak tekinthet6 az eurorégio
teleptilései kozott, hogy itt a szlovakok aranya magasabb, mint 95%.
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Az Ister-Granum Eurorégio szlovikiai teriiletén élé nemzetiségek a
2001-es népszamlilds szerint

Osszes o ebbdl
z ()
lakossag magyar | % |szlovak| % |német| % |cigany| %

66234 | 100 | 49414 (74,60 15324 (23,13 7 ]0,01| 501 |0,75

A mai helyzet kialakuldsdnak természetesen tobb oka is volt.
Az egyik legfontosabb forrasa a két, ,nemzeti érdekek” prioritasat
mindvégig szem el6tt tartd orszdg 20. szazadi torténelmi viharainak
lecsap6édasa a tagabb értelemben vett torténeti région. Az els6é és
masodik vildghaborat kovet6 migraciés hulldimok ugyanis jelentSsen
befolyéasoltak az érintett telepiilések nemzetiségi Osszetételét. Az els6
vilaghdborti utan még els6sorban a Csehszlovakidhoz kertilt magyar
lakossag létszamat apasztotta az onkéntes vagy kényszermigracié. A
masodik vildghaborat kovetéen azonban mér a csehszlovéakiai magyarok
kitelepitése mellett a Magyarorszagrél onként attelepiilt szlovak
lakossag migracidja is hozzdjarult a térség etnikai arculatdnak
atforméldsahoz. Pilisszentkeresztr6l példaul a lakossag mintegy 10-
15%-a koltozott at a Duna masik oldalara, ahol a kitelepitett magyarok
ingatlanaiba koltoztették be 6ket. Hasonl6 tortént Piliscsaban, de
Séarisapon is, ahol 500 f6 vélasztott Gj hazat. Az attelepiilt szlovak
lakossag koziil voltak olyan kompakt csoportok, akik Csehszlovékidban
szlovakként éltek tovabb, de arra is van példa, hogy a magyar
tobbségli kozségbe letelepitve az évtizedek sordn elmagyarosodtak.
(A Kesztolcrsl Bucsra attelepiilt csalddok.) A német lakossdg jelent6s
részének kitelepitésével pedig egy a régidban torténelmileg meghatarozo
szerepet jatsz6 kisebbség ardnya korabbi méretéhez képest egyszer s
mindenkorra radikélisan visszaesett.

A térség etnikai térszerkezetére azonban nemcsak a migracios
hullamok gyakoroltak komoly hatdst, hanem a természetes asszimilacié
folyamata is, amelyet a gazdasagi fellendiilés, az iparositas, és a
tarsadalmi folyamatok (pl. vegyeshazassiagok szamanak ugrasszert
novekedése) valamint a tomegkultara térhoditasa hatdroztak meg. Ez
a tendencia kiilonosen erés volt a magyarorszagi szlovdkok korében,
akik a dél-szlovakiai magyarsaggal szemben nem éltek mar zart etnikai
tombben, s akik emiatt sokkal inkdbb ki is voltak szolgéltatva az
asszimilaciés trendeknek. Emellett mindkét orszagban hatottak az &llami
politikak nemzeti homogenizacids, vagy éppen a nemzeti torekvéseket
tudatosan hattérbe szorit6 ill. szigortan ellenérizhet keretek kozott
tarté szocialista id6szak torekvései is. Az 1948-89 kozotti idészak
nemzetiségpolitikdit tekintve azonban volt egy fontos alapvetésbeli
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kiilonbség a két orszag kozott: mig Csehszlovdkia a hatdrai mentén
tombben €16 magyar kisebbség 1étét elsérendi biztonsagi kockazatként
élte meg, a magyar politika formaléi szamara a sokkal kisebb 1étszamd,
s jelent6s részben amugy is kett6s identitasd, egyre inkabb magyarul
beszél6 szlovak kisebbség nem okozott ilyen komoly fejtorést.

Az eurorégié harom meghatarozé etnikumat tekintve a vizsgalt
népszamlalasi adatok a romdk szamat és aranyat illetben minden
bizonnyal jelent6sen torzitanak. Ennek tobb oka is lehet. A népszamlalasi
adatok természetesen onbevallason alapulnak, s a roma lakossag jelent6s
része mindkét orszagban a tobbségi, vagy Szlovdkia egyes teriiletein
a régioban tobbséginek tekinthet§ lakossdg nemzetiségét jeloli meg
sajatjaként. Ennek oka ma mar talan nem is annyira a félelemben
keresend6, mint inkdbb a roma lakossdg ondefinicids stratégidira is
kihaté asszimilacios torekvéseiben, az ©6nallé etnikai tudat és sokak
esetében a sajat (kiilon) nyelv hidnydban. Mivel pedig az etnikai
identitas regisztralhatosagat tekintve nem allnak rendelkezésre objektiv
kritériumok (eltekintve a ,roma az, akit a tobbség romdnak tart” -
tobb szempontbdl is aggédlyos megkozelitéstsl), a romak régiobeli
aranyat pontosan nem lehet megéllapitani. Az azonban magukbél a
népszamlalasi adatokbol is kittinik, hogy a roma lakossag létszama
tobb teleptilésen is dinamikus fejlédés mutat a 70-es, 80-as évek 6ta. A
kisebbség létszdméanak novekedése nem mindeniitt csak a természetes
szaporulat magasabb ardnyara vezethet6 vissza: a migracio is hozzajarul
néhany telepiilésen az etnikai ardnyok ilyen jellegli moédosuldsahoz.
J6 példa erre a ,régiokizpont” Esztergom, de a hatar taloldalan fekvd
parszaz f6s Garamsallo is.

Onszervezddés - partok, egyesiiletek, kisebbségi énkormanyzatok

A politikai rendszervaltds utadn Gj szakasz kezd6dott a két orszag
kisebbségeinek életében. A demokratizélasi folyamat eredményeként
olyan lehet6ségek nyiltak meg a kozosségek Onszervezddése
terén, amelyek korabban nem voltak adottak, vagy szigoru
korlatozéas/ellenérzés alatt éalltak. A torvények szerint mindkét
orszagban alakithatnak példdul a kisebbségek etnikai alaptu partokat,
még ha ezzel a lehet6séggel a nemzeti identitasdban erds, 1ényegében
tombben él6 szlovakiai magyar kozosség tud élni, s él is, mig az
asszimilaci6 el6rehaladott fokan 4&ll6, tobbségében kettés identitasat
vallal6 magyarorszagi szlovdksdg nem. Szlovakidban a Magyar Koalicié
Péartja a ,magyar kartyat” belpolitikai nyomdésgyakorld eszkozként
rendszeresen felhaszndlé6 Meciar-idészakot kovetSen két ciklusban is
tagja volt a kormédnykoaliciénak, ami a dél-szlovédkiai magyar teleptilések
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szempontjabol gyakran kézzelfoghaté, materidlis eredményeket is
hozott.

A politikai partok mellett a nagy multa, 1989 el6tt lényegében
monopolhelyzetben 1év6, a 90-es évek elején kulturélis és tarsadalmi
érdekvédelmi szervezetként magéit meghatdroz6 ,erny6szervezet”, a
CSEMADCOK is jelen van az eurorégiéban. A CSEMADOK tagszervezetek
a parttd alakulds sikertelen kisérlete utdn ugyan igyekeztek eredeti
kulturélis misszidjukat folytatni, de ez a torekvésiik az idék folyaman
egyre nagyobb akadélyokba {itkozott, s ebben nem csupdn az anyagi
nehézségek jatszottak szerepet...

A 90-es években a CSEMADOK aéllami tdmogatadsa drasztikusan
visszaesett, s ennek kovetkezményei nemcsak az orszdgos vezetésen
csapddtak le, hanem a helyi szervezeteken is. A tagdijak 6nmagukban
nem elegenddk az infrastrukturdlis hattér fenntartdsara és a tartalmas
rendezvények szervezésére sem. Igaz ez Parkanyra, de még inkabb pl.
Bdcsra, ahol a tagdijat mér el is torolték. Palyazati tton, onkormanyzati
tdmogatdssal képesek csak a felszinen maradni, de a problémaikat évrol-
évre kénytelenek maguk el6tt gorgetni. Parkany esetében a székhaz
fenntartasa példaul szinte lekiizdhetetlen és id6rél-idére kilatdstalannak
tiné nehézséget jelent, ami az egyesiilet likviditdsat is komolyan
veszélyezteti.

Az anyagi kérdés mellett a legfenyeget6bb probléma és egyuttal
legnagyobb kihivas a szervezet és az alapszervezetek életében a
taglétszam zuhanasa. Ennek csak részben és nem is meghatdrozéan
oka a politikai életben megfigyelheté6 megosztottsag, és a civil szféra
tobbpolusavd valdsa, a civil szervezetek szdmanak novekedése.
Sokkal nagyobb szerepet jatszik ebben a tomegkulttran felnovekvé
generdcioknak a CSEMADOK éltal hagyomanyosan menedzselt
hagyomanyapolds, népmiivelés és népmiivészet iranti fogékonysadganak
csokkenése. Persze a helyzet teleptilésenként mas és mas. Mig Bucson
a szervezetet a fenti problémak miatt a megszlinés fenyegeti, addig
az eurorégié szlovak oldaldnak kozpontja, Parkany adottsdgai és
lehet6ségei ennél 0Osszehasonlithatatlanul jobbak, s ha a székhaz
fenntartasdnak tigyét végre sikeriil megnyugtaté médon rendezni, akkor
a szervezet vezet6i biztosak abban, hogy a taglétszam csokkenése ellenére
rendezvényeiket a kordbbiakhoz hasonl6 latogatottsag jellemzi majd.

Magyarorszdgon a romdkon kiviil valéjdban egyetlen
kisebbségnek sincs redlis esélye arra, hogy a vélasztison alapuld
parlamenti képviselet reményével etnikai alapt pértot hozzon
létre. A magyar parlament a helyi viszonyokat meérlegelve a
kisebbségek identitasdnak, kulturalis értékeinek megé6rzésére egy dj
intézményrendszer életre hivdsahoz teremtette meg a jogi alapot
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1993-ban a Kisebbségi tirvény elfogadasadval. A kulturalis autonémia
megteremtését célzo kisebbségi Onkormanyzati rendszer immar 13
éve létezik, tal van egy torvénymodositason, s a komoly kritikai
megjegyzések ellenére is ugy tlinik, az érintettek jelentSs része elfogadta.

Az eurorégioban a 2006-os kisebbségi Onkorményzati
valasztasokon 43 onkormanyzat alakult 28 telepiilésen: 15 német, 12
cigdny, 10 szlovak, 2 ruszin, 1-1 bolgar, lengyel, 6rmény, szerb. A
kisebbségi onkorményzatoknak a torvény azt a feladatot szédnta, hogy
a helyi kozosségek kulturdlis érdekérvényesitésének letéteményesei
legyenek, s a teleptilési onkormanyzat targyaldpartnereként lépjenek fel
azokban a kulturalis, nyelvi, oktatasi kérdésekben, amelyek a kozosség
érdekeit érintik. Ez az elvards azonban jelenleg csak a 12 nemzeti
kisebbség érdekeinek és igényeinek felel meg, mivel a roma
népesség problémai koziil az identitdsérzés, a kulturalis onigazgatds
megteremtésének igénye jelenleg csak masodrangti kérdésnek
szamit. Ez pedig a gyakran a torvény céljarol tdjékozatlan helyi roma
kozosségek el6tt is nehéz helyzetbe hozza a kisebbségi dnkorméanyzatok
képvisel6it. ,A ciginy érdekképviseletet nem tudja ellitni a kisebbségi
onkormdnyzat, ez most mdr 9 év utin egyértelmii. Nagyon kellemetlen helyzetbe
hoz ez minket, kisebbségi képuviselCket, eqyrészt a kdzdsségiink felé, mdsrészt a
[nagy] énkormdnyzat irdnyiba.”?

Az esztergomi cigany kisebbségi onkormanyzat elnokhelyettese
redlisan foglalta 6ssze a probléméat, amikor a kisebbségi onkormanyzat
problémakatalégusdban els6 helyre tette a lakashelyzetet, masodikra
helyre a gyermekek oktatdsanak kérdését, a harmadikra a roma lakossag
egészségi allapotdnak javitdsat, a negyedikre pedig a foglalkoztatds
boévitését. Az identitas6rzés bar kétség kivil fontos cél, csak ezek
utdn, jo esetben ezek mellett torténhet. Ez a helyzetértékelés
altaldnosnak tekinthet§, amit az egyik teleptilés cigdny kisebbségi
onkormdanyzatanak vezetGje is meger6sit: ,A nemzeti és etnikai
kisebbségi torvény, és az Onkormdnyzati térvény értelmében kultira és
hagyomdnydrzésre kellene felhaszndlni. (...) Nem arra kdltjiik, amire meg van
dllapitva, és ezt én ki merem mondani. Es err6l én nem tehetek. A kisebbségi
onkormdnyzati munkdmat a szocidlis munka szempontja szerint prébilom
megkozeliteni, az pedig arra ad irdnymutatist, hogy azokat az
igényeket elégitsiik ki, amire sziikség van. Es a szocidlis jellegii igények
kielégitésére van sziikség, sajnos.”® Ennek megfelel6en itt példaul a
CKO bérletvasarlassal, tanszertdmogatassal tdmogatja a tovabbtanul6
roma fiatalokat.

2 Binder Matyds: A Bajnai Cigény Kisebbségi Onkorményzat miikodése és tapasztalatai.
* Uo.
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A kisebbségi onkormanyzatok miikodésérsl altalaban véve
elmondhat6, hogy eredményességiik nagymértékben fligg attdl, hogy
milyen kapcsolatot sikertil kiépitenitik a telepiilési onkormanyzattal.
A cigany kisebbségi tnkorményzatok esetében pedig ez fokozottan igy
van. A kisebb telepiilések jelent6s része ma Magyarorszagon, igy az
Eurorégioban is komoly gazdasagi problémakkal kiizd, ezért gyakran
egy fillérrel sem tudjak tamogatni a kisebbségi onkorményzatokat. A
polgarmesterrel, a képviselStestiilettel és a jegyz&vel val6 jo viszony
azonban (f6leg ha szakmai kompetencidval is parosul, mint pl. Bajna,
vagy Esztergom esetében) meg tudja konnyiteni a hétkdznapi egytittélés
soran idénként sziikségszertien jelentkez$ fesziiltségeket is. (Mind
a bajnai, mind az esztergomi teleptilési onkormdanyzat tiszteletben
tartja azt a torvény éaltal biztositott jogositvanyt, hogy a romdkat is
érint6 kulturalis és oktatasi kérdésekben a kisebbségi onkormanyzat
is véleményt nyilvanithat, s6t adott esetben lényegében vétdjoggal
rendelkezik.) A nagyobb, jobb médu telepiiléseken gyakrabban el6fordul,
hogy az onkormdanyzat maga is kiegésziti a kisebbségi onkormanyzat
allami normativajat, s ha ehhez sikeriil palyazati pénzeket is becsatolni,
akkor valamivel nagyobb jatéktér kinalkozik a megvalasztott képvisel6k
szdmdéra. Esztergomban példdul a kisebbségi képvisel6k nem vettek
fel tiszteletdijat, de mivel képvisel6ik a teleptilési tnkorményzat &ltal
felajanlott 4 bizottsdg munkdjaba bekapcsolédtak, s mert tobb
programban, palyazat el6készitésben is részt vesznek, egy foéallasu
titkarné6t is alkalmaznak.

A kisebbségi oOnkormanyzat évente 3000 f6t vonzdé nagy
sikeri roma fesztivalt, és egy foci emléktornat is szervez, de
kozremiikodott abban is, hogy 40 didk osztondijjal tanulhasson tovabb.
Emellett bekapcsolédott a roma-telepek felszamoldsat célzé varosi
projektbe, és tervezi egy ifjusagi kozosségi centrum létrehozasét is.
A cigédny kisebbségi onkormanyzat miikodésének hatékonyédga tehat
nemcsak (bar kétség kiviil jelentés részben) az anyagiakon mulik, hanem
azon is, hogy az oOnkormanyzati képvisel6k mennyire ratermettek,
agilisak és képzettek, s mennyiben sikeriil kiépiteniiik egy olyan
kulturdlis, civil és kozigazgatdsi - jelent6s részben nem romakbol
all6 - network-6t, amely a kisebbség problémadira érzékenyen rezonal.

A nem cigany kisebbségi onkorméanyzatok egészen mas jellegii
problémékkal kiizdenek. Esetiikben a tarsadalmi integréaci6 elGsegitése,
a foglalkoztatottsdg novelése és a szocialis kihivasok kezelése nincs
napirenden. Az Eurorégi6 telepiilésein is - hasonldéan az orszagos
helyzethez - a kulturdlis 6nazonossag, az identitas és a nyelv megd&rzése,
fiataloknak valé atorokitése jelenti a legnagyobb kihivast. Ezek az
onkormanyzatok els6sorban hagyomdany6rzésben is szerepet jatszo
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rendezvények, falunapok, helyi tinnepek, - szerencsés esetben, mint
Pilisszentkereszten - nemzetiségi napok, testvér teleptilésekkel vald
kapcsolattartds, balok, felolvasdestek, nyelvi tdborok szervezésével
teljesitik a torvényben el6irt feladataikat. A felsorolt rendezvények egy
része (falunapon valé részvétel, anyaorszaggal valé kapcsolat, tdbor) jo
esetben a teleptiilési onkormanyzattal valo egyiittmtikodésben valésul
meg. Ugyanakkor megallapithat6 az is, hogy a civil szféra, a kisebbségi
egyestiletek és a kisebbségi onkormanyzatok tobbnyire egytittmiikodnek
egymdéssal. Nemcsak azért, mert a kisebbségi valasztéjogi torvény
modositasa lényegében a két szférat egymashoz kapcsolta, amennyiben
csak egyestiletek jelolhetnek oOnkorményzati tagnak személyeket,
hanem azért is, mert a kulturélis tigyekben valéban aktiv, a vezetést is
magara vallalo, kisebbséghez tartozé személyek létszama meglehetSsen
korlatozott. Igy gyakran el6fordul, hogy az egyesiiletek és
az Onkorméanyzatok vezet6i kozott, valamint az egyestleti és
onkormanyzati rendezvények kozott atfedés van. Rdadasul a céljaik is
azonosak: a helyi hagyomanyok dtadasa és a nyelv megd&rzése.

A rendszervaltds utan a tarsadalmilag aktiv rétegek koziil
sokan nagy reményeket fliztek a civil szféra, az egyesiileti élet
megerésodéséhez. Az addig egyeduralkodé monolit tombok
befolydsanak lebontdsa lényegében megtortént, még ha a kezdeti
varakozéasok utdlag sok esetben tulzottan optimistdnak is mindsithetok.
A civil szféra és az egyestileti élet el6tt allo legfontosabb kihivdsok
az idénként szinte lektizdhetetlennek tiné anyagi korlatok és a
helyi kozosségek nagy részének passzivitasa. Altalanossagban véve
megallapithatd, hogy csak ott miikodik jol egy egyesiilet, vagy
alapitvany, ahol elkotelezett vezet6k, gyakran fanatikus hittel és
elszdntsaggal allnak ki a megfogalmazott célokért.

Tobbféle olyan civil kezdeményezés is mikodik a régioban,
amelynek  valamilyen etnikai vonatkozdsa van. Legtobbjiik
hagyomanyapoldsra jott létre. Ilyenek a pavakorok, dalkorok,
tanccsoportok, zenekarok. Ezekbdl a hatar mindkét oldaldn meglehetSsen
sok alakult, s tobbségiik nemcsak helyi, hanem regiondlis szinten is
meglehetésen ismert. Sokuk valdjdban hivatalosan nem is szamit 6nallé
egyestiletnek, hisz be sincs jegyezve. Tagjaik Osszetartdsa, és egy-egy
vezet6 személy lelkesedése azonban a helyi kulttra ébren tartéjava és
megkertilhetetlen pillérévé emeli 6ket. J6 példa erre a pilisszentkereszti
szlovdk pavakor, amely a magyarorszagi szlovak kozosségen beliil
elismert egyesiiletnek szdmit, vagy a Magyarorszagi Szlovakok
Szovetségének rendkiviil aktiv helyi szervezete, s6t a Szlovak Klub
is. Van olyan egyestilet, amely a helyi szinten tdlmutatd, regiondlis
kotodéseket igyekszik felerdsiteni egyfajta teleptiléskozi egytittmiikodés
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megteremtésével. A Pilisi Szlovdkok Egyesiilete lényegében mar
talmutat a nemzetiségi hagyomanyok megérzésének programjan,
mivel az altala szervezett rendezvények a telepiilések hivatalos
rendezvényeinek is szamitanak.

Vannak azutdn olyan egyesiiletek is, amelyek eredetileg ugyan
hagyomanyo&rzésre jottek létre, de az id6k soran tevékenységiik eltolédott
mas, a mindennapi élet kihivasai altal jobban érintett teriiletek felé. A
Piliscsabai Cigany Szegkovacs Egyestiletben a szegkovacs hagyomanyok
meglrzését egy ideig hattérbe szoritotta az Un. Tanoda program,
amelyet a teleptilési ©nkorményzat segitségével inditottak be.
Délutdnonként 40 helyi roma és nem roma gyerek korrepetalasat
végezték. Még a Pazmany Péter Katolikus Egyetemrdl is jart ide 16
hallgat6 gyakorlatra. A program eredményes volt, mert a roma gyerekek
tanulmanyi eredményei javultak, de legalabbis nem romlottak, és egy
ellen6rzott, szakmailag felligyelt kozosségi térben toltotték a délutant.
Az egyesiilet a gyerekekbdl tanccsoportot is szervezett, amely szép
sikereket ért el a f&varosban, nyaron pedig elintézte balatoni
tdboroztatasukat. Az egyesiilettel torténtek azonban ramutatnak a
civil szféra sériilékenységére is: a bizonyithaté eredmények ellenére a
pénzhiany ugyanis - legaldbbis ideiglenesen - megfojtotta a kitlin6
kezdeményezést. Egy idé utdn mar nem sikeriilt elGteremteni az
tizemeltetéshez sziikséges forrasokat, igy a program leallt, a tAnccsoport
pedig is feloszlott.

Mitkodik a régidban olyan alapitvany is, amelynek profilja
ugyan els@sorban szocidlis és oktatdsi, mégis célkdozonsége miatt
egyértelmtien etnikai jelleglinek tekinthet6. A Maria Iskolatestvérek
magyarorszagi rendtartomédnya és a Hatartalan Sziv Alapitvany é&ltal
miikddtetett roma kozosségi haz az esztergomi Toltés utcdban jelenleg
legfeljebb csak kozvetve szolgalja a megszolitott roma csalddok etnikai
identitasdnak erdsitését. A program mindenek el6tt a tarsadalmi
integracié lehet6ségeinek a megteremtését, a szocializaciés hatranyok
potlasat és az oktatasi felzarkoztatast tartja szem el6tt. Az alapitvany
altal elért kozosség mintegy 300 f6t szamlal, s egyike az eurorégid
tertiletén miikodo legsikeresebb programoknak.

Nyelvhaszndlat - iskola és egyhaz

A kisebbségek nyelvhasznalata az eurorégié szlovdkiai és
magyarorszagi felén alapvetSen kilonboz6 képet mutat. Szlovékidban
az er6s identitdssal rendelkezs, tombben él6 magyarsag szamara a
megszoritasok évtizedei utan is evidencia a magyar nyelv hasznélata
a csaladi és a hétkoznapi élet szinterein. A magyar lakossag egy része
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ugyan (természetesen kiilonbdzd szinten) mdara mar megtanul
szlovakul, hisz a hivatali tigyintézés hivatalos nyelvét ismernie kell,
s ha szlovdk tanitasi nyelvti fels6oktatdsi intézményben akar
tovabb tanulni, akkor a nyelv ismerete elengedhetetleniil fontos a
boldoguldshoz, de a magyar nyelv a lakossag nagy tobbsége szamara még
mindig az els6, vagy egyenesen a kizarélag hasznalt nyelv.

A magyarorszagi kisebbségek nyelvhasznalati, nyelvismereti
helyzete ezzel szemben teljesen mas képlet alapjan irhat6 le. A kisebbségek
sehol sem élnek tombben, s a telepiiléseken beliil legtobb esetben a
magukat nemzeti kisebbségnek vallok ardnya is kicsi. Az Eurorégio
magyarorszagi felének nemzeti kisebbségeinél nagyfoka nyelvvesztés
regisztrdlhat6. A szlovakokra a kétnyelviiség allapota jellemzd, a szlovakul
egyéltalan még beszéldk korében a fokozatos nyelvcsere eredményeként
a szlovak mara tobbnyire masodnyelvvé valt. Sokdig alacsony volt a
nyelv tarsadalmi presztizse, ezért nem is szamitott kiilontsebben nagy
értéknek a nyelv elsajatitdsa. A csalad nyelvatorokit6 szerepe egyre
inkabb megsztin6ben van, s ennek pétldsa szinte reménytelen feladatnak
tinik. Az iskoldk nem szlovak nyelviiek, csupdn szlovak nyelvet oktatok,
de a legtobbszor egyetlen iskoldval rendelkezé telepiilések lakossaga
ma mér nem is igényli az ilyen irdnyt valtoztatast. Jellemzé a helyzetre,
hogy még a kisebbségi onkormdanyzatok tobbsége esetében (ahol
pedig a kisebbségek tarsadalmilag elkotelezett, aktiv reprezentdnsai
dolgoznak) sem beszélhettink kizardlagos szlovak nyelvhasznalatrol.

Az egyhdz Osszetett szerepe a kisebbségek identitas6rzésében
kiemelt fontossdgt volt mindig is, s ezek koziil a szerepek kozil az
egyik legfontosabb - bar korantsem kizarélagos - az anyanyelvl
istentiszteletek/misék tartasa. A régidoban él6 magyarorszagi szlovakok
ebbdl a szempontbdl mostoha helyzetben vannak, mert egyetlen altaluk
lakott teleptilésen sem él szlovdkul tudé pap. Ha szlovdk nyelvl
misét akarnak hallgatni, akkor Budapestre kell utazniuk. A Pilisi
Szlovakok Egyesiilete gondolkodott ugyan azon, hogy a tagteleptilések
Osszefogasaval egy szlovdkul miséz6 papot fizetne, aki mind a 13
teleptilésen tartana szlovakul istentiszteleteket, de a tervet végiil nem
sikeriilt megvalésitani. Igy aztan vagy tiszta magyar nyelv(i misék vannak
a teleptiléseken, vagy egy sajatos kétnyelvii modell érvényesiil: a liturgiak
kanoni része elmagyarosodott, viszont a hiveknek van lehet6ségiik a
szlovdk nyelv haszndlatara is. Pilisszentkereszten példaul ,a litinidk,
az esti, a hétkdznapi misék magyar nyelviiek, amig a pap nem jon, addig az
asszonyok szlovikul imddkoznak, az Otce nds az megy folyamatosan, amig
a pap nem miséz, a végén megint az van, az imdk azok dltaldban szlovdikul
vannak.” Ami az egyhazi eseményekhez kot6d6 népszokdsok
nyelvezetét illeti, a ,legszlovdkabb” faluban ,a farsang, a Simona Juda,
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ami teljesen szlovik, aztin a hisvéti népszokdsok szintén, a feltimaddsi
kérmenet esetében az imdk, énekek minimum fele szlovik, de példiul
a passio egyik wvasdrnap csak szlovdkul, mdsik vasdrnap pedig csak
magyarul zajlik. A Keresztiit jellemzden szlovik, foleg amikor csak az asszonyok
végzik. Aztdn a mdjusi biicsu megint szlovdk, hiszen az mdr 1900-ban is
meguolt, amikor magyarul itt még egy sz0 sem hangzott el. Az
Urnapi kérmenet, szintén szlovdk, a szentkiiti iinnep, a sarlds boldogasszony
linnepe, az is.”

Torténeti tény, hogy a régidban él6 romak nagy része magyarul
beszél, nyelvileg teljesen asszimildlodott. Az & esetiikben sz6 sincs a
nyelvi 0rokség megbrzésérdl, vagy fenntartdsanak igényérsl. A nem
magyar anyanyelvli romdak esetében pedig a nyelvérzés egyértelmtien
a csaladi kozegen belul torténik. A nyelvkérdés jelenleg a szocidlisan,
munkaerd-piaci pozicidit, és képzettségi mutatéit tekintve legelesettebb
tarsadalmi csoport esetében egész masként vetédik fel. Altaldban véve
is igaz, hogy a nem tombben él6 kisebbségek esetében a tarsadalmi
integracio elengedhetetlen el6feltétele az anyanyelv ismerete mellett a
régioban/orszagban hasznalt vezet§ nyelv ismerete. Jelenleg az a helyzet,
hogy a beiskoldzas-korit nem magyar anyanyelvii roma gyerekek egy
része nem ismeri tokéletesen a magyar nyelvet, s emiatt a tobbi
gyerekkel szemben mar a kiinduldsanal 1épéshatranyba kertil.

A régidban él6 szlovdkoknak nincs anyanyelvi iskoldjuk, az
érintett iskolakban csak emelt szdmban tanitjak a nyelvet. A kisebbségi
torvény értelmében nemzetiségi iskolak lévén emellett népismeretet
is tanitanak. Jellemzé a helyzetre, hogy a Budapesti Szlovik Altaldnos
Iskola és Gimndziumba a pilisi kozségekbdl alig kiilldenek gyerekeket
a sziilék. Ebben az is fontos szerepet jatszik, hogy a sziil6k nem
els6sorban a nyelvre és a kultara 6rzésére koncentralnak a kozépiskola
valasztasadnal, hanem inkabb arra, hogy gyermekiik valéban piacképes
tudast szerezzen.

Az eurorégi6 magyar falvaiban a magyar nyelvli oktatas
realitds. Itt ma mar inkdbb ,csak” az anyagi nehézségek, valamint
a radikalisan csokkend gyereklétszam jelent gondot, ami nem egy
helyen az iskola 1étét is veszélyezteti. Emellett Szlovédkiaban és
Magyarorszdgon is megfigyelhet6 tendencia azonban, hogy azokban
a falvakban, ahol a roma gyerekek az iskola tanuléinak meghatarozé
részét teszik ki, a magyar sziil6k elviszik gyerekeiket a szomszéd falu
iskolajaba.
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AZ ETNICITAS KERDESE AZ ISTER-GRANUM EUROREGIOBAN

Hataron atnyulé kapcsolatok

Tobb régidbeli teleptilésnek van/nak testvértelepiilése/i a
hatar tdloldalan. A kapcsolatok egy része még a rendszervaltds el6tt
jott létre, de vannak koztik 4j kelettiek is. Nem ritkdn olyan kozségek
kotottek egymadssal szerzédést, amelyek a masodik vilaghaborat kovet6
er6szakos migracié kiindulé és/vagy célallomasai lettek. Ezek a
teleptilések évente egyszer-egyszer felkeresik egymast a masik
tinnepnapjan, de ha egyikben valamilyen kiemelked6 jelentSségti
rendkiviili rendezvényt tartanak (ez gyakran sporttal, focival
kapcsolatos) mindig meghivjak a mésik felet is.

A 90-es évek végétdl, majd a Maria Valéria hid atadédsatol, és
a két orszag Eurépai Uniods tagsagatol kezdve a Duna két oldala kozott
lényegében szabadda valt a mozgéas. Ez ma mar nemcsak a bevésarlas,
a szorakozds és a turisztika terén mutatkozik meg, hanem gazdasagi
téren is. Az Esztergomba teleptilt multinaciondlis cégeknek
koszonhetéen nemcsak a Duna jobb partjan 1évé kornyékbeli
teleptilések munkanélkiiliségi ratdja csokkent, hanem a szlovékiai oldal
teleptiléseié is. A két orszag kozotti bérszinvonalbeli kiilonbség, és a
Parkany koriili magasabb munkanélkiiliség hatdsara ugyanis nagyon
sokan jarnak at dolgozni naponta Esztergomba. A zokken&mentes
kommunikacié el6feltétele miatt azonban pl. a magyarul nem beszél6é
Kural-i szlovédk lakosok nem dolgoznak a magyarorszagi tizemekben.

A Duna két partja kozotti kapcsolattartds nagyon fontos
allomdsa az Ister-Granum eurorégi6 megalakuldsa, amely a
teleptilések kozotti kapcsolatokat a polgarmesterekbdl &llé6 parlament
megalakitasaval és egy kozponti iroda feldllitasdval formalizalt
mederbe terelte. Az etnikai-nemzetiségi kérdés nem all ugyan az
eurorégié vezet6 testiiletei érdekl6désének fokuszaban, de a régid
fejlesztése, és egy formdlodo, az allamhatarokat lényegében ,negligal6”
regiondlis identitds tartalommal valé megtoltése sziikségszertien
visszahat majd magukra a kisebbségekre is.
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Bucs falu Parkanytol nyugati irdnyban, a vérost6l vagy 20 km
tavolsagra fekszik szelid, lankés, dombos tajban, nem kozvetlentil a Duna
mellett, hanem mintegy 5 km tavolsagra t6le, de a sz6l6dombokrdl a
folyon keresztiil atlatni a ttls6 partra, Magyarorszagra. A teleptilést artéri
erd6k és szikes, lapos, helyenként mocsaras tertiletek 6vezik, a szélén
egy hosszan elnyulé halasté is van, amelynek romantikus ftizesekkel
szegélyezett levezetd vize végigfolyik a faluhataron, bele a Dundba.
E kedvezd természeti adottsdgok Buicsot alkalmassd teszik a falusi
turizmus mitvelésére, amely az utébbi években egyre jelent6sebb
szerepet jatszik a kozség életében.

A falu multja és torténelmi emlékezete

Bacs maltjabol néhany elemet érdemes kiemelni. Az egyik a
régi, honfoglalds kori eredet és Bulcsu vezér neve, akitSl a torténeti
és az etimologiai kutatdsok s az ezekbdl taplalkozé helyi hagyomany
szerint a teleptiilés neve szarmazik. Sok bucsi csaldd hazi konyvtaraban
megtaldlhat6 a komdaromi KT Kiadé Honismereti Kiskonyvtéar
sorozatdban megjelent rovid Osszefoglalé a falu multjarél, amelyben
tobb abrazolas, igy a Képes Kroénikabeli is lathaté Bulcsu vezérrdl.
A faluhaz homlokzatdn nagy bettik hirdetik, hogy ez itt Villa Bulcsu
Faluhdza, legutébb, a honfoglalds millecentenariumanak tiszteletére pedig
egy lovas szobrot is készittetett a kozség Bulcsu vezérrél Nagy Janos
szobrasszal, amely szobor a kozségi hivatal éptilete el6tt all.

Bacs a kozépkor elejétsl évszazadokon keresztiil (1848-ig) az
esztergomi érsek birtoka volt. Csdk Maté hiveinek pusztitdsai miatt,
majd a torok hodoltsag idején tobbszor porig égett. E korai idékben,
amikor az esztergomi érsek és a torok egyardnt behajtotta az adot
a faluban, a meglazult fligg6ségi viszony idején tért &t lakossaga a
protestans hitre, s tdbbségében a mai napig is reformétus maradt. A torok
aloli felszabadulast kovetSen egy ideig a kornyék kozponti teleptilése
volt, miutdn a varmegyei kozgytlés 1696-ban a kozbiztonsag
helyreallitasa érdekében parasztvarmegyét szervezett, s az egyik kertilet
kozpontja Bucs lett.

A reformatus templom a falu kozepén 1784-ben késziilt el,
kiilonlegessége az alaprajz gorogkereszt alakja, amely miatt az épiilet
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miiemlékként védett. A gytilekezet eddigi legnevesebb prédikatora
a 19. szazad elején (1803-1822) tevékenyked6 Katona Mihdly, aki kora
legnagyobb magyar geografusa is volt egyben. Emlékét ma hiven
apolja a falu, sirjat évente két alkalommal is tinnepélyes keretek kozt
megkoszortuzzdk, az iskoldban, amely néhdny éve felvette a jeles
személyiség nevét, Katona Mihdly Napokat tartanak.

Az 1990-es évektsl hagyomanyként d&polja a kozosség
a tizennégy honvéd emlékét, akik 1849-ben bealltak Klapka Gyorgy
tdboraba Komdarom védéi kozé. Rajuk marcius 15-én emlékeznek minden
évben a faluhaz kertjében all6 Pet6fi-szobornAl.

A trianoni békeszerz6dés megkotése utan, 1920-t6l Btcs
Csehszlovéakia része lett, 1938-ban a bécsi szerz6dés értelmében
visszacsatoltdk Magyarorszaghoz, majd a hdbord utan djra
Csehszlovakidhoz kertilt. A méasodik vilaghdbort végén, 1945 januarjatol
harom hoénapon &t frontfalu volt, a német csapatok Bucsrél 16tték
a Duna taloldaldn 4lloméasozé szovjet egységeket, s kozben a teleptilés
romma valt. A hdborta 75 aldozatot kovetelt Buacstol, ebbsl 18 polgari
lakos volt. A kovetkezd évek politikai rendelkezései kovetkeztében
226 bucsinak kellett elhagynia sziil6falujat, 47 csalddot Csehorszdgba
deportaltak, 15 csaladot pedig attelepitettek Magyarorszagra. Az
utoébbiak  nagyrészt a  Dunantdl  északnyugati  csticskébe,
Mosonmagyarévar kornyékére, Mosonszolnokra, Mosonszentjanosra
keriiltek, a Csehorszdgba kényszermunkdra elhurcoltak a kés6bbi
években visszatértek falujukba. A Kkitelepitettek helyébe 1946-48-ban
az Esztergomt6l nem messzire fekvé Kesztolcrél érkezett 36 szlovak
telepes csalad.

E 20. szazadi tragikus események emléke elevenen €l a kollektiv
tudatban, s valamennyinek kiilon emlékhelye és emléknapja is van
a faluban, ahol és amikor minden évben {innepi megemlékezést és
koszorazast tartanak: az els6 vilaghdbort &ldozatainak emléktabléja
el6tt a reformatus templomban, a mésodik aldozatainak emlékmiivénél
a reformatus temetSben, a meghurcoltak és kitelepitettek kopjafajandl
a kozséghdza el6tt. Ezenfelul a faluhaz kertjében az emlitett
Pet6fi-mellszobor mellett all még egy millenniumi emlékoszlop, egy
trianoni emlékkereszt és egy kopjafa, amelyet a falu nevének els6é
irasos emlitése tiszteletére a 790. évfordulon éllitottak. A fétéren az
allamalapitds ezeréves évforduldja alkalmaval a szédzad eleji katolikus
haranglab koré egy szobor-egyliittest emeltek, amely Szent Istvan kiraly
mellszobra mellett, a Szent Koronat és egy turul madarat abrazol.
Kornyékét parkositottak, s ez ma a Szent Istvan-park.

Emlékhelye van tovabba a faluban a CSEMADOK-nak
(Csehszlovakiai Magyar Dolgozok Kultaregyestilete), amelyet a helyi
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szervezet megalakuldsanak 50. évforduldjan allitottak a falu kozepén.
A kozséghdza el6tt, Bulcsu vezér és a kitelepitettek kopjafdjaval
szemben, az at madésik oldalan Esterhazy Janos-emlékpark taldlhato,
benne a neves személyiség mellszobraval. A 2005-ben felavatott mt az
els6 Esterhazy-szobor a Felvidéken.

Esterhazy Janos életpélyajanak wugyan semmilyen konkrét
kotédése sincs Bacshoz, am a falu vezet6i, és nyomukban sok falubeli
mégis ugy véli, hogy helye van naluk ennek az emlékmitinek. , Hdt hol
mdsutt lehetne Esterhdzynak szobra Szlovikidban, ha nem éppen Biicson.”
Az elmult évtizedben az Esterhazy-életmt koril zajlo kozéleti
vitdk nyomdn a faluvezetés mintegy kotelességének érezte, hogy
befogadja az Esterhazy-szobrot, és ezzel részt vallaljon a szlovékiai
magyarsag szellemi orokségének apolasaban, amely gesztus szerintiik
a helyi kozosség értékrendjének és a falu rangjanak megfelel6 kiils6
elvarasnak egyarant megfelelt. A kovetkezd évben, 2006-ban Btcs
kozség Esterhazy-emlékérmet kapott Budapesten, az Esterhazy Janos
Emlékbizottsag és a Rakdczi Szovetség elismeréseként.

A hozzééllasban - az Esterhdzy-emlékmii és a tovabbi, a teleptilés
méreteihez és falusi jellegéhez képest szokatlanul nagyszamu szobor,
emlékmi és emlékhely fenntartdsaban és dpolasdban - a kozosség erds
nemzeti identitdsa nyilvanul meg, amelynek kifejezésre juttatdsara is
tudatosan torekszik a faluvezetés.

Az ontudat kinyilvadnitdsdnak intenziv szandéka mogott
mindenekel6tt az 1940-es évek tragikus eseményeinek (a hédbord, a
front pusztitisai, a kényszermunkara valé elhurcoldsok és a kitelepités)
kozosségformald erejét és a kordbban, a szazad elején elindult
polgérosodési folyamat hatdsat vélem els6sorban mitikodni, amelyek
az egyéni és csaladi életpalydk szamdra maig é16 mintédkkal szolgalnak.

A helyi tarsadalom etnikai és vallasi osszetétele

A legutobbi népszdmlédlaskor, 2001-ben a falunak 1243 lakosa
volt, ebbdl 1164-en magyarnak, 79-en szlovdknak vallottdk magukat. A
felekezeti hovatartozasra vonatkozé kérdésre adott vélaszok alapjan 808
reformatus és 362 romai katolikus lakosa volt a falunak. Az adatokat
Osszevetve a korabbi népszamlalasok adataival, kittinik, hogy a lakossag
az 1960-as években fogyédsnak indult. 1991-ben az 0Osszlakosszam
1346 volt (ebb&l magyar: 94,3%, szlovék: 5,7%; reformatus: 785, romai
katolikus: 343).

A 18. szdzad eleje 6ta Bucs lakossdgszdma erdsen hulldmzott
(1860: 1714 £6, 1869: 1528 f6, 1880: 1552 £6, 1890: 1621 6, 1900: 1649 f6,
1910: 1582 £6, 1921: 1585 £6, 1930: 1621 £6, 1940: 1651 £6, 1948: 1612 6, 1961:
1800 £6, 1970: 1662 {6, 1980: 1544 £6).
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A fenti népességi adatokbdl lathaté, hogy a legtobb lakosa
1961-ben volt a falunak. A népességfogyas f& okat a legdramaibb
modon a 2007-es év érzékelteti, mivel az év méjusdig mindossze egyetlen
gyermek sziiletett a faluban.

A lakossag tulnyomé tobbsége tehdt magyar és reformatus, a
kozségben csak 6k szdmitanak tésgyokeres bucsinak. Akik ,mdsok”, azok
a katolikusok és a kesztolciek.

a) A katolikusok

A katolikusok a 20. szdzad folyaman f6leg a kornyez6 magyar
falukbol hazassag révén keriiltek Btucsra, és romai katolikus vallastiak
a Magyarorszagrol attelepiilt kesztolci szlovakok is. Szamuk az utébbi
évtizedekben jelentésen megnétt, elsésorban a behazasodasok révén,
ill. azaltal, hogy a vegyes, reformatus-katolikus hézassdgokban
gyakran a katolikus sziil6 valldsossaga bizonyul er&sebbnek, és az
érvényesiil a gyermek felekezeti hovatartozdsanak eldontésekor.

A polgarmester és egyes képvisel6k allitdsa szerint éppen az
utobbi, a 2001-es népszamlalas eredményeképpen kittint létszadm-
novekedés buzditotta a faluvezetést arra, hogy egy katolikus templom
épitését kezdeményezze. Bucson évszdzadokon keresztiil csak
reformatus templom volt, a csekély szamu (ill. annak tartott) katolikus
hivé a szomszédos Batorkeszire jart valldsat gyakorolni, helyben csak
egy imatermet béreltek, és egy katolikus haranglab volt. A 2002 végén
kezdeményezett alairasgytjtést - amelybe a reformatus hivek koziil
is sokan bekapcsolodtak, és alairtdk a peticiét - meglepSen rovid idén
beliil siker koronazta.

A kovetkez6 évben Sokol érsek engedélyezte a templomépitést,
a Pozsonyba latogaté II. Janos P4l papa szeptemberben megéldotta az
alapkovet, 2004 tavaszan elkezd6dott az épitkezés, és rekordidd, nyolc
és fél honap mualva, decemberben mér sajat templomukban tartottak
a karacsonyi misét a bucsi katolikusok, amely ugyan csak a batorkeszi
filidgjaként miikodik, és papjuk is kozos. Az épitkezéshez jelent6s
(1,46 milli6 SKK) tamogatdssal jarult hozza az Onkormanyzat
(banki hitelbdl), és adomdanyaikkal a buicsi reformatusok is segitették.

A modern kis templom - amely a kozség legelején, a telepiilésbe
vezeté féut mellett, partra éptilve uralja a faluképet (a reformétus a
teleptilés kozepén egy laposban mara meglehetésen elstillyedve 4ll)
- megléte ota 50-60-ra novekedett a rendszeresen templomba jaré
katolikusok szama, bér féleg csak az id6sek korében. (A reformatusok
kozul wugyanakkor 20-30-an jarnak rendszeresen templomba).
Batorkeszir6l atjaré szlovak anyanyelvii plébanosuk magyarul miséz,
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mivel szlovdk nyelvii misét a bacsi hivek nem igényelnek - a nyelvjarast
beszéls, Kesztolersl szarmazod id6s szlovak hivek az irodalmi szlovak
nyelvet nehezen is értik -, ezért csak egy-egy részt mond el nekik mise
kozben szlovakul is a pap. A katolikus temeté a reformatus mellett
van, azzal kozos sirkertben, a hatar a két felekezet sirjai kozott szinte
Osszemosodik.

Elkiiloniilés, szembendalldas a két felekezethez tartozok kozott
a faluban nincs, legfeljebb kommunikaciés szinten, beszélgetés, barati
élcel6dés kozben dorgolik egymds orra ald a massagot (,vastag nyaku
kalomista”, ,bigott pdpista”), amelyr6l azonban mindkét fél tudja, hogy
egyféle idegenkedést azért mégis, ma is magdaban foglal.

Enyhe strlédas, zsortolédés volt a faluban a katolikus templom
megépitése ota a templomi bicst miatt, amit a templom véddszentje,
Szent Pio atya tinnepén, szeptemberben tartottak immar két alkalommal,
éppen a szilireti unnepély hétvégéjén. A bucst a kovetkezSkben
varhatéan elnyomja majd a CSEMADOK-rendezvényt, amelynek pedig
addig szintén volt némi bucsapotld jellege és szerepe is a reformatus
tobbségti kozségben. (A sziireti tinnepély alkalmaval a csalddok
- a reformétusok is - vendégségbe hivjdk a rokonsagot a kornyez6
teleptilésekrdl, akdrcsak az katolikus falukban a templomi btcsa
alkalméval szokas.)

b) A kesztolciek

A katolikussaggal ellentétben a szlovaksdg az elmult fél évszazad
soran nem tudott meger&sodni, és médssagat tudatosan véllalva, a kiilvilag
el6tt is vonzé formaban eddig nem tudta kifejezésre juttatni Bucson.

Az 1946-47-ben Magyarorszagrol érkezettek jelentSsnek
mondhaté csoportja (36 csalad) mara beolvadt az Oslakossagba. A
magukat ,totoknak” vall6 kesztolciek érkezésiikkor valamennyien
tudtak magyarul, és beszélték anyanyelviiket, egy Nyitra kornyéki
szlovak nyelvjarast (amint 6k maguk mondjak, ,pokesztiicki” beszéltek).
Nagyrészt banyéaszok voltak, Bicson viszont jobb hijan (vagy két csalad
kivételével) beléptek a helyi termel6szovetkezetbe, és foldmiivesek lettek,
az Otvenes évek legelején még termel6szovetkezeti elnok is kikertilt
kozuliik. Gyermekeiket szlovak iskolaba jarattdk. 1945-t61 1949-ig csak
szlovak iskola volt a faluban, de azutan is, hogy 1949. szeptemberétdl
Gjraindulhatott a magyar nyelvl iskolai oktatds az orszagban, s ezzel
Buacson is, egy 0sszevont szlovak osztaly (az 1-5., majd az 1-4. évfolyam
szdméra) még masfél évtizeden keresztiil mtikodott a faluban. Majd
az 1960-as évek kozepén gyermekhidny, vagyis elsésorban a kesztolci
szdrmazdasu sziil6k érdektelensége miatt megsziint.
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A sziiléfaluval, a Kesztolcon maradt rokonsaggal a korabbi szoros
kapcsolattartds az els6 generacié megoregedésével és lassu kihaldsaval
parhuzamosan sorvad. A mintegy 30 km-re lev6é kozségbe kordbban
nagyobb csaladi eseményekre, lakodalomba, bticstira hazajarék manapsag
inkdbb mar csak temetésekre mennek. Az 1j generaciok szdmara
pedig az 6sok sziil6helyével valé kapcsolattartds egyre inkabb veszit
jelent6ségébol.

A kesztolciek masodik generadcidja - nagyrészt a falubeliekkel
val6é Osszehazasodédsok révén - elmagyarosodott, és mér gyerekeinek
szlovdk nyelvli iskolaztatasat is egyre kevésbé tartotta fontosnak.
Jelenleg a szomszédos, alig 4 km-re fekv6 Batorkeszi szlovak iskolajdba
egyetlen bucsi gyerek sem jar. A szul6k allitdsa szerint f6leg azért nem,
mert kisgyereket nem akarnak naponta autébuszon utaztatni. Tobbek,
s koztiik a helyi iskola pedagdgusai szerint viszont a btcsi intézmény
j6 hire miatt fratjdk gyermekeiket a batorkeszi szlovdk helyett inkabb
a helyi magyar iskoldba a magukat szlovdknak vall6 sziil6k is.

A kesztolci szarmazdast csalddokban a sziil6k ma mar otthon is
magyarul beszélnek gyermekeikkel, az az id6s generacio is, amelyik még
Kesztolcon sziiletett, és gyermekeit Biicson szlovak iskoldba jaratta.

A szlovdkoknak eddig semmilyen kilon szervezetiik,
nemzeti identitdsukat kifejez6 csoportosulasuk, kulturdlis vagy maés
rendezvényuk, tinnepiik, emlékhelyiik nem volt és nincs a faluban.
Olyan szlovakok, akik ne tudnanak magyarul, vagy ne akarnanak a helyi
magyar lakossdggal magyarul beszélni nincsenek Buacson.

Az iskola

A helyi alapiskola az anyanyelvi oktatds visszadllitasdnak 50.
évforduléjan, 1999-ben vette ol a falu neves 19. szazadi prédikéatoranak,
Katona Mihdlynak a nevét. Ugyanerre az évforduléra emlékkonyvet is
kiadott a kozség az iskolarél, amelyben nemcsak a mintegy haromszaz
éves intézményi mualtrél, és nem is csak az otven évvel azel6tti nehéz
id6szakr6l, a magyar iskolak megszilinésérSl, hanem az el6z6 évek
meghurcoltatasairél is megemlékeznek.

A mecdiari-idészakban, 1997-ben, amikor a tantigyi torvény
modositasaval az alapiskolai bizonyitvanyok addigi kétnyelvii (szlovak-
magyar) kiéllitdsat is szabalyozni kivdnta egy miniszteri rendelet,
azaz a magyar nyelv hasznalatdt megtiltotta az okmanyokon, a btcsi
és a batorkeszi iskolaigazgatok tiltakozé levélben fordultak a jarési
hatésagok felé, amelyre vélaszul mindkettjiiket levaltottdk, és helytikbe
szlovak igazgatokat neveztek ki. A két falu lakossaga azonban kidllt
iskoldja és igazgat6éik mellett, és megakadalyozta a szlovak igazgatok
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belépését az intézménybe olyan moédon, hogy harom hénapon at nap
mint nap 10-15 f6s csoportbol allé Srséget allitottak az iskolakapuba.
S6t, az egész falu honapokon keresztiil késziiltségben allt, s tudta, ha
a hangosbemondéban felhangzik a Kossuth-néta, akkor ,kapit-kaszit
eldobva sietni kell az iskoldhoz, mert baj van”. A visszaemlékez6k szerint
egy alkalommal valéban sziikség is volt erre a riasztasra, és par perc alatt
tobb mint szdzan gytltek 6ssze az iskola el6tt. A tiltakozasok hatdsara,
amelyek jarasi, majd nemzetkozi méretlivé duzzadtak, végiil sikertilt
megvédeni az iskoldkat és igazgatodikat. Kés6bb, miutan az addigi
ellenzék az 1998. 6szi parlamenti vélasztisokat megnyerve a Magyar
Koalicié Partja (MKP) korményra kertilt, Bics és Batorkeszi lakossaga
ezért a tettéért megkapta a szlovdkiai magyar parlamenti képvisel6k
altal alapitott Helytallasért Dijat.

A bucsi és batorkeszi igazgaté levaltds nem volt egyedi eset,
hanem vagy 16-17. a sorban. Azt megel6z6en ugyanis mar j6 néhany
magyar iskola igazgatojat menesztették a hatdsagok, legtobbszor minden
indoklas nélkiil, koztiik a parkanyi iskolaigazgatot is, aki torténetesen
btcsi szdrmazast volt, a bacsi polgarmester testvérbatyja, késébb, az
MKP kormanyra kertilése utdn 6 lett az iskolatigyi miniszter. Ezeknek
a korabbi levaltidsoknak azonban még nem volt akkora visszhangja,
mint Buacs és Batorkeszi esetében, nem jart a nyomukban szervezett
tiltakozas. A hatésdgok er6szakos intézkedéseire val6 valaszul kollektiv
ellendllasra egyediil a két falu esetében kertilt sor.

Az iskolavezetés szerint annak, hogy a meciari-id6szak
elmultaval, 1998-t6l az iskolatigyi miniszter bacsi szdrmazasu volt, és a
polgarmester is orszaggytlési képviseld lett, jelentés szerepe volt abban,
hogy még a szocializmus éveiben elkezdett, majd leéllt iskolab&vitést
végil sikertilt befejezni: 1Gj épiiletrészt emeltek az addigihoz, ahol az
osztalytermek mellett korszert felszereléssel kémia- és szamitastechnikai
laboratériumokat is berendeztek.

A 2006/2007-es iskolai évben el6szor esett 130 f6 ala (127-re)
a tanuld6létszam az intézményben, ami jelent6s fogyas az 1990-es évek
elején még jellemz6 170-180 f6s tanuldi létszdmhoz képest. A folyamatos
fogyés oka egyediil a sziiletések szamanak csokkenése a kozségben.

A kornyezé teleptilések szlovak iskolaiba az utébbi években
mar nem jarnak bucsi gyerekek, a kesztolci szdrmazast, magukat
szlovdknak valld csalddokbdl sem, amiben a bucsi iskola j6 hirének,
felszereltségének, az oktatds magas szinvonaldnak, az iskoldbol kikertilt
egyetemet és fGiskolat végzettek magas szdménak és a helyi kozosség
er6s magyar identitdsanak egyarant szerepe van.



152

BUCS

Az onkormanyzat

A falu élén immadar negyedik valasztasi ciklusban, 1994-t61
ugyanaz a polgarmester all, aki hatodik éve egyben orszaggytlési
képvisel6 is a Magyar Koalici6 Partjdnak szineiben. A ma oOtvenes
éveiben jar6 vezet6 t6sgyokeres bucsi, bar nem reformdtus, hanem
katolikus csaladbol val6, kozgazdasagi végzettségli, a polgdrmesterség
el6tt évtizedeken keresztiil a helyi termel6szovetkezet konyvelGje volt.
A falu rendszervéltozds utan elért eredményei, az, hogy kiemelkedett
kornyezetébdl, s ma mintafalunak szadmit a térségben (a szalldige
szerint: , Biics a csiics!”), els6sorban és jelentés részben az 6 érdeme.
Sikerének egyik titka, hogy a kordbbi évtizedekben is meglehetSsen
egységes arculatt falu kozosségét a rendszervaltozas utani években
is sikertilt Osszetartania, amire elmondasa szerint 6 maga tudatosan
torekedett.

Modszeresen felépitett stratégidja részeként el6szor a falu
nevének jo hirét igyekezett minél szélesebb korben elterjeszteni, tobbek
kozott a szoboravatasokkal, a szép, rendezett, parkositott faluképpel,
hogy Btics neve mint jol miikod6 kozosség éljen a koztudatban, s aztan
mint ismert teleptilés, konnyebben jusson palyazati forrasokhoz.

Az elképzelés helyesnek bizonyult. A képvisel6-testiiletben
reforméatusoknak és katolikusoknak, bucsiaknak és kesztolcieknek
egyarant helyiik és szavuk volt az elmult évtizedekben, és van ma is, s
a polgarmester eddig valamennyitikkel eredményesen tudott egydiitt
dolgozni. A katolikus templom tigyének sikerre vitele példaul a helyi
kozvélemény szerint a kezdeményezd kesztolci szarmazasa katolikus
képvisel6 és a polgarmester egytittes erdfeszitésének és szerencsés
egyuttmiikodésének az eredménye.

Ugyanakkor a faluban ma 4&ll6, falusi viszonyokhoz képest
felttinen nagy szamu emlékmiivet, szobrot, kopjafat, amely valamennyi
a magyar multhoz és a magyar identitashoz kotédik, ezek tobbségét is
az elmalt évtizedben, a jelenlegi polgarmester vezetése alatt avattak fol,
amint tobb alkalommal s tobb Gjsagir6éi kérdésre a polgarmester maga
nyilatkozta azért, hogy , jeleket hagyjunk magunk utin”.

Kevésbé latvanyos, de korantsem elhanyagolhaté érdeme az
onkormanyzatnak a tobbféle szocidlis juttatds, a raszorulék szdmara a
kozteherviselésben nyujtott segitség (fiatal csaladok szdmadara bérlakdsok
épitése, id6seknek az ebéd ingyenes hdzhoz szillitdsa, szemételszallitas
kedvezményes aron, az ingatlanadé alacsony szinten tartdsa, kezddé
vallalkozoknak nyujtott adokedvezmény, gyorsment6allomas létesitése
stb.). Ezekhez és az ut6bbi évtized nagy beruhdzasaihoz, épitkezéseihez
(szennyviztisztit6-allomas, atfeltjitasok, telefonvezetékek korszertsitése,
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kabeltévérendszer épitése, szélessdvi internet-szolgdaltatds, kozparkok
létesitése, autdbusz-megallok feltjitdsa) az anyagi fedezetet eddig
nagyrészt allami, megyei és jarasi alapokbdl, valamint pélyazatok
atjan sikertilt biztositani, nem kevésbé annak is koszonhet6en, hogy a
falu polgarmestere parlamenti képvisel, vagyis mint 6 maga mondja
, kozelebb van a tiizhoz”.

Mindezek mellett a civilszervezetek (CSEMADOK,
vadaszszovetség, sportszovetség s néhany tarsulds) legtobb
kezdeményezésének is az Snkormdanyzat a {6 timogatdja. A polgdrmester
szerint ezek a szervezetek nélkiilitk nem tudndnak mtikodni, mert sajat
er6forrasaik (tagdij, onkéntes adakozasok) nincsenek. Az dnkormanyzat
rendelkezésiikre bocsatja a faluhdzat, ahol Osszejoveteleiket tartjak,
rendezvényeik kiadédsait pedig jorészt fedezi. A Kultaraért és
Turizmusért Polgari Tarsulds tamogatasai kozé beszamithat6
tovabba a 13 hektéros halast6 revitalizdlasa a falu szélén, vagy akar a
parkok létesitése, a rendezett, ,virdgos” falukép fenntartdsa, amely
valamennyi segit a turistdk szdmdara vonzé hellyé tenni Bucsot. A
vezetékes viz és a szennyviztisztité vagy a tervezett szennyvizcsatorna-
halézat épitése pedig a falusi turizmus szempontjdbdl is ugyancsak
fontos kovetelmények az Eurépai Unidban.

Az dnkormdnyzat ugyanakkor kevéssé szamithat a vallalkozék
tdmogatdsara, a polgarmester szerint tobbségiik tamogatasnyujtis
helyett inkdbb maga is tdimogatast varna az dnkormanyzatt6l. Idénként
az ad6é vagy a bérleti dijak megfizetésével is gondok vannak (még a
legnagyobb termelS, a szovetkezet részérdl is, amely a falufcldeket
bérli), a civilszervezeteket és rendezvényeiket pedig eddig egyediil egy
agrarvallalkoz6 szokta alkalmanként segiteni.

Az onkorményzat mellékiizemédgat nem miikddtet, az adékon és
a kozponti koltségvetésbdl jutdé normativakon kiviil mindossze néhany
ingatlana és a falufoldek (60 ha) bérbeaddsabdl szdrmaznak rendszeres
bevételei. Forrdsaihoz és lehet6ségeihez képest a lakossagnak nydjtott
juttatdsok és tamogatdsok a polgarmester szerint eddig meglehet6sen
jelentések voltak. Eppen ezért is az onkormanyzat tartalékai most
kimeriil6ben vannak, ami viszont azzal a kovetkezménnyel jarhat,
hogy a kozeljovében az eddig fenntartott szocidlis rendszer kereteit
sztikiteni kell.

Munkavallalok és munkaltatok

Munkanélkiiliség a faluban a polgarmester értékelése szerint
lényegében nincsen. A 32 ember, akit a jarasi hivatal jelenleg nyilvantart,
véleménye szerint nem is akar munkat véllalni, ill. a legegyszertibb
munkakor betoltésére is valamilyen oknal fogva alkalmatlan.
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A {6 foglalkoztatd a faluban tovabbra is a termel&szovetkezet,
amely Bucson - nem dgy, mint a kornyez6 telepiiléseken sokfelé - a
rendszervéltozés utdn sem szlint meg, vagyonat nem hordtak szét, és nem
jutott idegen kézre, hanem a mai napig eredményesen miikddik. Mintegy
80-90 4llando6 dolgozdja van (két évvel korabban még 105 volt).

Emellett van a faluban 6t magangazda, egy mez6gazdasagi
vallalkoz6, miikodik egy dobozol6é kistizem, néhany csalad virag-
kertészettel, négy pedig az utébbi években - munkaviszony, ill. nyugdij
mellett - falusi turizmussal kezd foglalkozni. Jelentésebb munkaltatonak
kozulik egyedil a dobozol6é cég (amelynek tulajdonosa azonban nem
btcsi, hanem csak bérli az épiiletet) és a mez6gazdasagi vallalkozo
tekinthet6, mindketten 10-12 embert foglalkoztatnak rendszeresen.
A tobbiek csaladi vallalkozasként miikodtetik iizemiiket, és csak
alkalmanként igényelnek kiils6é munkaerét, amit azonban nehezen
taldlnak, mert 4&ltalaban tal alacsony munkabért kinalnak nekik
(az 50 SKK/6ra minimalbér alatt). A helyi termelSszovetkezet, bar
nem veszteséges a gazdalkoddsa, dolgozéi tobbségének szintén csak
miniméalbért fizet.

A munkaképes lakossdg nagyobbik része  ingazik,
Magyarorszéagra jar dolgozni az esztergomi Suzuki gyéarba, a komaromi
Nokidba és néhdnyan Tatabanyira egy moséporgyarba. Az el6bbi
kett6be tizemi autdébuszok széllitjak, viszik és hozzak a 12 o6rés
mitiszakokra jaré dolgozokat.

Az ingazas sokak véleménye szerint teljesen megvaltoztatja az
életet a faluban, ,falusi munkdsokat csindl a parasztokbol”. A harom vagy
tobb oras utazds, a hosszti mtiszakok és a feszes munkatempd azzal
jar, hogy az aktiv koru lakossag egyre kevésbé vesz részt a kozosségi
életben (mert nem tartézkodik a faluban, s ha otthon van is, alszik
vagy faradt; ,még fiinyirozni se lehet akdrmikor, mert azonnal rdszélnak az
emberre, hogy csitt!, alszik a Jani, most jott meg a miiszakbol”; ,ne szdljon a
hangosbemondo, ne is hirdessiink, ne is muzsikdljunk”).

Masok szerint mindez a szocializmus évtizedei alatt sem volt
masként, hiszen aki a helyi termel&szovetkezetben nem taldlt munkat,
az kordbban is ingadzott, vagy a parkanyi papirgyar, vagy a komaromi
hajogyar munkasa volt, s rdadasul még az tizemi autébusz, az id6re és
helybe széllitas kényelme sem volt meg a szdmara, hanem varakozhatott
és tiilekedhetett a jardsi autdbuszkozlekedési vallalat jaratain. Tény
viszont, hogy a termel&szovetkezetben kordbban lényegesen tobben
dolgoztak, mint manapség, volt idészak, amikor a munkaképes lakossag
akar 90%-a, s 400 folott volt a tagok szama.
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Partnerkapcsolatok

A teleptilés harom faluval apol barati kapcsolatot. Ezek:
Neszmély, Kesztole és Mosonszolnok. Valamennyi magyarorszagi
kozség, Kesztolc ugyanakkor szlovdk teleptilés is, a habort utan Bucsra
repatridltak sziil6helye, Mosonszolnok pedig a Bucsrél kitelepitettek
faluja.

A legkozelebbi, a Duna szemkozti partjdn fekvé Neszmély
testvérteleptiilésnek szamit, ami kiilon rang, a polgdrmesterek alairdsaval
megpecsételt szerzédéskotéssel jar. Kozos nagy alma a butcsi és a
neszmélyi polgarmesternek az ,eurofalu”, amelynek els6 tervei mar
el is késziiltek, most az anyagi forrdsok, koztiik uniés pélyazatok
elokészitése folyik. A Hidver6 Kozségek Tarsuldsa gyakorlatilag
szintén a két falu polgdrmestere kezdeményezésére sziiletett meg.

A kesztolciekkel, a rokoni kapcsolatok &dpolasdn tal, a falu
szintjen féleg kulturdlis téren mikodnek egyiitt a bucsiak. A bucsi
énekbcsoport tobb mar alkalommal fellépett Kesztdlcon, ugyanigy a
kesztolci pavakor Buacson, s korabban voltak kozos futballmérkézések is.

Mosonszolnok ¢nkorményzatdval és civilszervezeteivel a
kitelepitések 50. évforduldja alkalmaval élénkiilt meg a baratsag, amikor
a bucsiak is bekapcsolédtak a nagy felvidéki tinnepségsorozatba, és
hazahivtdk a Kkitelepitetteket egy emléknapra. A szervezémunkak
soran a két faluban megnovekedett az érdekl6dés egymds irdnyt, az
évfordulos talalkozast a kovetkez6 években tobb latogatds, vendégeskedés
kovette. Am az id6 muladsaval az érdeklédés egyre indbb veszitett
erejébdl, s mara a kapcsolat meglehet6sen elsorvadt, tobbek véleménye
szerint leginkabb a nagy tavolsdg miatt.

Osszegzés

A kozosség Osszetartozasanak, magyar identitdsanak, erds
lokélis ontudatanak latvanyos jelei a teleptilésbe latogatonak hamar a
szemébe ttinnek. Am azt is gyorsan észre kell vennie, hogy mindez nem
akadalyozza meg a bucsiakat abban, hogy sztikebb-tagabb kornyezetik,
az orszagos politikai kozélet eseményeire és a gazdasagi kihivasokra
egyrdnt oda ne figyeljenek és ne reagdljanak élénken. Mikozben
hagyomanyaikat, értékrendjiik ,hagyomdinyos” elemeit ontudattal 6rzik,
nyitottak az eurépaisdg gondolata irant, rugalmasan alkalmazkodnak
az Uj gazdasagi kortilményekhez, s az eurorégié keretei kozott
gondolkodva tervezik falujuk s benne a csalddok a maguk jovéjét.

Pélyazatot irni, kapcsolatokat teremteni és dpolni nemcsak az
onkormanyzat képvisel6i, hanem a civilszervezetek és a véllalkozok is
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kivadléan megtanultak. Tagja a falu az Ister-Granum eurorégionak, s van
nagyszertien szerkesztett honlapja.

Nagy gond azonban a népességfogyas, amely hatranyos
kovetkezményei ellen a faluvezetés kiilonbdzé programok kidolgozasat
tervezi, ill. néhany kozuluk mar miikddik is (pl. nyolcadik éve minden
Gjsziilott 20 ezer korona tamogatést kap az onkormanyzattol).
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A mai Dél-Szlovékia keleti peremén, a Garam als6 folyasa
mentén eltertil6 Lévai jards délnyugati szegletében, az egykori
Esztergom véarmegye Duna-balparti részén, a megye megsziint
parkanyi jarasanak északi hatarvidékén fekszik Kural kozség.

A telepiilés a Garam jobb parti természetes mellékfolyésai
kozill az utolso, a legdélebbi Kétyi viz (Kvetnianka) két partjan,
a Kkiterjedt loszhatak alkotta Garammenti hétsag szelid lankdin
alakult ki. A falu té4ji kornyezetének természetfoldrajzi jellemzéi alapjan
a térségben az intenziv mezdgazdaséagi termelés szinte minden feltétele
adott. Eghajlata meleg; inkabb szaraz, vagy mérsékelten csapadékos.
Kural hatarainak mez6gazdasagi mtvelés alatt allo tablait zommel az
emlitett 16szhatakon kialakult kittiné minéségti feketefoldek alkotjak.
Osszefiiggd erdéteriilet a kozség hatérain beliil a 19. szdzadra nem
maradt fenn, de a kozeli Garammenti dombvidék magasabb gerincein
htz6do erd6ségek ellattak a kozséget ebbdl a nyersanyagbol is. A patak
volgyének kaszaloi az dllattartashoz nélkiilozhetetlen szénét biztositottak.
A patakvolgyet szegélyez6 dombhatakon a kedvezd fekvés ellenére
sz6lémtivelés a délkeleti szomszéd kozséggel, Frsekkéttyel ellentétben
tartésan nem kapaszkodott meg. Ehelyett az északi, ,fels¢” szomszéd
Farnad délnyugati hatardban fekv6é egykori hegykozség Kuralhoz
kozel es6 részén szereztek az itteniek az id6k sordn kiterjedt,
tobbé-kevésbé osszeftiggé kurali birtokokat

A falu Ister-Garnum eurorégiobeli kiilonleges helyzete
nemzetiségi dsszetételének kovetkezménye - Kural az egyetlen ,tisztan”
szlovak tobbségli teleptilés az eurorégié Szlovakidhoz tartozé északi
felén. Az eurorégio északi felének etnikai térszerkezete és azon beliil
Kural sajatos helyzete az utobbi mintegy 300 év torténetébe dgyazottan
kibontakozo etnikai folyamatok kovetkezménye.

A telepiilés maga 300 évnél sokkal régebbi. Els6 irasos emlitése
a 1223-ra datdlva maradt fenn', természetesen nagy valészintiséggel
mar joval korabban lakott hely lehetett, amit archeoldgiai leletanyag
is aldtamaszt? A falu teriilete szinte teljesen szabdlyos téglalap

Borovszky S.: Magyarorszag varmegyéi.., 28. o. Arcanum DVD Konyvtar IIL
a tovédbbiakban: Borovszky]
Pribelsky, J.-Varga, G.: Keziink az 4j élet pulzusan, Priroda, Pozsony, 1981, 9. o.
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alakti, melynek hosszanti, északnyugat-délkeleti csapasa tengelyét
a mar emlitett vizfolyas, a Kétyi-viz alkotja. A telepiilés teriiletének
ez a feltiné szabalyossiga akar arra is utalhat, hogy a fokozatosan
benépesiilé patakvolgy korabban lehatarolt teriiletli teleptiléseihez
képest Kural hatarait mintegy , kihasitottdk” a mar megallapodott
szomszéd kozségek tertiletébsl. Hasonl6é alaka egyébként a téle a
patakvolgyben |, lejjebb”, a Kétyi-viz Bényto6l északra fekvé torkolatdhoz
kozelebb fekvé Ersekkéty teriilete is.

Kural 17. szazad el6tti etnikai arculatarél a fennmaradt irdsos
anyagban nincsenek adatok. A falu kozépkori torténetébsdl néhany
birtokvéltasra, perre vonatkozéan maradt fonn irdsos anyag. 1256-
ban emlitik el6szor a Kurali nemes familiat, koziiliikk a késébbiekben,
példaul 1330-ra, 1338-ra és 1349-re datalhatdéan is felttinik még néhany
szerepl6 bizonyos birtok-zalogositdsok, adas-vételi szerz6dések kapcsan.
A 16. szazadi Osszeirasok szerint mar egyértelmtien az esztergomi
érsek birtoka.?

A kornyékbeli népesség etnikai Osszetételérdl az els6 értékelhet6
adatokat szolgaltaté forras egy 1664, vagyis Ersekujvar torok kézre
keriilése utan sziiletett, a tertilet torok kozigazgatasi megszervezésének
folyamatat rogzité egykori addjegyzék (defter), amely az 4j vilajethez
tartozo kozségekben név szerint irta 9ssze az adodfizetésre kotelezett nem
muzulmén - ,rdja” lakossagot.* A falvak adoéfizet$ csalddféinek csalad-
és keresztnevei ugyan csak halovany fogédzok, tudomanyos alapsédggal
és koriltekintéssel feldolgozva mégis némi tampontot nytjtanak az
ekkortdjt még nem nemzetiségi kategéridk mentén tagoloddé népesség
etnikai gyokereinek megitéléséhez.

A lajstromok révén némi 6vatos kovetkeztetések levonhatdk a
térségbeli telepiiléseken hasznalt nyelvek elterjedtségével kapcsolatban,
mintegy kétszaz évvel a napjainkban elfogadott értelmezések szerinti
nemzeti-nemzetiségi kategoéridk megjelenése el6tti id6kbol. Sajnos,
ebben az addjegyzékben Kural lakatlan, puszta helyként szerepel
és igy a forras alapjan egyetlen 17. szazadi csalddnevet sem tudunk a
teleptiléshez kotni, minddssze annyit rogzithetiink, hogy térszerkezetbeli
helyzete, kiils6 viszonyrendszerét tekintve legalabbis, mar akkor is
21. szazad elejihez hasonlithato jellegti lehetett, 1évén, hogy a szomszédos
kozségek fennmaradt csalddnévanyaga a jelenlegit6l tdlsdgosan nem
eliité etnikai-nyelvi szerkezetre utal, tehat bizonyos foka magyar-szlav
keveredésre, némi vélelmezhet6 magyar talsallyal.

* Borovszky, 29. o.
* Blaskovics Jozsef: Az tGjvari ejalet torok adévsszeirdsai. Erdem, Pozsony, 1993.
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Bar Kural kozépkor végi népességének etnikai Osszetétele e
nagy jelentéségti forras tiikrében ,fekete doboz” marad, mégis, mar
annak a szegényesnek ting informdacidénak, miszerint az adott
Osszeiras idején, lakatlan, puszta helyként jegyezték fel, nem csekély
informacidértéke van. A falu torténetét ezidaig feldolgozd forrasok®
ugyanis egyontetien rogzitik, hogy a tertiletre 1612-ben Paluska
Gyorgy, a hitbizomany akkori érseki biztosa, Chinoran és Tapolcsany
kornyékérsl, a Fels6-Nyitrai medence vidékérsl telepitett -
értelemszertien - szlav-szlovék etnikai kotédésti lakosokat. Otven évvel
késébbi ,elttinéstik” meglehet6sen rejtélyes, Osszességében viszont a
mai etnikai térszerkezet kialakuldsdnak torténetét illetéen megbizhatéan
rogziti a tényt, miszerint a kozség mai sajatos, ,nyelvszigetszeri” etnikai
térszerkezetbeli helyzete legkés6bb a 17. szazad elejétS] datalhato.

Tovabbi érdekes adat a teleptilés 18. szazadi torténetébdl,
hogy kozség Keresztély Agost herceg esztergomi érsektsl (1705-1725)
kivaltsaglevelet nyert®, mely alapjan udrbéri terheit egy Osszegben,
évi 200 forintban valthatta meg, s mentesek maradtak ,...mindennemii
robot és dézsma fizetése alol”, s6t ,..az urasigi korcsmaltatdstol is”®. A
kivaltsagolas torténeti hatterérsl a hozzaférhet6 torténelmi munkakban
sajnos nem maradt fenn anyag. Figyelemre mélté viszont a tény,
miszerint Keresztély Agost herceg egyhézi Kkarrierjét megel6zéen a
Habsburgok szolgalatdban jelent&s katonai palyat futott be a torok elleni
felszabadit6 hadjaratok idején. Csak az 6vatos feltételezések szintjén
vethet6 fel, hogy a falut a tdgabb kornyezetébdl is kiemel$ kivéltsagok
talan Osszeftigghetnek a kozségnek a kuruc habordk vagy az
ellenreformacié idején jatszott szerepével. Mindenesetre az egy
Osszegben megvaltott arbéri terhek révén a falu népessége a kornyez6
teleptilésekhez képest jelent6s elényokre tehetett szert a kés6bbi
anyagi gyarapodas megalapozasa terén. Ezek az elényok még joval
a jobbagyfelszabaditds utani id6kben is éreztették hatasukat; Kural
a szomszéd teleptilések |, kiozmegitélése” szerint a tdgabb kornyék
modosabb falvai kozé tartozott még a 20. szazad els6 felében is.

Szintén Keresztély Agost érseksége alatt épitették Kural ma is
all6 barokk templomét, melyet ,..utdda grof Esterhdzy Imre..kiilonféle

7”9

felszerelésekkel gyarapitott™.

> Borovszky; Pribelsky - Varga; Fényes Elek: Magyarorszag geografiai szétéra... Arcanum
DVD Kényvtar VI. [a tovabbiakban: Fényes]

¢ A kivaltsaglevél kelte 1712. augusztus 6. ,Ett6l kezdve a jelenlegi id6kig minden év
ezen napjat kovetd vasarnapon Kuralanyban bucsiat tartanak, amelyre a kornyékbeli
kozségek lakéi is elldtogatnak.” [Pribelsky - Varga, 12. 0.]

7 Borovszky, 29. o.

8 Fényes

? Borovszky, 29. o.
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A nemzeti mozgalmak térnyerésének idejébSl a rendelkezésre
all6 forrasokban kevés konkrétan Kuralra vonatkozé adat és anyag van.
Nyilvan a 19. szdzad masodik felét6l élez6d6 nemzetiségi konfliktusok
valamilyen formaban Kural és a szomszédos, ekkorra - tobb estben:
Gjra - egyértelmlien magyar tobbséglivé vald telepiilések kozott is
atformélhattdk a viszonyokat. Itt azonban homalyban tapogatézunk.
Meég inkabb igy van ez a taldn még az el6z6nél izgalmasabb témakorben;
nevezetesen annak megitélésében, hogy miképpen hatott az iddk
soran feltételezhetGen er6sodé asszimildciés nyomdas Kural akkori
tarsadalmara. ijra csak Ovatosan vethet fel az a feltételezés, miszerint
Kural egyértelmtien szlovak tobbségének és jellegének megtartdsa
1612-t61 a 19. szazadig talan elsGsorban a telepiilés népességének
vallasi egyontetliségében gyokerezett. A szomszédos teleptilésekhez
képest itt nem kapaszkodott meg a reformacio, kiilonosen a kélvini 4ga,
mely etnikai vonatkozasait és hatterét tekintve ebben a Garam-menti
térségben egyértelmtien a magyar elemhez kotédott. ™

Az is joggal feltételezhet6, hogy a 19.-20. szdzad forduldjan
foler6sodé magyarositasi torekvések kivédésében a kurali népesség
vallasi homogenitdsanak nem kis szerepe lehetett. A kurali kozosség
szemszogéb6l mindenesetre nyelvszigetté valasuk torténete, a
kornyez6 falvak - szerintuk!- szintén szlovdk eredeti katolikus
népességének , tokéletes” elmagyarosoddsa néhany energikus egyhazi
személyiség céltudatos tevékenységének ,gyiimdlcse”. Természetesen a
szdjhagyomanyként meg6rzott emlékezet legfeljebb a két vildghabora
kozti id6szak végéig kapaszkodik mar csak vissza, de a szomszédos
kozséget prédikacidival, egész kozéleti fellépésével ,elmagyarosit6”
plébanos nevét madig emlegetik. Ehhez még adalékként hozzd kell
fizziik azt az ebbdl a szempontbdl el nem hanyagolhaté koriilményt,
hogy az id6k sordan egyhaz-igazgatasilag Kural a szomszédos
Nagyolved filidléjava valt, és ez a helyzet maig fennmaradt.'

A kozség 20. szazadi torténetének kiilonosen az els6 felérdl a
fellelhet6 szakirodalomban a népszdmlélasi adatsorokon, illetve néhany
- egyébként mds témat taglalé forrds - odavetett megjegyzésén kiviil
alig talalunk konkrétumokat.”

10 Csapodi Csaba: Bars megye verebélyi jardsidnak nemzetiségi viszonyai az tGjkorban.
Athaeneum, Budapest, 1942.

1 Egyébként a szomszédos telepiilések katolikus vallast kozosségeinek csaladnevei koziil
szamos igazolja ezt a feltételezést.

12 Napjainkra mar a nagyolvedi plébanidhoz tartozik az északi szomszéd, Farnad is.

3 1. Borovszky.
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Az egyetlen munka, amely néhany fejezetében kiemelten
foglalkozik Kural kozelmultjaval, egy - a kurali székhelyt ,Béke,
eqységes foldmiives szdvetkezet” tizenot éves jubileuma - kapcsan
1981-ben napvildgot latott monografia.”* Szerz6i, egyebek mellett,
kozségenként attekintik a ,szovetkezethez tartozé” telepiilések torténetét,
kiemelten kezelve a ,kapitalista kizsikmdnyolds kordnak” torténéseit.

A jelzett munka azonban - leszamitva tényt, hogy egyediségénél
fogva valéban megkertilhetetlen forrasméi - olyannyira az akkor
uralkodé ideoldgia szellemében irédott, hogy ma joszerivel csak afféle
tendenciézus propagandakiadvanyként mindsithets. Torténelemképe
az ,objektiv materializmus” dialektikus értelmezésének talajan allva az
~egymassal antagonisztikus viszonyban all6 tarsadalmi osztalyok kozotti
harc sziintelen élez6dése” tézisének jegyében skicceli fel tobb évszadzad
,osztalyharcanak” torténelmét, melyb6l a ,Part vezet6 szerepének”
bizonyitdsat ohajto igyekezet lendiiletében, végtelen bornirtsagaval és
sablonossagédval kiilonosen a 20. szazadi fejleményeknek a taglaldsa
emelkedik ki. A megszokott szévirdgokat és az ideoldgiai ballasztokat
lehet6leg mell6zve, az ellendrizhet6 torténelmi tényekre alapozva
val6jaban nagyon kevés konkrétumot emelhetiink ki ebbdl a forrasbol.”>

Vildgos, hogy Kural szlovdk tobbségli  népességének
,kozvéleménye” gyokeresen eltér6 moédon élte meg a tdgabb térség
20. szazadi torténelmének fontosabb forduldpontjait; az els6 vildghaborat
lezar6 békeszerzédések kapcsdn megsziilet6 els6¢ Csehszlovak
koztarsasagot; a szlovdk autonémia-torekvéseket; az els6 bécsi dontést
és kovetkezményeit; majd a masodik vilaghdbort torténéseit és az azt
kovets éveket, mint a kornyezS, magyar tobbségli falvak lakossaga.
Ezért aztan az atélt sorsfordité események - részben a felvallalt
nemzetiségi hovatartozas, részben a sajatként elfogadott kozosség
értékrendje fuggvényében - Kuralon eleve egészen mdés fényben tlintek
fel; teljesen eltéré értelmezési keretekben formaélédtak torténetekké, és
sokszor homlokegyenest ellenkezé el6jellel valtak értékelhetévé, mint a
szomszédos telepiiléseken. A mindennek ellenére feltételezhetGen
mégiscsak létez6 Osszekoté kapcsot, az alapvetSen ideoldgiai alapt
ellentéteket &athidalni képes, gyakorlatiasabb életszemléletet tiikroz6
,regiondlis” kozosségtudat csirdit az akkoriban még er6sen zart

4 Pribelsky - Varga.

5 Persze a 16zungokt6l megszabaditott szikér elbeszélés rekonstrudlasanak kisérlete mel-
lett, valamiféle tamasztékként, bizonyos sajat mult-értelmezést nem keriilhettem el. El6re
tisztdzando, hogy az alabb kovetkez6 homalyban tapogatézoé kisérletekkel igyekszem majd
a torténelmi fordulépontok koriil feltételezhetd altalanos tarsadalmi klima ma elfogadott
fogalomhasznalatunk segitségével torténé felvazoldsdnal mélyebbre nem meriilni.
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falusi kozosségek és a benntik kiteljesedd, torzuld egyének létének és
fennmaradasanak gazdasagi alapjait megteremt6 folyamatok hatésai, a
nyomukban felismert Gj kihivasok és a rajuk adott, nem a nemzetiségi
megoszlas, hanem a tarsadalmi tagozédas logikdja szerint elfogadott
vagy elutasitott vélaszok jelenthették.

Kiulonosen tanulsdgos volna az 1938 6szi eseményeknek, vagyis
az els6 bécsi dontés kovetkezményeinek a kozség népességére gyakorolt
hatdsanak részletes feltarasa. Bizonyos, hogy Kural lakossaga jo okkal
nem a szomszédos kozségekre jellemz6 ovacidval fogadta a bevonuld
magyar allam képvisel6it. A kovetkez6 hat év torténéseinek tisztazdsa
a berendezkedé magyar adminisztracié és az ujra kisebbségi sorba
kertil6 kozosség kozti modus vivendi kialakuldsanak feltdrdsa miatt
lehetne izgalmas faladat. A hivatkozott forrasb6él a sanyart sorsot
ecsetel6 4ltalanossdgok mellett semmi konkrét, a magyar hivatalos
szervek, vagy egyének részér6l elkovetett atrocitdsokra, nemzetiségi
jellegli sérelmekre, megaldztatdsra nem deriil fény, noha okkal
feltételezhetjiik, hogy jo par ilyen jellegtiként értékelt momentumot maig
megdrizhetett a kozségben a kollektiv és a személyes emlékezet.

A habort idején, pontosabban 1944/45 forduldjan, a Garam
vonaldn megmerevedett front kozelében. a nyilas hatalomvéltas utan
a falubol ,,...a nyilasok elhurcoltak néhiny helyi lakost.”'® Ot személyt név
szerint is emlit a forras, anélkiil azonban, hogy tovabbi sorsukrél barmit
is kozolne. A kozség egy id6s lakéjanak szobeli kozlése szerint, 6 maga
is érintett volt 1944 telén egy hasonl6é elhurcoltatdsban. Alaposabb
utdnajards nélkil csak feltételezhets, hogy vélhet6en éppen ebben az
akciéban, mert az 6 neve nem szerepel a konyvben felsoroltak kozott.
Elmondasa szerint a helybeli csendérok allitottak el6 Sket erészakkal,
mert a munkaszolgédlatra valé toborzds hirére megprobaltak el6bb
kibajni, majd elrejtézni a besorolas el6l. Megkotozve Szégyénbe
széllitottak Oket, majd vastton Budapestre, ahonnan az adatkozl6
szerint egy ottani, magasabb beosztasban 1év6é (rendértiszt?) rokon
kozbenjarasara végiil is elengedték Oket, s kalandos Gton-médon, mar
a front kozvetlen kozelében mozogva, illetve feltételezhetSen a févaros
korul akkor mar zaroddé ostromgytirtib6l épp hogy kicsusszanva
kertiltek haza.

Nem sokat tudni a kozségb6l a masodik vilaghdborta alatt a
magyar hadseregben szolgalatot teljesit6 kuraliakrdl, pedig nagy
val6szintiséggel szép szdmban soroztdk be Oket mar az 1942-ben
mozgositott, majd a Don-kanyarban felmorzsolédott 2. magyar

6 Pribelsky - Varga, 19. o. Megemliti ugyanakkor a forras, azt is, hogy koncentracios
tdborban pusztult el a Kuralrél elhurcolt Griinfeld csalad négy tagja.



KURAL

163

hadseregbe is, amelynek 0sszedllitisanal tobbek kozt szandékosan
igyekeztek szamardnyuknak megfelel6en ,leterhelni” az orszagban
laké nemzetiségeket.”” Feltaratlan, hogy a kozosség hogyan Orizte meg
emlékezetében a szocializmus évei alatt a ,Horthy-fasiszta” hadsereg
egyenruhdiban a ,Hazdért” elesett dldozatokat, vagy milyen értelmezési
keretekbe, sablonokba dgyazva probélta meg feldolgozni sorsukat.

Nyilvan az 1945 tavasza utdni tapasztalatok tekintetében
megint csak a hét évvel kordbbi kett6ség érvényesiilt; a szomszédos
falvak magyar tobbségli lakossagdhoz képest Kural népessége
gyOkeresen eltér6 modon élte meg Csehszlovdkia hédbora utani
djjasziiletését.’ EbbSl a korszakbdl annak feltirdsa volna izgalmas,
hogy miképpen itélte meg a korabeli kurali kozvélemény a magyar
kisebbséget stjté hdbort utani intézkedéseket; megsinylették-e az
esetleges korabbi személyes kapcsolatok ezeket a nehéz éveket.

A falu habort utani életét leginkabb meghatarozé eseményre, a
szOvetkezet alapitdsara 1956 oktoberében keriilt sor. Az idézet forras
meglehet6sen sziikszavian taglalja a keletkezés kortilményeit. Ugyan
a kezdeti nehézségeket nem hallgatja el, de a szervezés folyamatat nem
részletezi. Id6 hidnyaban, mélyrehat6é helyi kutatémunka nélkiil, csak
feltételezhet6, hogy a hagyomanyosan jomoédu, a maig érzékelhet6 kiilsé
jelek - lakohézak, kozterek, falukép - alapjan tobbségében tehet&sebb
parasztgazdédk alkotta helyi tarsadalom nem minden ellenallas nélkiil
adhatta be a derekat a kollektivista eszmék jegyében fogant j gazdasagi
intézmények kiépitSinek."” De ,,...Segitett az agitdcio és igy 1959-ben mar az
egész kozségre kiterjedd egységes foldmiives szovetkezet miikodott.”*

Négy évnyi kiiszkodés utdn, 1960-ban a szovetkezetet
,atszervezték”. A forrasnak az esemény taglalasa koriili szokdasos
frazisaibol* kihiivelyezhet6, hogy az atszervezés a szovetkezetalapitds

17

vo. Szabé Péter: Don-kanyar. Corvina, Budapest, 2001, 19. o.

® ,Kihagyhatatlan” idézet a sokat kritizalt forrasbol: ,A dics6 szovjet hadsereg Nyrovcet
1945 marcius 27-én szabaditotta fel. Ez a felszabaditok és a helyi polgarok felejthetetlen
talalkozéja volt. Az 6romkonnyekért senki sem szégyenkezett. ... Kozvetleniil a dics6
Voros Hadsereg altali felszabadulds utan Nyrovce lakoéi csaladi hazaik legsziikségesebb
javitasaiba kezdtek....” Pribelsky - Varga, 111. o.

¥ Igaz ugyan, hogy konkrétan a nyiri szovetkezet alapitasa koriili események leirasanal
talalhaté az alabbi szovegrészlet, mégis jellemz6 a forras - és a kor - ,szellemiségére”:
-..A kizsdkmanyolo osztalyrétegek legf6bb részeinek felszamolasa utan a 6 cél a kozép-
parasztok megnyerése volt a proletar diktatarat folytaté [sic!] allam érdekei szamara.
Ez a harc a konkrét feltételektdl fiiggéen kiilonb6z6 formakat oltott, mégpedig a tékés
tendencidk [sic!] semlegesitésétSl vagy korlatozasatol kezdve a szovetkezés és egyestilés
politikajaig, amely végeredményben a kistizemi arutermelést6l a szocialista nagytizemi
termelésig vezetd folyamatban realizdl6dott.” Pribelsky - Varga, 116. o.

2 Pribelsky - Varga, 20. o

2, Voltak olyan hénapok is, amikor objektiv és részben szubjektiv okokbdl a szovetkezeti
tagok elvégzett munkajukért csaknem semmilyen jutalomban nem részesiiltek. Ez a
munkaerkolcsre nem gyakorolt j6 hatast.” Pribelsky - Varga, 20. o.
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els6 fazisanak kudarca miatt valt sziikségessé. Az 1960-as évek a
kollektiv gazdalkodas kereteinek és formadinak kialakitdsa, illetve a
falukozosség 1j helyzethez idomuldsanak, alkalmazkodasanak jegyében
teltek. Hogy a vidékfejlesztés, vagy a falvak felzarkéztatdsa, legalabbis a
korabeli Csehszlovakidnak ebben a periférikus régidjaban nem tartozott
a ,szocialista” gazdasagpolitika prioritasai kozé, abbdl is érzékelhetd,
hogy a modern nagytlizemi mez6gazdasagi termelés alapjainak a
falu |, szdvetkezetesitett” népességének rengeteg energidjat felemészt6
faradsdgos megteremtésén tal, Kural infrastruktardja ebben
az évtizedben - a kés6bbi valtozasokhoz képest - alig fejlodott.

Az 1968 forrongd pragai tavaszat-nyarat kovetd ,konszoliddcio”
évei viszont a kozség és tagabb régidja, a Lévai jards szamdra paradox
moédon a viszonylagos anyagi gyarapodds, életszinvonal-emelkedés
korét jelentették. Els6sorban a falu ma is meglévé infrastruktarajanak
kiéptilése szempontjabol mindsithet6k kiemelkedének az 1970-es évek.
A lakossag o©nkéntes felajanlasainak, aktiv kozremtikodésének
segitségével 1970-re épiil meg a kulttrhdz, kés6ébb az iskola és az 6voda
éptilete.

A kozség kozelmultjanak egyik tjabb fordulépontja a szovetkezet
1960-as atszervezése utan 16 évvel, 1976 janudr 1-én kovetkezett be,
amikor harom szomszédos kozség, Kural, Ersekéty és Nyirago foldmiives
szOvetkezeteit egyesitették. Az szovetkezet-egyesités hatterének, valodi
mozgatérugdinak megitélését illetGen a forras kodosité lozungjait
félretéve, megint csak néhany sejtés vazolhat6 fel. Miutan az egyesitett
gazdalkod6 szervezetek kozpontja Kuralra kertilt, bizonyos, hogy az
egész folyamat - nem csak mai értelemben felfogott - ,nyertesének” ez a
falu tekintheto.

Mélyrehaté és 0Osszehasonlité elemzések hijan, tobb mint
merész, felelétlen dolog volna ,kiviilr6l” megitélni, hogy ez az
egyesités és a kozpont kivalasztasa milyen esetleges nemzetiségi jellegti

2 [dézet az Ersekkéty torténetét taglald fejezetbdl. ,...Ezutan az eltelt id6szak utén a
mezégazdasagban 1j, mindségileg magasabb fokd fejlédési id6szak vette elejét, amelynek
tartalma a mez6gazdasagi termelés szakadatlan belterjesitése és a tovabbi iparositasa
volt. A nagyobb egységek Kkiépitése keretében foldmiivesszovetkezetiink egy
komplexusba [sic!] egyesiilt a Kuralanyi és Nyrovcei Egységes Foldmtivesszovetkezettel.”
Pribelsky - Varga, 104 - 105. o. Ugyanez Nyiragé torténetébe agyazva: ,...Fels6bb part- és
allami szervek javaslatara [!] 1976 januar 1-ével egységes foldmiivesszovetkezetiinkben
Gjabb egyesitésre keriilt sor. Egybehivtuk a Kuralanyi BEKE Egységes Foldmiives-
szovetkezet és a Kvetnai Egységes Foldmtvesszovetkezet egyesité alakuld taggytilését.
Az alakul6 taggyftilésen 6téves id6szakra valasztottuk meg a szerveket. Jévahagytuk
a Kuralanyi BEKE Egységes Foldmivesszovetkezet és a Kvetnai FEgységes
Foldmtvesszovetkezet egyesitését azzal, hogy az Ujonnan egysitett egységes
foldmtivesszovetkezet tovabbra is a BEKE nevet viseli és székhelye Kuralanyban lesz.”
Pribelsky - Varga, 142. o.
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konfliktusokhoz vezethetett az eltér6 etnikai Gsszetételti falvak népességei
kozott. Az azonban joggal allithatd, hogy a folyamat esetleges feltarasanak,
torténelmi elemzésének kiindulé hipotézisei kozé az ilyen tipustu
kolesonos sérelmek keletkezését is fel kellene venni. Mint ahogy az
is érdekes nyilvan, hogy mindenfajta nemzetiségi jellegti kotédéstsl
elvonatkoztatva, az egymadssal szomszédos, életerds falukozosségek kozt
a multban altalaban meglévé versengésekkel, presztizs-kiizdelmekkel
parhuzamba allitva, ennek a szovetkezet-egyesitési folyamatnak milyen
konkrét hatranyokat és elényoket termel$ mellékhatédsai voltak.

Az 1980-as években atalakul a falu képe. Az egyének, csaladok
anyagi gyarapoddsanak mértékét jelzi, hogy alaposan megutjul Kural
épiiletalloméanya. Uj hazakkal teli 4j utcasorok nyilnak, és kiillemében
gyOkeresen atalakul a falukozpont is; megépiil a szovetkezet
kétemeletes kozponti épiilete, amely a helyi kozigazgatasnak is helyet
ad. Atellenben az évtized végére felépiil egy korszerti, emeletes
tizlet- és szolgaltat6 kozpont, a templom kortili temetSben az Gj ravatalozo,
és szilard burkolat kertil a teleptiilés valamennyi dtjara. Az 1989 el6tti
utolsé két évtized vitathatatlan anyagi gyarapodasdnak megannyi jele
arnyékdban azonban madr csirdzik az ezredfordulé utdni demografiai
,vdlsdg”; 1960 és 1990 kozott a teleptilés népessége 920 f6rél 674 f6re
csokken Z.

A 2001. évi népszamlas adatai szerint az ezredfordulé utan
tovabb tart a népességfogyds: Kural lakosainak szama 594 f6re
zsugorodik. A legfrissebb elérhet6 statisztikai adatforrds 2005-ben 572
f6ben adja meg a kozség lakosainak szamat.* A telepiilés polgarmesterének
véleménye szerint Kural {6 problémai az ezredfordulé utdni években
egyértelmtien a kozség népességének kedvezétlen demografiai
helyzetével fliggnek Ossze. Els6 helyen a népesség eloregedését
emlitette; mint a telepiilést sujté jelenlegi nehézségek f6 okat. Kural
népességének eloregedése persze meglehetésen Gsszetett, de a vidéki
teleptilésekre altalaban jellemz6 ,, forgatokényvek” szerint alakulé folyamat.
F6bb osszetevi koziil id6rendi sorrendben az orszagszerte a 1960-as
évektdl beindul6 elvandorlasi folyamatokat lehetne kiemelni. Mivel ez az
urbanizacidval ésaziparositas hullamaival 8sszefiigg6 migréacié els6sorban
afiatalabb, vagy aktiv kortnépességet érintette, tartoslakhelyvaltoztatadsuk
kedvezétlen irdanyba moédositotta a kibocsaté népesség korosszetételét.

3 vo. Melléklet 1. tablizat
% www.statistics.sk
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Kural esetében azonban a fiatalok varosba dramlédsa vélhetéen nem volt
kiilonosebben jelentss.”

Az 1970-es évektSl szinte folyamatos, bar valtozé iitemi
altaldnos életszinvonal-emelkedés szamlajara irandé az egyéni
életpalya-modellek modosuldsa, a csalddszerkezet atalakulasa®, a
hazassagkotési életkor kitolédasa, a hazasoddsok szamanak visszaesése,
a valasok szaméanak novekedése”; mindezek kozvetett és kozvetlen
kovetkezményeképpen pedig a sziiletések szdmanak visszaesése.”® Az
id6sebb korosztélyok felé torzuld valtozasokat a korszerkezetben ugyan
a jelzett altalanos életszinvonal-emelkedés miatt dtmenetileg tompitotta
a sziiletéskor varhatd élettartam novekedése, de a haldlozési rata az
id6skortak er6sod6 talstulya miatt ohatatlanul folé kerekedett az eleve
csokkend trendek mentén alakul6 sziiletési aranyszamoknak.?

A teleptilés demogréfiai adatainak alapszintli elemzése kapcsan
is sziikséges felhivni a figyelmet egy érdekes mozzanatra, nevezetesen
a nemek aranydnak alakuldsara Kuralon. Felt(in6, hogy mennyire nem
érvényestil a kozségben az eloreged kozosségekre jellemz6 néi tialsuly,
amely az id6skortak novekvé aranyaval és a sziiletéskor varhaté
élettartam - mely fejlettebb, eurdpai tdrsadalmak esetén a nék esetében
magasabb - alakuldsaval van kozvetlen Osszeftiggésben. 2005-ben a
kurali n6k szama mindossze két f6vel haladta meg a férfiakét, mikozben
a kornyez6 kozségekben is rendre a torvényszertinek min6sithet6é 20-40
f6s né6i tobblet volt jellemz6.*° Kural 2001-es korfdjanak® sajatosségai is
figyelemreméltok; kuilondsen a 6-15, valamint a 20-24 éves korosztalyok

» A rendelkezésre allo adatok csak az 1970-1990 kozti egyes népszamlalasi évekre

vonatkozéan adjak meg a migraciés mérleget, eszerint fokozatosan er6s6dé intenzitast
migraci6 (4-5 f6rél 22-re néve) mellett Kural adatai; 1970: -1 £6; 1980: +1 £6; 1990: -2 f6.
Obce a mesta v ¢islach. SSU Levice, 1991, 69. o. (2005-ben pozitiv a migraciés mérleg.) vo.
Melléklet, 2. tabldzat. A népszamlasok évei kozti adatok hidnya mellett azonban ebbdl a
harom adatbél legfeljebb csak kovetkeztetni lehet az elvandorlas mértékére az 1960 - 90
kozti harom évtizedben. Figyelemre mélt6, hogy a polgarmester véleménye szerint az
elmalt évtizedekben a kozségbdl szarmazo fiskolat és egyetemet végzettek koziil nagyon
sokan elhagytéak a falut.

2 A 2001. évi népszamlélas adatai szerint Kural 62 gyermeket nevel6 (koziilitk 5 csonka)
csaladjabol 32 [51,6 %] az egy gyermekesek, és mindossze 28 [45,2 %] a kétgyermekesek
szama. SODB 2001

¥ Kural népességének vallasi homogenitasabol is kovetkezhet, hogy az itteni katolikus
kozosség korében a szomszédos kozségekhez képest alacsonyabb a vélasok szama, a
népességen beliil pedig elenyész6 az elvaltak aranya [1,2 %]. SODB 2001

8 v, Melléklet, 2. tablizat.

2 vo. Melléklet, 2. tabldzat.

30 5 férfi, 287 n6; www.statistics.sk

3 vo. Melléklet, 1. dbra.
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esetében kialakult jelent6s férfi talsuly érdekes.? Utdbbi els6dleges
magyarazataként - a korai hédzassdgkotések bebizonyosodasa esetén
- a korosztaly nétagjainak gyakori ,kihdzasoddsai” adédhatndnak, amit
azonban persze még részletesebben meg kellene vizsgélni.

A kedvezéStlen népesedési folyamatok kovetkezményei
szertedgazdak. A fiatalkorti népesség aranyanak csokkenése, az aktiv
koraak aranyanak visszaesése, jelent6sebb vallalkozé réteg kialakuldsa
hijdan a kozségnek a népességfogyas miatt hosszt tdvon csokkend
bevételi forrasai, veszélyeztetik az immdr harom évtizedes mdultra
visszatekint6 iskola fenntartasdt. A Kkilencvenes évek végén és az
ezredfordulé tajékan az oOtvenes évekbeli abortusz-korlatozdsok
miatti nagy létszamu generdciok gyermekeinek sziil6korba lépésével
atmenetileg olyan kedvezg@en alakultak a kortilmények, hogy a kordbban
leépitett és a nyolcvanas években mar csak als6 tagozatos iskolaként
miikod6 intézményt® néhany évig tjra teljes, kilencéves képzést nyujtd
iskolava tudtak fejleszteni. Az ,orszigépiték” unokdi utan azonban mar
a demografiai apély generacidi kovetkeznek az iskolapadokban, és igy
napjainkra a kozség ismét kénytelen leépiteni a fels6 tagozatos képzést,
s6t, mar az als6 tagozat évrél-évre zsugorodd osztdlyainak fenntartasi
koltségei is hossza tdvon Osszeroppanthatjdk Kural koltségvetését.
A kozség jovGje szempontjabol mind szimbolikus mind gyakorlati
értelemben  kulcsfontossagti  intézmény  elvesztését  azonban
mindenképpen szeretnék elkeriilni.

Az 1980-as évek végéig a faluban els6 szamu foglalkoztatonak
szamité mezdgazdasdg a szocialista nagytizemi termelés szétesése utan
komoly valsagba kertilt. A gazdasagi rendszervaltas valsdgjelenségei
kozé tartoz6 munkanélkiiliség Kural gazdasagilag aktiv népességét is
stjtotta. A 2001-es népszdmlds adatai szerint tartésan munkanélkili
volt gazdasagilag aktiv lakossag 21,6%-a. A viszonylag magas ardny
értelmezéséhez azt is figyelembe kell venniink, hogy a szomszédos
teleptilések mutatdit tekintve ez a legkedvez&bb adat, hiszen a kornyéken
a 30%-folotti tartés munkanélkiili aranyok sem ritkak. A kedvezé6tlen
adottsagok, vagyis a mez6gazdasag korabbi abszolut tulsualya és a tadgabb
térségben kordbban elmaradt iparfejlesztés miatt, masrészt elegend6
tékeerds és fejlesztésekre képes helyi vallalkozas hijan a munkaképes

2 vo. Melléklet, 2. dbra; 19, ill. 13 £6s fia-, ill. férfitobblet. A fiatalabb életkorokban
egyébként altalanos enyhe férfitobblet a 30 életév koriil kezd eltlinni és fokozatosan
kialakul6 eré6teljes nétobbletbe fordulni a kozosségek korosztilyaiban. Ehhez képest
szintén szokatlannak hat a kurali 40-44 és az 50-59 éves korosztalyok férfitobblete.

¥ A fels6 tagozatos kurali didkok ezekben az években az akkori teriiletfejlesztési
koncepcidkban kézponti kozség rangjira emelt szomszéd falu, Farnad szlovak tanitasi
nyelvi alapiskolajaba jartak at.
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kora lakossdg helyben foglalkozdst nem talalé része tavingazésra
kényszertil. Kural esetében ez elsésorban szlovékiai, illetve csehorszagi
nagyvarosokba val6 ingazast jelent. A Mdria Valéria hid Gjjaépitése és
az Esztergom koriili ipartertiletek lendiiletes fejlédése 6ta a kornyéken
altaldnossa valé magyarorszagi munkavallaldss a polgarmester
véleménye szerint elsésorban nyelvi okok miatt Kuralon nem jellemzg,
bar korabban akadtak példaul a Suzuki gyarban probalkozok.

Szintén a demogréfiai helyzetbSl vezeti le a polgarmester
napjaink problémainak masik nagy halmazat. Az 1970-as évek és az
1980-es évek elejének viszonylag lendiiletes infrastruktiara-fejlesztése
utan a '80-as évek kozepétSl sorra elmaradoztak a fejlesztések. A
kilencvenes éveken végétdl vesz tjabb lendiiletet a folyamat. A foldgaz
és vezetékes ivoviz bevezetése utdn a csatorndzas, a kommunikacids
halézatok, stb. kiépitése és fejlesztése kovetkezne. Ezek Kkivitelezése
azonban mar komoly nehézségekbe titkozik.

Napjainkra nemcsak a kozponti tdmogatasok apadtak el vagy
valtak elérhetetlenné a kozség szamara, hanem a telepiilés sajat er6forrasai
is kimertiltek. Ebben a helyzetben a sziikséges és megkeriilhetetlen
infrastruktara-fejlesztések sikeres kivitelezésének szinte egyetlen
lehetséges modja a kistérségi tarsulatba tomoriilt onkorméanyzatok
szdméra igényelhet6 célzott tamogatasok megpdlyazasa. Evvel a
kordbbinal joval nagyobb jelentSségre tesznek szert a szomszédos
teleptilések kozti kapcsolatok és az egytuttmiikodést preferdlé motivaciok
er6sodése kordbban nem ismert dimenziékat nyithat az , etnikum-kozi”
kapcsolatok kiszélesitése el6tt is. Am egyelére még a hagyoményos
kotédések hatdrozzak meg ezeket az egyiittmitikodéseket. Kural
legfontosabb ilyen jellegli beruhdzasa jelenleg a Kvetnianka mikrorégio
keretében sikerrel megpalyazott csatornazasi projekt, melyet Farnaddal
- ahol egy regionalis szennyviztisztitét épitenek - Nagyolveddel és
Nyirdgéval kozosen valdsitanak meg.

Végezetiil a telepiilés és az eurorégid kapcsolatarol, elsésorban
a felvazolt adottsagokbol kiindulva, Kuralnak a mikrorégioban
elfoglalhat6 és kolcsondsen hasznosithaté estleges |, szerepvillaldsa”
kapcsan, megéllapithat6, hogy az még inkabb a keresés, tapogat6zés
fazisaban van, semhogy tisztdzodtak volna a lehetséges egyiittmtikodések
korvonalai. Kuralnak az eurorégioban valé egyel6re inkdbb tétova
részvételét illetGen leszogezhetjiik, hogy nagy nyeresége a térségnek, hogy
etnikai-nemzeti, kulturdlis kotédései miatt az eurorégidbeli szlovakiai
teleptilésekhez képest alapveten mads orientdcidji kapcsolatrendszert
kiépitett és miikodtetd kozosség nem zarkézik el a korabbi, tobb
évszazados multra visszatekint§, és nagyon sok szempontbél e
szlovak identitasadt szivos kitartdssal meg6rzé kozosség szamara is
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vitathatatlanul gytimolcsoz6 egytittmiikodési és kapcsolatrendszernek
a felujitdasatol. Az mas kérdés, hogy jelenlegi helyzetében a kozség
aktivan és kezdeményezéen hozzad tud-e jarulni az eurorégié
etnikai sokszintiségének megtrzéséhez, példaul a magyarorszagi
teleptilések  meglehet6sen mostoha sorst, etnikai identitasuk
fenyeget elmorzsoldédasdnak arnyékaban él6 szlovak kozosségeinek
felkarolasaval, hiszen a valasz jelen pillanatban inkdbb tagadé. Féls, hogy
a teleptilés zsugorodd kozossége egyre passzivabbd = valik;
polgadrmesterének véleménye szerint mar napjainkban is meglehetSsen
nehezen ,, rdzhato fel”.

A kordbban joval sokoldalibb kozélet, a  kulturalis-,
sportszervezetek miikodése, az értelmiség, illetve a véllalkozébb
szellemli rétegek eloregedése, fogyatkozé utdnpotldsa miatt
akadozik. Az viszont nem is kérdés, hogy ilyesfajta szerepre sziikség
volna ebben a hatdrokon ativeléen formélédo egytittmiikodésben,
s az sem vitathatd, hogy Kural kozossége, helyzeténél fogva és a
szlovak-magyar egyuttélés tobb évszazados, felhalmozott
tapasztalataval, alkalmas lehetne erre. Az mér az eurorégioét formalok
felel6ssége, hogy céltudatos és koriiltekint6 munkaval, a kolcsondsen
kiakn4dzhat6 elényokre tekintettel, segitsék el6 minél nagyobb
mértékben azt, hogy Kural Gjra meger6sodé kozossége, adottsagait és
lehet6ségeit kihasznalva, stulydhoz és lehetséges szerepéhez mérten
bekapcsolédhasson az Ister-Granum Eurorégio vérkeringésébe.

Felhasznalt szakirodalmi és egyéb forrasok:

Interji Ing. Dusan Mésaro$ polgdrmesterrel. Kuralany - Kural, 2007.
majus 15.

Blaskovics J6zsef: Az Gjvari ejalet torok ad6osszeirasai. Erdem, Pozsony,
1993.

Borovszky Samu: Esztergom varmegye. Magyarorszag varmegyéi és
varosai. é. n. Arcanum DVD Konyvtar III. Torténelem

Csapodi Csaba: Bars megye verebélyi jarasanak nemzetiségi viszonyai az
tjkorban. Athaeneum, Budapest, 1942.

Fényes Elek: Magyarorszag geografiai szotara. Pest, 1851. Arcanum DVD
Konyvtar VI. Lexikonok, adattarak.

Obce a mesta v ¢islach. SSU Levice, 1991.

Pribelsky, Jan. -Varga, Gustav.: Kezlink az 4j élet pulzusan. Priroda,
Pozsony, 1981. (forditotta Kucsera Szilard)

S¢itanie obyvatel'stva, domov a bytov, 2001. Slovensky Statisticky Urad,
Bratislava.

Szab¢ Péter: Don-kanyar. Corvina, Budapest, 2001.

www statistics.sk , www.kuralany.sk
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Mellékletek

1. tabldzat. Kural kozség népességének anyanyelv/nemzetiségek szerinti dsszetétele
a népszamlaldsi adatok alapjin

Ev Osszlakossag | Magyar | Szlovak | Egyéb | Magyar | Szlovak |Egyéb
f6 %

1880% 620 584 8 28 94,19 1,29 4,52
1890 624 102 522 0 16,35 83,65 0,00
1900 700 85 614 1 12,14 87,71 0,14
1910 803 105 698 0 13,08 86,92 0,00
1930 876 3 865 8 0,34 98,74 0,92
1950 837 - - - - - -

1961 920 - - - - - -

1970 879 3 872 4 0,34 99,20 0,46
1980 770 9 758 3 1,17 98,44 0,39
1991 674 17 656 1 2,52 97,33 0,15
2001 591 16 572 3 2,71 96,78 0,51

Forrés: hivatalos népszamlalasi adatsorok

¥ Az 1880-as adatok szerint az akkor Esztergom varmegyéhez tartozé Kural (Kuralany)
kozség népessége koziil 563 f6 magyar, 8 szlovdk, mig 22 egyéb (német) anyanyelvi
lett volna. (A 620 f6hoz képest a kiilonbozetet a ,beszélni nem tud6 csecsemdk”
kategoériadja adja; akiket a tabldzatba kertilt adatok estében a nemzetiségi szamaranyok
szerinti bontasban az egyes kategéridkhoz hozzaadtam.) Nos, ha ezt a statisztikat csak
az 1890-es adatokkal vetjiik egybe, s figyelmen kiviil hagyjuk azt a koztudott tényt,
hogy ezt a térok id6kben lakatlan pusztava lett kozséget (Blaskovics, 1993, 129. o.) a
17. szazad végén tisztan tot (szlovak) anyanyelvti lakossaggal telepitették be (V6. pl.
Borovszky: Esztergom-monogréfia), a szlovdk etnikumhoz tartozok abszolat tdlstlya
pedig napjainkig - gyakorlatilag nyelvszigetként - toretleniil féonnmaradt; még akkor
is elképeszt6 atalakuldsnak lehetiink tandi. 1890-ben ugyanis a tiz évvel kordbbi
nyomaszté magyar folény (t6bb mint 90%) mindossze 102 fére csokken, mig a szlovak
anyanyelviiek szdma 522-re n6. Annak ellenére, hogy - f6ként Kelet-Szlovakiabdl, ill.
az Ersekdjvar, Nyitra és Léva kozti térségb6l - masutt is vannak példak hasonlé dramai
anyanyelv-, vagy nemzetiségvaltdsokra (vo. Svetonl 1941; Kniezsa 1941; Popély, 1991),
azt hiszem ebben az esetben - amikor a jelzett tiz év alatt a kozség életében a népesség
Osszetételét érinté semmiféle dramai eseménynek nincs nyoma -, nem tehettem mast,
minthogy johiszemtien egyszer(i elirdsnak tekintettem az 1880-as adatokat, s a hibat
legalabb utélag - a grafikonban - korrigaltam.
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2. tablizat. Népmozgalmi adatok, Kural

1 ia s o o | |

Sziiletések | Halalozasok Migracio Ezo _g %D"E:,; §

Ev Bev. | Kiv. 22| 3 % %
6 | % | 6 | % S5 ¢ 7

f6

1970 0 0,00 1 1,13 0 1 -2 - -
1980 10 [ 1298 | 22 | 2857 5 4 -11 - -
1990 4 5,94 20 | 2971 | 12 10 -14 - -
2005 3 5,07 15 | 25,38 +6 -3 0 1

Forrés: Obce a mesta v ¢islach. SSU Levice, 1991, 69. o.; SODB, 2001;
www.statistics.sk

1. dabra
Kural lakossigdnak korfdja, 2001.

. nék
. férfiak

o 10 a0 b

nsaha

Forras: SSU SODB 2001, sajat szerkesztés
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2. dbra
Férfi és nétobblet korosztilyonként, Kural, 2001.

személy

Forras: SSU SODB 2001, sajat szerkesztés
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GYENES FRUZSINA

INTERETNIKUS VISZONYOK ES KAPCSOLATOK
PILISCSABAN

Piliscsaba ,,...a Budai-hegységet és a magyarsig 0si szakrilis
hegycsoportjat, a Pilist egymastol elvilaszto volgyben helyezkedik el.” A
teleptilés nevét a hagyomany Attila hun kiraly Csaba nevi fidra vezeti
vissza, aki ezen a tertileten széllt szembe Attila kirdly haldla utdn
tronkovetel6 féltestvérével és az 6t tamogaté németekkel.

A teriilet mar az 6skorban is lakott volt; késébb keltak, majd
réomaiak telepedtek meg itt. A Honfoglalds korabdl a Kiirtgyarmat torzs
egyik birtokdnak nyomait talaltdk meg a falu kornyékén. Az els¢ irdsos
emlék 1263-bol valo. A falu tobb kornyezé teriilettel egytitt 1272-ben a
margitszigeti apacdk birtokdba kertilt, akik a tertilet nagyobb részét
a 16. szazad elejéig meg is tartottdk, noha a teriilet egyes részei
fokozatosan mds urak kertilt kezébe kertiltek; pl. 1370-ben a teleptilés
egyhazi tizedét a visegradi polgdrmesternek adtdk bérbe, majd a
14. szazad végén a szentkereszti palos szerzetesek kaptak csabai
birtokrészeket. 1535-ben Werbd&czy Istvan kapott itt tertiletet.

1541-ben Buda torok kézre kertiilésekor a telepiilés elnéptelenedett;
az 1570. évi adoosszeiras maér lakatlan pusztaként emliti Csabat. A
faluba az 1600-as évek végén kezdett visszatérni az élet; ,Piliscsaba
az 1690-es évek elején népesedett be tijra. Az ekkoriban érkezd telepesek
azonban nem maradtak tartosan itt, hanem tovabbmentek.”
(www.piliscsaba.hu). Ennek ellenére a betelepiilés eredményes volt;
az 1700. évi addosszeirdsban mar ado6zoé telepiilésként szerepel. Arrél
azonban nincsenek forrdsok, hogy pontosan mikor és honnan érkeztek az
els6, 4j telepesek. Erre mar 1864-ben sem emlékezett senki, de azt mar
akkor is bizonyosnak tartottdk, hogy a falu ekkor ,t6bbségében tét volt”
(Hack, 2001:29). A 18. szazad eleji forrasok tehéat arrél tantskodnak,
hogy a telepiilésen ekkor magyarok és szlovékok éltek. Ezt megerdsiti
az, hogy 1714-ben a falut adomanyként kapé klarissza rendi apacak
birtokdsszeirdsa magyar és szlovak lakosok nevét tartalmazza, és agy
ttinik, hogy Piliscsabat a 18. szdzad kozepéig kizarolag 6k laktak.

A svab telepesek érkezésének pontos ideje nem egyértelm.
,Az elsd csabai német telepesek a szomszédos Virdsvirra mdr 1690-
ben érkezettek kozott talalhatoak, akik Dél-Németorszigbol vandoroltak
ide. Mivel a csabaiak az 1692-ben épiilt virdsvdri templom egyhdzi feliigyelete
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ald tartoztak, az elsé csabai német telepeseket is a vdrdsvdri egyhizi
anyakonyvben emlitik.” (Hack 2001:30). A piliscsabai svab szarmazéasu
Hack Janos szerint: , elsésorban a kérnyezd német falvak eqyes német csalddjai
telepiiltek meg, és nem a Magyar Kirdlysdg hatirain tilrol érkezdk.” (Hack
2001:30). Maria Terézia, majd II. J6zsef uralkodasanak idején azonban
biztos, hogy érkeztek a faluba az orszdg hatdrain kivilrél is német
telepesek, és a 19. szdzad elejére a svabok' kertiltek tobbségbe. 1730-bol
fennmaradt egy feljegyzés, amely szerint 4 magyar, 30 szlovak, és 4 német
csalad lakott ekkor a faluban. Ez a feljegyzés nem emliti a ciganyokat,
viszont egy 1720-as években keletkezett forrds tantsaga szerint ekkor
376 katolikus és 20 vallas nélkiili cigany élt a faluban.

A Kklarissza rendet 1782-ben II. Jézsef a tobbi szerzetesrenddel
egytutt feloszlatta, igy Piliscsaba a Vallasalap tulajdondba kertilt, majd
pedig (1808-ban) J6zsef nddor tulajdona lett, aki a teleptilést uradalma
kozéppontjava tette. Jozsef nddor haldla utan a falu birtokosa fia, Jozsef
Kéroly féherceg lett. A telepiilés lakéinak életében a nagy valtozast
a masodik vilaghdbort utani id6szak hozta. 1946-ban Piliscsabérdl is
kitelepitettek a német nemzetiségli lakossag jelentés részét, 1947-ben
pedig a helyi szlovakok egy része onként ment el Csehszlovédkiaba a
kitelepitett, eltizott felvidéki magyarok hazaiba. Piliscsaba tiresen maradt
portait ekkor Felvidékrsl érkezett magyarok és Magyarorszag mar
részeib6l idevandorlok foglaltak el.

Megvizsgalva a lakossag nemzetiség szerinti Osszetételét azt
latjuk, hogy 1880-ban mar valéban a svabok voltak tobbségben; 1344
lakosnak tobb mint a fele, 875 f6 svab volt. A szlovdkok szdma ekkor
307 £6. A telepiilés lakossaga a kovetkezs évtizedekben folyamatosan
nétt, és a masodik vildghabora végéig folyamatosan a német lakossag
volt tobbségben; 1941-ben 3285 piliscsabaibél 1671 {6 vallotta magat
németnek, vagyis folyamatosan ¢k tették ki a lakossag felét. A szlovak
lakossag szdma mindekozben alig nétt (1880-ban 307-en, 1941-ben
425-en voltak). A kitelepitések és lakossagcsere utan, 1949-ben a faluban
78 £6 mondta magat szlovdknak, 11 f6 németnek. 1990-ben a szlovak és a
német lakosok szama kiegyenlit6édott: 23 szlovak és 27 német élt
Piliscsaban. A statisztikai adatok a roma lakossagrol alig tesznek emlitést
- 1941-bsl, 1960-bol, 1980-bol és 1990-bdl van csak rdjuk vonatkozé adat.
Ezek szerint a roma lakossag atlagosan 10-20 f6 koriil mozgott, 1980-at
leszamitva, amikor 88 {6 volt.

Attekintve Piliscsaba torténetét, 1athato, hogy a teleptilésen négy
nemzetiség élt és él ma is egyiitt: magyar, német (svab), szlovak, roma.

! Az els6 betelepiil6k Baden-Wiirttembergbdl érkeztek, és az 6 svab neviik atragadt a
késsbb jovokre is (v6. Hack 2001:37)
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E kép azonban ennél osszetettebb. Kiilon kell ugyanis napjainkban kezelni
az - els6sorban Budapestrdl - Piliscsaba laképarkjaiba koltozéket, az tn.
,telepeseket”, valamint a teleptilés hatdrdban taldlhat6 Pazmdény Péter
Katolikus Egyetem Bolcsészettudomanyi Karara jaré didkokat, tanarokat.
Mindkét utébbi csoportot az jellemzi, hogy nem integralédik, nem olvad
be a telepiilés életébe, és ez egyarant jelent fizikai és viselkedésbeli
elkiilontilést. E két csoportba tartozok Piliscsaba kiils6 részein laknak, és a
Német Nemzetiségi Onkormanyzat elndke szerint: ,...biztos vagyok benne,
hogy lakik nem egy olyan ember, aki a faluban még egyaltaldn nem volt, hacsak
nem a hivatalos iigyeit kellett intéznie. Nem érdekli 6t, hogy milyen kozosségbe
keriilt. Hazaér becsukja maga mdgott a kaput, és nem érdekli, hogy azon kiviil mi
van.

Az izolacio mellett az idézetbdl az is kidertil, hogy az elkiilontlten
élés mellett van egyfajta szembenallas is az ,6slakosok”? és az Gjonnan
betelepiiltek kozott. Legaldbbis az ,6slakosok” nem nézik jo szemmel
az utébbiakat. Ez a Pazmany Egyetemen esetében is igaz, pedig mind
a didkok, mind a tanarok koziil tobben is a faluban laknak; a didkok
kozott sok a helyi csaladokndl laké albérlé. A falusiak mégis ugy érzik,
hogy ezeknek az embereknek nincs koziik a falu életéhez, mert , Ebbdl
a szempontbol kéttipusii ember van, aki €éli a falut és aki lakja”, - és 6k ,csak
lakjak” a falut. Ez abban ragadhaté meg legjobban, hogy az ,dslakosok”
véleménye szerint a didkok nem ismerik a falut, legfeljebb az albérlettsl
az egyetemig vezet6 utat, még azt sem tudjak, hogy hol van pl. az OTP.

A falu (6s)lakosai tehat egyetértenek abban, hogy a faluba
kés6bb koltozottek egy, illetve két kiilonallo kozosséget alkotnak,
azonban az ,dslakossig” sem egy homogén csoport. Megtalalhatéak
benne magyarok, németek, szlovakok, és romak. Bar az ¢ egyuttélésiik
és ezzel parhuzamosan a vegyes hdzassagok is 17. szazadra nyulnak
vissza, mégsem alkotnak egy egységes csoportot. A kovetkezSkben
tehdt a teleptilés torténelmi magjaban él6 harom kisebbséget, és a
koztiik 1év6 kapcsolatokat mutatjuk be.

Kezdjiik el6szor a németekkel, vagyis a svabokkal. A telepiilésen
él6 németek szamat a telepuilés lakéi koriilbelul 700 fére teszik,
azonban a 2006-os onkormanyzati valasztasok idején mindossze 378 6
regisztraltatta magat németként, aktivan pedig kortilbeliil 50-60 {6 vesz
részt a kisebbség életében. A teleptilésen ugyanis 1998 6ta miikodik
német kisebbségi Onkorményzat, amely 2007 marciusatél Német
Nemzetiség Onkormanyzat néven tevékenykedik tovabb. A névvaltozas
okardl egyik interjaalanyom azt mondta, hogy: ,Az emberek nem tartjik

2 Oslakosoknak a piliscsabai sziiletésti magyarokat, németeket, szlovakokat, és romakat
tartjak, vagyis az ,csabai”, aki gyermekkoratol Piliscsaban él.
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magukat kisebbségnek, meg jobban hangzik, hogy nemzetiség.” A 2006-os
valasztasokon ugyanis sokan azért nem regisztraltak, mert kidobtak az
erre feljogosité papirt, mondvan, hogy ,nem vagyok kisebbség, nem vagyok
ciginy”. A névvaltoztatads jol mutatja a telepiilésen €16 németségnek
azon torekvését, hogy elkiilonitse, elhatarolja magét a teleptilésen é16
tobbi kisebbségtsl. A piliscsabai svabok identitdsanak egy fontos eleme
ugyanis, hogy 1946-ig 6k voltak a tobbségben a telepiilésen, napjainkban
pedig 6k a legnagyobb szdmu piliscsabai kisebbség, akinek van
onkormanyzata.®

A telepiilésen a nemzetiségi élet csak a rendszervaltas utan lendiilt
fel. El6tte, noha a '70-es évekt6l mar lehetett tanc- és énekcsoportokat
alapitani, nem indult el semmilyen nemzetiségi onszervez6dés. Ennek
oka egyrészt, hogy a falu németségének a kétharmadat kitelepitették,
masrészt, hogy Piliscsaban szovjet laktanya volt, és a faluban ,jottek-
mentek az oroszok, ez visszatartotta az embereket”, igy itt ,, nem nagyon marad
meg az embereknek a kultira”.

1990-ben azonban mégis megindult az értékek djrafelfedezése.
1991-ben megalapitottdk a Piliscsabai Németek Kulturalis Egyesiiletét,
amely elkezdte felvéllalni a teleptilésen él6 németek Osszefogasat, a
nemzetiségi programok szervezését. Az Egyesiilet atlagosan 40-50
f6t szamlal, 6k alkotjdk a telepiilés németségének aktiv magjat. Az
Egyestilet célkitizése, hogy apolja és megérizze a német nemzetiségi
hagyomanyokat, szokdsokat és az anyanyelvet, valamint atadja a
nemzetiség kultardjat a fiatalabb generacioknak. Fontos azonban
latnunk, hogy e célok megvalésitasanak legf6bb akadélya, hogy Piliscsaba
egy soknemzetiségii telepiilés, igy a vegyes hdzassdgok révén az utédok
nemzeti hovatartozasa sokszor mar nem egyértelm(, nem eldontott. Az,
hogy a valaki melyik nemzetiséghez tartozénak érzi magat ,attdl fiigg,
hogy hogyan nétt fel az adott csalddban”. Tgy tehat a fiatalok sok esetben mar
nem valljak magukat német nemzetiségtinek, vagy ha még annak valljak,
akkor sincs egy olyan szervezet vagy csoport, ami 0sszefogna Sket.

Igaz, 1989-90-ben megalakult egy j6l mtkodé6 német
nemzetiségi tdnccsoport, ami abban az idében még ossze tudta fogni a
svab fiatalok egy részét, de ebbe a csoportban nem csak svabok, hanem
magyarok, szlovakok, s6t még romdk is tancoltak: ,...a német nemzetiségi
tanccsoportomnak a 20 %-a cigdnygyerekbdl tevddott ki. A legjobb tincosaim
voltak. Es én biiszke voltam rd, hogy ez a ciganygyerek megtanulja a svib
tancokat”. A tdnccsoport, mint szakkor idével megsziint; beintegralddott

5 A faluban él6 roma szdrmazasu lakossdg szdma ugyanis meghaladja a németek szamat

- kortilbeliil 800 f6 - azonban koziiliik a 2006-os vélasztdsokon senki nem vetette magat
névjegyzékbe, senki nem vallotta magat cigdnynak, igy nem is alakult meg a Cigany
Kisebbségi Onkormanyzat.
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a német nemzetiségi iskolaba, mint arra a kés6bbiekben még visszatérek.
A gyerekek szamara viszont interjialanyaim szerint napjainkban mar
nem fontos a tanctanulas, és még a nemzetiségi csaladokban a sziil6k
sem motivéljak a gyerekeket arra, hogy fejlédjenek a tdncok tanulasban.

A tanccsoport megsziinésével nem maradt olyan kozeg, ami
be tudta volna fogadni, be tudta volna vonni a fiatalabb, 20-30 éves
generdciot. A Német Kulturalis Egyesiilet ugyanis az a kozeg, az a
szervez6dés, ami Osszefogja a falu svab lakosait, azonban ,,a fiataloktdl nem
vdrhaté el, hogy bejonnek ebbe az egyesiiletbe, ahova az 50-70 éves korosztdly
jar. Nem fogja idevonzani a fiatalokat.” Megallapithat6, hogy a piliscsabai
németség, sok mds telepiiléshez, és kisebbségi csoporthoz hasonléan
kiizd az eloregedés, a fiatalok beintegraldsanak, és ezéltal a kultara
atorokitésének problémajaval. A f6 kérdés tehat, hogy a fiatalok milyen
szinten tudjdk megdrizni a svab identitdsunkat, hogy mennyire lesz meg
benniik, hogy tovdbbvigyék a kultarat. A fiatalok aktivizadlasa érdekében
a kisebbségi onkormdényzat a legutébbi helyhat6sagi valasztidsokon
fiatalitani probalta a tagjai korét, igy a nyolc indul6bél 6t volt fiatal, és
harom id&ésebb, 50-70 kozotti. Az tGjonnan megalakulé német
onkormdanyzatba viszont mégis csak két fiatal kertilt be; ,, ...a vdlasztdsi
eredmény nem azt mutatta, hogy a fiatalok el6térbe kertilnének.”

A fiatalok kapcsan érdemes kitérni a nyelvkérdésre is. A
kitelepités utan a faluban maradt németek nem nagyon beszéltek svabul.
A csaladokban is csak az oregebbek voltak, akik egymds kozott még
hasznéltak a , piliscsabai svib” nyelvjarast. A fiatalok mar egydltalan nem
tanultak meg, s6t tobbségiik mar nem is érti a svab nyelvet. Ok mar
csak némettil beszélnek, amit azonban az id&sebb generacié nem tud.
A teleptilésen pedig ma mér valdban csak az id6sek beszélik a svabot.
Jol mutatja ezt példdul, hogy a minden harmadik pénteken 6sszejovd
Kulturalis Egyestiletben is magyarul beszélgetnek egymassal az
emberek. Az egyesiilet tehdt maga sem tudja meg6rizni, apolni a nyelvet;
Az lenne az idedlis, ha eqy nemzetiségi klub dpolnd a kultirdt. Ezt ugy lehet,
hogy éneket tanulni, a svib nyelvet dpolni. De ilyen nem nagyon szokott lenni.
Ez inkdbb egy kozosségi dolog. Megbeszéljiik, hogy ilyen rendezvények lesznek,
mit kell csindlni.” A Kulturalis Egyestilet tehat els6sorban a telepiilésen
€16 svaboknak ad szervezett, rendszeres taldlkozasi alkalmakat.

Nem meglep6 tehat, hogy Piliscsabdn nincsenek kétnyelvii
feliratok (egyediili kivétel ez aldl a német nemzetiségi iskola), és nincs
német nyelvii mise. Az el6bbi okaként egyértelmiien a soknemzetiségti
teleptilést, a kitelepitést hozzdk fel. Ez utébbira pedig nincs is igény
az itt él6kben. Ennek fontos része az is, hogy az id6sebbek nem tudjak
elolvasni a német, vagy a svdb nyelvl Bibliat, és mar , a Miatydnkot sem
tudjik elmondani svabul”. Egyik interjialanyom igy fogalmazott: ,...ahhoz,
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hogy kétnyelviiség létezzen, ahhoz egy stabil nyelvhasznalat kellene a nemzetiség
nyelv tekintetében.” Piliscsaban pedig ez teljes mértékben hianyzik.

A kultara 4poldsa és a hagyomany6rzés tehat egyértelmiien a
nemzetiségi programokban, és a programok szervezésében olt testet.
Ilyen események a kitelepitési emléknap, vagy a h6sok napja, amit évente
valtakozva hol a német, hol a szlovédk kisebbségi 6nkormanyzat szervez,
ami azt jelenti, hogy mindig az adott kisebbség éllitja 6ssze a miisort.
Tovabba ide sorolhaté a Német Nemzetiségi Fuvoszenekari Fesztival,
ahol azonban nem csak németek, hanem szlovak zenekarok is fellépnek.
Emellett az augusztus 20-ai kétnapos telepiilési tinnepségen is helyet
kapnak a nemzetiségi miisorok - tdnccsoportok, zenekarok.

A piliscsabai németség ismertetése végén mindenképpen meg
kell emliteni az 1999 o6ta mtikodé Hack Janos Német Nemzetiségi
Altalanos Iskolat. Az iskola megalapitasanak oka alapvetéen az volt,
hogy az addig mikodé onkorméanyzati iskola elcigdnyosodott,
a teleptilésen m(ikod6 masik altaldnos iskola pedig egyhazi volt, igy sok
sziil6 nem tudta, hogy hova irassa be a gyerekét. Igy meriilt fel az igény
még egy iskoldra, amelyet 1999-ben meg is alapitottak. Az iskolat eleinte
a telepiilési onkormanyzat tizemeltette, de két éve a német kisebbségi
onkormdanyzat sajat fenntartasa iskoldja. Az iskola tehdt egyrészt
kéttannyelv(i, vagyis bizonyos tantargyakat (alsé tagozatban: ének,
testnevelés, kornyezetismeret; fels§ tagozatban: torténelem, foldrajz)
németiil tanitanak amellett, hogy emelt 6éraszamban tanitjdk a németet.
Masrészt mivel nemzetiségi iskola, a gyerekek a tanmenet keretei kozott
tanulnak népismeretet és német nemzetiségi tancokat. Fontos azonban
latnunk, hogy , Viszonylag kevesen wvannak, akik kimondottan a német
nemzetiséghez tartoznak, és az iskoldba nem csak svdb csalddok gyerekei jarnak.
Vannak svdb csalddok, akik nem ide viszik a gyerekiiket.” Az iskoladba tehat
a szul6k nem identitastudatbdl jaratjdk gyerekeiket, hanem a német
nyelv miatt; nem azért valasztjak tehat, mert a nemzetiségi, hanem mert
kéttannyelvi.

A kovetkez6kben nézziik meg a teleptiilésen €16 szlovéaksagot.
A 2006-os onkorményzati valasztasokon 192 ember kérte a szlovak
néviegyzékbe val6 felvételét. A Szlovak Kisebbségi Onkormanyzat
vezetSjének elmondésa szerint azonban nem lehet tudni, hogy ehhez
képest mennyi azoknak a szdma, akik nem regisztrdltdk magukat.
A telepuilés szlovdksagénak életét, hagyomanyapoldsi és meg6rzési
stratégidit megnézve nagyon sok hasonlosag fedezhet6 fel a svabokkal.
Ugyanagy, ahogy a piliscsabai svdboknal, a szlovdkokndl is egy
egyestilet, az tn. Popocska, a helyi szlovak kulturdlis egyestilet koré
szervezddik a kisebbségi élet. A Popocskanak 50-60 tagja van, de ebbdl
altaldban a havi egyszeri tsszejoveteleiken 30-40 {6 vesz részt. Lényeges
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kiilonbség a németektél azonban, hogy az egyesiileti alkalmakkor a
kommunikacié nyelve itt szlovédk, a helyi szlovdk nyelv. A Piliscsabai
szlovdksag tehat Popocskan keresztiil kozvetlentiil apolja a szlovak
nyelvet és kultarat. A nyelv dpoldsa a havonta megrendezésre keriilé
alkalmakkor a szlovak nyelvili dalok éneklésében’, valamint a népdalok
és mondokak gytjtésében mutatkozik meg.

A nyelvkérdésnél mindenképpen beszélni kell a misérdl.
Piliscsaban havonta egyszer van szlovak nyelvi mise. Ezekre az
alkalmakra a Szlovék Kisebbségi Onkormanyzat hiv papot Szlovakiabol;
,Havonta egyszer meg aztin minden szlovikul van. Ott magyar nyelvii
hang nem hangzik el. Es a kérus énekel szlovik nyelvii mise énekeket. Es ezeket
a Popocskin begyakoroljuk. Ez az dpolds istenigazdbol. Az aktiv nyelvhaszndlat.”
Jol latszik tehat, hogy a nyelv terén egyértelmtien az értékérzés jellemzi
a csabai szlovaksagot. A telepiilésen él6 szlovdksag szdméra ugyanis, -
annak ellenére, hogy sokan nem beszélik 100%-osan a nyelvet - nagyon
fontos a nyelv, a nyelvhasznalat, a nyelvdpolas, a nyelv meg6rzése, mivel
ebben latjdk a szlovdk kultdra megtrzésének lehetSségét; ,Mert ugye
a nyelv, a nyelvhaszndlat egy nagyon fontos kérdés. Mert a kultiira ismeret az
eqy dolog, de a nyelvhaszndlat...”. A nyelv kiemelked6 szerepe ellenére
sincsenek azonban kétnyelvi szlovak feliratok a telepiilésen.

Ez tapasztalhat6 a 2005-ben kiadott verseskotet irdnti
biiszkeségiikben is, amelyet egy id6s piliscsabai szlovdk bécsi irt; a
~verseskotete szlovakul és magyarul, széval két nyelven van megirva.
Nem minden vers, van, amelyik mindkét nyelven, van, amelyik meg
csak az egyiken.” Kiilondsen emeli a helyi szloviksig szemében a konyv
értékét, hogy nem csak beszélt nyelviik van, mint a svdboknak, hanem irott is,
vagyis, hogy 6k tudjdk olvasni is, nem csak beszélni a nyelviiket, valamint az,
hogy ,,a szlovdkul leirt versek a helyi szdjdirdsban, a helyi retorikdban vannak.
S ha ezeket elolvassa egy eredeti szlovik, akkor lehet, hogy azt mondja, hogy az
helytelen, de mégis aki itt van, azt mindenki érti.”

A falu szlovak lakosai az utanpoétlas, és ehhez kapcsoléddan
a hagyomanyok &torokitésének kérdésében azonban ugyanazokkal
a problémakkal kiizdenek, mint a svabok. A fiatalabb, huszonéves
generécio itt is hidnyzik. A Popocskaban els6sorban az idésebbek, az 50
év felettiek jarnak. A telepiilésen €16 szlovakok is agy gondoljék, hogy a
szlovak kultarahoz valé szocializaciénak a csalddban kell megtorténnie;
Az utinpotlis kérdése nem attol fiigg, hogy... milyen szellemiségben neveli.
...nagyon nagy feleldsség van a sziilékon, hogy megtanitjik-e otthon legalibb
alapszinten a nyelvet, mert sok lehetdség nincs arra, hogy a gyerekek szlovik

* A Popocskan beliil kérus is miikodik, amely a kiilonb6z6 rendezvényen fel is szokott
lépni.
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nyelet tanuljanak.” A kultdra, de mindenekel6tt a nyelv ataddsanak
tehdt a csaladi kozegben kell megtorténnie, mivel szervezett keretek
nincsenek rd. A szlovak fiatalok ugyanis ugyanagy nem fognak eljarni a
Popocskaba, mint a svab fiatalok a Kulturalis Egyesiiletbe. A Szlovak
Kisebbségi Onkorményzat elnoke igy beszélt errél: ,,...van egy kulturdlis
tevékenység, amit iiz valamilyen réteg, ami 30-50 éves, ahhoz akkor sem fog
bejonni Magyarorszigon egy 18-24 éves, ha egyenes dgi leszdrmazottja egy
szloviknak.”

A piliscsabai szlovdksdg esetében tehat az él6, a megérzott
hagyomanyok egyértelmtien a nyelvhez kotédnek - mondoékdk és
dalok gytjtése, dalok éneklése. A nemzetiségi kulttira tobbi elemére az
értékek dujrafelfedezése jellemz6. Az egyik hagyomany, amelyet a
teleptilésen ¢él6k szeretnének feleleveniteni a nemzetiségi tancok. A
teleptilésen ugyanis nincs szlovak tanccsoport, feledésbe meriiltek a régi
tancok. A masik, ennél sokkal fontosabbnak tartott dolog a népviselet:
,Ez a legnagyobb baj, nagyon fel kéne ujitani.” Piliscsabdn ugyanis nem
maradt meg a hagyomanyos szlovak népviselet, mindossze fényképek
6rzik az egykori ruhak emlékét. A telepiilésen é16 szlovaksag f6 torekvése
tehat, hogy megujitsa a , helyi hagyomdnyoknak megfeleld szlovik népuviseletet”.
Ez kiilonosen fontos szamukra, hiszen akkor a koérus a ,megfeleld
népviseletben” tudna fellépni. Ebben a munkédban kiilondsen lényeges
szamukra, hogy ,korrekt modon” valoésitsdk meg, hogy az ,autentikus
kinézetet” élesszék twjra: ,Mert csindlhatod azt, hogy elmész Szlovikidba, és
dthozod, és azt mondod, hogy ez a hagyomdny, vagy pedig egy mélyrehato kutatdst
kell végezni.”

Erdemes itt megemliteni, hogy az igazi, a tradicionélis népviselet
mennyire lényeges a telepiilésen €16 kisebbségek életében. J61 mutatja
ezt a svabok esetében, hogy azt a fellép6 ruhat, amelyben a
néptanccsoport fellép, sokan nem tartjak ,hitelesnek”, csak egy felléps
ruhdnak, egy olyan elemnek, ami a koreografia része; , Még ruhdiban sem
a hagyomdnyos svdb népuviseletet adja. A solymdri tinccsoportnak példdaul,
meg van az a hagyomdnyos fekete anyagbol 1évd svdb kotény, és én ezt innen
hignyolom... Nem kdveti a népviselet a hagyomdnyokat; itt fekete kitény volt,
nem fehér.” - hangzott el az egyik beszélgetés soran.

Itt érdemes kitérni arra, hogy mind a szlovakok, mind a németek
allitds szerint ,a zenében, és még helyi szinten népviseletben sincsen
kiilonbség nagyon a németek és a szlovikok kozdtt”, mégis mindketten a sajat
atjukat jarva igyekeznek tujraéleszteni a feledésbe meriil6 tradiciokat.
A két nemzetiség az évszdzados egytittélés ellenére mas tekintetben
sem nagyon miikodik egytitt. Igaz vannak olyan rendezvények, pl. H6sok
napja, amit felvaltva rendeznek meg, illetve egyes rendezvényeikre -
pl. a Német Nemzetiségi Fuvoszenekari Fesztivélra, vagy a verseskotet
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bemutatdjara - elhivjdk a masik nemzetiség kisebbségi 6nkormanyzatat,
mégis csak ritkan ,iilnek le eqy asztalhoz”. Ennek oka, hogy: , Vannak belsé,
nemzetiségi ellentétek. Régi sérelmek felhozatala.” Ezek a kitelepités idejére
nyulnak vissza, amikor a svaboknak el kellett hagyniuk a telepiilést,
az itt maradok koziil pedig sokan keriiltek konfliktusba az egy fokkal
jobb helyzetben 1év6 szlovakokkal; , A nagymamdmnak is elvették a csalddi
0rokségét, és azt eqy helyi svdb kapta meg. Ilyenek vannak, és ezt az iddsebb
generdcio nem tudja elfelejteni.”

Az ellentéteket azonban, mivel az egy viszonylag kicsi falu,
leplezni probaljak; jol érezhet6 ez az évenként egyszer megrendezésre
keriil6 szlovak-német Osszejovetelbsl, amikor felvaltva meghivjak a
masikat egy ,kozos evésre-ivasra, beszélgetésre”. Ezeken azonban
altaldban nem keveredik egymassal a két kisebbség; kiilon asztalokhoz
tilnek le. Ennek kapcsan kell még megemliteni, hogy bizonyos
rendezvényeket, {innepeket, amelyeknek otlete, és megvaldsitdsa
egyértelmien a német nemzetiséghez kapcsolédik, a szlovakok - noha
elismerik a svab ,elsébbséget” - kozos tinnepként élik meg. Jol mutatja
ezt a kovetkez$ interja részlet: ,Meg a németek bevezették a németek
kitelepitésével kapcsolatos tinnepségeket, és azokra minket is meghivnak. A
szlovdktdl annyi embert nem telepitettek ki, mint a németektdl... De nem lehet
ezt szétszakitani, hogy ezé vagy azé. A németek inditottdk el példdul a fiivészenei
fesztivdlt Piliscsaban. Es nyilvinvald, hogy ezen nemcsak sramli zenét kell
jdsztani, hanem mdsfajta zenét is, szlovdk fiivos zenét.”

A szlovakok a teleptilési {innepeken kiviil is szerveznek
kulturélis rendezvényeket. Ezek azok az alkalmak, amelyeknek rendezése
a Pilisi régioban szét van osztva a szlovak teleptilések kozott, vagyis
minden évben mads pilisi szlovadk telepiilés rendezi meg egyrészt a
farsangi balt, masrészt december 28-an a pilisi szlovakok évzard
rendezvényét. A piliscsabai szlovak Kisebbségi Onkorményzat
sajat rendezvényeinek pedig els6sorban a testvérvaros, Velkilapas
meglatogatasat, vagy meghivésat tekinti.

Mindkét kisebbségre egyarant jellemz6, hogy az anyaorszaggal
valé kapcsolattartas a testvérvarosi kapcsolatokra, és esetlegesen a
Szlovakidba, ill. Németorszdgba tett kiranduldsokat jelenti. Mindkét
nemzetiség esetében kapnak segitséget a testvérteleptilésiiktél, bar ez
eltér6. A szlovakoknal ez kimeriil abban, hogy megkérik a velkilapasi
papot, hogy tartson nekik misét, mig a német iskolat egy nagyobb
Osszeggel tdmogatta meg a testvérvarosuk, Mockmiill. A nyelv hianyos
ismerete miatt a munkaer$ hatdrokon atlép6 aramlasa nem érinti meg
egyik részrél sem a telepiilés lakoit.

Mindenképpen beszélni kell még a falumazeumrdl, az un.
Uradalmi hazrol. Ez az egyetlen olyan dolog, amit a svabok és a szlovakok
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kozosen hoztak létre. Mindkét nemzetiség hozott bele anyagokat;
régi targyakat, eszkozoket, butorokat, ruhdkat. Mindkét nemzetiség a
sajatjanak érzi a muazeumot, s6t mindketten tgy gondoljdk, hogy 6k
tették bele a nagyobb részt a kiallitds anyagaba. ,A németekkel kozdsen
csindltuk. Es annak a 80%-t a szlovdkok adtdk dssze anyagban; pl. kétszdz éves
Biblidk anyanyelven, meg ruhdk is”; vagy ugyanez egy svab interjialanyom
szajabol: ,elsdsorban svdb tirqyak szerepelnek a kidllitdson.” A kiallitast
megnézve azt mondhatjuk, hogy a targyak nagy részének nincsen
nemzetiségi szinezete, amelyiknek meg van kortilbeliil egyenl6, bar a svab
targyak valéban , ldtvinyosabbak”, hiszen naluk megmaradt a népviselet,
valamint kitettek svab nyelvti himzéseket stb.

Végezetiil foglalkozzunk a piliscsabai cigdnységgal. A telepiilésen
Osszesen kb. 800 roma él, akik magukat 2 csaldd kivételével magyar
cigdnyoknak, karpati ciginyoknak mondjak. Ez a 2 csalad a karpatiak
elmonddsa szerint oldh cigany, akik a falu tobbi roméjatdl elkiilontilve
élnek. Ez az elkiilonilés els6sorban nem térbeli, a telepiilésen ugyanis
nincs ,ciginysor”; a cigdnyok, az Oslakos magyarok, a németek és a
szlovakok egymas mellett keveredve élnek az Ofaluban, és Klotildligeten.
A kérpati és az oldh cigdny megkiilonboztetés tehat csak a romdknak
fontos; kultarajuk, nyelvilk, és szokasaik tekintetében annyira
eltéréeknek tartjak magukat a masiktol, hogy , nem vegyiiliink. Hizassigba
sem.” Egy karpéti cigany egy mads kisebbséghez tartozéval, vagy egy
magyarral el6bb 6sszehdzasodik, mint egy olah cigdnnyal.

A teleptilésen ¢él6 karpati ciganyok hasonlé problémakkal
kiizdenek, mint a masik két kisebbség. A Cigdny Kisebbségi
Onkormanyzat volt elnokének allitdsa szerint az idésebb piliscsabai
cigdnyok még, ha ritkan is, de beszélik a cigany nyelvet, a fiatalok viszont
mar nem, legfeljebb csak értik. A hagyomédnyok meg6rzésének terén
pedig ,még rosszabbul dllnak” mint a németek vagy a szlovakok;
lényegében napjainkban semmilyen szervezett formadja nincs a
hagyomanyo6rzésiiknek. A telepiilésen ugyan 1994 o6ta mitikodik a
Szegkovacsok Egyestilete, ez azonban napjainkra egy megsziindé félben
1év6 szervezet. Az egyesiilet eleinte a kulttra dpolasara, a hagyomanyos
cigdny mesterség a szegkovacsolds megbrzésére, és atorokitésére jott
létre, de az évek sordn mas szerepet is felvallalt.

2006-ban az egyestiletet vezetd kovacs felesége, aki 2002-2006
kozott a Cigany Kisebbségi Onkormanyzat elndke is volt, létrehozta
az un. Tanodat, amely a telepiilésen ¢él6 ciganygyerekeknek - és
emellett f6leg a hatrdnyos helyzetli nem ciganygyerekeknek - nydjtott
délutdnonként elfoglaltsdgot, valamint segitséget a tanuldsban. A
Tanodan belil tdnccsoportot is alapitottak, ahol a 13 gyerek tanulta a
cigdny tancokat hetente kétszer egy Budapestrél kijaré diplomés
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tancoktaté vezetésével. A gyerekeknek fellépé ruhat is varrattak;
egyszinl kék vagy bordé, egyenes szabdstu szoknya és hozza kék vagy
bordé bliz a lanyoknak, fekete nadrag, fehér ing és kalap a fitknak.
A Tanoda azonban anyagi er6forrasok hidnyaban egy év utan megsztint,
és ezzel parhuzamosan a tanccsoport is, és a Szegkovécs Egyesiilet is
halédni kezdett.

A piliscsabai romdakra tehdt a cigdny kultdra fenntartésa,
megtartdsa, az értékek megbrzés vagy ujra felfedezése csak kis
mértékben jellemz6. A legérdekesebb ezen a téren a tdncos lanyok
fellép6 ruhdja, amelynek kapcsan a kovetkezé beszélgetés hangzott el:

LEsmivan a népuiselettel ?”

, Nekiink olyan nincs.”

., De hit azt mondta, hogy varrattak.”

,,Olyan hasonlét a tanchoz. Nem olyan, mint egy népuviselet.”

A telepiilésen €16 romdk is megalapitottdk a tdnccsoportjukat,
de népviselet hijdan maguk taldltak ki egy népviselet-szerti fellép6
ruhat. Ezzel jo6l 0Osszecseng, hogy lényegében sajat kulturdlis
rendezvényeik nincsenek. Amig miikodott a kisebbségi onkormanyzat®,
addig évente 1-2 alkalommal hivtak fellépni Budapestr6l roma
zenekarokat, illetve megrendezték a Roma Napokat, ahol fellépett a
németek tanccsoportja és a szlovdk korusa is, mivel ,Oket is meg kell
hivni. Illik. Megsértédnének, ha nem hivnink meg.” Tovabba a romadk
is késziilnek nemzetiségi mtisorral a teleptilési rendezvényekre - példaul
az augusztus 20-ai tinnepségre -; szerveznek Budapestrél roma egydittest,
amig volt tanccsoport felléptek, illetve a szegkovacsmesterséghez
kapcsolod6 szakmai bemutaté is mindig része a romdék telepiilési
rendezvényeken val6 szervezett részvételének.

Azt lehet mondani tehdt, hogy egyedil a kovacsmesterség az,
amiben a cigany kulttra nyomai felfedezhet6ek, ezt 6rzik, ezt probaljak
meg megtartani. Napjainkra azonban ez is egyre inkabb egy tizleti
vallalkozas lesz a kovacsok korében; mihelyt nyitnak, ha megtehetik,
alkalmazottakat foglalkoztatnak, és igyekeznek kiilonb6z6 moédokon
értékesiteni, eladni a kovécsoltvas butoraikat, targyaikat. Nem tiszta
folklér ez mar tehdt, hanem a hétkoznapok megélt valosdga. A
piliscsabai romékat egy er6s integralédas, s6t esetenként asszimilalodés
jellemzi. A beolvadéasra valdé torekvést j6l mutatja, hogy egyes roma
csaladok igyekeznek a német nemzetiség &ltalanos iskoldba iratni a
gyerekeiket, és nem a J6kai Iskoldba, ami a piliscsabai ciganyok elmondasa

5 A 2006-ban két ciklus utdn nem alakult meg Gjra CKO, mivel félelembdl egyetlen roma
sem regisztralta magéat.



184

INTERETNIKUS VISZONYOK ES KAPCSOLATOK PILISCSABAN

szerint is egy szegregalt, 80%-ban roma iskola. Ugyanezt latszik a
vegyes hdzassagokbol is, valamint abbol, hogy a piliscsabai ciganyok
igyekeznek magukat az , dslakosokhoz” sorolni; 6k is olyan ,nemzet”, mint
a németek, vagy a szlovakok: ,Az én férjem tdsgydkeres piliscsabai cigdny
csaldd. Ok voltak itt legel6szor... A férjem beszél szlovikul, svdbul.”
Osszefoglalasként ~ elmondhaté,  hogy  Piliscsaba  egy
soknemzetiségli telepiilésként definidlja onmagat, ahol egyarant élnek
6slakos magyarok, németek, szlovakok, romdk. Ezt a sokszintiséget
tdmasztottdk ald az interjaalanyok egyrészt azzal, hogy a telepiilési
tnnepségeken , nemzetiségi blokkok mindig vannak... Van a szlovikoknak, a
svdboknak, meg a ciginyoknak is”, masrészt, hogy az id6sebbek mindegyik
nemzetiségb6l még beszélik mind a négy nyelvet, vagyis beszélnek
magyarul, svédbul, szlovékul és ciganyul is. A képet tovabb szinesiti az
Gjonnan bekoltozottek, és az egyetem ,lakdi”. A telepiilés tehat tobb
er6vonal mentén szervezdédik. Egyrészt megfigyelhet6 egy 6slakos-
telepes ellentét, mésrészt egy cigany-nem cigany ellentét, harmadrészt
egy magyar-kisebbségi ellentéte, ami a nagy telepiilési onkormanyzat
és a kisebbségi onkorményzatokban oOlt testet, végezetiil pedig egy
szlovdk-német ellentét. Ezek a fesziiltségek azonban az Gslakos-telepes
ellentét kivételével a mélyben hazédnak.
,1gazdbol azért nem nagyon vilunk kiilon, mert vannak dolgok, amik kiilon
voltak, ez természetes, de benniink mindig is megtaldlhaté volt mind a két
nemzetiség [német és szlovik], mert itt nagyon sok a vegyes hdzassdg... meg
hdt egy falukézdsséget éltek, tehdat tulajdonképpen egy lett a hagyomdnyuk.”.
Ez a néhany sor a telepiilésen él6knek azt a vagyat is kifejezheti, hogy
Gjra valédi harmoéniadban és békében tudjanak egymas mellett élni a
kiilonboz6 nemzetiségek és népcsoportok.

Felhasznalt irodalom:
Hack Janos: Pilis-Tschawa. Honkonyv Piliscsaba torténetérdl és lakoéirdl, a

csabaiakrol, kiilonos tekintettel a csabai németekre. Piliscsaba, 2001.
www.piliscsaba.hu



PILISSZENTKERESZT 185

SZABO ORSOLYA

PILISSZENTKERESZT

A telepiilés torténete, etnodemografiai mutatoi

Pilisszentkereszt (Mlynky) a Pilis hegység labanal fekszik,
Budapestt6l mintegy 30 km-re északnyugatra.! A teleptiilésen
jelenleg mintegy 2200 f6 él. A kozség tobb mint fele ma is szlovédk
nemzetiséglinek vallja magat, kiérdemelve ezzel a magyarorszagi
szlovak kozosségen beliil a ,, legszlovikabb szlovik falu” elnevezést.

Pilisszentkereszt torténelmét lényegében 2 korszakra bonthatjuk:
az els6 a 12-13. szdzadra tehets, amikor a ciszterciek itt a Pilisben
épitettek monostort, ,ami nagysigdban, teljesitményében, rangjiban azzal
tinik ki, hogy példdaul, itt olik meg Gertrudisz kirdlyndt, itt temetik el, itt
taldljdk meg a szarkofdgjit”. A monostort a tatdarok ugyan 1241-ben
felégették, am IV. Béla 1254-ben az apatsdg minden régi kivaltsagat
megerdsitette. 1526. szeptember 7-én a torokok teljesen elpusztitottak
az apatsagot. A torokok kitizése utan a pélosok és a ciszterciek
is magukénak kovetelték ezt a tertiletet, s a hosszt évekig tart6
pereskedés eredményeként a falu teriilete végiil a pesti palos rend
birtoka lett. Utébbiak nevéhez f(iz6dik a falu 1747-ben bekovetkezett
Gjratelepitése. 6 szlovdk csalad érkezett ekkor Nagyszombat
kornyékérdl, akiket késébb tovébbiak is kovettek. Az 1770-es években
német csaladok is érkeztek a teleptilésre. ,Nem tudjuk az okdt, hogy
miért Pilisszentkeresztet vdlasztottik a svibok, de tény, hogy az elsé csalddok
letelepedése utin egy emberdltével, 1781-ben, amikor felavattik a jelenlegi
templomot, akkor mdr itt vannak a svdbok, dtjonnek Pilisszdnton gy, hogy
ott eqy csaldd sem telepszik meg, nem mennek se Csévre, se Kesztélcre.”

! A telepiilés eredeti neve bizonyitottan *Ple$ volt. A torténelmi forrasokban ez a név

a 13. szazadban Pilis, Peles, Pelis valtozatban, de Pljes formaban is megtalalhat6, ami
mar egészen kozel all a feltételezett 6szlav *Plésb formdhoz. Ez a név még az 1760-as
hivatalos térképen is szerepel, annak ellenére, hogy a palosok a falut az Gjratelepités utan
»atkeresztelték” Sancta Crux-nak (Szent-Keresztnek). A falu elsé bélyegzsjén még latinul
jelenik meg a felirat, Santa Crucem formaban (1758). Ebbél lett elészor Szent-Kereszt,
majd Pilisszentkereszt. A szlovak név egészen uj keletti, a 18. szazad masodik felében
alakulhatott ki: a faluban kis vizimalmok voltak, és amikor a kérnyez6 szlovak falvak laké6i
a gabondjukat ide hoztdk 6r6lni, azt mondtak, hogy a ,malmokba” mennek. Igy lassacskan
a falut Mlynkynek, azaz Malomfalunak kezdték nevezni. Papucek, Gregor: Mlynky a
okolie. Pilisszentkereszt, 2006.
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1722-t61 miikodott a telepiilésen elemi iskola, amit a palosok
tartottak fenn. 1767-ben a faluban maéar volt kocsma, mészarszék,
miikodtek vizimalmok, mészéget6 kemencék? 1785-ben a lakosséag
Osszlétszama 526 £6, 1802-ben 703 {5, 1857-ben 853 {8, a szazadfordulén
pedig mar meghaladja az ezret. A 20. szdzad els6 felében a telepiilés
lakéinak szdma folyamatos emelkedést mutat: 1941-ben mar 1450-en
laktak itt, akik koziil 1325 {6 szlovak anyanyelviinek vallotta magat. A
masodik vilaghdborut kovets - részben erészakos, politikai és gazdasagi
célok altal motivalt - migraciés hullamok természetesen a pilisi
szlovak teleptiléseket sem kertilték el. Az egyik interjialany elmondéasa
szerint Szentkereszt lakossdganak is legaldbb a 15%-a kiteleptilt, s
kozultik a legtobben Parkdny kornyékére kertiltek, ,..de 6k mind
szlovdkok maradtak, a mai napig is szlovikok Szlovikidban, pedig itt laknak
Parkiny kérnyékén, magyar telepiiléseken, de példiul a gyerekek nem tanultak
meg magyarul, és emiatt hdtranyos helyzetben is vannak, pedig dtjéhetnének
Esztergomba, Pestre, vagy bdrhova a kérnyékre dolgozni.”

Ha figyelembe is vessziitk a népszamlalasi adatfelvétel
szocidlpszicholégiai vetiiletének kovetkezményeit, valamint azt a
tényt, hogy a szocialista-kommunista rezsim, majd a rendszervaltis
idején tapasztalhaté bizonytalansag az emberek &szinte, hivatalos
identitasvallalasat egyaltaldn nem segitették el - amint ezt a 2001-es
adatfelvételek vissza is igazoltak -, torténelmi tavlatban mindenképpen
a szlovak identitds gyengtilése regisztralhaté a pilisi szlovak
teleptiléseken is.

Béar az egyes telepiilések esetében - nemritkdn a helyi politika
és az é4ltala befolyasolt nyilvanossag hatdsara - jelentSs kiilonbségek
figyelhettk meg az ondefinici6 bonyolultabb, Osszetettebb elemét
jelentd6 nemzetiségi kategdria alakuldsaban, a szlovakok lakta 13
pilisi teleptilés koziil az 1980-as és 2001-es népszdmléldsi adatokat
Osszevetve valdjaban csak a ,legszlovdkabb” faluban, Pilisszentkereszten
figyelheté meg lényegi elmozdulas , pozitiv” irdanyban.

Az anyanyelv tekintetében a helyzet ennél is egyértelmiibb:
itt nemcsak az ardnyszdmok - eltér§ titemd és mértékd, de jelentds
- csokkenése regisztrdlhatd, hanem az is, hogy a nemzetiségi
bevallasokkal kapcsolatosan néhol tapasztalhaté ,revival” ebben az
Osszeftiggésben lényegében nem észlelhet6. A néhany szazalékpontos
emelkedés rdadasul a telepiilések viszonylag alacsony lélekszdma miatt
amugy sem jelent relevans, tendencia kirajzolasara alkalmas adatokat.

2 Lasd a telepiilés honlapjat: www.pilisszentkereszt.hu
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1. tdbldzat: Pilisi telepiilések szlovik etnodemogrdfiai mutatéi az
1980-2001-es népsziamldldsok, valamint a 2006-0s kisebbségi onkormdinyzati
vdlasztds tiikrében

) | pilis- | Pilis- | Pilis- | Tilis- | Pilis- )

Mutat6 Kesztolc . < .. | szent- [ szent- | Sarisap
csaba | csév | szanto T
kereszt | 14sz16

%Sgglak"ssag' 2384 | 5227 | 2452 | 2016 | 2104 | 940 | 4128
szlovak 719 17 | 218 | 303 | 977 67 4
anyanyelvii
szlovak 449 11 | 33 | 381 594 | 205 2
nemzetiségu
tanéacsi becslés® 2166 422 (2070 | 1689 1717 873 1465
Osszlakossag,
199 2322 | 5201 | 2314 | 1970 | 2054 | 835 | 3715
szlovik 336 27 | 367 | 163 | 1084 3 33
anyanyelvi
szlovak 118 11 | 379 | 143 996 3 26
nemzetisegt
%Sglzlakossag’ 2556 | 6425 | 2314 | 2120 | 2170 | 958 | 2918
szlovak 232 60 | 311 | 287 | 922 54 85
anyanyelvi
szlovak 237 | 117 |1059 | 416 | 1185 | 93 | 405
nemzetisegt
2006-ban a
valasztasi 279 | 235 | 399 | 203 | 504 78 160
névjegyzékre
feliratkozott
2006-ban a
valasztason 150 108 254 210 298 59 125
megjelent

Forras: KSH

* A tanacsi min&sités a nemzetiségi lakossag becsiilt szimara vonatkozott.
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2. tablizat: Pilisszentkereszt szlovik lakossiga (1880-2001)

by Osszlalfosség, Szlov'élf ) Szlovak ) anyiﬂ;gi}( tiek
6 nemzetiségii | anyanyelvi . o

aranya, %

1880 846 n.a. 730 86

1890 952 n.a. 855 89

1900 1049 n.a. 964 91

1910 1150 n.a. 1028 89

1920 1174 n.a. 1094 93

1930 1339 n.a. 1022 76

1941 1450 n.a. 1325 91

1949 1295 n.a. 654 50

1960 1820 n.a. 1189 65

1980 2104 594 977 46

1990 2054 996 1084 52

2001 2170 1185 922 42

Forras: KSH n.a = nincs adat

A pilisi falvak szlovak lakossdganak etnikai tudata szorosan
kotédik a Pilishez, mint foldrajzi teriilethez, s identitdsuk egyik
meghatdrozé alkotdelemeként szlovdksaguk is e szlirén keresztiil
fejez6dik ki. A , Pilisania” (pilisiek) elnevezésében is ez az erds
regiondlis, t4ji tudat fejez6dik ki. A meghatdrozas ugyan eredetileg
csupan a pilisszentkeresztieket jelolte, kés6bb azonban jelentéstartalma
valamennyi érintett kozségre Kkiterjedt. A falvak ma foldrajzi
adottsagaikbol kiindulva meglehet6sen szoros ,belsé”, , telepiiléskdzi”
kommunikaciés halézatot tartanak fenn: a pilisi szlovak teleptilések
szamara evidencia az egymadssal valé kapcsolattartas sziikségessége.
Ez persze nem jelenti azt, hogy az egyes kozosségek identitdsdnak
minden egyes eleme tokéletesen megegyezne egymassal. Igy pl. a pilisi
szlovak falvakra is érvényes az a megallapitas, hogy a magyarorszagi
nemzetiségek nyelvének fejlédése gyakran falvanként kiilon-kiilon
utat jart be, s némi talzédssal elmondhat6, hogy a kisebbség - ma mar
gyakran csak az id6sebb generdciok &ltal hasznalt - nyelve egyenl6
a teleptiléseken évszazadokon keresztiil haszndlt, lényegében kiils6
hatasok altal nem, vagy alig befolyasolt nyelvvel.*

* Fehér Laszl6: A pilisi szlovakok identitasrétegei, 1996. Szakdolgozat



PILISSZENTKERESZT

189

Nyelvhaszndlat - még mindig anyanyelv?

A magyarorszagi szlovdkok kétnyelviisége egyrészt torténeti
kérdés, hiszen a magyar nyelvvel egy résziik mar joval a letelepedés
el6tt, a hétkoznapi életben is kapcsolatba kertilt, s6t el is sajatitotta
azt. A nyelvi kontaktusokat részben a gazdasdgi kapcsolatok, részben
pedig a mindennapi egytittélés tette természetessé. A magyar nyelvl
kommunikacié az 1960-as 1970-es években valt a hazai szlovdk
kozosségek korében altalanossd, mégpedig oly médon, hogy a magyar
nyelv tarsadalmi szerepe a hivatalos, allam altal feliigyelt intézményi
kereteken kiviil is radikdlisan feler6sodott. A  szlovak-magyar
kétnyelviiségi 1ét 1949 utdn Gj forrasbazist kapott. A kiépiilt szlovak
jellegli oktatdsi halézat és az iskolan kiviili kulturdlis intézmények
ekkortdl mér szinte kizarélag a szlovak irodalmi nyelv kozvetit6i lettek.

Szentkereszten a betelepitést6l egészen a 20. szdzad elejéig a
lakossag tobbsége szlovakul, és - kisebb mértékben - németiil beszélt.
A magyar nyelv térfoglalasa a két vildghabora kozotti idészakban
kezd6dott, amikor hasznélatat bevezették, és kotelez6vé tették
az iskoldban. , Van itt a Jozsi bdcsi a 80 évével, aki emlékszik rd, hogy
fenyitéssel jirt, ha valaki a folyoson nem magyarul beszélt, mert a gyerekek
és foleg az iddsek is a két nyelvvel, a némettel meg a szlovikkal tékéletesen
elvoltak.” A masodik vilaghabord utdn a német nyelv eltlint, és a
szlovdk maradt a helyi kommunikacié nyelve, ,de az annyira erds, sajit
példamat mondom, hogy amikor elmentem inasnak 1963-ban Budapestre, akkor
Pilisszdntorol a Sz. Joska, meg még pdran, Szentkeresztrdl én voltam egyediil,
olyan csunydn beszéltiink magyarul, hogy azt mondta a magyartandrnd, hogy
nekiink nem kell kimenni a tiblihoz felelni, mert nem értik meg a gyerekek,
hogy mit mondunk, egyszeriien nem tudtunk magyarul beszélni.” ,Hidba
végeztiink nyolc osztdlyt, én még abban a kivételes helyzetben voltam az dltaldnos
iskoldban, hogy mnem kellett oroszt tanulnom, viszont tanultam szlovikul
foldrajzot, torténelmet és matematikit, ezért én tokéletesen tudok szdmolni
szlovdkul, én 1963-ban végeztem, 1960-1963 kizitt nem kellett oroszt tanulni,
de az utinunk kévetkezok mdr tanultak. De érdekes modon példdaul a névérem
sem tud olyan jol szlovdkul, mert & ezeket a targyakat nem tanulta szlovikul.”

A magyarorszagi szlovdkokra a kétnyelviiség koztes allapota
jellemz6: fokozatos nyelvesere figyelheté meg, aminek eredményeként
a szlovak mdara masodnyelvvé valt. A szlovédkot illetéen egy ellentétes,
kétiranya mozgéas valt jellemzévé: egyik oldalon a funkciondlis
fejlédés az irodalmi nyelv el6térbe kertilésével, masik oldalon a
nyelvjaras hattérbe szoruldsa. A csalad elvesztette &torokits szerepét,
s ezt a hidnyossagot kiilonboz6 intézmények, és onkormanyzatok sem
tudjak poétolni. Az alapvet6é nyelvi funkcidk a magyar nyelvhasznélat
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dominancidja miatt csak korlatozottan érvényesiilnek. Ez Szentkeresztre
is igaz. A nyelvcsere leggyorsabban az egyhazi életben ment végbe, de
mara mdr a maganszféraban is szinte feltartéztathatatlannak ttinik. A
legfiatalabb generacié egy része még érti ugyan, de mar nem beszéli
a nyelvet. Ahogyan az egyik interjaalany fogalmazott: ,Otthon se
beszélek szlovdkul, sokat fejlddtem, amidta itt vagyok Szentkereszten, illetve a
szentkereszti szloviakbol fejlddtem sokat, de nem nagyon beszélgetek én szlovikul.
A sziileim korosztdlydval sem beszélek szlovikul.” Vagy: ,Otthon beszéliink a
gyerekekkel szlovdkul, ritkdban mdr, de azért beszéliink. Bekeriiltek a csalddba
férjek-feleségek, akik nem tudnak, 1igyhogy magyarul beszéliink. Meg a bariti
tdrsasig miatt is inkdbb magyarul.” A nyelvet hasznalok koziil az idésebb
generaci6é jelent6s része még beszéli a helyi nyelvjardst, azonban
ahogyan az egyik interjialanyom fogalmazott, ,...most mdr sajnos a
szokincse nem gazdagszik a helyi nyelvjdrdsnak, mi még 1igy néttiink fel,
hogy csak tétul beszéltiink, és vagy nem is tudjuk, hogy hogyan tanultuk a két
nyelvet, és persze nyelvjdrdsban, de nagyon gazdag szokinccsel, 40-50 éve. De
ez mds vildg, ezt tudomdsul kell venni, hogy ez sajnos igy miikodik.”

Az egyik interjaalany ,hulldimvélgy elmélete” szerint a szlovak
nyelv bizonyos id6szakokban, életkorban el6térbe kertil, majd ismét
hattérbe szorul. 3-4 generdci6 o6ta ugyan a magyar a csaladban
haszndlt nyelv, azonban ,mindenki megtanul 3 éves kordig valamit
szlovdakul, versikéket, énekeket, koszonéseket, ezeket mar beszéli, de nem
logikusan beszéli, tudja a verset, de nem tudja a vers mdgottes tartalmit.
Aztin az iskoldban kicsit bévebb nyelvtuddst kap, majd 14 évesen kikeriil
Pilisszentkeresztrdl, elmegy tovdbbtanulni és akkor vége a nyelvnek. Megszakad,
hiszen szdz szdzalékosan magyarul kell beszéljen az iskoldban, kézlekedési
eszkdzokon, druhdzban, és folveszi az idegen nyelveket. Nem a szlovdkot,
mert kozépiskoldban, egyetemen mit ér vele? Semmit. Aztdn ha hazajon, és itt
telepszik le, itt alapit csalddot, ahol a rokonai, csalddja él, vijra eldjon a szlovik,
és igy vdlnak a kezdeti szlovdkbdl a fiatal és kozép korosztilyban jellemzden
magyarul beszélokbél, tijra szlovikul beszéldk.”

Manapség is vannak azonban a csalddon beliili nyelvhasznélatot
pozitivan befolydsolé hatdsok: a teleptiilésen foghaték a szlovakiai
televizibadasok, s ez hozzdjarulhat a nyelvtudas tokéletesedéséhez,
illetve a nyelv gyakoribb hasznalatdhoz. ,A gyerekeimmel magyarul
beszélek, de keverjiik egyre tébbet a szlovikot, mert amiéta a Markizat tudjuk
nézni, a feleségem teljesen rddllt, azt nézi, és ha nem ért valamit, akkor mellette
van a szotdr, felirja és megnézi.”



PILISSZENTKERESZT

191

Oktatas

Az ezredforduléra az oktatds valt a nyelv megtartdsanak
legfontosabb helyszinévé, és sokan az iskolatdl varjak, hogy megtanitsa
a gyerekeknek a szlovak nyelvet.

A pilisi szlovdk iskoldk mind nyelvoktatok, a Nemzeti
Alaptantervben a nemzetiségi iskoldk szdméra el6irt heti négy ora
szlovak nyelvoktatdssal. Ez azt jelenti, hogy a magyarorszagi szlovak
nyelvli kozoktatds két kategéridja koziil (kétnyelvii és a kisebbségi
nyelvet oktatd) az utébbiba tartoznak. Az 6vodai foglalkozasok minden
teleptilésen tartalmaznak szlovak elemeket, ezekkel igyekeznek poétolni
a valdjaban csak nehezen poétolhatét, az otthonrdl hozott nyelvtudast.
A kisebbségi anyanyelv idegen nyelvként val6é djratanitisa, a
gyOkerekre val6 ravezetés, a hagyomanyo6rzés az intézmények célja. A
altaluk haszndlt tankonyvek ennek megfelelen az idegennyelv-oktatas
modszertana szerint késziiltek.”

A szentkereszti 6voda a 20. szdzad elején épiilt, és jelenleg is
ebben az épiiletben folyik az 6vodai nevelés, helyi nevelési program
alapjan.® A nemzetiségi nevelést folytaté6 6voddban szlovdk és magyar
nyelvi fejlesztést is végeznek. A gyermekekkel négy csoportban
foglalkoznak, az 6vodai nevelémunkat hét 6vond és az 6vodavezetsd
latja el, négy dajka segitségével. Minden 6voné rendelkezik nyelvoktato
képesitéssel is, igy a nemzetiségi nyelv dpolasa biztositottnak tekinthetd.

A gyerekek 30-40 szizaléka otthon mar csak magyarul beszél,
s igy szlovak nyelvtudasuk is meglehetSsen korlatozott, de az 6vodanak
hala, nem idegen szdmukra a nyelv, ,van passziv szokincsiik, és ismernek
mondokdkat, énekeket.” Az 6vodasok jo része a helyi altalanos iskolaban
tanul tovabb.

Pilisszentkereszten 1815 6ta mtikodik szlovak iskola. A 19. szazad
folyaman a német és a szlovak volt az oktatasi nyelv. A magyarosité
torekvések térhoditdsa idején ez gyokeresen megvaltozott, s csak 1948-
ban indult Gjra a szlovdk nyelvoktatds. Megprobalkoztak a kétnyelvi
iskolai modellel is, és néhany éven at szaktargyakat is tanitottak
szlovakul, de ez a tendencia végiil konverzaciokra olvadt, majd teljesen
elhalt, s maradt a heti 4 6ra szlovdk mint idegen nyelv tantargy. ,A
kétnyelvii iskoldhoz nincsenek meg a lehetdségeink és nincs is rd igény.” Ennek
ellenére a nyelvoktatasra koncentralé oktatds a szlovak nyelv és irodalom
tanitasaval, valamint a kisebbségi népismeret témakorének beemelésével

5

Toéth Sandor Janos: Szlovak nyelvhasznélat a Pilis-hegység iskolaiban. 2005. Kézirat.
¢ Az 6voda nevelési programja alapjan a {6 tevékenysége: 6vodai nevelés, iskolai el6-
készités, a nemzetiségi 6nazonossag megdbrzése, apolasa, erdsitése, atorokitése, nemzetiségi
nyelvi nevelés.
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mégis hozzajarul a kisebbségi oktatds céljainak megvalésitasdhoz. Az
iskola pedagdgiai programja szerint az els6dleges feladat a szlovak nyelv
€16, masodik anyanyelvként val6 tanitdsa, a hagyomdanyok apolasa,
és az, hogy ,a gydkerek feltirdisdval ismerjék meg tanuldink elédeink szokdsait.
Tudatos nyelvhaszndlattal, a nyelv sajdtossdgaival, élményt ado bemutatdsdval
vdljék lehetdvé a nemzetiségi nyelv alapjainak elsajdtitdsa.”

Az iskoldban 15 tanédr dolgozik, akik koziil négyen kozépiskolai
tandri szakképesitéssel rendelkeznek. Ahogy a tanarok elmondték,
sajat diakjaikbol , nevelték ki” a pedagoégusaikat. Az iskola vezetésének
legfontosabb célja, hogy a 8. osztalyos tanulok szlovék nyelvbdl alapfokta
nyelvvizsgat tegyenek, ezért ennek eléréséhez nydri-téli nyelvmtvel6
taborokat és kiilonb6z6 versenyeket is szerveznek.

Az iskoldban minden évfolyamon egy osztidly miikodik, s az
osztalyok atlagosan 18-20 f6sek. Als6é tagozaton nincs csoportbontas,
a 7. és a 8. osztdlyban azonban a nyelvi 6rdkat mar csoportokban
tanitjdk (osztalyonként két csoport). A tanuldk koziil mindenki tanul
szlovakul, fiiggetleniil att6l, hogy milyen szarmazasu. Igy ha valaki csak
hetedikben kertil ide, akkor is kell nyelvet tanulnia.

A szlovdak nyelv mellett a tanuldk németiil is tanulnak.
A német oktatas melletti elkotelezettség nem a hagyoméanyokhoz valé
visszanyulds, hanem sokkal inkdbb a véletlen eredménye. Eredetileg
ugyanis oroszt tanitottak, s a rendszervaltds utdn az orosz tandrokat
németre képezték at. Volt ugyan olyan id6szak, amikor lehetett volna
angolt is tanulni, de akkor nem volt jelentkezé.

Az iskola fenntartdsa egyre nagyobb nehézségeket okoz az
onkormdanyzatnak. A tanari fizetések és az épiilet allagmegovasa is
komoly Osszegeket emészt fel, a tornaterem hidnya pedig egyenesen
lekiizdhetetlen problémanak ttinik. Az iskola ugyanis nem tud onrészt
felmutatni, aminek kovetkeztében palyazni sem tud. Igy aztan hidba van
meg a telek, a tornaterem helyett marad a két iskolaépiiletet tsszekotd
zsibongo: ,,itt vannak borddsfalak is, télen itt vannak a tornadrik, meg az iskolai
linnepségek.”

A finanszirozdsi nehézségek javitasara 2000-ben létrehoztak
egy alapitvanyt, igy a sziil6k, ha kis mértékben is, de tAmogatni tudjak
az iskolat. A befolyé pénz azonban inkabb csak a gyerekek iskolai
teljesitményének dijazasdra, motivacionovelésre elegend6: , kiemelt dolog,
hogy a szlovik munkdt értékeljiik, a legjobb tanulok kapnak egy ajandékkdonyuvet,
amire minden évben rdiratjuk a gyerek nevét, és harmadiktol 2-3 gyerek kapja az
osztalybdl, a legjobb tanuldk, kint az iinnepségen, a sziilék elétt.” Emellett az
alapitvany kiranduladsokat is tdimogat, , buszkiltséget példaul, de a kiemelkedd
sportteljesitményt is dijazni szoktuk, a faluban van tékvando, és 6k elég jok, és
igaz, hogy nem tartoznak kozvetleniil az iskolidhoz, de ket is szoktuk dijazni.”
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A telepiilés testvérvarosaival, mindenek el6tt Blatnéval az
iskolanak is van egyiittmtikodése. A tanulékat nem messze onnan
szoktak taboroztatni, ,igy volt tébbszor, hogy nekik még tanitis van akkor,
amikor ott voltunk és bementiink ordt hallgatni a gyerekekkel, meg vetélkeddket
is szerveziink egyiitt. Szerveztiink mdr cserenyaraldst is. Amikor csalddokndl
szalldsoltuk el a gyerekeket eqy hétig, aztin meg 6k jottek ide, de kényelmesek
mdr a gyerekek, nem szivesen mennek oda egyediil egy csalddhoz, pline,
hogy nyelvi nehézségek is vannak, a kozépiskoldsokndl mdr lehet, de dltaldnos
iskoldban nem szivesen mennek a gyerekek, hidba vagyunk egyiitt napkdzben,
kdzds programokon, esténként csak egyediil vannak a csalddnadl.”

A maésik testvérvarossal, Nagyolveddel (Velké Ludince) nem
olyan régi a kapcsolat, ,bdr az is 10-15 éves talin, ott két iskola van, magyar
és szlovdk iskola is, el0szor a tandri testiiletet latogattuk meg, az évondk mentek
az évoddba, a magyar tandrok a magyar iskoldba és a szlovikok a szlovdkba, de itt
inkdbb a sportra épiil a kapcsolat.”

Az iskolanak sajat Gjsagja is van, ami a 2003/2004-es tanévben
indult. Az ,Iskolai lapok” els6sorban a sziil6k tajékoztatdsara szolgal.
Az els6 évfolyam harmadik szdmdban jelentettek meg el6szor szlovak
nyelvi cikket, de a mai napig tobb benne a magyar nyelvli publikacio.
A gyerekek is irnak bele, természetesen, de 0k inkdbb magyarul irnak, mindig
attol fiigg, hogy mi a téma. Még a hdzirendiinket is ilyen formdban adtuk ki,
mert ugye az is kétnyelvil.” A tanév elején megjelend szamokba alig-alig
szerkesztenek még bele szlovak nyelvii cikkeket, mivel ilyenkor még
a célok, a feladatok vildgos, mindenki szamara érthet$ tisztazdsa az
els6rendt feladat, az év vége felé azonban egyre jobban szaporodnak
a szlovak nyelvi cikkek, hisz ekkor mar az eredményekrdl is be lehet
szamolni, s ekkor a gyerekek is publikdlhatnak a lapba. Az djsag
csaladokhoz val6 eljuttatdsa biztositott, mivel minden gyerek kap belSle
egy-egy példanyt.

Az iskoldban miikodik egy énekkar is, ami hetente egy
alkalommal tart probakat. ,Magyarul és szlovikul is énekelnek, szlovikul
elsésorban népdalokat tanulnak, fellépni szentkereszti népdalokkal szoktak,
és persze a tandrikon tanulnak gyerekdalokat is, amelyek féleg a tandrdhoz
kapcsolodnak.” Az énekkarra tdmaszkodva minden tanév végén
rendeznek ,eqy jo mdsfél ords kultiirmiisort, az dvoddsok is részt vesznek
rajta, mdjusban van, és legaldbb 100 gyerek vesz részt benne.”

Az iskola délutani programjaiban természetesen kiemelt szerepet
kap a tehetséggondozas és a felzarkoztatas. A gyerekek emellett
szakkorokre is jarhatnak. Az alsé tagozatosok szamara a kézmtives- és
rajzszakkor mellett szamitastechnika szakkor is van, a fels6sok pedig ez
utobbi mellett, rddiés-, kornyezetvédelmi-, egészségvédelmi-, drama-
, szlovéak szinjatszo- és szlovak nyelvi szakkorokon vehetnek részt heti
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1 6raban. A kézmtives szakkoron készitett targyakat a gyerekek az immér
hagyomanyos kardcsonyi vasaron adjék el a sziil6knek. Emellett tobb
hagyomanyt is felelevenitettek, igy pl. ,husvét — virdguasirnap a lanyok
jarnak énekelni mdjusfaval, népuviseletbe 6ltoznek, és van tojdsfestés, vannak
hagyomdnyos motivumaink is, hiszen valamikor egy itteni néni a sds vagy
ndd belsd részét szedte ki, és azzal diszitette a tojdst.”

A szinjatsz6 szakkort szlovdk szakos tanar vezeti, a szlovak
nyelvi szakkoron pedig els6sorban tanulményi versenyekre készitik
fel a gyerekeket. A kornyezé pilisi szlovak teleptilésekkel (Pilisszanto,
Piliscsév, Sarisap, Kesztolc, Pilisszentkereszt, Pilisszentlaszlo) 6sszefogva
rendezik meg minden évben a szlovak tanulmanyi versenyeket.
Emellett minden évben tartanak szavaléversenyeket és kommunikécios
versenyeket is, mindkét tagozat didkjai szamara. A fels6soknél a szlovak
népismeret tanitisa keretében els6sorban a hagyomanyokra helyezik a
hangsulyt, igy a kommunikaciés versenyek targya is a népszokasokhoz
kotédik. Ezen kiviil az iskola bekapcsolédott egy nemzetkozi versenybe
is, amelynek témaja a helyi folklor, ,és mindenki a sajdt telepiilését
dolgozza fel, tavaly a farsang volt, idén a kardcsonyi szokdisok, jovdre pedig
a népviseletet, a népdalokat probdljuk feldolgozni, aztin a hagyomdnyos
szlovdk ételekbdl irnak a gyerekek egy receptkényvet”. A programban a
szentkeresztieken kiviil egy detvai, egy cseh, egy német és egy lengyel
iskola van benne .

Mivel a sziil6k manapsdg egyre tobb tényezd figyelembe
vételével dontik el, hogy melyik iskoldba kiildjék gyerekeiket, az iskola
a beiratkozdsnal minden évben elveszit néhdny helyi els6st, akik a
kornyékbeli telepiilésekre jarnak &t tanulni. ,Sok sziild elviszi a gyereket
mds telepiilésre. Nem azért, mert nincs tornaterem, bdr volt egy sziild, aki ezt
mondta, de szabad iskolavdlasztds van, van, aki azt hiszi, hogy ezzel jot tesz a
gyereknek, van, aki azt kifogdsolja, hogy miért nem angolt tanitunk a német
helyett, és ezért vdlasztanak mdst, bir egyiket sem ismerik.” Az viszont
sokatmondoé tény, hogy , a pesti szlovik iskoldba nem ment senki.”

A nyolcadikosok kilépve az 4ltalanos iskolabdél, ha meg is
szerezték az alapfoka nyelvvizsgat tobbnyire nem tanuljdk tovabb a
szlovak nyelvet. A budapesti szlovak gimnaziumba sem jelentkezett méar
évek ota egyetlen gyerek sem. Ennek nemcsak az az oka, hogy régota
nem volt kiilondsebben j6 az iskola hire, hanem az is, hogy a f6véarosban
nagyon sok jo szinvonalt kozépiskola van, s a sziil6k gyerekeik kés6bbi
palyavalasztasat szem el6tt tartva inkdbb azokat preferaljadk. , Hosszu
éveken keresztiil, még 5-6 évvel ezeldtt vittiik a gyerekeket a pesti szlovik
iskoldba is, de Pesten annyi iskola van, hogy inkdbb vdlaszt angolt, németet,

7 SOCRATES program
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mint azt az egyet. Nem olyan vonzd, érdekes a sziilbk szamdra a szlovik
nyelv. Es mdr mi sem kiildjiik oda a gyerekeket, mert esett a szinvonal, nincs
olyan jo hire, sok a szlovdkiai magyar gyerek is.” ,, EQyszer a pesti igazgatond
dsszehivott egy értekezletet az iskolaigazgatoknak meg a polgdrmestereknek,
és rajtam kiviil egyetlen polgdrmester ment el. Az az iskola dtvesz olyan
gyerekeket is, akik itt megbuktak, és igér nekik mindent, még azt is, hogy simdn
elvégzik még a gimndziumot is ott.”

A szentkereszti gyerekek az iskolaban csak a nemzetiségi nyelvii
oOrdkon beszélnek szlovédkul, a sziinetekben azonban sem tanaraikkal, sem
egymads kozt nem hasznaljdk a nyelvet. A csaladi kommunikacié nyelve
is mara mar a magyar lett, hiszen sziileik elenyész¢ kisebbsége beszéli
a szlovak irodalmi nyelvet és/vagy a helyi nyelvjarast. , Tudomdsul kell
venniink, hogy a koriilottiink 1évd vildg az magyar, ha itt megdll valaki a faluban
és magyarul kérdez, elég furdin nézne ki, ha szlovikul vdlaszolndnk.”

Egyhazi élet

A magyarorszagi szlovdkok tobbsége evangélikus. A szlovak
katolikus lakossag zome a Dunantilon telepedett le, tobbek kozott
a Pilisben. A szlovak katolikusok a 18. szdzad végétsl kezdve maér
rendelkeztek szlovdk nyelvi énekeskonyvekkel, s6t - ritkdbban -
bibliaval is. ® A pilisi katolikusok a szlovak irodalmi nyelvet hasznaltak a
liturgidban, majd mivel az 1920-30-as évektSl kezdve krénikussa
valt a szlovakul tudé papok hidnya, a liturgidk kanoni része teljesen
elmagyarosodott. Ez egy sajatos kétnyelvli modellt eredményezett:
a szlovdk és magyar nyelvi liturgiai szovegek kétnyelvli egységet
alkotnak. Ez az egyes pilisi falvakban madasként és masként valdsul
meg. Az idésebb generacié korében Szentkereszten is a kétnyelviiség
domindl, ,mert a litinidk, az esti, a hétkéznapi misék magyar nyelviiek, amig
a pap nem jon, addig az asszonyok szlovikul imddkoznak, az Otce nds az megy
folyamatosan, amig a pap nem miséz, a végén megint az van, az imdk azok
dltaldban szlovdkul vannak.”

Az egyhazi eseményekhez kot6dé népszokasok nyelvezetét
illeten, , ott van a farsang, a Simona Juda, ami teljesen szlovdk, aztin a hiisvéti
népszokdsok szintén, a feltimaddsi kdrmenet esetében az imdk, énekek minimum
fele szlovdk, de példdul a passio egyik vasdrnap csak szlovikul, mdsik vasdrnap
pedig csak magyarul zajlik. A Keresztiit jellemzden szlovdk, féleg amikor csak az
asszonyok végzik. Aztdn a mdjusi biicsii megint szlovdk, hiszen az mdr 1900-ban
is meguolt, amikor magyarul itt még egy sz6 sem hangzott el. Az Urnapi kormenet,

8 Gyivicsan Anna - Krupa Andras: A magyarorszagi szlovékok, Budapest: Utmutat6
Kiado, 1997. 32. p.
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szintén szlovdk, a szentkiiti iinnep, a sarlds boldogasszony iinnepe, az is, meg a
kozségi sziiletésnap, ami junius elsd hétvégéjén, eqy honappal az orszdgos eldtt
van, az kimondottan szlovik, és azért lett ekkor, mert el0szor akkor szerettiik volna
megtinnepelni, amikor az orszdgos szlovik nap van, jiliusban, de mivel titkozott
volna a kettd, keresniink kellett eqy olyan iddpontot, ami megfelel. Junius elsd
vasdrnapjdn van a Sarlos boldogasszony, eqy egyhdzi iinnep, és mivel az dseink is
katolikusok voltak, és nyilvinvald, hogy 0k is tinnepelték a sarlds boldogasszonyt
igy 1747. juinius 6. lett a kozség sziiletésnapja. Az egyébként érdekes, hogy
Szlovdkidban nem ismerik ezt az tinnepet. Utina jon a szeptemberi biicsi, és
vannak az 0szi események, egészen kardcsonyig bezirdlag, és a népszokdsok mind
szlovdkok.”

Az egyik interjaalany szerint ,a falu wvalldsos”, minden vallasi
tinnepet megtart, és ezeken a fiatalok is részt vesznek. A telepiilés
lakossagénak legalabb 10%-a jar el minden héten a templomba.’
Rézsafuizér-tagok is vannak a faluban: hisz rézsa van, rézsanként 15
taggal, ami 300 embert jelent, ,akik folyamatosan, minden nap imddkozzik
szlovdkul a rozsafiizért, 6k jellemzden felndttek, tehdt ezek alapjin igen aktiv
a szlovik nyelv otthon. Es még vannak azok, akik nem tagok, de imddkoznak
szlovdkul.” ,,Hogy milyen nyelven imddkozom? Mindkét nyelven, ha kismisére
megyek, akkor magyarul, ha nagymisére, akkor szlovdkul, ha Szlovdkidban
vagyok, akkor automatikusan szlovdkul imddkozom a templomban, akkor is, ha
egyediil vagyok, de Magyarorszdgon magyarul.”

A magyarorszagi szlovak katolikusok szamara - igy a
szentkeresztiek szdméra is - a Jozsefvdrosi Szlovdk Kisebbségi
Onkormanyzat altal szervezett budapesti szlovdk nyelvii szentmisék
enyhitik némileg a szlovakul miséz6 papok hidnyat. Ezekre az
istentiszteletekre havonta egyszer, minden alkalommal mas-més
teleptilés hiveit invitaljak meg.

Kisebbségi onkormanyzatisag - Gj kezdet?

1998-t61 2006-ig egy szlovdk szarmazdsu fliggetlen jeloltként
indult szentkereszti férfi volt a polgdrmester. Miutdn nyugdijba vonult,
a 2006-os onkormdanyzati valasztdsokon a Szentkereszti Polgari Kor
Egyestilet hivatalos jeloltje lett a polgadrmester. A 9 {6s telepiilési
onkormanyzatban 1998 és 2002 kozott még két szlovak kisebbségi
képvisel? is dolgozott, 2002-t61 ez a szam 1-re olvadt.

A szentkereszti romai katolikus templom eredetileg a palosok kdpolndja volt, melyet
1766-ban alakitottak at templommad. Az id6k folyaman tobbszor atalakitottak, b6vitették.
Egyszerl, homlokzati tornyos, egyhajos, vidékies, barokk épitilet.
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Pilisszentkereszten a szlovdk kisebbségi onkorméanyzat rogton
az els6 kisebbségi onkormdanyzati valasztdson megalakult. Kozvetlen
modon jott létre, és tarsadalmi tamogatottsdgat jol mutatja, hogy a
valasztason megjelend, kisebbségre is szavazé valasztopolgarok aranya
88% volt. A kovetkez6 két valasztas alkalmaval még nagyobb aranyban
szavaztak a szlovdk kisebbség érdekeinek képviseletére hivatott
intézményre. A 2006-os valasztason 504 {6 kérte felvételét a szlovak
valasztoi névjegyzékbe, s a valasztdson 298-an meg is jelentek. A kisebbségi
onkormanyzat személyi Osszetétele meglehet6sen nagy allandésagot
mutat. A 2002-es és 2006-os testiilet Osszetétele azonos volt, s a jelenlegi,
ot fére emelt létszamt Onkormanyzatbol is ketten mar a harmadik
ciklusban t6ltik be a kisebbségi képvisel? tisztét.

2006-ban Pilisszentkereszten megalakult a Német Kisebbségi
Onkormanyzat is. 32 polgar kérte felvételét a német valasztoi
névjegyzékbe, a kisebbségi jeloltekre szavazok szama pedig 29 volt.
(A legutobbi népszamlalas adatai szerint a telepiilésen német
nemzetiséglinek 13, a német kulturalis értékekhez, hagyoményokhoz
kotédének 21, német anyanyelviinek 4, és a német nyelvet csaladi,
barati korben hasznalénak 4 f6 vallotta magat.'’) Szentkereszten
valéban meglehetésen sok a német eredeti csaladnév, dm ezek a
csaladok is legtobbszor szlovak anyanyelviinek/nemzetiségtinek valljak
magukat, amit egyik interjialanyom a kovetkez6képpen indokolt meg;:
,Es itt jon az az érdekesség, hogy mitél vannak svdb nevek, és mit6l mégis
szlovdk a telepiilés. Az anyanyelvet mondjuk, és amikor idejottek, itt szegény
szlovdkok éltek. A svibra jellemzd a kevés gyerek, az egyke, a vagyon, a
szlovdkra, a szegényekre a sok gyerek, a tilélést csak egyféleképpen tudta
biztositani, hogy 10-14 gyereket sziilt az asszony, ezeknek mind anyanyelve
anyja utdin szlovdk volt, és ha mondjuk egy svab fii elvett egy szlovik linyt,
az sziilt neki ennyi gyereket, azoknak mind anyanyelve a szlovik wvolt, a
csalddneve az svib, azért van itt annyi Klausz, Fuhl, Spiegelheiter és
sorolhatndm, és ez a két nép tokéletes békességben él eqymids mellett és beszél
két nyelvet, beszéli a németet és a szlovdkot, és nem beszéli a magyart.”

A kisebbségi onkormanyzatok f6 célja és feladata a helyi
kulturdlis értékek megérzése, a nemzetiségi napok, balok, a szlovak
karacsony megrendezése, a bucsaval kapcsolatos szokdsok felelevenitése.
Ami a szlovak onkorményzat &altal haszndlt nyelvet illeti, itt is a
kétnyelviiség dominal: a testiileti tilés elején mindig szlovakul kezdenek
el beszélgetni, de aztdn ha valamilyen szaksz6rdél van sz6, vagy egy
jogszabalyt kell értelmezni, akkor magyarra valtanak. A jegyzSkonyv
nyelve is magyar, ,merthogy 1igy gyorsabban megy.” ,De igy van ez az

10 Népszamlalas 2001. 4. Nemzetiségi kotédés. Budapest: KSH, 2002.
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Orszigos Szlovik Onkormdnyzatban is, ha az orszdg tébb pontjdrdl érkeziink,
akkor elkezdiink szlovdkul beszélni, de abban a pillanatban, hogy valami
szakszo van és nem tudjuk rendesen kifejezni magunkat, dtvdltunk magyarra,
és aztin elfelejtiink visszavdltani szlovdkra. Eszre sem vessziik, és automatikusan
dtvdltunk magyarra, és 1igy probalunk elmagyardzni valamit.”

Az anyaorszaggal valo kapcsolattartas

A pilisszentkeresztiek két szlovakiai testvérteleptiléssel is
jo viszonyt &polnak. Nagyolved (Velké Ludince) a Nyitrai kertilet
Lévai jarasdban talalhat6, Lévatol 41 km-re délnyugatra. A 2001. évi
népszamlalds adatai szerint a teleptilés 1682 lakosabdl 1389 magyar,
263 pedig szlovdk nemzetiséglinek vallotta magat. A testvérkozségi
szerz6dést 1996-ban irtdk ald, majd 2006-ban tjra megerdsitették. A
kapcsolat els6sorban a sportra épul: ,az eqy teljesen magyar telepiilés,
ott nem tudunk szlovikul beszélni, és furcsa volt, hogy ott voltunk valami
falunapon és elénekelték az erdélyi himnuszt, (...) hogy miért pont 6k lettek,
nem tudom, a sportkapcsolatok révén, mert a focicsapat ismerkedett meg
veliik eldszor, és azota is nagyon jo a kapcsolatunk.” A nagyolvedi kapcsolat
magaban rejti az esetleges gazdasagi kapcsolatok lehet6ségét is, hisz
,példdul az egyik ottani asztalos, akinek nagy hire van, és nyildszdrdkat készit,
mdr ide is szdllitott, kedvezményes dron, mert szereti a falut.”

A masik testvérteleptilés Sarfia (Blatné) esetében maér féleg a
szlovak a kozvetité nyelv. Itt a pavakor jelenti az 6sszekot6 kapcsot, |, az
t6bb mint hiisz éves kapcsolat, valamikor talilkoztak egy fesztivdlon, és azota is
tart.” Sérfidval 1997-ben kotottek szerzédést, ,a nyelv, kulturdlis értékek,
hagyomdnyok bemutatdsa terén. A Sarfianka mdr egy nagyon szoros kapcsolat,
0k minden évben jonnek a kozségi sziiletésnapra zenélni, és mindig két
napra jonnek, az elsé nap kimennek a temetdbe, hogy megemlékezzenek azokrol
a tagokrol, akik mdr meghaltak, igy minden sirndl eljitszanak egy szdmot,
imddkoznak és virdgot helyeznek el. Meglitogatjik azokat is, akik élnek, de
mdr nem énekelnek, itt mdr a testvérkdzdsségen kiviil csalddi, bardti, egyéni
kapcsolatok is kialakultak.”

Civil szervezetek

Szentkereszten tobb egyestilet, és klub is miikodik, melyek nagy
része a szlovak hagyomanyok apoldsat, megtartasat és tovadbbadasat
szolgédlja. Nagy résziik nem bejegyzett egyesiilet. Természetesen van
pavakor, mely a kozelmultban tinnepelte 40 éves fenndlldsat, de van egy
Szlovak Klub is, amelynek tagjai csaknem kivétel nélkiil a pavakornek
is oszlopos tagjai. A , Slovensky Klub majdnem ugyanaz, mint a pdvakor,
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24-25 f6bol dll, majdnem mindenki tagja a pdvakdérbél a szlovik klubnak.
Az iddsek klubja, nagyjibol ugyanaz, mint a szlovdk klub, de ezeknek nincsen
hivatalos formdja, nincsenek bejegyezve.”

A Magyarorszagi Szlovdkok Szovetségének Szentkereszten is van
helyi szervezete, amely ugyan nincs bejegyezve, viszont annal aktivabb
tevékenységet fejt ki. Néptanccsoport ugyan jelenleg nem miikodik
a telepiilésen, de az 6voda és az iskola néptanccsoportjai szivesen
szerepelnek az tinnepségeken és rendezvényeken.

A Szlovak Ifjasagi Klub 2004 tajan alakult. Ez egy 10-12 f6s, nem
bejegyzett szervezet, lényegében egy barati tarsasag, melynek tagjai meg-
megjelennek a szlovak rendezvényeken, filmvetitésen, kiallitdson, vagy
kommunikéacids versenyen.

A Pilisi Szlovakok Egyestiletét 1999-ben 13 telepiilés hozta
létre (Csobanka, Esztergom-Pilisszentlélek, Kesztdlc, Mogyorésbéanya,
Oroszlany,  Piliscsaba,  Piliscsév,  Pilisszant6,  Pilisszentkereszt,
Pilisszentlaszl6, Pomaz, Sarisap, Szentendre.). Az egyesiilet segiti a
13 telepiilés kozotti egyuttmiikodést az oktatds, a kulttra, a
hagyoményapolas, a hitélet, valamint a sport teriiletén, lényegében
minden olyan teriileten, ahol a nemzetiségi kérdés felmertilhet. Az
elmult id6szak alatt ,igen jo, él6 kapcsolat alakult ki a telepiilések kozott,
pontosan azért, mert elmegyiink egymds sziiletésnapjira (a telepiilések
sziiletésnapjdra), eqymds rendezvényeire, régios taldlkozokat szerveziink, és
minden évben megrendezziik a pilisi szlovdkok baljat, aminek mindig mds-mds
telepiilés a hdzigazddja. Az egyesiilet minden telepiilést, amelyik a bdlt rendezi
100-150 ezer forinttal timogatja, hogy meg tudja szervezni a bdlt. A Pilisi
Szlovdkok Baljan 2005-ben 350-400-an voltunk Dorogon, de elStte is, Dobogdkdn
ugyanennyien, Piliscsabdin meg még tébben voltunk, mert ott sportcsarnokban
voltunk.”

A teleptuilések mind a telepiilési Onkormanyzattal, mind a
kisebbségi onkormanyzattal részt vesznek az egyesiiletben, és az
egyesiilet fenntartasara tagdijat is fizetnek: a teleptilési onkormdanyzatok
50-60-80 ezer forintot, de a szlovak kisebbségi onkormanyzatok is
alapszabélyban rogzitik anyagi hozzajarulasuk Osszegét. Az egyestilet
nemcsak a hataron tali szlovdkokkal tartja a kapcsolatot, hanem maés
eurdpai orszdgokban é16 szlovdkokkal is.

Tavaly az egyesiilet els¢ izben rendezett junidlist a szlovak
nagykovetségen. Erre a szentkeresztiek kulturdlis programmal
késziiltek, és az egyik testvérvarosukbol, Blatnébol (Sarfia) hivtak
zenekart, a Sarfiankat. Az egyesiilet céljai kozott az is szerepel, hogy
minden teleptilés szamara kitaldljon valamilyen ,sajat” rendezvényt,
hogy ne csupan egymas ,sziiletésnapi” rendezvényein jojjenek Ossze.
. Kesztdlcon is a borral kapcsolatos rendezvények vannak, Pilisszdntora dtjarunk,
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Szentléleken is a favigd versenyre, falunapra, is dtmegyiink, tinnepeljiik a
kisebbségek napjdt is, amit hosszii évekig itt tartottunk Szentkereszten, de aztin
ugy dontottiink, hogy legyen ez is vdindoriinnep, és minden évben mds-mds
telepiilésen rendezziik meg.”

Az igazsaghoz azonban az is hozzatartozik, hogy vannak
olyan rendezvények is, amelyeket nem minden pilisi szlovdk tart
helyénvalénak és tdmogatandonak. Ilyen a szdntéi korszinhaz tigye is:
,Szanton van az a korszinhdz, és mi pilisi szlovdkok nem igazdan lelkesediink
érte, és Oszintén megmondjuk, mert nem érezziik azt, hogy létjogosultsiga
lenne itt az erdélyi dolgok bemutatdsanak, itt a Pilisben. Azt mondjuk, hogy ez a
miénk, a Pilis a mi anydnk, és ez a szlovikoké, és személy szerint szeretném, ha
a szantoiak csindlndnak nydron egy régios bulit, de még azt is szivesen ldtnim,
hogy a régi rendszerben voltak ezek a nemzetiségi bulik, ahol nemcsak a szlovikok
taldlkoztak, hanem a szerbek, bolgdrok, dalmdtok stb. litt a Dunakanyarban
majdnem mind a 13 nemzetiséget meg lehet taldlni, hiszen Szentendre, Pomiz
annyira telitett ezekkel, 5-6 nemzetiséq is él ott naluk, és én még emlékszem, hogy
milyen csoda jé dolog volt egy ilyen nemzetiségi talilkozd, amikor vonultak dt a
falun. Egy ilyen rendezvényen garantdltan tobb ezer ember lenne ott, hiszen egy
ilyen fesztivil, és ebbdl lehetne dllandd program, és hagyomdny, mert az erdélyi
erdltetett dolog ugyan hoz neki nem szlovik vendégeket, de maga a falu sem
fogadja el 1igy, ahogy kéne, mert idegen.”

Osszegzés

A pilisszentkereszti szlovdk kozosség szdmara ma is fontos a
nemzetiségi (és egyben a lokdlis) identitds, az anyanyelv és a szlovdk
hagyomanyok megoérzése és atorokitése. A kisebbségi onkormanyzatok
létrehozasa itt is hozzajarult a nemzetiségi kultara revitalizaciéjahoz,
bar a - legtobbszor be sem jegyzett - civil szervezetek sokkal tobbet
tudnak nydjtani e téren, mint a hivatalos kisebbségi onkormanyzat.
A szentkeresztiek a magyarorszagi szlovdkokhoz hasonléan
életviteliikben a tobbségi tarsadalomhoz asszimilalédtak. Magyar
nemzeti identitdsuk, magyar nemzeti érzéseik is vannak. Magyarorszag
a hazajuk, a hétkoznapokban tobbségiikben magyarul beszélnek,
mikozben kotédnek a szlovak hagyomanyokhoz, kultirdhoz és nyelvhez
is. Kettds identitdsuk van: szlovdkok és magyarok is. Magyarorszagi
szlovdkok. A mindennapi élet rutinjai mar a magyarsaghoz kapcsoljak
6ket, s a hétkdznapokban semmiben sem kiilonboznek a tobbségi
tarsadalom tagjaitol. Van azonban még egy ,plusz” kultara, még egy
,plusz” nyelv, ami bizonyos alkalmakkor megjelenik, és ilyenkor
erésebbnek bizonyul, mint a hétkéznapok tobbségi vilaga.
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A BUCSI CSEMADOK-SZERVEZET

A CSEMADOK (Csehszlovakiai Magyar Dolgozék Kulturélis
Szovetsége) helyi alapszervezetét Buacson nem sokkal az orszagos
szervezet létrejotte (1949. marcius 5.) utan, 1949. decemberében alakitottak
meg. Az alapitds emlékére az 50. évfordulén emlékmiivet emeltek a
falukozpontban.

A kovetkez6 évben, 1950-ben a szervezetnek mar 135 tagja volt,
a legtobben (349 f6) 1954-ben tartoztak hozza. 1999-ben 275 tagrol szolt
éves beszamol6jaban az akkori elnck. Hogy ma hany tagja van, nem
lehet pontosan tudni. Az utébbi években ugyanis nincs tagdij - ami
a nyilvantartas kézenfekvé és egyediili formaja volt addig -, mert az
érdektelenség miatt egyre nehezebb volt a beszedése, ezért a vezetSség
inkabb lemondott rola.

Az alapité tagok méra nagyrészt megoregedtek, aktivan maér
nem vesznek részt a szervezet életében, ill. meghaltak. Most a harmadik
generacionak kellene 4dtvennie a stafétabotot, ami azonban - egyel6re gy
latszik - nehezen sikertil.

Miikoédési feltételek

A szervezetnek jelenleg nincs elndke. Az {igyek intézésének
gondja az alelndk és a vezet6ség, vagyis néhany ember véllan nyugszik.
Az alelnbk maga a polgarmester, aki koradbban hosszt éveken at
elnoke, azt megel6z6en pedig alelndke volt a szervezetnek. Az elnckségrol
akkor mondott le, amikor megvalasztottak polgarmesternek. S gy
tlinik, azéta (1994-t6l) nem akadt senki, aki érdemben a helyébe tudott
volna lépni. Vagyis a szervezet vezetGje a gyakorlatban most - mondhatni
- a falu polgarmestere. F6 tamogatéja pedig az onkormanyzat.

Az1990-es évek kozepétol, miutdn a CSEMADOK alapszervezetek
onall6 jogi személyekké véltak az orszdgban, a kozponti irdnyitas szerepe
is, és tamogatédsa is jelent6sen csokkent. A kozponti szervezet allami
tdmogatdsanak megsziinésével ugyanakkor az anyagi gondok helyi
szinten is egyre nagyobbak lettek. Biicson ezen igyekszik enyhiteni az
onkormanyzat.

Korabban jelent6s tdmogatéonak szamitott a helyi termeld-
szovetkezet csupdn azzal a gesztusaval is, hogy dolgozoinak és azok
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csaladtagjainak rendszeresen belépdGjegyet vasarolt a CSEMADOK-
rendezvényekre. Az utébbi években azonban a termel6szovetkezet a
szocializmus alatti évtizedekéhez hasonl6 médon mar nem vesz részt a
falu kozosségi életében, s nem lehet szamitani a timogatasara.

Az dnkormanyzat - amint a tobbi civilszervezetnek is a faluban - a
CSEMADOKnak is a rendelkezésére bocsétja a faluhdzat (a kozséghaza
kordbbi épiiletét), ahol Osszejoveteleiket tarthatjdk. Itt azonban csak
klubhelyiségek vannak, iroda és irodai felszerelés nincs (még telefon
vagy szamitogép se). Ezen kiviil - amint a tobbi civilszervezetnek is -
kozos rendezvényként fedezi a rendezvényei koltségeit.

A tagdijak mellett még a kilencvenes évek elején is bevétele
szdrmazott a szervezetnek némelyik rendezvényébdl, igy elsésorban a
sziireti innepélybdl, amely jarési szinten is jelentSs akciénak szamitott,
és ezres tomeget vonzott. Ma a szervezet egyetlen rendezvénye sem
nyereséges, s6t, mindegyiket csak tdmogatadssal lehet megvaldsitani.
Pélyazati lehet6ségei az utébbi években a szervezetnek nincsenek, ill.
ezekkel nem élt.

Szervezeti élet

A szervezeti élet az utébbi években meglehetésen visszaesett.
Tobbek véleménye szerint a faluban az alapiték generacidjanak
eltinésével a CSEMADOKnak is vége lesz Bucson. Mégpedig -
a véleményt mondok szerint - els6sorban nem anyagi okok miatt, nem
a szervezet (a kozponti és a helyi) elszegényedése miatt, hanem azért,
mert nem tud megtjulni: amit az alapitok annak idején az Otvenes
években elkezdtek és évtizedeken at mikodtettek, az ma mar nem
érdekli a fiatalokat, igy a CSEMADOK tevékenységnek és
rendezvényeknek nincs kozonsége, se tamogatdja, se aki mtivelné 6ket.

Amit az alapiték az 1950-es években mint a fels6bb, kdzponti
szervek éltal is 6sztonzott és tamogatott , kulturilis tevékenységet” végeztek,
s ami mdas hasonld jellegli intézmény hijan akkor még jorészt lefedte
a , kulturdlis életet” a faluban, nagyrészt az ontevékeny mozgalmakra
terjedt ki.

Ahogyan az orszagos szervezet - amely a magyar kulturalis
élet hagyomanyainak és a népmivészet értékeinek az dpolasat jelolte
meg f6 feladataként - e falusi alapszervezet is els6sorban sajat lokalis
kultardjanak az apoldsara szervez6dott. Volt szinjatsz6, majd tanc- és
énekl6csoportja; népszinmiiveket, szindarabokat, esztradmiisorokat
adtak el6; a tAnccsoport a helyi tancok szinpadra vitele mellett - a korszak
irdnyzatainak és stilusdnak megfelel6en - gyakran folklorizmust mivelt:
miivi kornyezetben s dramatizalt formaban prébalta feleleveniteni
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a kordbbi, két habort kozti id6szak paraszti kultardjanak egy-egy
kiszakitott elemét, f6leg a latvanyos tinnepi szokasok tertiletérdl.

A szinjatszasnak, amely - az orszagos mozgalmakhoz csatlakozva
- kiilonosen az 6tvenes években jatszott jelentSs szerepet a szervezet
életében, korabbi gyokerei is voltak a faluban: az 1920-as években
elkezd6dott népi szinjatszas hagyomanyai. A két habora kozti id6szakban,
ill. az els6 CSEMADOK-el6adésig - amely 1950-ben volt - vagy 18
darabot mutattak be a helyi szinjatszok. Az 1960-as évek - amint
orszagosan is - az irodalmi korok és az irodalmi szinpadok id6szaka volt.
Bacson ekkoriban Pet6fi-, Arany-, Ady-, Jozsef Attila-, Juhasz Gyula,
Jokai-, valamint Mora-emlékesteket rendeztek. 1966-ban Lant néven
irodalmi szinpad alakult, amely orszagos seregszemléken, fesztivalokon
(Irodalmi Szinpadok Jarasi Fesztivalja, Jokai Napok stb.) is fellépett.

Az 1970-es évek elején a magyarorszagi Ropiilj pava népzenei
vetélked6 hatdsdara a népkoltészet, a népzene, a népdal, valamint a
népmiivészet dpolasa kertilt el6térbe. 1972-ben menyecskekorus, majd
citerazenekar és férfi énekl6csoport alakult, amelyek ugyancsak orszagos
fesztivalok és versenyek allandé szerepl6i voltak, s gyakran a helyi
népszokasok koltészetébdl allitottak ©ssze misorukat (pl. lakodalom,
sziiret). Ezek a csoportok néhdny éves sziinet utdn tobb alkalommal is
Gjraalakultak, egyesiiltek, és vegyes énekl6csoportként ma is miikodnek.
Egy id6ben sajat zenekara is volt a szervezetnek, amelyet tobbekkel
egyttt fiatal koraban a mai polgarmester alapitott.

Az 1980-as és 90-es években az un. klubtevékenység jatszott
szamottevlé szerepet, ami elsésorban vendégel6addék meghivéasat és
torténelmi, néprajzi, miivel6déstorténeti, egészségiigyi, s6t csillagaszati
targyu el6adédsokat jelentett a falu szdmara.

Mindig nagy hangsulyt kaptak a szervezet életében (akarcsak
orszagos/kozponti szinten) a rendezvények. Ezek koziil is kiemelkedik
a szireti tinnepély, amelyet ma is minden évben, hagyomanyosan
szeptember masodik felében megtartanak.

A csoportok koziil méra egyedill a vegyes énekl6csoport maradt
meg. Ennek a tevékenysége ma is rendszeres, évente legalabb hirom
Uj mtisort mutatnak be, és 10-12 fellépésiik van. Rajuk lehet leginkdbb
szdmitani a helyi rendezvények vagy akar a vidéki vendégeskedések
alkalmaval. Amint a szervezet alelnoke, a polgarmester fogalmazott, ma
ez a csoport jelenti a CSEMADOK magjat.

A szervezeti élet az utdbbi években gyakorlatilag a sziireti
tnnepély koré stirtisodik, egyediil ennek a megszervezése aktivizélja
a korabbiakhoz hasonlé moédon a tagsdgot. A katolikus templom
megépiilése 6ta az elmult két évben azonban komoly vetélytarsat jelent
szdméra a templomi budcsd, amelyet ugyancsak szeptember masodik
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felében, Szent Pi6 tnnepén, egészen pontosan a sziireti tnnepély
hétvégéjén tartottak meg. Tavaly nyaron pedig mar az 6nkormanyzatnak
is volt sajat rendezvénye, a falunapok, amely jellegében hasonlit a sziireti
tnnepélyhez, és az onkormanyzat folytatasét is tervezi. E két hasonld
jellegti innep a létében fenyegeti a CSEMADOK-rendezvényt.

A sziireti tinnepély

Az els6 sziireti tinnepélyt 1988-ban rendezték meg a faluban
a jardsi CSEMADOK-szervezettel, valamint az onkorményzattal, a
termelGszovetkezettel és a tobbi helyi civilszervezettel kozosen, a helyi
kozosség nagy Osszefogdsaként. Jarasi szintli rendezvényként tervezték
abbdl a megfontolasbél, hogy a Komaromi jards nyugati végében levo
nyari Kolozsnémai jarési tinnepélynek legyen egy parja a keleti végen.
S mivel Btucson a szdl6termelésnek, sziiretnek, a sziireti balnak
hagyomanya volt - s a két hdbort kozt is tartottak sziireti felvonulasokat
-, a helyi vezet6ség ezek szokasait tartotta érdemesnek a bemutatésra, és
célszertinek arra, hogy az tinnepséget koréje szervezzék.

Ugy vélték, a rendezvénnyel hozzajarulnak a btcsi sziireti
hagyomanyok 4poldsahoz, és ugyanakkor a hazai hagyomany&rzé
csoportok bemutatkozdsanak is férumot teremtenek. Az utébbira
kiilonosen a 90-es évek kozepétsl, a kozponti CSEMADOK-szervezet
orszagos rendezvényei, a zselizi és a gombaszogi fesztivdl megsziinése
utdn mutatkozott igény. A rendezvény el6készitése és lebonyolitdsa
sok szervez6i munkaval jar, amelybe a tagsag nagy részét bevonjak.

A hagyomany6rz6 része a helyiek bucsi népviseletbe 6ltozott
sziireti felvonuldsabol all. A menet feléllitisa a két habora kozti
id6szakbol ismert szokasb6l merit. F6szerepl6i az eseménynek az esti
sziireti balra hivogaté kisbird, a falun lovas kocsikon végighajtd biro,
biréné és a fiatalsdg, a sziireti koszort, valamint a lovas bandérium. A
felvonulast a helyi, valamint a kozeli és tavoli kornyékr6l meghivott
hagyomany6rzé csoportok fellépése koveti a sportpalyan feléllitott
szinpadon. S hogy a rendezvény minél nagyobb tomegeket vonzzon,
van egy esztrddmtisoros rész, amelyben korabban magyarorszagi
vendégmiivészek is rendszeresen felléptek, pl. tSbb alkalommal
vendégszerepelt Bucson Bessenyei Ferenc szinész, néhany ismert
nétaénekes stb.

Hat-hét éve azonban jelent6sen lecsokkent az érdeklédés a
rendezvény irdnt. Mar nem vonz 1200-1300 vendéget, mint az els6
id6szakban, hanem csak 200-300 latogatét. A nagy kiadasokkal
(tiszteletdijjal) jar6 magyarorszagi vendégmiivészek el6adéasarol
teljesen le kellett mondani, és a hagyomany6rzé csoportok koziil is
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egyre kevesebbet tudnak meghivni, azoknak sem fizetnek mar
honorariumot, legfeljebb az utikoltségiiket téritik meg, és egy tal
étellel megvendégelik Gket. Az tinnepély az elmult években ilyen
megszoritasok mellett is rafizetéses volt - kiilonosen hogy az idGjaras
sem kedvezett - és csak az onkormdnyzat tAmogatasaval tudtak mégis
megtartani.

Azt az elképzelést, hogy az eddigi programokat pincejarassal,
bor- és réteskostolassal, kirakodovasarral és kézmiivesek bemutatkozéa-
saval gazdagitsdk, végiil nem korondazta siker, a 2003. évi probalkozast
tobb nem kovette. 2003-ban tobb pincetulajdonost sikertilt meggy&zni, és
bekapcsolédtak a sziireti tinnepély rendezvényébe olyan forman, hogy
a sz6l6hegyen a pincéjiik el6tt borral, pogacsaval vartdk az arra vonulé
vendégsereget. A folytatas a kovetkez6 években tobbek véleménye szerint
azért is maradt el, mert a lebonyolitdshoz nem voltak és nincsenek meg
a kell6 higiéniai és egyéb feltételek. Am maga az 6tlet sem bizonyult
szerencsésnek: tdl hosszt az ut, amelyet a sportpalya és a sz6l6hegy
kozott be kellene jarnia a sziireti tinnepély hagyomdanyosan inkdbb a
kultarmisorokra kivancsi latogatéinak.

A vendégvaras, borkoéstolas a tovabbiakban valdszintileg a falusi
turizmussal foglalkozé polgari tarsulds programjai koré szervezddik
majd, amint volt is mar ra példa. A helyi és a kornyékbeli hagyomany&rzé
csoportok fellépésére pedig az onkormanyzat altal rendezett falunapok
keretében kertilhet sor. Az els6 izben tavaly megtartott falunap
programja lényegében a sziireti tinnepélyéhez hasonlé. F6 attrakcidja
- mint bucsi jellegzetesség - ennek a szabadtéri rétessiités volt,
amelyhez a falu fiatalasszonyai fogtak Ossze, és kilészamra stitotték,
s arultak a sokféle rétest.

A sziireti tinnepély viszont igy lassan elvesziti sajat arculatat
és programjait is. Két hasonléan nagyszabasa és hasonld jellegli
rendezvényt a falu kozonsége nem igényel és nem is tud fenntartani, ezért
a falunapok meger&sodésével parhuzamosan a CSEMADOK-rendezvény
elhaldsa varhat6. Amit a katolikus templom bucstja is siettet, annal is
inkabb, hogy az id6pontja egybeesik a sziireti tinnepélyével, és elnyomja
az linnepély legf&bb latvanyossagat, a sziireti felvonulast.

Osszegzés

A szureti Unnepély elhalasaval (vagy megfojtasaval?) a
CSEMADOK-szervezet Bucson elvesziti a tevékenységei koziil
egyediliként megmaradt utols6 rendezvényét, és ezzel a lehetSséget
is arra, hogy tagjai az eredeti célkittizéseknek megfeleléen a magyar
kultara és féleg a helyi hagyomanyok apoldsa érdekében kozosen
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tevékenykedjenek, s Osszefogva idénként lattassak magukat és a
fontosnak tartott értékeiket.

Tény viszont a megvaltozott kornyezetben és életkdriilmények
kozott a fiatal generaciok tagjai az alapitok altal kitlizott célok és értékek
némelyikével, kiilonosen a hagyoméanyos paraszti kultara elemeinek
az &polasdval, mar nem tudnak azonosulni, ezekhez érzelmi szalak
sem kotik 6ket (nem Ggy, mint az alapité generdcié tagjait, akik még a
két habort kozti paraszti kultirdban szocializdlédtak). S ha a szervezet
nem tud megajulni, és nem tudja a fiatalokat érdemben megszdlitani,
valéban a teljes megsziinés veszélye fenyegeti.
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A BUCSI ,A KULTURAERT ES TURIZMUSERT
TARSULAS”

A szervezet 1999. augusztusdban alakult, két hoénappal a
nonprofit szervezetek szabalyozasar6l szolo torvény érvénybe lépte
utdn. Alapitéja egy hdazaspar: a férj népmivels, 39 éven at a helyi
kultarhaz dolgozdja, ill. vezetSje volt, smiutdn a kultdrhazat a
falu kényszerb6l bérbe adta egy maganvéllalkozénak, megsziint a
munkahelye, a termel6szovetkezetben kezdett dolgozni, és kozben
vallalkozéasba fogott; a feleség pedagoégus, a helyi 6voda alkalmazottja
volt, ma nyugdijas. A férj az alapitds utan négy évvel, 2003-ban meghalt,
azbta nagyrészt az 6zvegy fogja ssze és vezeti a tarsulds tigyeit.

A szervezet el6zményének smintegy tapasztalatgytjtésnek
is tekinthet6 az a sok kirandulds, amelyet a hazaspér, kiilonosen a férj
az alapitast megel6z6 években, évtizedekben a falubeliek sz&dmara
szervezett. Mint a kultarhdz vezetSje 6 irdnyitotta a civilszervezetek
s f6leg a termel6szovetkezet bardti és munkakapcsolataibél ad6do
vendégjarasokat, kirdnduldsokat, cseretidiiléseket, kiilonosen a
kecskeméti és a tiszakécskei termel6kkel, akikkel a szovetkezet élénk
barati kapcsolatokat apolt.

A Dbacsiak e kapcsolatok révén rendszeresen kirandultak
Magyarorszagra, a kecskemétiek, tiszakécskeiek szamdra pedig nagy
utazédsokat szerveztek Csehszlovédkiaban, Briinnbe, Pragaba, mindenfelé
az orszagban. A falusi turizmus gondolata a férjet a kilencvenes évek
masodik felében kezdte foglalkoztatni, tapasztalatszerz6 utakra jart
Magyarorszagra és Ausztridba. A gyakorlati megvaldsitashoz a konkrét
otletet pedig, az 6zvegy elbeszélése szerint, egy kozép-eurdpai konferencia
adta Budapesten, amely a kultardknak a turizmuson keresztiil valo
egymashoz kozeledésérol szolt.

Az alapitdsdhoz még egy hdzaspér tarsult a szervezethez, igy
létszdmban is meg tudtak felelni a torvény el6irdsanak (amely szerint
minimum hédrom tag sziikséges a civilszervezet létrehozasdhoz). A négy
alapité tag lett egyben a szervezet vezet6sége, s ma is az, leszdmitva
a kozben elhunyt férjet. Az elnck a férj volt, mig élt. Haldla 6ta laza
formaban miikodnek tovabb.
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A vezet6ségen kiviil vannak a szervezetnek tamogaté tagjai.
Aki valamilyen formédban valaha is segitette a tarsulds munkéjat - akar
helyébli, akdr nem - tdmogaté tagnak szamit. Mivel ezt a tagsdgot
meglehetésen lazan kezelik, nem is tartjdk pontosan szdmon, hogy
hanyan vannak. Legel6szor is ide szdmitanak azok a pince- vagy
haztulajdonos bucsiak, akik a falusi turizmus teriiletén vallalkoznak,
és pincesori épitletiiket, ill. falubeli paraszthdzukat vendéghaznak
atalakitva hasznositjdk. Véllalkozasukban az alapité tagokkal egydiitt
segitik egymadst, egyuttmiikdodnek a tarsulds egyes rendezvényeinek
megvaldsitdsaban. Jelenleg Osszesen négy ilyen vallalkoz6 csalad,
pince- vagy haztulajdonos van a faluban. Tamogaté tagok tovabba azok
a falubeliek is, akik sajat, jellegzetes bucsi termékiikkel (bor, pélinka,
sz016, szalonna, kolbasz, pogacsa, rétes stb.) alkalmanként csatlakoznak
a tarsulds egy-egy rendezvényéhez. Fontos tdimogat6 tagok tovabba azok
az asszonyok is szerte az orszagban, akik a szervezet nagy vallalkozasa,
a felvidéki népviseleteket bemutaté babak ruhdit varrjdk az egyes
falvakban, s akiket rendszeresen, minden évben egyszer igyekszik
Osszehivni a tarsulds egy taldlkozé vagy tovabbképzés erejéig. Tagdij a
szervezetben nincs.

A tarsulas célja az alapitok megfogalmazasa szerint az, hogy
laza keretek kozott 0sszefogja elsésorban Bucson, de szlovakiai magyar
méretekben is azokat a vallalkozokat és érdeklédSket, tamogatokat,
akik a turizmust a kultaraval - vagy forditva: a kultarat a turizmussal
- Osszekapcsolva kivannak tevékenykedni nemcsak sajat boldogulasuk,
hanem régi6juk érdekében is.

Miikodési feltételek

A tarsuldsnak kulon haza, irodaja nincs. Az alapité hazaspar,
ill. az utébbi években az ©zvegy a sajat lakasabol mtkodteti a
szervezetet. Irodai felszerelésiik gyakorlatilag egy magyarorszagi
alapitvanytél kapott haszndlt laptopbdl all. Bevételeik féleg
palyazatokbdl szdrmaznak, tovabba a korabbi ingyenességgel
szemben 2006-t6] dijat szednek a népviseletes babak kiallitasokra val6
kolcsonzéséért (egy kiallitasért 1500 SKK-t), s idénként némelyik
rendezvényiikon is a koltségekhez valé hozzdjarulasként.

A pélyazatok terén sikeresnek mondjak magukat. Az
ozvegy szerint eddig barhova fordultak, mindeniitt jéindulatra és
segit6készségre talaltak: a faluban az onkorményzat, a civilszervezetek
és a lakossag részérdl, magyarorszagi alapitvanyokndl és szervezeteknél,
a szlovdk Kulturalis Minisztériumban egyardnt. Szerinte elsésorban
azért, mert a palyazataik témdja maga szerencsés, mindenki altal
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tdmogathaté tgyr6l van benntik sz6. Rendszeresen pélyaztak az
lllyés Kozalapitvanynal, tobbféleképpen segitette Gket a Magyarok
Vildgszovetsége, a Rékoczi Szovetség, a Magyar Kultara Alapitvany,
legtobb pénzt azonban eddig a szlovak Kulturdlis Minisztérium
Kisebbségi Célalapjatol kaptak. Altalaban mindenhol csak kis 6sszegeket,
5-10 ezer koronat itéltek meg nekik, ami egy-egy rendezvényhez vagy
egy-egy Ujabb babakollekcié megrendeléséhez volt elég. (Ezért is megy
lassan a gytjtemény bo6vitése, amint mondjik.) Viszont mégiscsak
ezekbdl a palyazati pénzekbdl tudtak eddig mindig el6bbre lépni.

Szervezeti élet

A szervezet két teriileten fejt ki tevékenységet. Az egyik a
falusi turizmus, a tagok sajat vallalkozdsa, a vendégfogadas koré
szervezett kulturdlis és turisztikai programok szervezése. Ehhez
kapcsolédnak az onképzés célu és jellegli rendezvények. A maésik tertilet
a felvidéki népviseleteket bemutaté babak gytijteményének bévitése, ezek
kiéllitdssokon val6é bemutatasa, s tavlati tervként a babak, ill. a népviseletek
szdmdra egy 6néllé mazeum, Felvidéki Népviseleti Haz létrehozasa.

a) A falusi turizmus

A falusi turizmus teriiletén az els6 vallalkoz6é Bicson a fent
emlitett hazaspar, a tarsulds megalapitéi voltak, akik csalddi hazuk
szomszédsagdban megvettek egy Oregebb hézat (banki hitelbdl), s a
falusi turizmus feltételeinek megfelel6 médon atalakitottdk panziéva.
Boltives tornaccal lattak el, hét vendégszobat alakitottak ki benne, és
csaladi hagyatékukbdl, valamint antikvariumboél szarmazé butorokkal
rendezték be - amint a tulajdonos mondja, ,népiesitették” az épiiletet,
és 1999-t61 Emese vendéghaz néven miikodtetik.

Az els6 id6szakban komoly gondot jelentett szdmukra a
szallovendégek biztositasa. Az els6 vendégeik a tarsulas keretei kozott,
az Onkormdanyzat vagy mads civilszervezet rendezvényeivel kozdsen
szervezett programjaik vendégei, el6addi, részvevéi voltak (pl. a
szoboravatdsok meghivott vendégei stb.). Ma madr, amint mondjak, a
vendégkorrel nincsenek gondjaik, egy pozsonyi és egy németorszagi
utazasi iroddval allnak alland6é kapcsolatban, amelyek az idény alatt
folyamatosan ellatjak 6ket vendéggel, az utébbi években f6leg csehekkel,
lengyelekkel, németekkel és hollandokkal.

A falu szélén taldlhaté halasté partjan, a Pincesoron Osszesen
harom pincét alakitottak &t tulajdonosaik vendégfogadasra alkalmas
éptiletté. Vendégkoriik az elmult években lassan ezeknek is kialakult, ma
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mar nekik is visszajar6 vendégeik vannak Szlovdakia északi vidékeirdl,
Lengyelorszagbol, Németorszagbol, Hollandiabol és Magyarorszagrol.

A tarsasdg rendszeres évenkénti tobb napos rendezvénye az
els6 id6szakban az Emese Udvarhdzi Napok volt, amelynek keretében
konferencidkat, tovdbbképzéseket, el6adasokat szerveztek, kézmiives
bemutatokat tartottak a tarsasag tagjai s minden érdekl6dé szamara azzal
a céllal, hogy a falusi turizmus tigyét segitsék: segitsék meghonosodni
azt a vendégfogaddi magatartast, amely nemcsak szallast biztosit a
vendégnek, hanem programokrdl is gondoskodik szdmaéra, e programok
pedig a helyi kultara hagyomanyain alapulnak, azokbdl meritenek.

A konferencidk a turizmus és a kultara Osszekapcsolasanak,
egylittes megjelenitésének és mikodtetésének lehetSségeirsl, a
néphagyomanyok dpoldsanak kérdéseir6l, az értéksrzés modjairdl szoltak.
Magyarorszagi és szlovakiai el6addkat és vendégeket hivtak meg rajuk,
az adott szaktertiilet vezet6 képvisel6it és legjobb szakértsit. Az Emese
Udvarhazi Napok keretében tartottak mar mézes napokat is, amikor a
méznek a hagyomdényos népi kultdraban és a modern tdplalkozasban
betoltott szerepével foglalkoztak. 2001-ben egy taldlkozo6 erejéig a falubol
elszdrmazottakat hivtdk haza Magyarorszagrél, Csehorszagbol és
Szlovékia kiilonboz6 vidékeirdl.

Tartottak tobb palyazatiréi tréninget és eléadasokat is meghivott
el6adokkal a falusi turizmushoz szorosabban vagy lazabban kapcsolédé
kérdésekrsl. Igy a maganmuzeumok, tajhazak mikodtetésének
feltételeir6l, a fesztivdlok és a turizmus 0Osszekapcsolasanak
lehet6ségeirsl, Komarom és kornyékének mtizeumairél és miemlékeirdl,
a bucsi védett szikes tertiletrl stb. Rendezvényeiknek - divatos médon
- mindig volt egy jelmondata, amely koré szervezték. Igy pl. ,Nyelv
és haza - gyertek haza!” jelmondattal a falubdl elszarmazottakat hivtak
Bucsra: , Legyetek turistik itthon!; Hozd a siitnivalodat!” A babak viseletét
varré asszonyok évenkénti talalkozdja ugyancsak mindig valamilyen
turisztikai programhoz kotédik.

Némelyik rendezvénybe szinte az egész falu bekapcsolodik,
és sokan lehet6séghez jutnak, hogy sajat, jellegzetes bucsi termékiiket
(bor, pélinka, kolbasz, szalonna, pogacsa, rétes) kinaljak és eladjdk a
részvevSknek, vendégeknek.

A tarsulas tagjai mindenképpen arra torekednek, hogy
szervezetiik helyi és szlovakiai magyar viszonylatban egyarant férumot
biztositson a falusi turizmus tertiletén véllalkozéknak és érdeklédSknek.

Lazdn kapcsolédik a tarsuldshoz a Vintop-Karké panzié
tulajdonosa, aki mindossze harmadik éve prébalkozik a vendéglatas
tertiletén, maris jelent6s eredményekkel. A képzettsége szerint
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mezogazdasagi gépészmérndk hossza évekig a helyi termelészovetkezet
gépesité szakembere volt. A rendszervaltds utdn azonnal véllalkozni
kezdett, mez6gazdasagi szolgédltatoként nagy teljesitményli gépeivel
(amelyeket banki hitelb6l és lizingre vasérolt; jelenleg hat John Deer
kombajnja és hat 250-300 16erés traktora van) mez6gazdasagi munkakat
vallalt Magyarorszagon, Szlovakidban és Csehorszagban. S miutan
most agy érzékeli, hogy ebben a véllalkozdsaban lassan besziikiilnek a
lehet6ségei (mindhdrom orszdgban egyre tobb a mez&gazdasagi gép a
magangazdaknal és a nagyvallalkozoknal egyarant), valtani akar.

Elmondasa szerint minden el6képzettség és szaktudds nélkiil
vagott bele a vendéglatisba. 36 agyas panziét épitett a szél6hegy
oldalaban, szép kilatassal a Dundra és a talparti Gerecse hegység északi
nyulvanyaira. Panzidja azonban nem felel meg a falusi turizmus keretei
kozti vendégfogadas feltételeinek (tobbek kozott, mert étterem is van
benne), igy arra a vendégkorre, és azokkal az utazasi iroddkkal valo
egyuttmiikodésre, amelyekkel a tobbi panzidtulajdonos kapcsolatban
all a faluban, 6 nem szadmithat. Ezért most boviti panzidjat, hozzaépit,
hogy atkertilhessen egy masik kategériaba, és azokkal az utazési
irodakkal mtkodhessen egyiitt, amelyek autébuszos kirdndulasokat
szerveznek az orszagban.

Panzidjdhoz 18 hektaros 1j szoél6ultetvény is csatlakozik, ahol
az idén vérja az els6 termést. Az tltetvényben 15 fajta sz616 taldlhato,
kisérletképpen, hogy lassa, a helyi adottsdgok mellett melyik fajtak a
legjobb termdk, s azért is, mert jelenleg féleg véllalati rendezvényekre
és borkéstold csoportokra alapozza vallalkozdsat. S hogy egy-egy
csoport szdmdra legalabb masfél 6rds programot tudjon biztositani,
elmonddasa szerint legaldbb 15 féle bor kell. Sajat vorosboraival -
amelyeket eddig sajat termés hijan vésarolt sz6l6bol készitett - két
alkalommal mar orszagos, ill. nemzetkozi dijat is nyert.

A téarsulassal és a tobbi panzidtulajdonossal rendszeresen
egyuttmiikodik olyan forman, hogy sziikség esetén kisegitik egymast,
vendégeket kiildenek egymashoz, amikor naluk telt hdz van, részt
vesznek egymds programjaiban stb.

b) A felvidéki népviseletek babdkon

A felvidéki népviseleteket bemutatdé babak készitése valdjaban
a Szlovakiai Magyar Pedagogusok Szovetségének keretében, 1998-ban
kezd6dott, a szovetség iskolai beiratkozasi programjanak részeként.
A szervezet valasztmdanydnak, mint pedagogus, tagja volt a kés6bbi
tarsulas egyik alapitd tagja, s részben téle szarmazott az otlet, hogy a
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magyar kisgyerekeknek a helyi magyar iskoldba val6 beiratasat a helyi
hagyomanyokon, azok megismerésén, a sajat kulttrahoz valé kotédésen
keresztiil is 6sztonozzék.

Az els6 kiéllitds 1998. marcius 15-én, a magyar szabadsagharc
150. évforduldja tiszteletére, Komaromban volt, kilenc falu viseletének
a bemutatdsaval. Az els6 évben a szovetség keretei kozott rendezték
meg a kiallitasokat, sokfelé a magyarlakta vidékeken. Majd addigi
gondozdja révén a gyljtemény atkeriilt a tdrsasdghoz. S kdzben egyre
gazdagodott, jelenleg 41 falu népviseletét mutatjdk be, mindegyiket
egy-egy csalddon, vagyis hét bababdl all6 csoporton, harom generacié
tagjain keresztiil, amivel - egy-egy viselet gazdagsagénak a demonstréldsa
mellett - mintegy jelképesen a |, generdcidk iizenetét” is probaltak
kifejezni.

Az idén eljutottak a kétszdzadik kiallitdsig. Nemcsak a szlovakiai
magyar vidékeken, iskolakban, 6vodakban, pedagégiai moddszertani
napokon, fesztivalokon, kulturalis rendezvényeken voltak mar lathatok
a babdk, hanem Magyarorszagon, Csehorszagban, s6t 2000-ben a
hannoveri vildgkiallitdson is. Legtijabban pedig Strasbourgba késziilnek
a Magyar Koalici6 Partja egyik eurdépa parlamenti képvisel6jének a
meghivéasara. A kidllitdsi alkalmakat nem a tarsulds keresi, nem az
szervezi és bonyolitja le 6ket, hanem mindig az adott rendezvény
szervez6i. Ok hividk meg, ill. kérik kolcson a babagytijteményt, amiért
Gjabban a tarsulas kolcsonzési dijat szed t6liik.

A babakon levé ruhadarabokat az adott viselet falujanak
asszonyai, az Oltozkodési mod legjobb ismerdi készitik. Maguk a
rongybabdk Mez6kovesden késziilnek, az ottani népi iparmiivészek
alkotdsai, akik ezt a babatipust - felvidéki arcvonasokkal - kilon e
kollekci6 szamara tervezték.

Nagy terv, hogy egy sajat mtizeumban 4&llandé helye legyen
a gyljteménynek. Az épiilet mar megvan, az egyik alapité csaladi
Orokségét, egy Oreg paraszthazat jelképes egy korondért atadta e célra
a tarsuldsnak. Az épiilet felGjitdsdhoz azonban még sok pénz kell,
amit féleg palyazatok utjan kivdnnak megszerezni. Egy alkalommal
mar gyljtést is szerveztek: masfél éven at tobb egymdst kovetd
babakiéllitdison urnat helyeztek el e célb6l. Mintegy 15 ezer korona
gytlt Ossze, amibdl az épiilet csatorndzasat oldottdk meg. Kés6bb a
gytjtésr6l lemondtak, mert ahhoz képest, hogy egy-egy alkalommal
milyen kis Osszeg gytlt Ossze, az ugy lebonyolitdsa  tal sok
adminisztraciot és egyéb szervezési munkat igényelt.
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Osszegzés

A tarsulas az elmult nyolc évben szerencsés médon segitette
tagjai, az érdeklododk és az érintettek vallalkozasat, kezdeményezéseit
és elsé lépéseit a falusi turizmus teriiletén az ©nképzés kiilonféle
modjai, konferencidk, tréningek, el6adasok, nyilt napok szervezésével.
Szerencsés az a modd is, ahogy a helyi hagyomanyok, az egykori
paraszti kulttara értékeinek, a régié kulturdlis és természeti drokségének
az apoldsara Osztonzi tagjait vallalkozdsuk sordn, ezzel megteremtve
a lehet6ségét annak, hogy a helyi kultdra 4poldsa a turizmussal
Osszekapcsolddva onfenntarté médon miikodhessen a faluban.

Kérdés azonban, hogy a vendégfogadds vallalkozdsként
meg tud-e er6sodni Buacson, boviil-e a véllalkozé csalddok szdma.
Tovabba az is, hogy a kezdeti lendiilet és az alapitok kidregedése utan
lesz-e, aki Osszefogja a tdrsasagot, és szervezetként tovabb miikodteti,
s tartésan is orszdgos foérumot tud biztositani a falusi turizmusban
érdekeltek szdmara a Felvidéken.
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TATYI TIBOR

A CSEMADOK PARKANYI ALAPSZERVEZETE

Az alapszervezet torténete

Parkanyban 1949. &prilis 24-én alakult meg a CSEMADOK
varosi alapszervezete. Els6sorban lelkes, tenni akaré a magyar kulttra
apolasaért kész emberek fogtak 6ssze, hogy a hdbora utani ztirzavaros
id6szak elmultadval ismét lehet6séget teremtsenek a magyar kultara
szervezett formdban torténé apolasara. A szervezet elsé elnoke Kovacs
Florian, alelnoke Sipka Béla, titkara Béres Maria, pénztarosa pedig Fatter
Séndorné volt. A CSEMADOK alapszervezetének vezet6ségét 14-en
alkottak.

Az alapszervezet megalakuldsit kovet6 els6 nagyobb
rendezvényre mar 1949. janius 14-én sor keriilt, amely egy
miisoros kultdrest volt. Ugyanezen év 6szén egy Petdfi-estre, majd
1949. november 26-an az els6 Katalin-bal megrendezésére keriilt sor. A
kovetkez6 fontos dllomds az alapszervezet életében a szinjatszé csoport
megszervezése volt, Sipka Béla jovoltdbol, ugyancsak az alapitas
évében, tehat 1949-ben. A kovetkez6 évben, tehat 1950-ben meg-
szervezték a tanccsoportot is. Harmadikként pedig az énekkar
megszervezésére keriilt sor. A szinjatszé csoport és az énekkar kisebb-
nagyobb megszakitdsokkal és tobbszori ujjaszervezésekkel ugyan,
de lényegében folyamatosan mtikodik azéta is.

Az alapszervezet megalakulasat kovet6 els6 néhany évben
leggyakrabban mtisoros esteken és esztrddmiisorok keretében léptek
fel a szinjatszo csoport tagjai (féleg egyfelvonasos darabokkal), de a
tanccsoport, az énekkar, s6t az id6kozben megalakult zenekar is sokfelé
szerepelt. A szervezet tagsdga mindig nagy érdeklédéssel figyelte az
egyes fellépéseket, és biztatasuk nagyban hozzajarult ahhoz, hogy
életképesnek bizonyultak az egyes csoportok, f6leg a szinjatszé csoport,
de az énekkarrél is elmondhaté ugyanez.

A CSEMADOK Péarkanyi Alapszervezete megalakulasatol kezdve
kiemelt fontossagot tulajdonitott a népmitivészet, a népzene dpolasanak
és lehet6ség szerinti népszertisitésének. Ennek bizonyitéka, hogy az
alapszervezet mellett szinte folyamatosan miikodott néptanccsoport.
Ezek koziil a legismertebb a VASVIRAG volt, mely alland6 és szinte
elmaradhatatlan szerepl6je volt a jarasi dal- és tanciinnepélyeknek, az
Ipolyszalkan évrél évre megrendezésre keriil6 Ipolyparti Randevinak,
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és természetesen a helyi rendezvényeknek, tinnepélyeknek. Nagyon
rovid ideig, mindtssze hdrom évig - 1986 és 1989 kozott - miikodott a
Rajcstros népi zenekar, ifj. Barath Laszlo vezetésével, de ez a rovid id6 is
elég volt ahhoz, hogy szép sikereket érjen el: 1987-ben, a , Tavaszi szél...”
orszagos dontdjén eziistsdvos besorolast kapott a zenekar. Egyuttal ez
volt az az id6szak, amikor a tdnchaz-mozgalom kezdett tért héditani,
nemcsak Magyarorszagon, hanem szerte a Karpat-medence magyarok
altal lakott tertiletein. Fennallasuk rovid ideje alatt bejartdk szinte egész
Dél-Szlovakiat, szamos sikert, elismerést és tovabbi felkéréseket szerezve.

A parkdnyi alapszervezet életében az egyik legnagyobb
eredményt a “80-as években sikeriilt elérni, ekkor alakult meg ugyanis
- 1982 februarjaban - a Balassi Balint Kozmtivel6dési Klub, amely azoéta is
miikddik, igaz ugyan, hogy mar nem a CSEMADOK égisze alatt, hanem a
Parkany és Vidéke Kulturélis Tarsasag tagjaként. A kozmtvel6dési klub
{6 feladata a mtivel6désszervezés és egy olyan kiskozosség életre hivasa
volt, amely pezsdit6leg hatna a kisvaros meglehet6sen pangé kulturélis
és szellemi életére. Az otletgazda egy parkdnyi pedagoégus, David
Mihaly volt, aki egyben a klub els¢ vezet&je lett. Sok més, ugyancsak
ebben az id6ben alakult kozmivel6dési klubbal ellentétben, a Balassi
Klub nagyon életképesnek és tartésnak bizonyult. A névvalasztis
- Balassi Bélint - jelképes volt, mert a nagy reneszdnsz magyar kolt6
kozvetleniil is kot6édik a régiohoz (Esztergom ostromanal kapott halalos
sebet), masrészt a Duna talpartjan élékkel vald sorskozosség kifejezése
is a célok kozott szerepelt.

A klub legels6 el6adasa 1982. februar 8-an jelképes volt, ugyanis
az ismert torténész, Puspoki Nagy Péter tartott el6adéast az érdekl6ds
kozonségnek Parkdny torténetérsl. A Balassi Klub vezetését 1984-ben
Himmler Gyorgy vette at, és azota is 6 szervezi és iranyitja a klub életét.
1986-t61 folyamatosan, minden évben a klub megszervezi a Balassi Bélint
Kulturalis Napokat, mely véltozatos, sokrétli programsorozatot kindl a
varos és kornyékén €16 érdekléds kozonségnek.

Az elmult évtizedek CSEMADOK-életét Parkanyban szinesitették
a kozkedvelt és rendszeressé valt kiranduldsok, szinhazlatogatasok
és bélok. Ez utébbiak, ill. az ezekbdl befolyt bevételek, belépd&jegy
formajaban, gazdasagilag voltak hivatva megalapozni - legalabbis részben
- az alapszervezet munkédjat. Az alapszervezet megalakulasatol kezdve
egészen 1980-ig minden évben megrendezésre keriilt a Katalin-bal, mely
nagy kozkedveltségnek orvendett a tagsag korében, de a latogatottsag
folyamatos csokkenése miatt mér csak a farsangi bal lett az év f6
attrakcidja. A Magyar Bal viszont 1969-t6], az els6 ilyen bal megszervezése
6ta, toretlen népszertiségnek orvend, a bel6le befolyt pénz pedig jelentésen
hozzajarul az alapszervezet pénziigyi stabilitisanak meg6rzéséhez.
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A CSEMADOK szerepét és jelent6ségét szinte a kezdetektdl
fogva felismerték a Parkdnyban €16 mivészek, akik mindig igyekeztek
bekapcsolédni a szervezet munkajdba. Tobb jelentds kiallitas és el6adas
koszonhet6 nekik. A fest6k koziil a legismertebbek Simonyi Lajos, Labik
Janos és Bugyacs Sandor, akik mindig 6rommel tettek eleget a felkérésnek
az alapszervezet vezet&sége részér6l, akar kidllitds megszervezésérol
volt sz6 vagy pedig egyéb jellegli tevékenységrol. A varos kdzismert és
kozkedvelt zeneszerzé-sziilottjének, Zahovay Ernének az alapszervezet
mar harom szerz6i estjét is megrendezte, valamennyit nagy sikerrel.

Az alapszervezet jelenlegi miikodési feltételei, a tagsag

A CSEMADOK Pérkanyi Alapszervezetének jelenleg 548
bejegyzett tagja van, ezek koziil valamennyien fizetik az éves tagdjijat.
A tagdij az alapszervezet egyik fontos bevételi forrdsa, amelyet
15-, 25-, 50-, vagy 100 korondas tagsagi bélyeg megvasarlasaval lehet
kiegyenliteni. Boocz Maria elndk asszony szerint nagyon nagy gondot
jelent a tagsag allandé csokkenése, az elhunytak helyébe kevés 4j tagot
sikertil toborozni, a fiatal korosztily megszoélitasa pedig kiilondsen
nehéz. Tovabbi nehézséget jelent, hogy az utébbi években tobb nyugdijas
tag nem hajland¢ fizetni a tagsagi dijat (esetiikben az évi 15 Sk-t), ezért
6ket, f4j6 szivvel ugyan, de torolni kell a taglistarél. Bo6cz Maria szerint
megoldés jelenthetne az, ha bizonyos életkor betoltése utdn mar nem
kellene tagdijat fizetni, vagy pedig ezen egyének szamara létrehoznak
a tiszteletbeli tagsdgot. Ezekben a kérdésekben ugyanakkor az
alapszervezetnek nincs moédja hatarozatot hozni, mivel ez az orszagos
tanacs hataskore.

Az alapszervezet élén az elnok Bo6cz Madria all, az alelnok Nagy
Imre, a pénztaros Németh Maria, a titkdri posztot pedig jelenleg Btcsi
Terézia tolti be. A vezet6ség havonta egy alkalommal rendszeresen
tartja vezetOségi tiléseit a Béres parton talalhat6 CSEMADOK-hazban.
Ez az épiilet tulajdonképpen a parkanyi alapszervezet székhelye, amely
1998-t61 egyben a tulajdona is. Boocz Maria elmondta, hogy az épiilet
fenntartasa, f6leg a téli id6szakban, komoly prébatétel az alapszervezet
szamara.

Kezdetben, amig az épiiletben miikodott a Szovetség a Kozos
Célokért (SZAKC) irodahdalézat érsekujvari iroddjanak parkanyi
kirendeltsége, nem volt kiilonosebb gond a haz fenntartdsa, ugyanis
a Szovetségtol bérleti dijat kaptak, ami fedezte a miikodési feltételeket.
Par éve azonban az SZAKC mar nem fizet bérleti dijat, a Magyar
Igazolvanyok intézésére is csak egy napon - csiitortokonként - van
lehet6ség. A Csemadok-hdzban miikodik tovabba a CSEMADOK
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tertileti vélasztményanak iroddja, Farkas Ivan parlamenti képvisel6
asszisztensének irodaja, tovabba az alapszervezet konyvtira. A
konyvtar hetente egy alkalommal, keddenként tart nyitva, a konyvek
szdma mintegy 1000 és szabadon kolcsondzheté barki 4ltal, tehat nem
alapszervezeti tagok altal is. Egy id6ben folyéiratokat is jarattak, ill.
vaséroltak, f6leg a nyugdijasokra gondolva, de végiil - kell6 érdekl6dés
hidanyaban - ez a kezdeményezés elhalt. A Csemadok-épiilet szolgal
tovabba az alapszervezet mellett mikodé Szivarvany énekkar prébainak
helyszinéiil, de a véarosban mutkod6 egyéb ifjusdgi szervezetek és
kulturélis csoportok is gyakran tartjadk itt rendezvényeiket, prébaikat.
Ha pedig parlamenti vélasztdsok éve van, akkor az MKP vélasztja
el6szeretettel az épiiletet kampanyrendezvényei helyszinétil.

Az elnok asszony szerint a legnagyobb gondot az alapszervezet
életében a Csemadok-haz miikodtetéséhez sziikséges anyagi feltételek
el6teremetése jelenti, nagyon oriilne annak, ha ezt a jovében valahogy
sikeriilne megoldani. Erre anndl is inkabb sziikség volna, mert a tavlati
célok kozott szerepel az épiilet bovitése: kelléktarolasi gondokkal kiizd
ugyanis az alapszervezet mellett m(ikodé szinjatszo csoport. Az egyes
szindarabokhoz sziikséges kellékeket, diszleteket a helyi mtivel6dési
kozpontban taroljak, de ez mindenképpen csak ideiglenes megoldasnak
tekinthetS, hosszatavon sziikség volna egy ©nalld, nagyobb méretti
helyiségre.

A péarkdnyi CSEMADOK, a szervezet célkittizéseihez és
alapelveihez htien, évente tobb kulturdlis jellegli eseményt is szervez.
Ezek koziil, ha naptari idérendben haladunk, a legelsé a reprezentativ
jellegi Magyar Bal, amelyet idén a 39. alkalommal rendeztek meg. Ez
a bal nagyon népszerti a tagok korében, s6t a kornyékrél is vonzza a
szorakozni vagyokat és mivel jovére jubilal a rendezvény - 40. évfordulé
-, mar most késziilnek a mélté megiinneplésére. A kovetkezd fontos
esemény az adott évben a Balassi Napok, melyr6l mar volt sz6. A Balassi
Napok keretében tartjdk minden évben a mércius 15-i megemlékezést,
altaldban a helyi mitvel6dési kozpont nagytermében. Minden év
oktoberében az alapszervezet tarsrendez6je a parkanyi székhelyt
LIMES-ANAVUM Regiondlis Kulturalis Tarsuldas altal rendezett
helytorténeti konferencidknak.

Az alapszervezetnek ez idaig kétszer, 1993-ban és 1996-ban,
sikeriilt megjelentetnie a Parkdnyi Szemle cim@ kiadvanyt, mely
tulajdonképpen évkonyv, és sok fontos, hasznos informaciéval szolgal
az olvasdknak a helyi CSEMADOK torténetébdl és életébdl. Lenne igény
tovabbi, hasonlé vagy kevésbé hasonld kiadvanyok megjelentetésére,
de ebben a kérdésben is - mint a CSEMADOK-haz b&vitésében - a
pénzsziike jatssza a dontd szerepet.
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A parkanyi CSEMADOK alapszervezet mellett miikodé Szivarvany
énekkar

Az alapszervezet mellett mtikod6 énekkar tulajdonképpen
egyid6s magaval az alapszervezettel, hiszen mér 1950-ben megalakult
az els6 vegyeskar, mely javarészt népdalokat adott el6. Az énekkar
akkori vezetSje Téth Kalman kantor volt. Ez a vegyeskar lényegében
a ‘80-as évekig fennallt és miikodott, csupan 1964-ben tortént egy
fontosabb esemény - a CSEMADOK helyi vezet6ségének kérésére az
énekkart Gjraalakitottak, és vezetésére az ismert parkanyi pedagoégust,
Lengyelfalusi Miklost kérték fel, aki szivesen tett eleget a kérésnek.
Az ujraalakitas azt jelentette, hogy heti rendszerességgel zajlottak a
probék, alland6 - 30-35 f6s - létszdmmal. Féként jarasi versenyeken,
varosi unnepeken és egyéb kulturdlis tinnepségeken léptek fel.
Repertoarjuk népdalokbol, klasszikus és modern miivekbdl, valamint
az akkori kivdnalmaknak megfelel6 mozgalmi dalokbdl &llt. Utolsé
fellépésiik 1979-ben volt FErsekujvarott, az Orszagos FEnekkari
Fesztivalon.

Ezt kovet6en egy hosszabb sziinet kovetkezett, majd 1996
januérjaban sor keriilt a CSEMADOK - énekkar djjaalakitasara
Szivarvany néven, Bo6cz Maria kezdeményezésének koszonhetden. Az
Gjjaalakult koérus vezetését 15 hoénapig Lengyelfalusi Miklos vallalta,
aki az el6z6 korussal szerzett tapasztalatait igyekezett hasznositani, és
igy probélt segiteni egy szinvonalas énekkar beinditdsaban. Mintegy
35 énekes gytlt 0ssze, zomiikben a régi énekkar tagjai, akik rovid id6
alatt lelkes csapatta kovécsolédtak Ossze. A koérusvezetést
1997. marcius 24-én JanoSovitné Csomor Erika vette at, aki azoéta is
betolti ezt a funkciot.

Az énekkar évente tobb alkalommal is fellép, nemcsak parkanyi
kulturdlis rendezvényeken vagy CSEMADOK - évzardkon, hanem
a sziikebben és a tavolabban vett kornyéken is. Evente mintegy
15-16 fellépést abszolvalnak, ezek kozott vannak allandé helyszinek is,
mint példdul a kobolkati ARDEA {idiilé szabadtéri szinpadan
megrendezésre kertil6 Duna Menti Fesztival, a Dorogon évente sorra
keriil6 Nemzetkozi Koérustalalkoz6, vagy a Garamkovesden ugyancsak
évente megrendezésre keriil6 Gyurcsé Istvan Emléknap. De ugyancsak
hagyomany a korus életében a lelédi nyugdijas otthonban val6 fellépés,
kozvetlentil kardcsony el6tt, vagy pedig a szalkai rémai katolikus
templomban val6 énekkari szereplés december elején, Szent csaldd
vasarnapjan.

Az énekkar életében kiemelkedd fontossagtiak és oOrokké
emlékezetesek maradnak azok a fellépések, melyek kiilonlegességiik
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vagy egyszeri és megismételhetetlen voltuk miatt kertiltek be az
énekkar kronikajdba. Ezek koziil az els6 a 2000. millenniumi év volt,
amikor szeptember 3-d4n, a parkanyi millenniumi emlékiinnepség
keretében kopjafat avattak a varos kozpontjadban, és az tinnepség
fényét a Szivarvany énekkar fellépése emelte. Ugyancsak emlékezetes
fellépés marad a 2001. augusztus 15-ei, Nagyboldogasszony tinnepén az
esztergomi Bazilikdban, ahol - egyediili nemzetkozi résztvevéként
- a Szent Korona el6tt volt alkalma énekelni a kérusnak. Ugyanezen
év oktober 11. napja pedig valamennyi parkanyi lakos szamara orok
emlék - ekkor keriilt sor az uwjjdépitett Méria Valéria hid atadasara.
Az unnepi hangulatot tovabb fokozta a Szivarvany énekkar fellépése
és sikeres szereplése a hidatadason. A kulfoldi fellépések els6sorban
magyarorszagi vendégszerepléseket jelentenek, a mar emlitetteken kiviil
fontos allomaés volt az énekkar életében a 2003. jalius 18. és 20. kozott a
Rakoczi-szabadsagharc 300. évforduldja alkalméboél Barcson rendezett
emlékiinnepség, ahol gazdag mfisorral - 14 énekszdm - léptek fel.
A fellépések és az énekkar életében tortént egyéb fontos dllomasok 6rzdje
a koérus kronikaja, melyet a 2001. évtSl vezet Takdcs Imréné Nagy
Erzsébet, aki egyben az énekkar 4llandé tagja.

Az alapszervezet szinjatszo6 csoportja

A parkanyi CSEMADOK - alapszervezet mellett miikodo
szinjatszé csoport szintén régi hagyomdényokra tekint vissza, hiszen
még 1949-ben alakult a mai is aktiv csoport el6dje, Sipka Béla vezetésével.
Az els6 szindarab bemutatéja 1950-ben volt, ekkor mutatta be a
tarsulat a Mélyek a gyokerek cimii dramat Sipka Béla rendezésében. A
késébbiekben, f6leg az els6 rendez6 halala utan, tobb szinjatszé csoport
is elkezdte miikodését tobb-kevesebb sikerrel, ekkor a rendez6k szédma
is megugrott, de pontos adatokat - f6leg, ami a rendez6k nevét és az
el6adasok bemutatdsanak idejét illeti - err6l az els6¢ korszakrél mar
nehéz taldlni, allitotta Paulovics Janos, aki maga is a szinjatszo
csoport aktiv tagja és egyuttal a csoport kronikdjanak vezetdje.

Elmondasa és a krénika tantisdga szerint ebben az I. korszakban,
amely 1949-t6] 1966-ig tartott, nagy valészintiséggel 16 szinpadi mi
bemutatasara keriilt sor a parkdnyi szinjatszé csoport jovoltabdl, az
els6 korszakban tevékenykedd rendezSk szama pedig 9 volt. Az els6é
korszak sikerei koziil feltétlentil megemlitend6 az 1950-es, amikor
Besztercebanyan, az amat6r szinjatszok fesztivaljan éppen a legels6
darabbal, a Mélyek a gyokerek-kel, rdadasul egyetlen magyar nyelvii
el6adasként a zstiri kiilondijat nyerték el, az egyik szerepls, Weisz Méarta
pedig a legjobb ndéi alakitds dijat kapta.
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A szinjatsz6 csoport és egyuttal a parkdnyi alapszervezet
miikddésében nagy valtozas allt be 1977-ben, amikor 1j vezetSség kertilt
az alapszervezet élére. A tagsag kivansaga volt, hogy meg kell gjitani a
szinjatszo csoportot. Ez meg is tortént: Méacsai Ferenc, Kremmer Laszl6 és
Boécz Maria vették keziikbe a dolgot, akik segitségével sikertilt egy lelkes
és tehetséges amatdr szinészgarda dsszetoborzédsa. A tarsulat még abban
az évben, tehat 1977-ben hozzalatott az els6 bemutaté probdjahoz. Egy
kabaré és két prozai vigjaték bemutatdsa utdn a tagsag tjabb kéréssel allt
el6, nevezetesen azzal, hogy szinjatszé csoport f6leg zenés vigjatékokat
jatsszon. Ennek a kivansdgnak a rendezség eleget is tett, tgyhogy
ett6l az id6t6l fogva - 1978-t6l - a tarsulat els6sorban zenés vigjatékok
bemutatasara ,szakosodott”.

Természetesen sokfelé szerepeltek ez id6 alatt, és tobb sikert
is elértek, amelyek kozil feltétleniil megemlitend6 az 1984-ben szinre
vitt Molndr-Zerkovitz: A doktor ar cim@ zenés bohdzat, mellyel a Jokai
Napokon a legjobb zenés darab dijat, Soky Beata pedig a legjobb n6i
fészerepl6 dijat nyerte el. A legutolsé id6szak kiemelked6 sikerét a csoport
tjfent vigjatékkal - Kavidr és lencse - és ugyancsak a Jokai Napokon érte
el, ahol a darabot a zstiri nivédijjal jutalmazta. Végezetiil a szinjatszo
csoport miikddésével kapcsolatban el kell mondani, hogy jovére, azaz
2008-ban tinnepli a csoport vjjdalakitdsanak 30. évforduldjat, amelyre
mar most ldzasan késziil a tagsdg és az amatdr szintarsulat egyarant.

Osszegzés

A CSEMADOK Parkédnyi Alapszervezetének megalakulasa
6ta eltelt id6szak megmutatta, hogy sikeres évtizedeket tudhat
maga mogott az alapszervezet és a tagsag. Valamennyi, idérél-id6re
felmertilt nehézség, anyagi gond ellenére sikertilt meg6rizni a
folytonossagot, és a csokkend tendencidt mutatd taglétszdm ellenére is
mindvégig jelen van az alapszervezet életében egy lelkes, a problémakon
feltlemelkedni képes mag, melyre a vezet6ség mindig szamithat.

Tovabbi pozitivum az alapszervezet mellett miikodé kulturalis
csoportok - énekkar, szinjatszok - megtjulasi képessége, melyre az
elmult évtizedek személyi, politikai és egyéb valtozasainak kovetkeztében
idénként sziikség volt.

A legéget6bb gond, amint az a tanulmanybdl is kidertlt,
a péarkdnyi Béres parton taldlhat6 CSEMADOK-hdz miikodési
feltételeinek biztositdsa, elsGsorban a téli idészakban, amikor a havi tobb
ezer koronds rezsikoltség el6teremtése bizony komoly fejtorést jelent
a vezet6ség szamara. Az alapszervezet éves miikodésének anyagi
feltételei biztositottak: a Magyar Balokbol, a tagsagi bélyegekbdl befolyt
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Osszegek, és a helyi onkorményzat évi tdAmogatasabol szdrmazé anyagi
forras fedezi a mtikodési koltségeket. Tovabbi pénzbevételi forrdsokként
kihasznaljdk a pdélyédzati lehetSségeket is, elsésorban rendezvények
tdmogatdsara. Az alapszervezetnek nagyon jo a viszonya a helyi varosi
miivel6dési kozponttal, tovdbba a CSEMADOK ebedi, ipolyszalkai,
nagykéri és garamkovesdi alapszervezeteivel, amit a gyakori kdlcsonds
fellépések és latogatasok bizonyitanak.

Az alapszervezet életében kiemelked6 jelent6séggel és szereppel
birnak az egyes évfordulok, legutébb példdul tavaly, amikor a Szivarvany
énekkar tunnepelte ujjdalakitidsanak 10. évforduldjat. A legkozelebbi
fontos eseményre, a szinjatsz6 csoport megalakuldasanak 30. évforduldjara
pedig jovore, azaz 2008 januarjaban kertil majd sor, és ugyancsak a jové
esztend6ben rendezik meg, immar 40. alkalommal, a mér sokadszor
emlitett Magyar Balt.

A tagsag lelkes magjanak, az énekkar és a szinjatsz6 csoport
munkajdban részt vevo , csemadokosoknak”, nem utolsésorban pedig a
vezet6ség odaadd munkdjanak koszonhetben a CSEMADOK Pérkanyi
Alapszervezete joggal bizhat abban, hogy az elkovetkez6 évtizedek
esetleges viszontagsagai ellenére is toretlentil tovabb tud majd miikodni,
és maradéktalanul be tudja majd tolteni a rea bizott szerepet.

Felhasznalt forrasok:

Parkanyi Szemle 1993 (Szerk. Himmler Gyorgy)
Parkanyi Szemle 1996 (Szerk. Himmler Gyorgy)
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TATYI TIBOR

A PARKANY ES VIDEKE CIMU HAVILAP
Rovid parkanyi sajtotorténet, a Parkany és Vidéke lap el6zményei

1921. méjus 8-an jelent meg a legels¢ péarkanyi ujsag, a
Dél-Szlovenszkoi Magyar Lapok els6 szdma. A lap egyes szamai
Gondos Vilmos kiaddsdban lattak napvildgot, és a sajtotermék
nyomdai munkalatait is az 6 helyi nyomdéjaban végezték. A lapot
1921. oktober 27-én megyei rendelet alapjan betiltottak, az okat csak sejteni
lehet, de nagy valdszintiséggel az 1Gj csehszlovdk rezsimmel szembeni
nem éppen bardti viszony lehetett a f6 ok. Ugyanezen évben, tehat
1921 decemberében azonban sikeriilt djrainditani a lapot, amely
egészen 1933-ig jelent meg. Errél a laprdl talsdgosan sok informacié
nem all a mai, parkdnyi sajtétorténet irant érdekl6d6k rendelkezésére,
egyes példanyai viszont - kutatdsi vagy mas egyéb célokbol - nagy
valoszintiséggel megtaldlhatéak az orszag nagyobb konyvtaraiban,
pl. a Pozsonyi Egyetemi Konyvtarban.

A jelen tanulmany targyat képezé Pdrkiny és Vidéke lap
torténetének szempontjab6él a fentiekben emlitett sajtdorganumtol
sokkal fontosabb és figyelemreméltobb jelent6séggel bir az
Ersekujvéarott megjelend Ersekijodr és Vidéke cim@ lap, melynek
mellékleteként 1934-t6] jelent meg folyamatosan a Parkany és Vidéke,
hetilap formédjaban. Az els6 szerkeszt6 Hegedtis Baldzs volt, 6t kovette
Abelsberg Imre, végiil pedig - a masodik vildghabora el6tti korszak
utols6 lapszerkesztSjeként - Kajari Sandor. Pontos adatokat nem
sikertilt kideriteni, de legkés6bb 1938-ig, nagyjabol az els6 bécsi dontés
id6pontjéig jelenhetett meg a lap.

Innentdl egy igencsak hosszd, tobb évtizedes sziinet kovetkezett
Parkanyban a lapkiadas terén. Mindossze egy sajtéorgdnumrél tudunk,
a Kontakty elnevezésti, szlovdk nyelven megjelené wjsagrol, mely
a parkanyi papirgydar hivatalos lapjaként kezdett megjelenni, nagyjabol
az 1960-as évek végétol. Lévén a gyar hivatalos, tajékoztato jellegti lapja,
a varosban és annak kornyékén tortént eseményekrél nem szdmol be,
inkdbb csak az ott dolgozok informalasat hivatott elldtni. Ennek a gyari
lapnak a kiadédsa egyébként a mai napig sem szlint meg, de profilja azota
sem véltozott, tehat tovabbra is maradt az ott dolgozok informalasat
el6segit6, zomében szlovak nyelvii lap.
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Az els6 fecskére a lapkiadas terén a rendszervéltasig varni
kellett, egészen pontosan 1990-ig, amikor is a Parkédnyi Varosi Hivatal
részér6l tortént egy kezdeményezés kimondottan helyi témakkal,
aktualitdsokkal foglalkoz6 lap kiadasara. Ez volt az Anavum cimd lap.
Nem volt azonban hosszu életli, pdr szam megjelenése utan megsziint,
valészintileg a rendszervaltast kovetd, sokaig még koncepciédtlan,
kiforratlan elképzeléseknek és az anyagi forrdsok akkoriban tortént
hirtelen elapadasanak , koszonhet6en”.

A Parkany és Vidéke lap - szerkesztégarda, kittizott célok, a lap kiilsé
megjelenése

1991 novembere - nevezetes datum a parkanyi sajtotorténetben,
ekkor jelent meg ugyanis a Pdrkdny és Vidéke lap els6 szama. Elédjével,
az Ersekujvar és Vidéke mellékleteként megjelent lappal ellentétben
azonban nem hetilapként, hanem havi lapként. A lapalapitds bizonyéra
szerencsés csillagzat alatt tortént, mert a sajtborganum azoéta is
megjelenik, megszakitasok és sziinetek nélkiil. A f6szerkeszt6i posztot,
mar a legels6 szdm megjelenése 6ta, Himmler Gyorgy tolti be, aki a
négytagli szerkeszt6bizottsdggal kozosen alakitia hoénaprél hénapra
a lap tartalmat. A lap célja, hogy tajékoztasson a véros és kornyéke
legfontosabb - tarsadalmi, kulturalis, interetnikus vagy regiondlis
- torténéseir6l, bemutassa a varos vagy kornyékének helytorténetét,
multjaval kapcsolatos eseményeit. Fontos feladata, hogy a varosi
hivatal hatarozatait, felhivasait vagy pedig a varosban mitikodé
intézmények, pl. lakdskezel6 vallalat, lakasszovetkezet, Vadas-
termalfiirdé, véarosi kommunélis mivek, stb. fel6l érkez6
kozérdekti  informdcidkat  eljuttassa ~a  varos  lakosaihoz.
A f6szerkeszt6 elmondasa alapjan szinte barmilyen helyi
jellegi témanak helyet adnak a lap hasabjain, kivéve persze
az uszité vagy mas egyéb jellegli propagandat, ami viszont mas lapok
estében is tilos.

Els6sorban viszont a helyi jellegli témak kapnak teret, Himmler
Gyorgy elmondta, hogy f6leg két olyan helyi eseményt kovettek nagy
figyelemmel, amelyek egytttal talnéttek nemcsak a varos és a régiod
szintjén, hanem olykor még az orszagos szinten is. Az egyik ilyen
esemény az 1991-es helyi népszavazas volt, Parkdny eredeti, hivatalos
szlovak nevének - Parkan - visszaallitdsar6l. A lapban ekkor nagy teret
kaptak a vélemények, pro és kontra egyarant, és a szerkesztSbizottsag
igyekezett a tamogatok és az ellenzék taborat egyforma sullyal
szerepeltetni. A népszavazds a varos nevérdl végil sikerrel zarult,
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az alacsony részvétel ellenére is (54%), a szavazok tobbsége (80%)
a hivatalos névvéaltozat visszaillitisa mellett szavazott, de
a népakaratnak azéta sem sikertilt érvényt szerezni.

A masik fontos esemény, melynek a lap nagy teret szentelt, az
orszagosan meghirdetett, végiil pedig lefajt népszavazas megtartasa
volt az orszag NATO-csatlakozasarol és a kozvetlen koztarsasagielnok-
valasztasrél. Az esemény akkoriban nagy vihart kavart belpolitikai
korokben, s6t a nemzetkozi sajtd is figyelemmel kisérte a , rebellis”
parkanyiak ténykedéseit. Nem volt tehat minden veszély nélkiili
az orszag vezetésével szembehelyezkedd alldspontok, vélemények
kozlése, de a lap mindvégig becsiilettel 4llta a sarat.

A lap eredetileg nyolc oldalon jelent meg, mara ez a terjedelem
huszonnégyre boviilt. A f6szerkeszté véleménye szerint ez a terjedelem
bévithet6 lenne még par oldallal, tehdt igény lenne egy bd&vebb
terjedelm lapra, erre azonban a jelenlegi kortilmények kozott nincs
lehet6ség. Ami a kiils6 megjelenést illeti, fekete-fehér kiadasban
nyomja a lapot egy péarkdnyi nyomda (Kovan-Regra). Régebben
a nyomdatechnikai munkalatokat az érsekujvari AZ Print végezte,
hosszatavon azonban mindenképpen el6nyosebbnek ttint, ha egy
helybeli nyomda véllalja a lap kinyomtatdsat. Ami a nyomdapapir
mindségét illeti, manapsag ujsagpapirra nyomjidk a lapot, mig
régebben egy jobb min6ségli, 80g-os papir haszndlatara is volt
lehet6ség. Mindez természetesen az anyagi lehet6ségek fliggvénye.

A lap tartalmi megjelenése, interetnikus kapcsolatok

A Pdrkiny és Vidéke kezdett6l fogva, a varos és annak kornyéke
vegyes nemzetiségi 0sszetételét tiikrozendd, kétnyelvd, tehat magyar és
szlovak nyelv(l irasokat egyardnt k6zol. Mas, hasonl6 jellegti lapokhoz
viszonyitva a kétnyelviiség itt azt jelenti, hogy a lap nem vélasztja
élesen ketté a szlovdk és a magyar tartalmi részt, ugyanis az egyes
irasok szerkesztési sorrendben kovetik egymast a lap hasabjain,
fuggetlentil a nyelvtol.

Kovetkezetesen két nyelven jelennek meg a vérosi hivatal
kozleményei és az Onkorményzat hirei, tovabba az elmult hénap
varosbeli és kornyékbeli torténéseit Osszefoglalé rovid, kronika
jellegti rész. Az utébbi idészakban 1j, szintén kovetkezetesen két nyelven
megjelend rovattal boéviilt a lap: a parkanyi hidérrel és hidérhazzal
kapcsolatos beszamoldk, hirek teszik szinesebbé a helyi kultararél és
miivészi életrdl tudésité oldalakat. Az el6bb felsoroltakon és emlitetteken
kiviil minden egyéb irds eredetileg vagy magyar vagy pedig szlovak
nyelven irédik, a masik nyelvre torténé forditdsa pedig attdl fiigg, hogy
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milyen mértékben szolgal kozérdeket, illetve, mennyire lehet érdekes a
masik etnikumhoz tartozé olvasék szamara.

A f6szerkeszt6 elmondédsa szerint altaldban az a gyakorlat
érvényesiil, hogy a magyar nyelven késziilt irdsok szinte mindegyikét,
hacsak nem targyal valamilyen nagyon specialis jellegli témat,
leforditjak szlovék nyelvre, vagy legalabb szlovak nyelvii sszefoglal6t
készitenek bel6le. Forditva, tehat amikor szlovak nyelvi irdsok kozlésére
keriil sor, a gyakorlat mar nem ennyire egyértelmd, vagyis ritkdbban
fordul el6 szlovak cikk magyar nyelvi forditasa. Ennek teljesen gyakorlati
oka van, a szerkesztSbizottsag részér6l ugyanis feltételezik, hogy az
els@sorban parkanyi és kornyékbeli olvasok zome ért szlovakul, tehat,
ha passzivan is, de birja a szlovak nyelvet egy bizonyos - a szovegért6é
olvasast lehet&vé tevd - szinten.

A fentebb leirtakb6l egyenesen kovetkezik, hogy els6sorban a
szlovak nemzetiségli, a magyar nyelvet még passzivan sem ért6 olvasok
igényeit kivanjak kielégiteni a forditasok. Legtobbszor az a gyakorlat
érvényesiill, hogy az adott lapszdmban egyszerre keriil lekozlésre a
(magyar nyelvii)cikk és annak forditdsa, helysziike miatt azonban
idénként el6fordul, hogy csak a kovetkez6 lapszamban tudjédk lehozni
a forditdst. Himmler Gyorgy ezzel kapcsolatban egyébként azt az
informaciot adta, hogy a lappal kapcsolatos - egyébként viszonylag
ritka - visszajelzések, olvaso6i vélemények is a forditasokra vonatkoznak.
Konkrétan: f6leg maga a f6szerkeszt6 kap olyan - szobeli - visszajelzést,
ami azt kifogdsolja, hogy bizonyos, magyar nyelven megjelent cikk,
nem olvashat6 szlovdk forditasban. Ellenkez6 elGjelti kifogdsra, tehat,
hogy szlovak nyelvli cikk magyar forditasat kifogasolta volna valaki,
még nem volt példa. A lap egyébként potencidlisan felkinalja mindkét
etnikum szdmdra az egymads kultardjaval, nyelvével val6 ismerkedést
és egyébként is teret ad barki szdmdéra, aki dgy érzi, koziigyekkel,
helytorténettel kapcsolatos vagy kozérdeklédésre szamot tartd
mondandéja, illetve irnivaléja van.

Ami a szerz6i gardat illeti, nem beszélhetiink dllando, plane nem
professziondlis, tehat ujsagirdi végzettséggel rendelkezé cikkirokrol.
Az elmult években nagyon sokan irtak a lapba, viszont mindenképpen
szamolni lehet 8-10 emberrel, akik rendszeresen vagy szinte allandé
jelleggel kiildenek irast a lapba. A cikkirék és az é&ltaluk kidolgozott
irasok zome, mintegy 80%-a magyar, a fennmaradé 20% pedig szlovak,
amibdl egyenesen kovetkezik, hogy a lap inkdbb a magyar nemzetiségii
lakosokat tudja megszolitani. Igaz ugyan, ahogy mar az elébb sz6 volt
r6la, potencialis lehetéséget kinal fel mindkét etnikum tollforgatéi
szdmadra, de ezzel a felkindlt lehet6séggel - legaldbbis egyelSre - inkdbb
a magyar nemzetiségli polgarok élnek. A lapban kozolt minden
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egyes cikk utan egyébként szerz6i honorarium jar, amit az érintettek
altaldban személyesen vehetnek at a varosi mitivel6dési kozpont
pénztarosatol, aki egyben az elszdmolast is végzi havi rendszerességgel.

A Pdrkiny és Vidéke mindegy szdma, a madar emlitett,
kozérdekl6désre szamot tarté vagy egyéb madas cikkek mellett,
rendszeresen  kozol  kiilonbozé hirdetéseket (felhivasokat),
aprohirdetéseket és reklamokat. A hirdetések egy része gyaszjelentés,
koszonté vagy megemlékezés valamilyen csaladi évfordulérél. Més
része felhivds, példaul nyari tdbor, kézmiives tdbor, népmiivészeti
fesztival rendezésérdl vagy egyéb. A reklamok zome helyi véllalkozok
termékeit, illetve vallalkozésait hivatott népszertsiteni. A kozlésiikbsl
szdrmazo6 bevétel pedig az éves nyomdai koltségek mintegy harmadat,
felét képes fedezni. Rendszeresen kozol a lap allashirdetéseket is,
els6sorban parkanyi vagy pedig esztergomi tizemek, cégek keresnek
ily médon megfelel6 munkatarsakat. Népszertsiti tovdbba a lap a helyi
Danubius mozit: mtisorat havi rendszerességgel kozli, olykor - jobbara
- szlovék nyelv filmajanléval kiegészitve.

Lapkiadas, lapterjesztés

A Pdrkiny és Vidéke lapot kezdetben a helyi onkorményzat
adta ki, néhany éve viszont a Parkdnyi Varosi Miivel6dési Kozpont
a kiadé. A lapkiadds éves koltségei mintegy félmillio6 korondra
ragnak, ennek mintegy harmadat, felét képesek fedezni a rekldamokbdl
szdrmazo6 bevételek, tehat a fennmarado részt a lapkiado, jelesiil a VMK
allja. A lap havonta 5000 példanyban jelenik meg, és teljesen ingyenes.

Himmler Gyorgy a reklamokbol befolyt bevételek kapcsan
elmondta, hogy az utébbi par évben nagyon atalakult a piac, tobb,
kimondottan reklamcéld, rdadasul szines kiadasu reklamlap arasztotta
el a piacot, amelyekkel versenyezni kell. Igaz ugyan, hogy a lap egyik
hatrdnya a fekete-fehér grafikai megjelenés, viszont ezt ellenstlyozza,
hogy minden egyes pdrkinyi hdztartdsba eljut, rdadasul, amint azt mar
emlitettiik, teljesen ingyen.

A lap az ujsdgos standokon nem kaphato, kizardlag a Szlovak
Posta alkalmazottai terjesztik, illetve hordjak szét a mintegy
4700-4800 parkanyi haztartasba. Parkanyon kiviil a lapot nem terjesztik,
pedig a cimében szerepl$ , Vidék” kifejezés ezt feltételezné. Ennek oka
Himmler Gyodrgy magyardzata szerint az, hogy a parkanyi korzethez
tartoz6 mintegy 22 teleptilés Onkormdanyzatai nem hajlandodak
vagy nincs modjuk beszallni a lapkiadas koltségeibe. Ugyanakkor
visszajelzések vannak arrol, hogy az egyes lapszdmok igy vagy ugy,
de részben eljutnak vidékre is, hiszen sok parkanyi lakos eredetileg a
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kornyékbeli falvakbodl szdrmazott el, rokonsaguk még ma is ott él, és a
viszonylag stirti csalad- illetve rokonldtogatdsokkor a Pdrkiny és Vidéke
egy-egy példdnya a varosi rokonok asztalarél gyakran ,dtvdndorol” a
vidékiek asztaléra.

Testvér- és konkurens lapok, internetes terjesztés

A Pirkiny és Vidéke egyetlen testvérlapja a Duna talpartjan,
Esztergomban megjelens, céljait tekintve hasonld, de tartalmét és
hangvételét tekintve a parkanyitol kissé eltéré Esztergom és Vidéke
lap volt. A mult id6 hasznélata jogos, ugyanis az esztergomi lap, amely
tobb mint szdzéves multra tekintett vissza, az idei évben megszlint. A
testvérlapi min6sités azt jelentette, hogy a két szerkeszt6bizottsag tagjai,
valamint a két fészerkeszté rendszeresen talalkoztak, konzultaltak
egymadssal és rendszeresen kozoltek egymds lapjabdl atvett cikkeket,
irasokat.

Kimondott konkurense a lapnak, leszamitva egy rovid, alig pér
hénapos id6szakot, nem volt. Par honapig jelent meg - kéthetente -
a Pezsgd cimti, kozérdekiinek indult lap, magénkiaddsban. Szintén
ingyenesen terjesztették, tehat elvileg eljutott, a Pdrkiny és Vidékéhez
hasonléan, valamennyi parkdnyi hdaztartisba, de a lappal szembeni
kiadéi elvarasok nem teljestiltek, igy aztdn meg is sz{int.

Ami a terjesztés legtijabb, internetes véltozatat illeti, nem 4&ll
rosszul a lap, ugyanis a varos hivatalos honlapjan, www.sturovo.sk,
olvashatéak a Pdrkdny és Vidéke egyes szamai 2003 oktobere 6ta egészen
az idei, tehat a 2007-es év marciusaig, mégpedig Pdf. formatumban.

Elképzelések a jovét illetGen

A foszerkeszt6 szerint a legfontosabb cél a jovét illetGen a lap
kiils6 megjelenitésének véltoztatdsa és a lapterjedelem bévitése. A kiilsé
megjelenités els6sorban grafikai valtoztatast jelent: a szines cimlap
minden bizonnyal még inkdbb vonzéva tenné a lapot. A lapterjedelem
boévitésére pedig mindenképpen lenne igény, hisz a f6szerkesztd
elmondasa szerint nem sztikolkodnek sem témdaban, sem pedig kozlésre
var6 irasokban. Természetesen, mint minden a mai vildgban, ez is teljes
mértékben pénz és raforditott anyagiak kérdése.

Himmler Gyorgy ugyanakkor azt a véleményét is megfogalmazta,
miszerint el6bb vagy utébb, de minden bizonnyal sor keriil majd a
fentiekben ismertetett célok megvalositasdra, hisz csak igy tudnak
majd lépést tartani a lappal szemben tadmasztott igényekkel és
elvarasokkal.
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Osszegzés

A Pirkiny és Vidéke cim@ lap immar tobb mint egy évtizede
szolgdlja toretlentil a parkanyi és kornyékbeli, mindkét etnikumhoz
tartozd olvasokozonséget. A lap teret ad minden, a koziigyekrd],
a kulturélis vagy egyéb eseményekrodl tuddsitéd irasoknak vagy pedig
helytorténettel foglalkoz6 cikknek, szerz6tSl és nyelvi hovatartozastdl
fuggetleniil. E mellett a nyitottsdg mellett masik nagy el6nye a lapnak,
hogy ingyenesen jut el valamennyi parkényi hédztartasba, tehéat a helyi
lakosok mindenféle anyagi ellenszolgaltatds nélkiil t4jékozédhatnak
a varosban tortént vagy a kozeljov6ben torténé legfontosabb
eseményekrol.

A lap figyelemmel kiséri a varos és kornyéke, illetve az utobbi
id6ben mar a déli régi6é torténéseit is, a nagyobb hordereji, a helyi
szinten talnovo eseményekrdl pedig - lasd népszavazas a varos nevérdl,
NATO-tagsag és kozvetlen koztarsasagielnok-véalasztds - mindig
partatlanul, mindkét fél véleményét kozolve, olykor {itkoztetve
tudoésitott a lap, sokszor tobb szamon keresztiil.

A lap, az alapszabalyaban lefektetett elvekhez hiten,
kovetkezetesen kétnyelvii minden olyan témét illetéen - varosi hivatal
és onkormdnyzat rendeletei, a varos egyéb intézményeinek felhivésai
és kozleményei -, melyek kozérdekl6désre tarthatnak szamot,
az egyéb mas cikkeket és irdsokat tekintve pedig szintén torekszik a
kétnyelviiségre. A lapban kozolt irdsok szerzéi talnyomorészt magyar
nemzetiségliek, kovetkezésképp a Pirkiny és Vidéke inkabb a varos
és kornyéke magyar nemzetiségli lakosait szélitia meg. A szlovak
nemzetiségli cikkirék alulreprezentaltsagat ugyanakkor ez idaig
még nem sikertilt kideriteni.

A lap kiadéja felkésziilt a modern technikai vivmanyok,
legf6képpen az internet kindlta terjesztési lehet&ségekre is, mert
egyes szdmai 2003 oktobere 6ta mér olvashatéak a varos hivatalos
honlapjan, tulajdonképpen tullépve ezzel Parkany és kornyéke hatérain.
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A BAJNAI SIMOR JANOS ALTALANOS ISKOLA

Az iskola rovid torténete

Az els6 levéltari feljegyzések az 1700-as évek elejétél vannak az
iskolar6l. A mai iskola el6dje vessz&bdl font, sarral tapasztott épiilet
volt. Az iskola igazgatéja a mindenkori plébanos volt, az iskolai életet
az iskolaszék iranyitotta. A mai iskola torténetében jelentSs szerep
jutott Simor Janos esztergomi érseknek, az iskola névadéjanak. Simor
Janos 4 évig (1842-46) volt Bajna plébanosa. 1867. januar 20-an lett
esztergomi érsek. Hercegprimassd vélasztdsa utdn ismét ellatogatott
Bajndra. A hivek irdnt érzett szeretete és haldja jeléul felajanlotta
segitségét az iskola épitéséhez. Az épitkezést 1872-ben kezdték el,
majd az épiiletet 1874. november 22-én adtdk at. Ennek az eseménynek
tandja az emléktabla, amely ma is lathat6 az iskola homlokzatan.

Az oktatds helyzetét az els¢ vilaghabort igen megnehezitette,
mivel egyre kevesebben jartak iskoldba. Kés6bb nétt a tanuldk szama,
1936-37-ben 294 didk tanult az iskoldban Az iskolanak ebben az id6ben
szép konyvtara volt. Itt kezelték a népkonyvtarat is, ami ifjusagi,
szépirodalmi és gazdasagi konyvekbdl 4llt.

Az ideiglenes Nemzeti Kormany 1945. augusztus 16-an
elrendelte a 6-14 éves korig minden gyerek szamara kotelez6, ingyenes,
egységes és tudomanyos alapmtveltséget nyujtoé altalanos iskola
megszervezését. Ezt kovetSen, 1947-ben 258 tanuldja, 8 pedagogusa,
1 hivatalsegéde volt az iskolanak. 1948-ban bekovetkezett az
allamositas. Ez id6tsl kezdve az iskola neve Allami Altalanos Iskola.
1974. majus 25-én tinnepelte az iskola fennalladsanak 100. évforduléjat.

1979-t6l tortént egy komolyabb véltozas az iskola torténetében.
Ekkor Altalanos Miivelédési Kozpont (AMK) jott létre Bajnan, és
miivel6dési hazat hozzacsatoltdk az iskoldhoz (az O6vodat nem).
Azon tal, hogy ennek a helyi haszna az volt, hogy a helyi pedagégusok
iranyitottdk a kozmtvel6dést, bekapcsolodtak ezzel egy orszagos
halézatba is. Ez volt a legfontosabb hozadéka az AMK-nak, hiszen igy
sok fontos kapcsolat kialakitdsara nyilt lehet6ség. Ekkor kapcsolatba
kertiltek sok alfoldi intézménnyel, igy Foldessel is. Tobb évig tartott
a cseretaborozas Foldessel, s6t gyakorlatilag ma is mtikodik még ez a
kapcsolat, bar az AMK mar régen megsziint. Az tortént ugyanis, hogy
a kozmtivel6dés annyira , lement a nullira”, hogy a szabadid6 szervezét
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és az ehhez hasonl6 allasokat a polgarmesteri hivatal magaba
olvasztotta, de kozben a feladatot ott hagytdk az iskoldnak. (Csak az
embert, illetve a pénzt vitték el.)

Ezért cserébe az igazgatd azt kérte, hogy az iskola lehessen
gazdasagilag ©ndallo intézmény, ez 1989 utdn meg is valdsult. Ez
azt jelentette, hogy év elején megkaptdk a koltségvetést, amibdl
gazdalkodni kellett. ,Eléggé sajat magunkra voltunk utalva kezdettdl fogva.”
Mindenféle lehet6ségeket kerestek, amib6l profitdlni lehetett, ez
az id6szak sok modszertani tapasztalattal gyarapitotta a tantestiiletet
és az iskola vezetését. Bevezették a NYIK (nyelvi-irodalmi és
kommunikaciés nevelés - Zsolnay) oktatasi format is.

1983-ban volt egy nagyobb &talakitas az iskola mitikodésében.
Addig valtott mtiszakban mtikodott az oktatdas 300 gyerekkel -
a bajnai iskola mindig nagy iskolanak szdmitott - akkor bdévitették
az intézményt tovabbi négy tanteremmel, és innent6l miikodhettek egy
mitiszakban. A szomszédos Epol kozség iskolajat ebben az idészakban
mar hozzajuk csatoltak, 1998 kornyékén valtak szét. (Az epoli iskola
jelenleg is kis létszammal mtkodik, kb. 50 diakjuk van.) Az igazgaté
ar szerint ma ismét a tdrsuldsokban van a lehet6ség, igy Bajna,
Nagysdp, és Epol egy kozos iskolatarsuldst hozott létre, melynek
igazgatosaga Bajnan van.

Tantestiilet - didkok - tovabbtanulas

A tantestiilet Osszetétele viszonylag stabil, a gyermekszam
viszont folyamatosan csokken. A kornyez falvakbdl is jarnak ide
didakok (kb. 30 gyermek). Ennek ellenére ‘leépités” a tantestiiletben csak
a nyugdijaztatasoknal fordul els. Uj tanarok csak szerzédéssel vannak
jelen, a legkordbban jott, és mar kinevezett pedagégus is mar 7-8 éve
tanitott az  iskoldban. A  tantestiilet életkor  tekintetében
kozépkorosztalytnak mondhaté. Ez a stabil tantestiilet a biztositéka
annak, hogy stabil szinvonalt oktatds folyjon az intézményben, mely
szinvonalnak koszonhetéen volt olyan id6szak, amikor 50-60 gyerek
jart ide iskoldba a kdrnyez6 teleptilésekrol.

A bajnai tanulék is a helyi iskolat preferdljak (talan 1-2
didk van, aki nem ide jar). Az iskola megitélése sok szempontbodl
pozitiv, a kozépiskoldk listajan is meglehetSsen jo helyet foglal el. A
tovabbtanuldsi mutaték atlagosnak mondhatok, vannak, akik nagyon jo
kozépiskolakba is bejutnak. Mindenki tovabb tanul, az iskola prébélja
irdnyitani, hogy ez a tanulok képességeiknek megfelel6en torténjék. A
volt igazgatohelyettes szerint: ,Az iskoldra ez még inkdbb jellemzd, mert
példaul jo par évvel ezelbtt, hogy felsd tagozatba jutott egy gyerek, az nagy
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dolog volt. Most pedig szinte mindegyik elvégzi a nyolc osztilyt. S én ezt nagy
dolognak tartom. Tiz kozépiskolds cigany tanulé van jelenleg, tehit nincs,
illetve kicsi a lemorzsolodds. (...) Erdsen javuld tendencia van. Az igazolatlan
hidgnyzdsok 5-10 éve még komoly problémdt jelentettek, de most mdr csak pdr
csaldd esetében fordulnak eld. Persze magyarokndl is eldfordul ilyesmi.”

Az iskola jo eredményeihez hozzatartozik, hogy osztalybontas
van negyedikben. Egyénre szabott csoportmunkdban dolgoznak, nem
minden csoport halad egyszerre. Negyedikben vagy legkés6bb otodik
osztadlyban a stlyozott tantdrgyakban (magyar, matek, német) maér
csoportokban dolgoznak. Ezek persze nem merev csoportok. E tantargyak
esetében két szakos nevel6 is van a testiiletben, igy parhuzamos
osztalyokban tudnak dolgozni. Van egy er6sebb és egy gyengébb
csoport. Az er6sebb csoportokban folyik a versenyekre val6 felkészités
is. Nem szakkoroket szerveznek, hanem igy valésitjdk meg azt, hogy
eleget tegyenek a nagyobb érdekl6dés igényének. Természetesen egy
gyengébb csoportbdl is el lehet menni gimnaziumba, csak egy kevésbé
erds intézménybe.

Ez a rendszer ardnylag sikeresen miikodik évek 6ta Bajnén, a jo
csoportosok sikeresek voltak a kozépiskolaban, a gyengébb csoportos
tanulok pedig konnyebben éltek &t sikerélményt. Ennek ellenére a
tovabbképzéseken tobbszor felmertilt mér, hogy az azt szervezk
szemében ez a rendszer vitathatd, mert szerintiik a képesség szerinti
szegregaci6 sem elfogadhaté megoldas. Az igazgaté szerint ilyenkor
mindig hozzd kell tenni azt, hogy ,Hangsulyozottan rugalmas csoportok
ezek, ha valakinek valami 'nem tetszik’, it tud menni a mdsik csoportba.”

Cigany tanuldk az iskolaban

A roma tanulok ardnya 17% koriil van az intézményben.
,Nilunk az etnikai problémdk soha nem jelentek meg.” A ciganyok létszama
sem volt akkora, és a bajnai ciganyok torekvései, a kozosséghez
torténé asszimilacidjuk is sokat segitett ezen. ,Gyakorlatilag nem is tint
fel, hogy most ki a cigdny, és ki nem az”. Nagyon jo kapcsolatok alakultak
ki gyerekek kozott is, a bardtsdgok nem etnikai hatdrok mentén
szervez6dtek. Egy palydzat kapcsan mondta a kovetkezSket a volt
igazgatohelyettes asszony: , Mondtik, hogy az a befutd, ha megsziinik a
ciganyosztily, de hdt itt Bajndn soha nem volt cigdny osztdly. A cigdny gyerek
mellett ott iilt a mdsik gyerek.”

A jonak mondhaté viszonyok ellenére az iskola mindig
hangsilyos szerepet szant ennek a kérdésnek. Mivel elég jo a
kapcsolatuk a helyi cigany kisebbségi onkormdanyzattal, és annak
vezetSjével, 6 véllalta magara a roma népismeret oktatasit a
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projektmédszerek alkalmazasaval. A szocidlpedagégiai tanulmanyokat
folytat6 CKO elnok megkapta a roma népismereti anyagokat, és a
tandrokkal egytitt igyekeznek azt a tandrak menetébe beilleszteni.

Heti egyszer talalkozik a gyerekekkel, és megismerteti veliik a
kultarét, , de csak mértékkel.” Az igazgatd szerint érdekes szemléletdi, ,a
mellett van, hogy nem szabad dtesni a 16 tiloldaldra. Nem baj, ha megismeri a
régi dolgokat is [a cigdny gyerek], de ezeket kezeljiik dvatosan.” Az iskolaban
ezt a mérsékelt utat igyekeznek kovetni, ,nem erdszakosan, hogy akkor
most ‘ez te vagy’. Nilunk nincs az, hogy cigdny gyerek, vagy nem cigdny
gyerek. (...) Vannak ciginy gyerekeink is kitiind bizonyitvinnyal és nem
ciginy gyerekeink bukott bizonyitvinnyal.” Mindezekhez hozzatartozik,
hogy nagyon j6 a tantestiilet ezen a téren. Hiszen hidba lettek volna
ezek a lehet6ségek, ha 6k nem véllaltak volna fel, hogy ezeken részt
vegyenek. Ezek a programok nem csak a héatranyos helyzetti gyerekek
tanitdsdban segitenek, hanem minden gyerek esetében, mert
,valamit fel kell mutatni, hogy fenntarthato legyen az érdeklddés.”

Az iskola palyazatai

Két évvel ezel6tt a tatabanyai Kossuth iskolaval egydtitt
palyaztak az |, Integrdicié az integricioban” cim@ palyazatra. Ekkor
els6sorban a roma, illetve a halmozottan hatranyos helyzetli gyerekek
felkészitéséhez kaptak segitséget. Ez az egész nevel$ testiilet 30 6réds
tovabbképzését jelentette. A palyazatban foglaltakat programként
valésitottdk meg. Bent vannak az integraciés halézatban, és
tesztintézményként is mtikodtek.

Az integracids projekt lényege az volt, hogy olyan programokat
kellett kitaldlni, melyek a hatranyos helyzetti gyerekek oktatasat
segitik el6, de bevonhat6 az egész iskolai kozosség. , Kirdnduldsok voltak,
ami anyagi segitség volt valdjaban, és a napkdziben felzdrkoztato feladatokat
adtunk nekik. Akkoriban az elsé osztilyban 30% roma gyerek volt. Nem a
csaldd hozzddlldsa jelentett gondot, hanem az, hogy egy id6 utin mdr nem
tudtak segiteni a tanuloknak.” Ezért tették hatékonyabbd a napkozit, két
fejleszt6 pedagodgussal, ami nagy segitséget jelentett a gyerekeknek.
,Kirdanduldsokkal tettiik szinesebbé az oktatdst, ahovd a sziilék is eljohettek.
Gydrben voltunk, Ajkdn, ekkor mdr az egész osztalykozosséggel.”

A nevel6k e program keretében is tovabbképzést kaptak. Ekkor
alakult ki a ma is él6 j6 kapcsolat a tatabanyaiakkal, ahol mtivészeti
versenyeken a ciganygyerekek is értek el sikereket. (Ez a tdnccsoport ma
is makodik.)

Még nem hivatalos, de valdszintileg befutott még egy dj
palyazata az iskolanak, melynek kidolgozasdban a CKO elnoke is részt
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vett. Ezt mar tarsulasként nyujtottak be, igy bekapcsolédtak Téarkany
és Kesztolc teleptilések is, valamint veliik egyiitt az ott él6 szlovak
nemzetiség is. Els6sorban nem a cigany, hanem a hatranyos helyzett
gyerekek a célcsoport. A palyéazat célja, hogy a bajnai iskola Komarom
megye bazisintézménye legyen, ahol tovabb adhat6 az egész integracios
modszertan. Az egész testiilet haromszor 30 6ras tovabbképzésen venne
részt, melynek témadja javarészt modszertan lenne. Reményeik szerint
szakmai anyagok beszerzésére is moédjuk nyilik majd, ha maéashogy
nem, akkor a tobbi nyertes intézménnyel gylimolcs6z6 kapcsolatok
kialakitasa révén.

Az Orszagos Oktatédsi Integracios Hélézaton keresztiil két éve
keriiltek be az ,Osszetarto tirsadalom” projektbe. Ennek keretein beliil
5 nevel6 és egy mentor kapott felkészitést egy tréningen, ahol
az egyuttélés hatdsaival ismertették meg 6ket. Ennek legnagyobb haszna
az volt, hogy komoly szakmai anyag keriilt birtokukba: kézikonyvek,
munkaftizetek, cd mellékletek konkrét projektekkel, melyeket a
gyerekekkel meg lehet valésitani. A projektek {6 irdnyvonala a kiilonb6z6
nemzetiségek kultarajanak bemutatdsa, megismertetése, ezekhez
csatolva van a konkréten kidolgozott tananyag kiilon also és fels6 osztalyok
szamara.

A pedagogiai programnak is szerves részét alkotja az integracios
stratégia. Belekertiltek tovabba kultaraval kapcsolatos dolgok, a
felzarkoztatas és képességfejlesztés erdsitése. A  multikulturélis
tartalmak beépitésében sokat segit a helyi CKO elnoke.

Tovabbi tervek és kapcsolatok

A tovabbi tervek, f6 koncepciok a bazisintézményi létre
éptilnek, hogy a felhalmozott tudas tovabbadhatéva valjon. Ezen és mas
tertileten sem nagyon érzik még az eurorégié hatdsat, Bajna egyébként
is a régié peremén helyezkedik el, és a tatai valasztokorzethez tartozik,
mely mar kiviil esik a régié hatarain. ,Ez a kettds helyzet lehet, hogy
pozitivumokat hoz majd, de ha a régié szerepe tul lesz hangsiilyozva, akkor
még akdr nagyot is bukhat rajta Bajna. A mostani polgdrmester probdl ugyan
mindkettdre hangsilyt fektetni, szorosabbra flizni a szdlakat a régioval is.”

Az iskola kapcsolata az egyhdzzal megfeleléen miikodik. Van
hitoktatds, két nevel6 is elvégzett hitoktat6it, ezért a plébanoson kiviil
mar 6k is tanithatnak. Az egyhazzal valé szoros egyiittmtikodés nem
idegen az iskolatdl, a névvalasztds is tiikrozi ezt. Az atya minden
rendezvényen ott van, pedagégusként kezelik 6t is. , Van, mikor ¢ pdlyizik,
és a nem hittanos gyerekeket is elviszi kirdandulni.”
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Az iskola kozponti szerepet tolt be a falu kulturalis életében,
nélkiile elképzelhetetlen barmilyen falusi rendezvény. J6 a kapcsolat a
polgarmesteri hivatallal, kolcsonosen segitik egymast. A korabbi AMK
miatt ezek a kapcsolatok egyébként is szorosabbra ftiz6dtek. Az iskola
igazgatoja szerint a ,funkcié” még mindig az iskolanal van. Ez abban is
megnyilvanul, hogy 6k takaritjak, 6k adjak bérbe a mitvel6dési hazat,
a musorok megszervezése is tulajdonképpen az ¢ feladatuk.

Az iskola felszereltsége nem rossz, palydzatokon tudtak
beszerezni megfelel6 eszkozoket. Az épiilettel vannak gondjaik, a
felgjitasok az ©Onkormdanyzat pénzhidnya miatt elmaradtak. A hét
éves tovabbképzések kotelez6vé valasakor szerencsésen valasztottak
a tanarok, nem apré programokra jelentkeztek, hanem tovabbi szakokat
végeztek el. Fejleszt6 pedagogusok lettek, tobben szakosodtak a
nevel6k koziil. (A testnevel6 példaul most jelentkezett gyogy-testneveld
tanarnak.)

Elmondhatd, hogy nem a gyerekszdm novelésével, hanem plusz
programokkal igyekeznek j6 iskolava valni. Ebben rengeteg munkajuk
benne van, folyamatosan , toppon” kell lennitik, és erre hivatkozva kérik
most a polgdrmester segitségét az épiilet renovalasdhoz, mert a rossz
mindségl épiilet stlyos héatranyt jelenthet szdmukra, és hossza tavon
elhomdlyosithatja a sikereket.
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FARKAS GYORGY

AZ ESZTERGOMI ,MI HAZUNK - TANODA” ROMA
KOZOSSEGI HAZ

Az esztergomi Toltés utcdban a Madria Iskolatestvérek!
magyarorszagi rendtartomdnya és a Hatartalan Sziv Alapitvany
altal mtikodtetett roma kozosségi hazban egy els6sorban szocialis
jellegti intézmény mukodik, amely, amint azt a ,Mi Hizunk - Tanoda™
miikodtetésében oroszldnrészt vallalé szerzetesek egyikével® folytatott
beszélgetésbdl Kkitlint, a felkarolni és megsegiteni 6hajtott kornyékbeli
roma csaladok etnikai identitastudatanak erdsitését legfeljebb kozvetve
szolgalhatja. A kornyéken 1999-ben megteleped6 spanyol ajka
szerzetes-testvérek és segitSik kitartd6 és elszant erdfeszitései révén
a kozelmaltban elért eredmények miatt azonban a ,Toltés utca”
az esztergomi roma kozosség életében megkeriilhetetlen és taldn
masutt is kovethet6 példat mutaté intézménnyé valt.

A Toltés wutcat akar a varos egyik |, periféridjaként” is
jellemezhetnénk, hiszen Esztergom kett6s arculatd, elhagyott
ipartelepekkel tarkitott kertvarosi jellegli délnyugati peremének szélén
hazédik. A varosvégi utca egy északnyugat-délkeleti tengely mentén,
a teleptilést a vésztarozoként is funkciondld tati oblozet feldl fenyegetd
arhullamok pusztitasaitol véds arvizvédelmi toltéssel parhuzamosan
fut. Eszaknyugaton a Primas szigetet elvalaszté Kis-Dunaag menti
toltés, délkeletr6l a Tati at varosszéli szakasza mentén telepiilt cégek
egykori ipartelepei hatéroljak.

Az utcanak a Kis-Duna toltés felé esé észe konszolidalt
arculatt, egyemeletes, tarsashdzi beépitésti kornyék. A Toltés és a
Lazar Vilmos utcdk keresztez6désétdl lefelé, a Tati attal parhuzamosan
fut6 Szentkiralyi utcaig terjedé kornyék azonban Esztergom egyik
legmarkénsabb ,slum”-jegyeket felmutaté6 szegénynegyede. Ezen
a részen a jarda nélkiili utca varos fel6li oldaldn tobbé-kevésbé karban
tartott csaladi hazak sorakoznak; a toltés felé es6 oldalon viszont egy

! A Maria Iskolatestvérek alapitdja Szent Marcellin Champagnat (1789-1840). Az 1800-as
évek kozepén kezdte meg tevékenységét Dél-Franciaorszdgban, Lyon kornyékén. Célja a
legszegényebb, legelesettebb vidékeken kiépitett iskolahdl6zaton keresztiil a gyermekek
katolikus szellemti nevelésének és oktatdsnak biztositasa volt. (http://amihazunk.hu/
www2/oldalak/maristak.htm)

22004 szeptemberéig az intézmény hivatalos neve: ,Mi hazunk” Roma Kozosségi Haz és
Telehaz

® Mateo Luis Gonzalez Cerdan (47) szerzetes-testvér, igazgato
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,rendkiviil alacsony komfortfokozati”, altaldban nagyon leromlott allagta
foldszintes tarsashdz-sor huzoédik, eredetileg a varos szocidlis bérlakas-
telepe, mely maéra, kiils6 jegyei és az ott lakék etnikai hovatartozédsa
alapjan egyértelmtien Esztergom - egyik - eldugott roma-gettojava valt.

A Szentkirdlyi és a Toltés utca keresztez6désénél az emlitett
foldszintes  tarsashaz-sor mogott takaros kivitelti, terjedelmes
foldszintes épiilet all; az alapitvany 2002-ben megépiilt kdzpontja. A
,Mi hizunk” jelképe mindazoknak az eréfeszitéseknek amelyet a Maria
Iskolatestvérekhez tartozo szerzetesek itteni mitikodésiik hét éve alatt
a kornyéken él6k felemeléséért kifejtettek.

A Maria Iskolatestvérek rendje 1990-ben djitotta fel
magyarorszagi tevékenységét.® Kilencévnyi munkalkoddasuk nyoman
Gyérben egy jol kiépitett intézményrendszer® jott 1étre. A rend az iskolak
mellett szocidlis tevékenységet is folytat, szabadidés kozpontokat hoz
létre, ,...ahol nem csak neveléssel, pasztordlis tevékenységgel foglalkozik, hanem
a szocidlis problémakkal is.”® A szocidlis problémak felé fordulas jegyében
dontott agy a Marista Generalis Tandcsa, hogy a sikeresnek min&sithet6
gyOri Gjrakezdés utan tjabb tertiletekre terjeszti ki tevékenységét.

Az esztergomi ToOltés utca a Szent Anna plébanidhoz tartozik.
Akkori plébanosa, Kiss-Rigé Laszl6 tdmogatasaval 1999 tavaszan harom
szerzetes-testvér koltozott at Gyorbdl Esztergomba. Az atkoltoz6 atyak
tudatosan vélasztottak a varos legelesettebbnek szamité rétegeihez
kozeli lakhelyet. Egy helybeli cigany csaladtél vasaroltak egy vakolatlan
lakéhdzat. A kornyéken él6kkel valé kapcsolatok kiépitése tobb
hénapnyi tlirelmes munkat igényelt. A szerzetes testvérek a rend
csaknem két évszdzados eurdpai tapasztalataibél is kiindulva, a
gyermekekkel valé foglalkozason keresztiil igyekeztek eljutni a telepet
laké csaladokhoz. Kezdetben egy napkoziotthonszerti intézményt
miikodtettek a megvasarolt lakéhaz egyik szobdjaban, ahol napi
rendszerességgel és korcsoportok szerint foglalkoztak a telepen
kall6dé gyermekekkel. A szerzetesek a jatékos foglalkozdsok révén a
katolikus pasztoracié mellett eleinte a gyermekek szamara lényegében
ismeretlen és ezért bizonyos félelmeket, idegenségiik miatt akar
elutasitast is gerjeszté szocidlis magatartas-mintdk, tarsas viselkedési
szabalyok fokozatos megismertetését és elsajatitisat probaltak

* A rend 1909 (mas forras szerint 1890) - 1949 kozott miikodott Magyarorszégon, elsé
iskolajukat Orsovéan nyitottdk. (http://amihazunk.hu/www?2/oldalak/mo.htm)

> A rend 1909 (maés forrds szerint 1890) - 1949 kozott mtikodott Magyarorszagon, elsé
iskolajukat Orsovéan nyitottdk. (http://amihazunk.hu/www?2/oldalak/mo.htm)

¢ http:/ /amihazunk.hu/www2/oldalak/mo.htm
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elérni” A figyelmes, szeretetteljes tor6dés, a szerzetesek 4&ltal
felismert személyes igényeikhez, valamint altaldban a megismertetett
mintdkhoz valé kovetkezetes igazodds erds ragaszkodast alakitott
ki a gyermekek korében. A rend tapasztalatait felhasznalé fokozatos
és Ovatos ,stratégin” sikerének tudhaté be, hogy mintegy két
évnyi rendszeres miikodés utin a kezdeményezés kezdte kindni
az akkori adottsagok szabta kereteket.

Addigra a szerzetesek szamara nyilvanvaléva lett, hogy az
utcabeli gyermekek esélyegyenlGségének, a tobbségi tarsadalom
elfogadott  viselkedésmintaihoz =~ valé6  alkalmazkodd-készségiik
kialakitasanak, &ltalaban tarsadalmi folzarkézasuknak legf6bb akadalya
oktatasuk hidnyossdgaiban keresend6. A rendszertelen iskola-latogatas
megsziintetése, az iskolaba jarast, onképzést 0sztonzé motivaciok
megerdsitése jelentheti jovébeli felzarkézasuk, beilleszkedésiik kulcsat.
A rendszeres tanuldshoz sziikséges motivadld tényezSk kialakitasdhoz
azonban, a telepen lakok életkoriilményei miatt, el6szor a legelemibb
életfeltételeket (tisztalkodas, lakaskortulmények, stb.) kellett
megteremteni.® A szerzetes-testvérek ezért az addigra mar megszokott
és elfogadott tevékenységeik korét mindenképpen boviteni, és
a gyermekek életkornyezetére lehetéleg mind teljesebben kiterjeszteni
igyekeztek. A sziil6k, a csaladok elkeriilhetetlen bevonasahoz a
napkozi-otthonszerti jatszohazas foglalkozdsokon tul, a szabadid6
értelmes eltoltésére alkalmas tevékenységek egész sorat volt sziikséges
meghonositani. Mindehhez elsésorban erre alkalmas kozosségi terek
kialakitasa valt sziikségessé.

El6szor a szomszédos hazrész megvésarlasdval tervezték
orvosolni a helysztike miatt jelentkez6 problémdkat, ez azonban nem
bizonyult jarhaté ttnak. Szerencsére ekkora mar kialakult mogottiik
az a biztos intézményi hattér, ami a tovabblépést lehet&vé tette.
2001-ben egy, a szerzetesek munkdjat tdmogatéd oOnkéntes segitd,
Romanek Etelka’ javaslatara jott létre a  Hatartalan Sziv

7 ..Es kezdtiink csindlni a mi lakdsunkban, kozosségben, egy ilyen kis teremben,
foglalkozést a gyerekekkel. Es olyan foglalkozast, hogy volt négy ératol hét 6raig, harom
csoport volt, el6szor a kicsik, négyt6l otig, utdna a kozépsé csoport, 6tt6l hatig, és a
nagycsoport, hatt6l hétig. El6szor csak jatszottunk...jatsszunk...és a jatékokon keresztiil
probéltuk egy kicsit a szocidlis akcidkat... Minimum feltétel kellett volna, hogy tiszta
legyen a keziik, ..hogy jossz és akkor figyelsz, hogy mit mondunk...” (interja Mateo
szerzetes-testvérrel, 2007. janudr 22.; a tovdbbiakban: Interjt)

8 ,..Nagyon gyorsan észrevettiik, hogy a gyerekek nagyon elhanyagoltak voltak, hogy nem
rendszeresen jartak iskoldba, nincs motivaciéjuk menni iskoldba. Majdnem egy nyolcvan
szézalék kisegit6 iskoldba jart. Mondtuk, hogy valamit kell csindlni.” (Interji)

* A Komérom-Esztergom Megyei Munkatigyi Kézpont dorogi kirendeltségének vezetGje.
(http:/ /amihazunk.hu/www2/oldalak/mo.htm)
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alapitvany'’, amely, egyrészt a palyazati forrasokhoz val6é hozzéférési
lehet6ségei révén, masrészt a varosi onkormanyzattal val6é intézményi
egyuttmiikodés kereteit megteremtve, egészen mas dimenzidkba emelte
at a szerzetesek munkalkodasét.

Az alapitvany, a Maria Iskolatestvérek rendje, valamint
a teleptilési onkorményzat sikeres egytittmiikodése nyoméan 2002
tavaszara, az onkormdnyzat altal ingyen rendelkezésre bocsatott telken
megépiilt a 250 m? alapteriiletti, 4j, konnytfém-szerkezetli épiilet.
Az épitkezés finanszirozasat a rend lyoni és kataloniai tartoméanyainak
pénzbeli tdmogatdsaval, az alapitvany megnyert hazai pélyazati
Osszegeivel, illetve magénszemélyek felajanlasaival oldottak meg.

A tagas, egyszintes épiilet fo6folyosdjanak egyik oldalan
a kozosségi helyiségek, a masikon az adminisztraciénak helyet ado,
illetve szocialis helyiségek sora, (WC-k, mosddék, mosékonyha,
fird6szoba, konyha) taldlhatok. Utébbiak a telep lakasainak allapota
miatt kiemelt jelent6séggel birnak a kozosség tagjai szamara;
a rendszeres tisztdlkodas, étkezés lehetSségét biztositjdk a rendkiviil
szegény csaladok gyermekei szamara. Az épiilet végében egy nagy, a
kozosség egészét érinté rendezvények lebonyolitasdra alkalmas terem
taldlhat6. A kozosségi helyiségek sorat elol a jol felszerelt szamitogép-
terem nyitja, az alapitvdny ugyanis még 2001 6szén sikerrel palyazott
a Telehaz-programban s az intézményt azota is sikeresen mtikodtetik."
Mogotte egy tanterem talalhatd, ahol a mintegy 80 iskolaskort gyermek
oktatasa, illetve korrepetdldsa mellett a felnsttek szamara szervezett
tanfolyamok, el6adasok is helyet kapnak. A kovetkez6 két helyiség
egy, a kulonféle kézmiives foglakozasok szamadra alkalmas, jol felszerelt
mithely, illetve egy, a legkisebbek felligyeletére szolgédld jatszoterem.

10, A Hatartalan Sziv” kiemelten kézhasznti Alapitvany els6dleges célja a halmozottan
hatranyos helyzetti, valamint roma gyermek - és fiatalkortak esélyegyenl6ségének
el6segitése, életmindségiik javitdsa, résziikre szabadidés szolgéltatasok sportversenyek
szervezése, biztositdsa, a gyermekek napkozbeni elldtdsaban valé részvétel, szocidlis
tevékenység, csaladsegités. ...Az alapitvany kozhaszni tevékenysége soran olyan
kozfeladatot lat el, mely a helyi 6nkormanyzatokrol sz616 1990. évi LXV. térvény alapjan
a teleptilési dnkormanyzat feladatai kozott szerepel, tovdbba a kdzhasznd szervetekrdl
52016 1997. évi CLVI tv. alapjan kdzhaszna tevékenységnek min6stil:

2. szocidlis tevékenység, csalddsegités;

4. nevelés és oktatas, képességfejlesztés, ismertterjesztés;

6. kulturalis 6rokség megovésa;

10. gyermek- és ifjasagvédelem, gyermek és ifjusagi érdekképviselet;

11. hatranyos helyzet(i csoportok tarsadalmi esélyegyenlSségének elGsegitése;

13. magyarorszagi nemzeti és etnikai kisebbségekkel kapcsolatos tevékenység;

18. munkaer6piacon hétranyos helyzetti rétegek képzésének, foglakoztatasdnak
el6segitése.”  http://amihazunk.hu/www2/oldalak/alapitvany.htm

1 Uj Ember, 2002. 03. 17., LVIL évf. 11. (2789.) http://ujember.katolikus.hu/
Archivum/2002.03.17/0701.html
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A jatszoterem és a nagy kozosségi terem falainak diszitése a kozosség
tagjainak keze munkajat dicséri.

A szerzetesek beilleszkedése és tevékenységiik megkezdése
utan az elsé komolyabb konfliktus a kornyékbeli nem cigany lakékkal
illetve kozosségeikkel el6szor éppen a rend tevékenységének 2001/2002
évi Kkiterjesztésekor jelentkeztek. A kornyék lakéi egy részének
tiltakozasa az épitkezés ellen egy alairasgydjté akcidba torkollott. A
kezdeményezSk vélelmezhets félelmei szerint az épulé kdozpont nem
kozosségi hazként, hanem devidns magatartdsmintdk terjesztSjeként
tovabb rombolta volna a kornyék imdzsat, altalaban rontotta volna
a kozbiztonsdgot. A szerzetes-testvérek gyantja szerint azonban a
tiltakozasok megszervezésének hattérben vélhet6en bizonyos személyek
politikai ambicidi is felsejlettek. Az dnkormanyzat végiil egy nyilvanos
vitaférum megszervezésével probalta tompitani az élez6d6 fesziiltséget.
A lakossagi féorumon - Mateo testvér emlékei szerint? - végiil
megnyugtaté médon zarult le ez a kozjaték; tisztazoédtak az alapitvany és
a szerzetesrend szandékai, amelyeket nyilvan az addigra mar észlelhet6
els6 eredmények is hitelesitettek.

A 2002 tavasza o6ta mtikods kozosségi haz fenntartdsaban, az
alapitvany kittizott feladatainak ellatdsaban és a megtervezett programok
megvaldsitasdban jelenleg két szerzetes-testvér mellett tizenketten
tevékenykednek. Hat pedagoégus, akik koziil az egyik az informéciés
kozpontot vezeti. Mellettiik két cigany szarmazasa mentor dolgozik.
Az utcabelieket ebben a csapatban négyen; két pedagdgus-asszisztens,
egy karbantart6 és egy takarit6 képviselik.

Az intézmény miikodtetésének és fenntartdsanak anyagi alapjai
négy pilléren nyugszanak. A Maria iskolatestvérek rendje (adoményok,
segélyek) a ,Hatdrtalan sziv” alapitvany (palyazati forrdsok) és a
varosi onkorményzat (pl. a pedagdégusok bérezésének meghatarozott
szdzaléka, adminisztraci6 lebonyolitdsa) egylittesen biztositjak az
intézmény folyamatos és biztonsagos, hosszu tdva fenntartasdhoz és
miikddtetéséhez sziikséges hatteret. Emellett tdmogatéként tarthato
szamon még a Magyar katolikus egyhdz - az interjialany Mateo testvér
tagja az egyhaz cigany pasztordciés bizottsdgnak -, kiilonféle
segélyszervezetek (Caritas, Magyar Maltai Szeretetszolgalat), valamint
a helyi cigdny o©Onkormanyzat. Bar utébbival az egyiittmtikodést
a szerzetesek jonak, hasznosnak és folottébb sziikségesnek mindsitik,
anyagi lehet6ségeik nagyon behatéaroltak, télik az intézmény inkabb

12 ,..Volt egy nagyon durva férum az 6nkormanyzatban, amin mindenki el6hozta a rossz
tapasztalatokat a ciganyokkal és a végén hat sikeriilt meggy&zni az embereket, hogy mi
a nevelésiikkel foglalkozunk, nem a bulizassal, és akkor meg fogjak latni, hogy véltozik a
helyzet.” (Interju)
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a szélesebb tarsadalmi-szellemi hattér magalapozasat, a varosbeli
teljes cigany kozosséggel valé kapcsolattartast varhatja el.

A kozosségi haz és az alapitvany tevékenységei altal elért
kozosség mintegy 300 f6t tesz ki. Ez természetesen nem fedi le a teljes
esztergomi roma kozosséget, az intézmény tevékenysége ebbdl a
szempontbol tehat lokalisnak mindsithetd. A csaladok és az intézmény
altal felkaroltak lakhelyvaltozasaival, koltozéseivel azonban az eltelt
évek soran mégiscsak boviilt valamelyest a ,Mi Hdzunk” hatokore,
bar a terjeszkedésnek, els6sorban a periférikus elhelyezkedés miatt,
nagyon komoly akadélyai vannak. A hdz tehat tartésan a Toltés
utcaban kialakult cigany kozosséggel valo foglalkozas helyszine marad.
Noha a varos maés, hasonldéan periférikus helyzet(i, tdvolabbi részein
id6kozben kialakult cigdny kozosségek bevondsa ebbe a sikeres
kezdeményezésbe feltétlentil tidvozlends lenne, a jelenlegi személyi-
anyagi adottsdgokkal kozel optimalisan m(ikodé intézmény lehet6ségeit
ez a b6vités mar meghaladna.

Az intézmény sokrétli tevékenységére Kkitiné példa az a
palyazat, amit a Szent Jakab alapitvdnnyal, és a Drogprevenci6s
Irodéval, , Fénykozponttal”, kozosen nyertek el 2006-ban. Az akkori
Beltigyminisztérium btinmegel6zési osztalyan kidolgozott program™
keretében megpalyazott, tobb mint 4 milliés tamogatas segitségével
megvalodsitott el6adasukkal elnyerték Magyarorszag képviseletének
jogat egy finnorszagi konferencian. A projekt megvalositdsa soran
nagyon j6 egyittmiikodés alakult ki a rendérség és az alapitvany
kozott.

Természetesen az alapitvdny emellett még szamos karitativ,
felzarkoztato, onismereti-fejlesztd, hagyomany6rzé és egyéb, a kozosség
életmindségét javitd, esélyegyenlGséget tamogatd projektben vesz
részt, példaul mas hasonlé profilt szervezetekkel karoltve a Komarom-

13 Esztergomi Kortarssegits Mtihely/Btinmegel6zési projekt. http://bunmegelozes.hu/eszkoztar/
index.php?pid=123 ; http:/ /bunmegelozes.hu/ ?pid=262

4 .mi képviseltik a magyarorszagi btinmegel6zési programot Finnorszdgban, amit eurépai
bemutatés volt, évente bemutatjdk milyen programot csinaltak, versenyt csinéltak, és ott masodikak
voltunk, az egész eurdpai blinmegel6zési program bemutatasan. ... A hatranyos helyzetti emberekkel
probaltuk kibeszélgetni, hogy prébaljuk mondani, hogy mi a rossz, mi a j6, mi egy btincselekmény és
mi jar hozza és akkor ilyen kisérletet csindltunk a lopasrél, a masik a drogfogyasztasrol, prostittcio,
a mésik a banktdmadas... csaladon beliil[i erészak] ... és ilyen kocsmai verekedés és utolsé volt egy
lopas, jatékterem... és akkor minden film utan volt egy bemutatds a mtivel6dési hazban és egy...ilyen...
biréségi per volt ott... prébaltunk lebonyolitani, hogy a gyerekek nem csak tudjak, hogy mi az hogy
btincselekmény, hanem utdna mi a kovetkezmény. Sikeres volt.” (Interjt)

15 .mondta az egyik rend6r, hogy amikor nem voltunk mi itt, a T6ltés utcan, mondja, hat hetente
legaldbb négyszer kellett volna jonnie a Toltés utcadba valamiért. Most ritka az az alkalom, amikor
kell jonni a Toltés utcaba, mert mi ott a kornyéken vagyunk. Mondja, hogy jo lenne, ha mashol is
csindlnank ezt...” (Interji)



AZ ESZTERGOMI ,MI HAZUNK - TANODA” ROMA KOZOSSEGI HAZ

245

Esztergom Megyei Esélyegyenl6ségi Koordindciés Iroda - Esztergomi
Esélyek Hazan keresztiil.'®

A legfrissebb, az utca lakoéit érint6 hir szerint az dnkorményzat
2007 majusaban rendkiviili tilésen targyalta a varos koruli ,telepszerii
lakoovezetek” rehabilitdcidjanak tigyét. Az alapitvany sikerei utan
a Toltés utcdban is ,sziikségessé wvilt egy méltdnyosabb lakdkornyezet
kialakitdsa”, amit a szerzetesek egyébként régdta szorgalmaznak.
,...a mdra teljesen lelakott épiileteket az ott él6 romdk bevondsival komfortos,
kertes lakéhdzakkd alakitandk dt. Igy munkdt is adndnak a romdknak,
akik jobban dvndik a sajit keziik munkdjdival felépiilt otthonukat.” A telep
lakoéinak tervezett bevondsa a rehabilitdicioba remélhet6en tobb
szempontbol is tartésitana is az egyszeri beavatkozassal elérhet6
eredményeket.” A mar koltségvetési szintig kidolgozott terveket az
onkormanyzati képvisel6k jovahagyték, a rehabilitacié megvaldsitdsanak
tovabbi sorsar6l foly6 targyaldsokba pedig a jov6ben bevonjdk a
kisebbségi bizottsagot is.

Végezetiil, ami a roma identitas6rzést és a kisebbségi
nyelvhasznalatot illeti,'® a szerzetes testvérek tapasztalatai vegyesek.'”
A Toltés utcai telep lakédi az esztergomi cigany kozosségen beliil is
a legszegényebb, legelesettebb csoporthoz tartoztak, a szerzetesek
megérkezése el6tt a gyermekek gyakorlatilag kildtastalan helyzetben
teng6dtek. Az els6dleges cél ezért nem lehetett mdas, mint életmindségiik

16 A 2006 augusztusdra vonatkozé programok jegyzéke: http://www.szmm.gov.hu/main.php?
folderID=1564&articlelD=30482&ctag=articlelist&iid=1

7 ,Az onkormdnyzati szocidlis bérleményekben élsk jelent6s koziizemi hatralékot halmoztak
fel, amit az onkormanyzat adéssdgkezelési programjaba valé részvételiikkel prébalnak rendezni.
A Hatartalan Sziv Alapitvany a lakételep rehabilitacios programjédban felvallalta azt is, hogy az 4j
hazakba bekoltozéket mentorként segiti az életviteliikben - példaul a pénziik beosztdsaban - hogy
a koztizemi dfjakkal ne maradjanak el. ...A lakételep rehabilitacidja soran ... megprobaljak a jogcim
nélkiili lakok helyzetét is rendezni.” http:/ /www.hidlap.net/ modules.php?name=News&file=artic
le&sid=395

8 ,..Itt a hazban a pedagogusok magyarul beszélnek altaldban, de a gyerekek nyugodtan tudnak
beszélni ciganyul. ... van olyan cigdny szarmazdsti mentor, aki nagyon j6l beszél ciganyul, lovari
nyelvet, mert lovéri ciganyok. De, a gyerekekkel itt inkdbb beszéliink magyarul, mert erdsitjiik
a magyar nyelvet, mert az anyanyelv nekik ez a cigdny nyelv és t6bbszor is kérnek [?], hogy egy
Kicsit er6sitsiik, hogy mind a két nyelven jobban tudjdk kifejezni magukat. De, ha valaki beszél
cigdnyul, semmi problémédja, nekiink nem zavar, hanem inkabb j6. A jatékid6ében mi is szoktunk
felallni és mondani par mondatot ciganyul.” (Interjt)

v Keét, vagy harom dolgot észrevettiink. Az els6, hogy kevés cigany ember, akik itt laknak
Esztergomban, aki biiszke arra, hogy én cigany vagyok. Mert itt nagyon er6sen kiilonboznek a
cigdny és a fehér ember és ez nem annyira j6. Mi megprébalunk itt mindent, havonta egyszer
csindlunk egy ciganybélt és foglalkozunk a cigany kultiraval, jatékos formdaban. Csindlunk egy
,Legyen on is milliomost”, cigdny kérdéssel, van egy ilyen dolog, hogy ilyen gyerekek, sziil6k is
jonnek. Nekiink van egy tdnccsoportunk, amivel a hagyoméanyt prébaljuk egy kicsit erdsiteni
és tanulnak a gyerekek ebben tédncolni. Es kezdtiik tanitani a cigany nyelvet, volt ez a diplomés
cigdny szdrmazast ember, pedagégus, aki jott tanitani a cigdny nyelvet, de nem ment j6l, mert
nehéz meggy6zni egy cigany gyereket, aki azt mondja, hogy én mar tudok beszélni, minek kell
tanulni és mert voltak el6itéletesek, hogy minek, a cigany nyelv nem igazi nyelv, hanem csak
ilyen...és hat tovabb kell foglalkozni ezzel...” (Interja)
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jelent6s javitdsa, minden egyéb csak ez utan johetett széba. Ezért a
cigdny - roma identitds megtartdsa, megdrzése mindeziddig nem
tartozott a f6 célkittizések koré. Az életviszonyok bizonyos mértékd
konszolidéldsa utan persze mér a kozosség és a tobbségi tarsadalom
kozti kapcsolatok keriilnek mindinkabb el6térbe; a felzarkéztatds, a
beilleszkedés és elfogadtatds problémai. A feltételezhetGen kialakuld
konfliktushelyzetek jovObeni kezelésének egyik lehetséges alapja
a kisebbségi kozosséghez tartozok onértékelésének javitdsan, sajat
pozitiv jovéképiik igenlésén alapulhat, amihez viszont nélkiilozhetetlen
- tobbek kozott - etnikai , dntudatuknak” az egész tarsadalom szdmaéra
elfogadhat6 megnyilvanulasi formdkon keresztiil valo er6sitése.
Ezeknek az igényeknek az els6, a szerzetesek &ltal mar nagyon véart
Leredmények”; a kozépiskolai szintli képzést sikeresen abszolvalo,
érettségit, szakképesitést szerzd, esetleg még tavolabbi célok felé forduld
., Toltés utcai gyerekek” megjelenésével elkertilhetetlentil jelentkeznitik kell
majd. Az idaig lefektetett alapok az ilyen tipusa fejl6dés szamara, s a par
éve még tulsdgosan merésznek szamitd célok elérésre is alkalmasnak
tinnek. A hdz és a koré gytjtott kozosség a szerzetesek spanyol
anyanyelve,® Kkitlin6en elsajatitott magyar-lovari szoékincse, a cigany
szdrmazasu telep-lakok és a magyar anyanyelvi segit6k egytittmtikodése
miatt mar eleve multikulturalis kozegnek szamit, a szerzetesek 1ényébsl
és tevékenységiikb6l sugarzo lelkiilet révén pedig az intézmény és
kornyezete rendkiviili toleranciarél tesz tantbizonysagot.

,,...Most, nem vitds, még mindig nagyon kevés kapcsolat van a cigdny
kozdsség és a nem cigdny kézdsség kozott. De mir elfogadtik, hogy itt vagyunk,
szolnak a gyerekeknek, hogy ... figyeljetek a testvérekre, mert 6k mondjdk, hogy
mit kell csindlni mindent, és akkor ez fontos, hogy madr felismerték eqy kicsit a mi
szerepiinket és akkor ezzel ... hit még nagyon sokat kell dolgozni, hogy ne legyen
eléitélet és leqyen befogado képes a magyarokhoz...”

Felhasznalt irodalom:

Interji Mateo szerzetes-testvér, igazgatoval. Esztergom, Toltés utca,
Hatartalan Sziv Alapitvany, 2007. januar 22.

http:/ /www.amihazunk.hu

http:/ /ujember.katolikus.hu/ Archivum/2002.03.17/0701.html

http:/ /www.szmm.gov.hu/main.php?folderID=1564&article]D=30482&
ctag=articlelist&iid=1

http:/ /www .hidlap.net/ modules.php?name=Newsé&file=article&sid=395
http:/ /bunmegelozes.hu/eszkoztar/index.php?pid=123

http:/ /bunmegelozes.hu/?pid=262
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...6s identitasa; Mateo szerzetes-testvér példdul katalan! De kordbban mar miikodott itt
mexikoéi szarmazasu szerzetes is...
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GYENES FRUZSINA

SARISAPI SZLOVAK KISEBBSEGI
ONKORMANYZAT MUKODESE ES TAPASZTALATAI

A Komarom-Esztergom megyei Sarisapon 1998. oktéber 18-an
alakult meg a Szlovak Kisebbségi Onkormanyzat. Az dnkormanyzati
tagok koziil kett6 - az elndk, és az elnokhelyettes - mindegyik ciklusban
valtozatlan volt, a masik harom tag viszont folyamatosan ciklusrol-
ciklusra cserél6dott. Ennek oka az els6 nyolc év alatt az a torekvés volt,
hogy az onkorményzatban minden korosztaly képviselje magét. Ennek
megfelel6en az onkormanyzat célja volt, hogy mind a fiatalabb 30-40
éves korosztalybol, mind a kozépkortaak korosztalyabol, mind pedig a
nyugdijasok kozul kertiljon be képvisel6 a kisebbségi onkorméanyzatba.
Az id6sebb korosztaly képvisel6i azonban - életkorukbél adédéan - az
els6 két ciklusban évente lecserélédtek, igy a mostani, harmadik ciklusban
mar nem kértek fel ebb6l a korosztalybol képvisel6t. A 2006 6szén
megalakultkisebbségi 5Snkormanyzat tagja koziil tehat ketten a kezdetekt6l
fogva benne vannak az onkormdnyzat munkajdban, két tagnak ez a
masodik ciklusa, és csak egy tag az, aki Gjonnan keriilt a munkéban.
Ez utobbi azonban a telepiilés 2006-ba n lemondott polgarmestere, igy
6 sem tekinthet6 teljesen intaktnak a kisebbségi onkorményzati munka
szempontjabol.

Az dnkormanyzati tagok kore tehat a cserélédések ellenére is
viszonylag éallandénak tekintheté. Ennek oka els6dlegesen az, hogy az
onkormanyzat elnokének célja a kezdetekt6l fogva az volt, hogy azokat
vonja be a kisebbségi onkormanyzati munkaba, ,akik mindig is aktivan
részesei voltak a nemzetiségi életnek itt a faluban, és azokat, akik beszélik, akik
jol beszélik a nyelvet. Mert én 1igy gondolom, hogy ez kitétele kellene, hogy
leqyen a kisebbségi onkormdnyzatoknak”, és ez egy 3000 f6s faluban egy
viszonylag sziik réteget jelent, hiszen igazadn aktivan csak azok tudnak
kozremtikodni egy telepiilés életében, akik nem csak, hogy ott laknak,
hanem ott is élnek vagyis, akik viszonylag sok id6t toltenek a teleptilésen.
Sérisdp esetében pedig ez a dorogi szénbanyak '80-as évektdl kezd6do
és 2001-ig tart6 fokozatos bezdrdsa nyoman viszonylag kevés emberre
igaz, hiszen a tobbség a kozeli teleptilésekre (Dorog, Esztergom) jar
dolgozni, és csak ,aludni jir haza”. Els6sorban tehét csak azok tudjak
vallalni az 6nkorményzati munkat, akik helyben dolgoznak, vagy akik
nyugdijasok. J6l mutatja ezt, hogy az els6 ciklusban aktivan részt vevo
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fiatal 6voné ,esete”, aki ,mdshol kapott dlldst, és az elsé ciklus utin kiszdllt
emiatt”. Az ot tagbdl jelenleg is négy a telepiilésen dolgozik vagy
nyugdjijas, és csak egyikiik munkahelye van Esztergomban.

A kezdeti torekvések ellenére ugy tlinik a kisebbségi
onkormanyzat tagjai életkor tekintetében viszonylag homogénné
valtak az évek soran; az 6tb6l négyen 40 és 60 év kozottiek, és csak egy
fiatalabb, a 30-as éveiben jaré tagjuk van. Iskolai végzettség tekintetében
harom diplomas, és két kozépiskolai végzettségli tagja van az
onkormanyzatnak, és a kordbbi ciklusok alatt is ez az arany volt jellemzé.
Az onkormdanyzat szamadra tehat a kisebbségi valasztasok 1j rendszere
lényegében nem hozott valtozast. Ennek magyarazatara alljon itt egy
interjarészlet: ,, Azt gondolom, hogy ahol eddig is miikodott az onkormdnyzat,
ahol az dnkormdinyzat mogott meg vannak a miikédd csoportok, egyesiiletek,
klubok, ott ez nem probléma. Ahol meg nem volt bdzis, ott nem.” Annak ellenére
tehat, hogy sok ember félelembdl, vagy lustasagbol nem vetette magat
jegyzékbe, a Szlovak Kisebbségi Onkorméanyzat gond nélkiil meg tudott
alakulni Sarisapon.

Az oOnkormanyzat az é&llami tamogatds mellett elsésorban
palyazati pénzekbdl , tartja fent magit”. Palyazni szoktak a Magyarorszagi
Nemzeti és Etnikai Kisebbségiekért Kozalapitvanyhoz (MNEKK), az
Orszagos Szlovak Onkormanyzathoz, valamint a megye kulturélis
bizottsagdhoz is. Gyakori az is, hogy nem maga az onkormanyzat a
palyazo, hanem mondjuk az iskola, de a bejové Osszeg a telepiilésen é16
szlovak kisebbség javara forditodik. Igy valésulhat meg példaul, évek
6ta az egyhetes szlovékiai nyelvi tabor, ahova ,azoknak, akik negyediktdl,
otodiktdl végig tancolnak [a szlovdk tdnccsoportban], minden probin és
szereplésen ott vannak, és olyan a tanulmdnyi eredményiik, azoknak nyolcadik
végén ingyenes, egy jutalom ez az egyhetes tibor.” Ez egyébként nem
meglepd, egyrészt, mivel egy ilyen ekkora teleptilésen nem feltétlentil
hatdrolédnak el élesen egymdstdl bizonyos dolgok, masrészt, pedig,
mert a kisebbségi onkorményzat vezetSje az iskoldban a szlovak
nyelvet és kultarat oktat6 tanar.

A péalyazatok mellett a teleptilési Onkormanyzat is segiti
a szlovak kisebbségi onkorményzatot. A t6litkk kapott ,tdmogatisok”
altaldban egy-egy rendezvényhez valé anyagi hozzajarulasok,
valamint a kisebbségi onkorményzat altal mtikodtetett tn. Emlékhaz
tdmogatdsa. Ez utébbi alatt azt kell érteni, hogy a telepiilési onkormanyzat
vette meg a hazat, 6 segitett felGjitani stb. Az anyaorszagbdl azonban
semmilyen tdmogatds nem kap, és nem is kér az onkormdanyzat. Ennek
oka, hogy a kisebbségi onkorményzatnak az anyaorszaggal valé
kapcsolata lényegében a testvérvarosaval, Handlovéval valé kapcsolatot
jelenti. Semmilyen mas szlovdakiai szervezettel, intézménnyel nincs a
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sarisapi szlovakoknak kapcsolata, testvérvarosuktél meg a kisebbségi
onkormanyzat elnckének elmonddasa szerint azért nem kérnek anyagi
segitséget, mert Handlovaban is - a banyak bezarasa miatt - nehezen élnek
az emberek. Szellemi, targyi timogatas azonban érkezik: ,, ...kértiik az egqyik
handlovai képuviseldt, hogy az ottani régi fotokat adja kélcson, hogy lemdsoljuk.
Meg kaptunk téliink kényveket.”

A kapcsolat hivatalos szinten tehét elsésorban azt jelenti, hogy
bizonyos tinnepi alkalmakkor meglatogatjdk egymast a telepiilés
vezet6i. A személyes, csaladi kapcsolatok azonban ezen feliil is
Osszekotik a két teleptiilést, ugyanis 1946-ban a Sarisdpot elhagyé
szlovakok tobbsége Handlova és kornyékén telepedett le. Igy szinte
,Szinte  minden  sdrisdpi  csalddnak  vannak  rokonai,  hozzditartozdi
Handlovdban.” (http:/ /www .sarisap.hu/). Meg kell még emliteni,
hogy a sport révén tovabbi két szlovakiai telepiiléssel van Sarisapnak
kapcsolata: Karvaval, és Szégyénnel. Az oregfitk futball csapata jar
at rendszeresen bajnoksdgokra, illetve hivja meg Sarisapra jatszani
ezeknek a szlovakiai teleptiléseknek a futball csapatéat. A focizas mellett
természetes azonban, hogy a teleptilések polgarmesterei is jol ismerik
egymast.

Az igy befolyd 0Osszegeket els6sorban a  kiilonboz6
rendezvényekre (id6sek napjaval Osszefon6d6é nemzetiségi nap;
pilisi favak taldlkozdja azokban az években, amikor Sérisapon van a
rendezés sora, régebben a farsangi klubdélutan, szlovakiai kirdndulas a
gyerekeknek és a feln6tteknek) forditjak. Emellett ebbdl finanszirozzak,
ha vendégcsoportokat hivnak, valamint az atikoltség hozzajarulasokat
is ebb6l adnak pl. a Békéscsabaiak 4&ltal szervezett kisebbségi
onkormanyzati vezet6k taldlkozéjan részt vevoknek. Tovabba az
Emlékhaz koltségeit (pl. rezsikoltség) is ebbdl fedezik. Mivel a
kiilonboz forrasokbdl szdrmazd Osszegeket az Onkormdanyzat tagjai
kevésnek tarjik, azért mar a kezdetektsl lemondtak a tiszteletdfjukrol.

A kisebbségi Onkormanyzat minden tagja tugy érzi, hogy
annak ellenére, hogy a telepiilési onkormanyzat nem ad egy 0sszegben
hozzajaruldst a mikodésiikhoz, mégis nagyon sok segitséget és
tdmogatast kapnak t6liik: ,Az dnkormdinyzatban, a tandcsteremben szoktunk
lilésezni, csak télen a takarékoskodds miatt nem fiitik. Kiilon helységet nem... de
itt végiil is mindentink biztositva van. Abbdl a kevéske pénzbdl, ami az dllami
tdmogatds nem tudndnk létezni.” Fontos itt, hogy a teleptilés onkormanyzat
nem csak anyagilag tamogatja a kisebbségi onkormanyzatot, nem
csak beszall pénzzel a szlovakok altal szervezett programokba, hanem
emberi segitséget, tdimogatast is ad: , De itt az dnkormdnyzatban, példiul
ehhez a titkdrnd is biztositotta nekiink a hdtteret, figyelmeztetett, ha valamit
elfelejtettiink stb. Ebbdl csak profitaltunk.”
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Az Onkormdanyzatnak nincs tehat sajat iroddja. Az évi
kotelezd, hivatalos hat tilést, az onkorményzat egyik helyiségében tartjak.
Ezeken beszélik meg a kotelezé pontokat, pl. a koltségvetést, és ezekrdl
késziil jegyzékonyv is. ,De ahhoz, hogy jol miikédon az Onkormdnyzat,
hogy mindent meg lehessen gordiilékenyen csindlni, ahhoz gyakrabban kell
taldlkozni. De ezek nem hivatalosak, nincs jegyzékényv. Ha van valami,
megbeszéljiik, hogy taldlkozunk. Vagy hozzdam jonnek.” - mondta a kisebbségi
onkormanyzat vezetSje. Lathaté tehat, hogy a kotelez6 {iiléseken
tal akkor jonnek Ossze, amikor megbeszélni valdjuk van. Ilyenkor
valamelyikiiknél gytilnek Ossze. A falu méreteib6l adéddéan azonban
természetes, hogy az Onkormanyzat tagjai napi kapcsolatban vannak
egymassal.

Mint az a fenti idézetbdl is latszik Sarisapon a szlovak kisebbségi
onkormdanyzatnak nagyon j6 a viszonya teleptilési onkorményzattal.
Ennek egyik oka, hogy a volt-polgarmester - aki a 1994-t61 2006-ig volt
polgadrmester - maga is szlovak szarmazasu, igy kezdetektSl mindenben
tdmogatta, segitette a kisebbségi onkorméanyzatot. A masik ok, hogy
a kisebbségi onkormanyzat megléte bevételforrast is jelent a falunak,
egy olyan bevételforrast, amelynek segitségével fel lehet lenditeni a
falu kulturalis és kozosségi életét, ez ellenben csak tugy lehetséges,
ha a két onkormanyzat szorosan egyiitt tud miikodni egymassal, ha
kolesonosen segitik egymast. Sdrisipon meg van ez a kapcsolat, mint a
kovetkez6 idézetek is mutatjak: , A volt polgdrmesterrel karéltve igyekeztiik az
elmult években csindlni a dolgokat”; ,Majdnem, hogy el sem kiiloniilt. Persze
mindkettének meg van a specidlis dolga, a specidlis feladata, de ey partneri
eqytittmiikddés volt, van a két onkormdanyzat kézétt. Ez valahol dsszemosodik
az tinnepségeknél is, mdshol is.”

Eppen ezért az, hogy a torvény altal garantalt jogositvanyokat
tudjak-e érvényesiteni a kisebbségi onkorményzatban fel sem mertil
kérdésként, mivel: , Még soha nem fordult eld, hogy ilyenre hivatkoznunk kellett
volna. ... Mindig elmondom, hogy ndlunk nagyon idedlis a kapcsolat a kdzségi
onkormdnyzat és a szlovik onkormdnyzat kézétt. ... Tamogattik a munkdnkat,
amig nem volt az dnkormdnyzat, addig is.” Emellett az orszagos kisebbségi
onkormanyzattal is j6 a viszony; az énkorményzat elncke ugyanis maga
is tagja az orszagos kisebbségi onkormanyzatnak.

A teleptilésen tobb civil szervezet, civil kezdeményezés is
miikddik, azonban bejegyzett kisebbségi civil szervezet nincs. A szlovak
kisebbséghez kapcsolédé civil kezdeményezésekbdl azonban tobb
is van. Ilyen a Nemzetiségi Pavakor - a szlovak nemzetiségi , daldrda”,
amelyet még az 1962-ben alapitottak -, a Helytorténeti Kor, - amely
elsésorban az Emlékhazhoz kapcsoléddan eleveniti fel a régi
teleptilési hagyomanyokat amelyek, mivel a teleptilést régebben
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zomében  szlovakok laktak a  szlovdksag  hagyomdényaiként
kommunikalédnak -, és a Nyugdijas Klub - amely azaltal kapcsolodik
a szlovaksaghoz, hogy ma mar els6sorban az idésebb korosztalyban él
er6sen a szlovak identitas. A kisebbségi onkorményzat kdzvetlentil, vagy
kozvetetten mindharomhoz kapcsolédik; a Pavakor fellépésit, utazasait
rendszeresen anyagilag tdmogatja, a Helytorténeti Kort az Emlékhaz
fenntartasaval, és gytjteményének &llandé bdvitésével, és programok
rendezésével szellemileg segiti, mint ahogy a Nyugdijas Klubnak is
programok - els6sorban az id6sek napjaval 6sszefon6d6 nemzetiségi nap
- megszervezésével nyujt segitséget.

Séarisap honlapjat megnézve azt olvashatjuk, hogy a kisebbségi
onkormanyzat azért jott létre, ,hogy a szlovik nyelv, a helyi népi
hagyomdnyok megdrzése érdekében tevékenykedjenek, dpoljik a kapcsolatokat a
testvértelepiilésekkel” (http:/ /www.sarisap.hu/).

A Kkisebbségi onkormanyzat képvisel6ivel készitett interjukban
ez annyival egésziilt ki, hogy a kisebbségi onkormanyzat nem csak
probélja az altalanos iskolds korosztdlynak a nyelvtudasat elésegiteni, és
lehet6séget teremt a szlovak hagyomanyok dpoldsara és megmutatasara,
hanem szervezi és iranyitja a programokat, és tartja az orszagos szlovak
onkormanyzattal és a kornyez szlovak telepiilésekkel a kapcsolatot.
Az utébbi két szerepkor talan a lényegesebb, mivel a kulttra, és a nyelv
apolasanak szervezett, intézményesitett formdi mar a rendszervaltas
el6tt is meg voltak Sarisapon. Az oOnkorményzat csak az anyagi
lehet6ségei révén ezeket a kereteket tagitotta, szélesitette ki. J61 mutatja
ezt az egyhazi élet. A szlovdak nyelvli mise ,rendszere” az
onkormanyzattél fliggetlentl alakult ki és létezik, viszont az
onkormanyzat szervezi meg a szlovak hivék szamara, hogy évente
1-2 alkalommal kiilon busszal felmehessenek Budapestre szlovak
nyelv(i misét hallgatni'.

Az onkormanyzat megalakuldasdval tehat lényegében egyrészt
a teleptilésen él6 szlovakok, illetve a szlovdk hagyomanyokat apolé
civil szervezetek lehetSségei szélesedtek ki. Alljon itt erre példaként
két idézet: |, kevesebb fellépési, szereplési lehetlségiink lett volna. Meg
sok lehetdségrél, programrdl is le kellett volna mondanunk.”; , ...el6tte
mindenkinek azért voltak nemzetiségi ruhdi, de azért nem nagyon énekeltek
népviseletben.” Es amikor megalakult a kisebbségi énkormanyzat, akkor
kezd6dott ennek a megszervezése. Mdasrészt ezzel parhuzamosan
természetesen a teleptilés lehet&ségei is; ,igy szinesebb lett a falu”.
Emellett a kisebbségi onkormdényzat megalakuldsa azaltal, hogy a

! Sérisapon az év nagy részében magyar nyelvii a mise, de a nagyobb egyhazi iinnepkor a
mise egy része szlovakul van.
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teleptilésen €16 szlovakok kozott 1évé kapcsolatokat intézményesitette,
egy Ujfajta kapcsolati rendszert hozott 1étre: , az dsszetartozds is mds, ha van
szervezet, mert igy eqy nagy egésznek vagyunk a részei. Mert taldlkoznak
az emberek az orszdgos rendezvényeken, és megbeszélik a problémdkat,
és probalnak rd kdzds megoldast taldlni.”

Az onkorményzatot a képvisel6k elmondédsa szerint inkabb
pozitivan itélik meg a telepiilésen, mint negativan. Igaz 1998-ban
eleinte furcsdn néztek a kisebbségi onkormanyzatra, mert a telepiilési
onkormanyzat rivélisat lattak benne, vagyis Sarisap lakéi nem igazan
értették meg, lattak at a kisebbségi onkorményzat szerepét, funkciojat.
Az évek sordn azonban megismerve az oOnkormdnyzat munkdjat,
és torekvéseit egyre fontosabb részévé valtak a falunak, és ma mar
a lakossag tobbsége, kiilontsen az id6sebbek, akik kozott ardnyaiban
sokaknak vannak szlovak gyokerei, oriilnek, hogy megalakult az
onkormanyzat, és mindenben, amiben tudnak, segitik is: , Az iddsebb
korosztily meg kiilondsen oriil, hogy csindljuk, és csak a segitd szdndékot
lehet érezni. Ok azok, akik ezt igazadbol értékelni tudjdk, és oOriilnek, hogy van,
aki tovdbb viszi ezt az egészet.”

A kisebbség oOnkorméanyzat minden tagja a legnagyobb
probléménak a hagyomanyok apolasanak és megérzésének, a kultara
atadasanak a mikéntjét, és hogyanjat latjia. A nehézségek kapcsan
azonban els6dlegesen mégsem ezek vet6dnek fel, hanem konkrét
mindennapi problémak -, mint pl. az Emlékhazban a f(ités kérdése,
hogy az ott 1év6é targyak &llapotit meg lehessen 6rizni - azonban
végeredményben mindegyik probléma a kultara atorokitésének
problémadjaban csticsosodik ki.

A felmeriil6 nehézségek két probléma koré csoportosulnak. Az
egyik az anyagi, a masik az emberi korlatok. Az el6bbi egyértelmtien
a ,tobb pénz, tobb lehet6ség” gondolatban ragadhaté6 meg. Az utébbi
pedig azt jelenti, hogy tobb olyan emberre - els6sorban fiatalokra - lenne
sziiksége mind a kisebbségi onkormanyzatnak, mind a telepiilésen
él6 szlovaksagnak, aki aktivan részt vesz, és segit a programok
megszervezésében, kivitelezésében; olyan emberek, akik ugyanugy,
mint az Onkormdnyzat tagjai mindenféle ellenszolgaltatas nélkiil
feldldozzdk a szabadidejiiket. Ahogy az egyik interjialanyom
megfogalmazta: ,Ezt vagy szivvel, és elhivatottsiggal, megszillottsiggal
csindlja az ember, vagy mdshogy nem megy. Ez vagy igy miikodik, vagy
sehogy.”
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Mapa ¢. 1 - 1. térkép

Mapa ¢. 2 - 2. térkép

Udaje o materinskom jazyku v s¢itani
ludu 1910
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Mapa ¢. 3 - 3. térkép

Udaje o materinskom jazyku v séitani
[udu 2001
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Mapa ¢. 4 - 4. térkép

Pomer Slovakov s materinskym jazykom
slovenskym v s€itani fudu 1910
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Mapa ¢. 5 - 5. térkép

Mapa ¢. 6 - 6. térkép

Pomer Slovakov s materinskym jazykom
slovenskym v s€itani ludu 1930
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Mapa ¢. 7 - 7. térkép

Zmena prihlasenych Slovakov s maters-
kym jazykom slovenskym v s¢itani ludu
v 1910 a 2001 v percentach
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Mapa ¢. 8 - 8. térkép

Pomer Madarov s materinskym jazykom
madarskym v s€itani fudu 1910
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Mapa ¢. 9 - 9. térkép

Pomer Madarov s materinskymjazykom
madarskym v séitani fudu 1930
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Mapa ¢. 10 - 10. térkép

Pomer Madarov s materinskym jazykom
madarskym v s€itani ludu 2001
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Mapa ¢. 11 - 11. térkép

Mapa ¢. 12 - 12. térkép

Zmena prihlasenych Madarov s maters-
kym jazykom nemeckym v s¢itani fudu
v 1910 a 2001 v percentach
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Mapa ¢. 13 - 13. térkép

Mapa ¢. 14 - 14. térkép

Pomer Nemcov s materinskym jazykom
nemeckym v séitani ludu 1930
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Mapa ¢. 15 - 15. térkép

Zmena prihlasenych Nemcov s maters-
kym jazykom nemeckym v séitani ludu
v 1910 a 2001 v percentach

B o- 59
O -5- 034
[ L
W -30--10 (4
W -s0--30 (3
W 9050 (1)

Az 1910-es és 2001-es népszamlalas
német anyanyelvii bevallasainak val-
tozasai, %

B o- 529
] -5- {54
W -o0- -5 (n
W -30--0 )
W -f0-30 (2
W 5050 (I

Mapa ¢. 16 - 16. térkép

Pomer Rémov v séitani fudu v roku
2001
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